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toelage aan de « Facultés universitaires Notre-Dame de la Paix »,
te Namen, bl. 57751.
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3 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’article 35 de l’annexe
de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, p. 57747.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

17 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel octroyant un subside aux
Facultés universitaires Notre-Dame de la Paix à Namur, p. 57751.

Service public fédéral Justice

25 AOUT 2012. — Arrêté royal modifiant les articles 17, 37 et 53 de la
loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but lucratif, les associations
internationales sans but lucratif et les fondations, p. 57752.
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Communauté flamande

Autorité flamande

13 JUILLET 2012. — Décret spécial réglant l’organisation administra-
tive et le fonctionnement de certains instituts supérieurs de droit public,
p. 57762.

Région wallonne

Service public de Wallonie

28 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon portant exécution
du décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé
des demandeurs d’emploi et au dispositif de coopération pour
l’insertion, p. 57769.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Personnel. Nominations, p. 57777.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Agrément des entreprises et employeurs qui effectuent des travaux
de démolition ou d’enlèvement au cours desquels de grandes quantités
d’amiante peuvent être libérées. Démolition et retrait d’amiante,
p. 57777. — Direction générale Relations collectives de travail.
Nominations des membres de la Sous-commission paritaire pour la
maintenance technique, l’assistance et la formation dans le secteur de
l’aviation, p. 57777.

Service public fédéral Sécurité sociale

9 JUILLET 2012. — Arrêté royal portant nomination du président
et des membres du Conseil de l’Office de contrôle des mutualités et
des unions nationales de mutualités, p. 57778.

Cours du travail. Tribunaux du travail. Ordres nationaux. Nomina-
tions, p. 57779. — Comité de gestion de la sécurité sociale. Démission
et nomination d’un membre suppléant, p. 57780.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 57780. — Notariat. Erratum, p. 57781.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

3 SEPTEMBER 2012. — Ministerieel besluit van toekenning van een
individuele vergunning aan de stille handelsvennootschap SPE Power
Company NV ECOPOWER CVBA voor de bouw van een installatie
voor de productie van elektriciteit aan de Kluizendok te Evergem voor
een windmolenpark met een vermogen van ongeveer 43 MW, bl. 57781.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

Hulpverlening aan de jeugd. Erkenningscommissie. Benoeming,
bl. 57782. — Het Belgische Rode Kruis. Schenking, bl. 57782.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

30 AUGUSTUS 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot
hernieuwing van de samenstelling van de algemene vergadering van
de « Conseil économique et social de la Région wallonne » (Sociaal-
Economische Raad van het Waalse Gewest), bl. 57784.

30 AUGUSTUS 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 19 februari 2009 tot
aanwijzing van de gewone en plaatsvervangende leden van de
« Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois » (Waalse
Hoge Raad van de Bossen en de Houtfilière), bl. 57786.

Landbouw, bl. 57787. — Leefmilieu, bl. 57794.

30 JULI 2012. — Ministerieel besluit nr. 20 tot toekenning van de
erkenning als verantwoordelijke PEB, bl. 57801.

3 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit nr. 21 tot toekenning van
de erkenning als verantwoordelijke PEB, bl. 57808.

14 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit nr. 33 tot toekenning van
de erkenning als certificeerder PEB voor bestaande woongebouwen,
bl. 57812.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

30. AUGUST 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009 zur
Erneuerung der Zusammensetzung der Generalversammlung des ″Conseil économique et social de la Région wallonne″ (Wirtschafts- und
Sozialrat der wallonischen Region), S. 57783.

30. AUGUST 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Februar 2009 zur
Bezeichnung der effektiven und stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Wallonischer Hoher
Rat des Forstwesens und des Holzgewerbes), S. 57785.

Landwirtschaft, S. 57787. — Umwelt, S. 57791.
30. JULI 2012 — Ministerialerlass Nr. 20 zur Gewährung der Zulassung als ″PEB″-Verantwortliche(r), S. 57799.
3. AUGUST 2012 — Ministerialerlass Nr. 21 zur Gewährung der Zulassung als ″PEB″-Verantwortliche(r), S. 57806.

14. AUGUST 2012 — Ministerialerlass Nr. 33 zur Gewährung der Zulassung als ″PEB″-Ausweisaussteller für bestehende Wohngebäude,
S. 57811.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 57814.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

3 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté ministériel d’octroi d’une autorisation
individuelle à la société interne SPE Power Company SA ECOPOWER
SCRL pour l’établissement d’une installation de production d’électricité
au Kluizendok à Evergem pour un parc éolien d’une puissance
d’environ 43 MW, p. 57781.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Aide à la jeunesse. Commission d’agrément. Nomination, p. 57782. —
Croix-Rouge de Belgique. Libéralité, p. 57782.

Région wallonne

Service public de Wallonie

30 AOUT 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 portant renouvellement de
la composition de l’assemblée générale du Conseil économique et social
de la Région wallonne, p. 57782.

30 AOUT 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 19 février 2009 portant désignation des
membres effectifs et suppléants du Conseil supérieur wallon des Forêts
et de la Filière Bois, p. 57785.

Agriculture, p. 57786. — Environnement, p. 57788.

30 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel n° 20 accordant l’agrément
en qualité de responsable PEB, p. 57797.

3 AOUT 2012. — Arrêté ministériel n° 21 accordant l’agrément
en qualité de responsable PEB, p. 57804.

14 AOUT 2012. — Arrêté ministériel n° 33 accordant l’agrément
en qualité de certificateur PEB de bâtiment résidentiel existant,
p. 57810.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 57814.
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Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 57814.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van de btw, Registratie en Domeinen. Vervreemding
van onroerende domeingoederen. Bekendmaking gedaan ter uitvoe-
ring van de wet van 31 mei 1923, bl. 57814.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Vervoer van gevaarlijke goederen over de weg en per spoor. Bericht,
bl. 57815.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 57815.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

27 JANUARI 2012. — Huishoudelijk reglement van de jury voor de
loopbaan van het wetenschappelijk personeel van het Koninklijk
Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen, bl. 57815.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een raadgever
ICT en financieel beheer bij de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal
Wonen, bl. 57818.

Vlaamse overheid

Internationaal Vlaanderen

CALL 2013/1 VOOR PROJECTEN VAN BEDRIJFSGROEPERIN-
GEN, GEMENGDE KAMERS VAN KOOPHANDEL EN
BUSINESSCLUBS, bl. 57821.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 57826 tot bl. 57860.

Service public fédéral Finances

Administration de la T.V.A., de l’Enregistrement et des Domaines.
Aliénation d’immeubles domaniaux. Publication faite en vertu de
la loi du 31 mai 1923, p. 57814.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Transport de marchandises dangereuses par route et par rail. Avis,
p. 57815.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 57815.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

27 JANVIER 2012. — Règlement d’ordre intérieur du jury de carrière
du personnel scientifique de l’Institut royal des Sciences naturelles
de Belgique, p. 57815.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 57826 à 57860.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15161]
Overhandiging van geloofsbrieven

Op 3 september 2012 hebben H.E. de heer Ousmane SYLLA,
Mevr. Bisera TURKOVIC, de heer Félix Edobor AWANBOR, de heer
Gert ANTSU, de heer Sonam TSHONG, en de heer Diodorus Buberwa
KAMALA de eer gehad aan de Koning, in officiële audiëntie, de
geloofsbrieven te overhandigen die hen bij Zijne Majesteit accrediteren
in de hoedanigheid van buitengewoon en gevolmachtigd Ambassadeur
respectievelijk van de Republiek Guinea, van Bosnië-Herzegovina, van
de Federale Republiek Nigeria, van de Republiek Estland, van het
Koninkrijk Bhutan en van de Verenigde Republiek Tanzania te Brussel.

H.E. werden in de automobielen van het Hof naar het Paleis gevoerd
en, na afloop van de audiëntie, naar Hun residentie teruggebracht.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14269]N. 2012 — 2748

30 JANUARI 2012. — Wet tot regeling van aangelegenheden als
bedoeld in artikel 77 van de Grondwet inzake de aansprakelijk-
heid van vervoerders van passagiers over zee bij ongevallen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2. Artikel 9 van de wet van 30 juli 1926 tot instelling van eenen
onderzoeksraad voor de scheepvaart, gewijzigd bij de wetten van
5 juni 1972 en 22 januari 2007, wordt aangevuld met een lid luidende
« De Onderzoeksraad neemt bovendien kennis van de beroepen tegen
de beslissingen van de bevoegde overheid ingesteld overeenkomstig
artikel 8, vijfde lid van de wet van 30 januari 2012 tot regeling van
aangelegenheden als bedoeld in artikel 78 van de Grondwet inzake de
aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over zee bij ongeval-
len. »

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 30 januari 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van de Noordzee,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15161]
Remise de lettres de créance

Le 3 septembre 2012, LL.EE. M. Ousmane SYLLA, Mme Bisera
TURKOVIC, M. Félix Edobor AWANBOR, M. Gert ANTSU, M. Sonam
TSHONG et M. Diodorus Buberwa KAMALA ont eu l’honneur de
remettre au Roi, en audience officielle, les lettres qui Les accréditent
auprès de Sa Majesté, en qualité d’Ambassadeur extraordinaire et
plénipotentiaire respectivement de la République de Guinée, de Bosnie
Herzégovine, de la République fédérale du Nigéria, de la République
d’Estonie, du Royaume du Bhoutan et de la République Unie de
Tanzanie.

LL.EE. ont été conduites au Palais dans les automobiles de la Cour
et ramenées à leur résidence à l’issue de l’audience.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14269]F. 2012 — 2748

30 JANVIER 2012. — Loi réglant des matières visées à l’article 77 de
la Constitution en matière de responsabilité des transporteurs de
passagers par mer en cas d’accident (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 77 de la
Constitution.

Art. 2. L’article 9 de la loi du 30 juillet 1926 instituant un conseil
d’enquête maritime, modifié par les lois du 5 juin 1972 et 22 jan-
vier 2007, est complété par un alinéa rédigé comme suit : « Le Conseil
d’Enquête connaît en outre des appels contre les décisions de l’autorité
compétente introduits conformément à l’article 8, alinéa 5 de la loi du
30 janvier 2012 réglant des matières visées à l’article 78 de la
Constitution en matière de responsabilité des transporteurs de passa-
gers par mer en cas d’accident. »

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de L’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 30 janvier 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Mer du Nord,
J. VANDE LANOTTE

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM
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Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Kamer van volksvertegenwoordigers.

Parlementaire stukken. — Wetsontwerp, nr. 53-1841/001. — Verslag,
nr. 53-1841/002. —Tekst verbeterd door de Commissie, nr. 53-1841/003.
Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden aan de
Senaat, nr. 53-1841/004.

Integraal verslag. — 15 december 2011.
Senaat.

Parlementaire stukken. — Ontwerp overgezonden door de Kamer van
volksvertegenwoordigers, nr. 5-1403/1. — Verslag, nr. 5-1403/2. —
Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter
bekrachtiging voorgelegd, nr. 5-14031/3.

Handelingen. — 22 december 2011.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14268]N. 2012 — 2749

30 JANUARI 2012. — Wet tot regeling van aangelegenheden als
bedoeld in artikel 78 van de Grondwet inzake de aansprakelijk-
heid van vervoerders van passagiers over zee bij ongevallen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. Voor de toepassing van deze wet betekent :

1° « Verdrag van Athene van 2002 » : het Verdrag van Athene
van 2002 betreffende het vervoer van passagiers en hun bagage over
zee, in de zin van artikel 15, derde lid, van het Protocol van 2002 bij het
Verdrag van Athene van 1974 inzake het vervoer van passagiers en hun
bagage over zee;

2° « Verordening (EG) Nr. 392/2009 » : Verordening (EG)
Nr. 392/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2009
betreffende de aansprakelijkheid van vervoerders van passagiers over
zee bij ongevallen;

3° « schip » : uitsluitend een zeegaand vaartuig, met uitzondering
van luchtkussenvaartuigen.

Art. 3. Het is verboden een schip waarop de bepalingen van artikel
4bis van het Verdrag van Athene van 2002 van toepassing zijn en dat
vaart onder de Belgische vlag, op enig tijdstip te exploiteren, tenzij het
over een geldig certificaat beschikt krachtens de leden 2 of 15 van
artikel 4bis van het Verdrag van Athene van 2002.

De Koning kan de bepalingen van het Verdrag van Athene van 2002
en deze wet geheel of gedeeltelijk van toepassing maken, eventueel in
een aangepaste vorm, op alle of sommige categorieën van vervoer van
passagiers over zee die niet onder het toepassingsgebied van het
Verdrag van Athene van 2002 vallen en alle daarmee verband
houdende dienstige maatregelen aannemen.

De Koning kan de maatregelen nemen bedoeld in artikel 2,
tweede lid en artikel 11 van Verordening (EG) Nr. 392/2009 en alle
daarmee verband houdende dienstige maatregelen.

Art. 4. Onder voorbehoud van de bepalingen van artikel 4bis van
het Verdrag van Athene van 2002 is er met betrekking tot ieder schip
dat, ongeacht de plaats van registratie, een vergunning heeft om meer
dan twaalf passagiers te vervoeren en dat een haven op het Belgische
grondgebied aandoet of deze verlaat, een verzekering of andere
financiële zekerheid van kracht die voldoet aan de voorwaarden van
lid 1 van artikel 4bis van het Verdrag van Athene van 2002, voor zover
het Verdrag van Athene van 2002 van toepassing is.

Het schip beschikt als bewijs daarvan over een geldig certificaat
afgegeven door de bevoegde overheid in overeenstemming met arti-
kel 4bis van het Verdrag van Athene van 2002.

Note

(1) Session 2011-2012.
Chambre des représentants.

Documents parlementaires. — Projet de loi, n° 53-1841/001. — Rapport,
n° 53-1841/002. — Texte corrigé par la Commission, n° 53-1841/003. —
Texte adopté en séance plénière et transmis au Sénat, n° 53-1841/004.

Compte rendu intégral. — 15 december 2011.
Sénat.

Documents parlementaires. — Projet transmis par la Chambre des
représentants, n° 5-1403/1. — Rapport, n° 5-1403/2. — Texte adopté en
séance plénière et soumis à la sanction royale, n° 5-1403/3.

Annales. — 22 décembre 2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14268]F. 2012 — 2749

30 JANVIER 2012. — Loi réglant des matières visées à l’article 78 de
la Constitution en matière de responsabilité des transporteurs de
passagers par mer en cas d’accident (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Pour l’application de la présente loi, on entend par :

1° « Convention d’Athènes de 2002 » : la Convention d’Athènes de
2002 relative au transport par mer de passagers et de leurs bagages,
dans le sens de l’article 15, alinéa 3, du Protocole de 2002 à la
Convention d’Athènes de 1974 relative au transport par mer de
passagers et de leurs bagages;

2° « Règlement (CE) N° 392/2009 » : Règlement (CE) N° 392/2009 du
Parlement européen et du Conseil du 23 avril 2009 relatif à la
responsabilité des transporteurs de passagers par mer en cas d’acci-
dent;

3° « navire » : uniquement un bâtiment de mer à l’exclusion de tout
véhicule sur coussin d’air.

Art. 3. Il n’est autorisé à aucun moment d’exploiter un navire
soumis aux dispositions de l’article 4bis de la Convention d’Athènes
de 2002 et battant pavillon belge si ce navire n’est pas muni d’un
certificat valable délivré en vertu des alinéas 2 ou 15 de l’article 4bis de
la Convention d’Athènes de 2002.

Le Roi peut rendre les dispositions de la Convention d’Athènes
de 2002 et de la présente loi applicables, éventuellement sous une forme
adaptée, à toutes les catégories de transport de passagers par mer qui
ne font pas partie du champ d’application de la Convention d’Athènes
de 2002 et il peut adopter toutes les mesures utiles y relatives.

Le Roi peut prendre les mesures visées par l’article 2, deuxième
alinéa et l’article 11 du Règlement (CE) N° 392/2009 et toutes les
mesures utiles y relatives.

Art. 4. Sous réserve des dispositions de l’article 4bis de la Conven-
tion d’Athènes de 2002, une assurance ou autre garantie financière
correspondant aux exigences de l’alinéa 1er de l’article 4bis de la
Convention d’Athènes de 2002, couvre tout navire autorisé à trans-
porter plus de douze passagers, quel que soit son lieu d’immatricula-
tion, lorsqu’il touche ou quitte un port du territoire belge, dans la
mesure où la Convention d’Athènes de 2002 est applicable.

A titre de preuve, le navire dispose d’un certificat valable délivré par
l’autorité compétente en conformité avec l’article 4bis de la Convention
d’Athènes de 2002.
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Art. 5. De bij het Verdrag van Athene van 2002 of Verordening (EG)
Nr. 392/2009 voorgeschreven certificaten bevinden zich aan boord van
het schip en worden daar voorgelegd aan de overheid die bevoegd is
voor het toezicht, behalve indien het schip de vlag voert van een Staat
die een mededeling heeft gedaan in overeenstemming met lid 14 van
artikel 4bis van het Verdrag van Athene van 2002 en het bestaan van het
certificaat dat door die Staat is afgegeven, blijkt uit een elektronisch
register dat door die Staat wordt bijgehouden en dat door de Belgische
overheid bevoegd voor het toezicht rechtstreeks kan geraadpleegd
worden.

Art. 6. De Koning kan onder voorbehoud van de bepalingen van
artikel 4bis van het Verdrag van Athene van 2002 de voorwaarden voor
de uitgifte van de in het Verdrag van Athene van 2002 of Verorde-
ning (EG) Nr. 392/2009 voorgeschreven certificaten vaststellen alsmede
alle regels betreffende de uitgifte en de geldigheid van de certificaten.

Voor de uitgifte van de certificaten bedoeld in het vorige lid, de
afschriften van die certificaten, de afschriften van de daarop betrekking
hebbende attesten van de verzekeraar of andere persoon die de
financiële zekerheid stelt alsook voor de negatieve attesten, is een
retributie verschuldigd waarvan de bedragen worden vastgesteld door
de Koning.

Art. 7. § 1. De in artikel 6 bedoelde certificaten vervallen van
rechtswege,

1° wanneer er een wijziging optreedt met betrekking tot de op het
certificaat vermelde gegevens over het schip, de geregistreerde eigenaar
of de verzekeraar of iedere andere persoon die de financiële zekerheid
stelt;

2° wanneer om welke reden ook de verzekering of andere financiële
zekerheid is vervallen;

3° wanneer het schip van vlag verandert;

4° wanneer de verzekeraar of iedere andere persoon die de financiële
zekerheid stelt niet meer gerechtigd is om die activiteiten uit te oefenen.

§ 2. Ingeval van verval van rechtswege overeenkomstig § 1, dient de
op het vervallen certificaat vermelde eigenaar het vervallen certificaat
onverwijld terug te sturen aan de overheid die het certificaat heeft
uitgegeven.

Art. 8. Het toezicht op de schepen met het oog op de naleving van
het Verdrag van Athene van 2002, Verordening (EG) Nr. 392/2009, deze
wet en haar uitvoeringsbesluiten wordt uitgeoefend door de met de
scheepvaartcontrole belaste ambtenaren die daartoe aangesteld zijn en
met betrekking tot schepen die de Belgische vlag voeren ook door de
Belgische consulaire ambtenaren in het buitenland.

De met de scheepvaartcontrole belaste ambtenaren die daartoe
aangesteld zijn, hebben het recht elk schip dat niet in het bezit is van de
bij het Verdrag van Athene van 2002, Verordening (EG) Nr. 392/2009,
deze wet of haar uitvoeringsbesluiten voorgeschreven geldige certifi-
caten op te houden of het de toegang tot een Belgische haven of de
Belgische territoriale wateren te weigeren. Behoudens in dringende
gevallen oefenen de met de scheepvaartcontrole belaste ambtenaren die
daartoe aangesteld zijn, het in dit lid bedoeld recht ten aanzien van
vreemde schepen eerst uit nadat de consul van het land waarvan het
schip de vlag voert, is ingelicht. In dringende gevallen geschiedt deze
mededeling onmiddellijk nadat de maatregelen zijn genomen. Het
schip wordt vrijgelaten zodra het schip in het bezit is van de bij het
Verdrag van Athene van 2002, Verordening (EG) Nr. 392/2009, deze wet
of haar uitvoeringsbesluiten voorgeschreven geldige certificaten ter
voldoening van de met de scheepvaartcontrole belaste ambtenaren die
daartoe aangesteld zijn.

In het buitenland heeft de Belgische consulaire ambtenaar het recht
de afvaart van een schip onder Belgische vlag te verbieden indien het
schip niet in het bezit is van de bij het Verdrag van Athene van 2002,
Verordening (EG) Nr. 392/2009, deze wet of haar uitvoeringsbesluiten
voorgeschreven geldige certificaten. Het verbod tot afvaart wordt
ingetrokken indien het schip in het bezit is van de voorgeschreven
geldige certificaten ter voldoening van de Belgische consulaire ambte-
naar.

Art. 5. Les certificats prescrits par la Convention d’Athènes de 2002
ou par le Règlement (CE) N° 392/2009 se trouvent à bord du navire et
y sont présentés à l’autorité compétente pour la surveillance, sauf si le
navire bat le pavillon d’un Etat qui a fait une notification en conformité
avec l’alinéa 14 de l’article 4bis de la Convention d’Athènes de 2002 et
si l’existence du certificat délivré par cet Etat est démontrée par un
registre électronique tenu par cet Etat et consultable directement par
l’autorité belge compétente pour la surveillance.

Art. 6. Sous réserve des dispositions de l’article 4bis de la Conven-
tion d’Athènes de 2002, le Roi peut fixer les conditions pour la
délivrance des certificats prescrits par la Convention d’Athènes de 2002
ou le Règlement (CE) N° 392/2009, ainsi que toutes les règles relatives
à la délivrance et la validité des certificats.

Une rétribution est due pour la délivrance des certificats visés par
l’alinéa précédent, des copies de ces certificats, des copies des
attestations y afférentes des assureurs ou d’autres personnes dont
émane la garantie financière, et des attestations négatives, dont les
montants sont fixés par le Roi.

Art. 7. § 1er. Les certificats visés à l’article 6 cessent d’office d’être
valables,

1° lorsqu’une modification a lieu dans les données mentionnées dans
le certificat par rapport au navire, au propriétaire enregistré ou à
l’assureur ou toute autre personne dont émane la garantie financière;

2° lorsque pour une raison quelconque, l’assurance ou autre garantie
financière cesse d’être valable;

3° lorsque le navire change de pavillon;

4° lorsque l’assureur ou toute autre personne dont émane la garantie
n’est plus autorisé à exercer ces activités.

§ 2. Dans un cas d’expiration d’office conformément au § 1er, le
propriétaire mentionné sur le certificat doit sans délai renvoyer le
certificat expiré à l’autorité qui a délivré le certificat.

Art. 8. La surveillance des navires afin d’assurer le respect de la
Convention d’Athènes de 2002, le Règlement (CE) N° 392/2009, la
présente loi et ses arrêtés d’exécution est exercée par les agents chargés
du contrôle de la navigation désignés à cet effet, et par rapport aux
navires battant pavillon belge également par les fonctionnaires consu-
laires belges à l’étranger.

Les agents chargés du contrôle de la navigation désignés à cet effet
ont le droit d’arrêter tout navire qui n’est pas muni des certificats
valables prescrits par la Convention d’Athènes de 2002, le Règle-
ment (CE) N° 392/2009, la présente loi ou ses arrêtés d’exécution ou de
lui refuser l’accès à un port belge ou aux eaux territoriales belges. Sauf
dans des cas urgents les agents chargés du contrôle de la navigation
désignés à cet effet n’exercent le droit, prévu au présent alinéa, à l’égard
de navires étrangers qu’après avoir informé le consul du pays dont le
navire bat le pavillon. Dans des cas urgents cette information est
communiquée immédiatement après que les mesures ont été prises. Le
navire est libéré aussitôt que le navire est muni des certificats valables
prescrits par la Convention d’Athènes de 2002, le Règlement (CE)
N° 392/2009, la présente loi ou ses arrêtés d’exécution, à la satisfaction
des agents chargés du contrôle de la navigation désignés à cet effet.

A l’étranger le fonctionnaire consulaire belge a le droit d’interdire le
départ d’un navire battant le pavillon belge si le navire n’est pas muni
des certificats valables prescrits par la Convention d’Athènes de 2002, le
Règlement (CE) N° 392/2009, la présente loi ou ses arrêtés d’exécution.
L’interdiction de départ est levée quand le navire est muni des
certificats valables prescrits, à la satisfaction du fonctionnaire consu-
laire belge.
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Indien een toelating tot afvaart wordt geweigerd of een schip wordt
opgehouden of de toegang tot een Belgische haven of de Belgische
territoriale wateren geweigerd wordt, maakt de met de scheepvaart-
controle belaste dienst of, in voorkomend geval, de Belgische consulaire
ambtenaar, een met redenen omkleed proces-verbaal op, waarvan een
afschrift binnen vierentwintig uur na de beslissing wordt toegezonden
aan de kapitein of de eigenaar van het schip.

Binnen vijftien dagen na de ontvangst van het afschrift van het met
redenen omkleed proces-verbaal overeenkomstig dit artikel kan hoger
beroep worden ingesteld tegen de beslissingen bedoeld in dit artikel.
Het hoger beroep wordt ingesteld door de kapitein of eigenaar van het
schip door middel van een verzoekschrift gericht aan de Rijkscommis-
saris bij de Onderzoeksraad voor de Scheepvaart waarin de middelen
worden uiteengezet. Het hoger beroep heeft geen opschortende kracht.

Art. 9. Hij die een schip exploiteert, zonder dat alle door het Verdrag
van Athene van 2002, Verordening (EG) Nr. 392/2009, deze wet of haar
uitvoeringsbesluiten voorgeschreven geldige certificaten aan boord zijn
of in overeenstemming met artikel 5 in een elektronisch register
beschikbaar zijn, wordt gestraft met geldboete van 5.000 euro
tot 1.000.000 euro.

Met dezelfde geldboete wordt gestraft, hij die een schip exploiteert
zonder de door het Verdrag van Athene van 2002, Verordening (EG)
Nr. 392/2009, deze wet of haar uitvoeringsbesluiten voorgeschreven
verzekering of andere financiële zekerheid.

Met betrekking tot schepen die de Belgische vlag voeren, zijn het
eerste en tweede lid van toepassing ongeacht de plaats waar de inbreuk
is gepleegd.

Met betrekking tot schepen die een andere vlag voeren dan de
Belgische zijn het eerste en tweede lid van toepassing op de schepen die
een haven op het Belgische grondgebied binnenlopen of verlaten.

Alle bepalingen van Boek I van het Strafwetboek, met inbegrip van
Hoofdstuk VII en artikel 85, zijn van toepassing op de bij deze wet
bepaalde inbreuken.

Onverminderd de bevoegdheden van de officieren van gerechtelijke
politie zijn de met de scheepvaartcontrole belaste ambtenaren die
daartoe aangesteld zijn alsmede de federale politie belast met de politie
te water, gelast de overtredingen van de bepalingen van deze wet en
haar uitvoeringsbesluiten op te sporen en vast te stellen.

Indien de federale politie belast met de politie te water in het raam
van deze wet inbreuken vaststelt, wordt hiervan onverwijld de met de
scheepvaartcontrole belaste dienst ingelicht die tot het nemen van de
gepaste maatregelen overgaat.

Art. 10. Artikel 5 van het koninklijk besluit van 27 november 1989
betreffende de uitvoering en de inwerkingtreding van de wet van
11 april 1989 houdende goedkeuring en uitvoering van diverse
internationale akten inzake de zeevaart, gewijzigd door het koninklijk
besluit van 20 juli 2000, wordt opgeheven.

Art. 11. Deze wet treedt in werking op de vroegste van de volgende
data :

- de datum van inwerkingtreding van de toetreding van België tot het
Protocol van 2002 bij het Verdrag van Athene van 1974 inzake het
vervoer van passagiers en hun bagage over zee;

- de datum van toepassing van Verordening (EG) Nr. 392/2009 van
23 april 2009 betreffende de aansprakelijkheid van vervoerders van
passagiers over zee bij ongevallen.

Zolang het Protocol van 2002 bij het Verdrag van Athene van 1974
inzake het vervoer van passagiers en hun bagage over zee niet in
werking is getreden, moeten voor de toepassing van deze wet en haar
uitvoeringsbesluiten de woorden « Staat die partij is » in artikel 4bis van
het Verdrag van Athene van 2002 inzake het vervoer van passagiers en
hun bagage over zee worden begrepen als « Lidstaat van de Europese
Unie ».

En cas de refus d’une autorisation de départ ou lorsqu’un navire a été
retenu ou s’est vu refuser l’accès à un port belge ou aux eaux
territoriales belges, le service chargé du contrôle de la navigation ou, le
cas échéant, le fonctionnaire consulaire belge dresse un procès-verbal
motivé dont une copie est adressée, dans les vingt-quatre heures après
la décision, au capitaine ou au propriétaire du navire.

Dans les quinze jours qui suivent la réception de la copie du
procès-verbal motivé conformément au présent article, un appel peut
être introduit contre les décisions visées au présent article. L’appel est
introduit par le capitaine ou propriétaire du navire, au moyen d’une
requête adressée au Commissaire de l’Etat auprès du Conseil d’Enquête
maritime et contenant les moyens invoqués. L’appel n’est pas suspensif.

Art. 9. Celui qui exploite un navire sans que tous les certificats
valables prescrits par la Convention d’Athènes de 2002, le Règle-
ment (CE) N° 392/2009, la présente loi ou ses arrêtés d’exécution
ne soient à bord ou disponibles dans un registre électronique
conformément à l’article 5, est puni d’une amende de 5.000 euros
à 1.000.000 euros.

Celui qui exploite un navire sans assurance ou autre garantie
financière prescrite par la Convention d’Athènes de 2002, le Règle-
ment (CE) N° 392/2009, la présente loi ou ses arrêtés d’exécution est
puni de la même amende.

Par rapport aux navires battant pavillon belge, les alinéas 1er et 2 sont
d’application quel que soit le lieu où l’infraction est commise.

Par rapport aux navires battant un autre pavillon que le pavillon
belge, les alinéas 1er et 2 sont d’application sur les navires qui touchent
ou quittent un port du territoire belge.

Toutes les dispositions du Livre Ier du Code pénal, y compris le
Chapitre VII et l’article 85, sont d’application pour les infractions
prévues par cette loi.

Sans préjudice des pouvoirs des officiers de police judiciaire, les
agents chargés du contrôle de la navigation désignés à cet effet ainsi
que la police fédérale chargée de la police des eaux, sont chargés de
rechercher et de constater les infractions aux dispositions de la présente
loi et ses arrêtés d’exécution.

Si la police fédérale chargée de la police des eaux constate des
violations dans le cadre de la présente loi, le service chargé du contrôle
de la navigation est informé sans délai de celles-ci et prend les mesures
adéquates.

Art. 10. L’article 5 de l’arrêté royal du 27 novembre 1989 relatif à
l’exécution et l’entrée en vigueur de la loi du 11 avril 1989 portant
approbation et exécution de divers actes internationaux en matière de
navigation maritime, modifié par l’arrêté royal du 20 juillet 2000, est
abrogé.

Art. 11. La présente loi entre en vigueur à la première des dates
suivantes :

- la date de l’entrée en vigueur de l’adhésion de la Belgique au
Protocole de 2002 à la Convention d’Athènes de 1974 relative au
transport par mer de passagers et de leurs bagages;

- la date d’application du Règlement (CE) N° 392/2009 du 23 avril 2009
relatif à la responsabilité des transporteurs de passagers par mer en cas
d’accident.

Tant que le Protocole de 2002 à la Convention d’Athènes de 1974
relative au transport par mer de passagers et de leurs bagages ne sera
pas entré en vigueur, il y a lieu pour l’application de la présente loi et
ses arrêtés d’exécution, de comprendre les mots « Etat Partie » dans
l’article 4bis de la Convention d’Athènes de 2002 relative au transport
par mer de passagers et de leurs bagages, comme « Etat membre de
L’Union européenne ».
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Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 30 januari 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van de Noordzee,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Financiën,
S. VANACKERE

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Kamer van volksvertegenwoordigers.

Parlementaire stukken. — Wetsontwerp, nr. 53-1840/001. — Verslag,
nr. 53-1840/002. —Tekst verbeterd door de Commissie, nr. 53-1840/003.
Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden aan de
Senaat, nr. 53-1840/004.

Integraal verslag. — 15 december 2011.
Senaat.

Parlementaire stukken. — Ontwerp geëvoceerd door de Senaat,
nr. 5-1402/1. — Verslag, nr. 5-1402/2. — Beslissing om niet te
amenderen, nr. 5-1402/3.

Handelingen. — 22 december 2011.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14307]N. 2012 — 2750

4 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering van
de richtlijnen van de Europese Gemeenschappen betreffende de
goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan,
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen
alsook hun veiligheidsonderdelen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

1. Het ontwerp van koninklijk besluit waarvan wij de eer hebben het
U ter ondertekening voor te leggen, strekt tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering van de
richtlijnen van de Europese Gemeenschappen betreffende de goedkeu-
ring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan, landbouw- of
bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen alsook hun veiligheids-
onderdelen.

Deze wijziging beoogt de omzetting van :

— Richtlijn 2011/72/EU van het Europees Parlement en de Raad van
14 september 2011 tot wijziging van Richtlijn 2000/25/EG voor wat
betreft de bepalingen voor trekkers die in het kader van de flexibele
regeling in de handel zijn gebracht;

— Richtlijn 2011/87/EU van het Europees Parlement en de Raad van
16 november 2011 tot wijziging van Richtlijn 2000/25/EG wat de
toepassing van emissiefasen op smalspoortrekkers betreft.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de L’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 30 janvier 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Mer du Nord,
J. VANDE LANOTTE

Le Ministre des Finances,
S. VANACKERE

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2011-2012.
Chambre des représentants.

Documents parlementaires. — Projet de loi, n° 53-1840/001. — Rapport,
n° 53-1840/002. —Texte corrigé par la Commission, n° 53-1840/003. —
Texte adopté en séance plénière et transmis au Sénat, n° 53-1840/004.

Compte rendu intégral. — 15 december 2011.
Sénat.

Documents parlementaires. — Projet évoqué par le Sénat, n° 5-1402/1.
Rapport, n° 5-1402/2. — Décision de ne pas amender, n° 5-1402/3.

Annales. — 22 décembre 2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14307]F. 2012 — 2750

4 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
26 février 1981 portant exécution des directives des Communautés
européennes relatives à la réception des véhicules à moteur et de
leurs remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, leurs
éléments ainsi que leurs accessoires de sécurité

RAPPORT AU ROI

Sire,

1. Le projet d’arrêté royal que nous avons l’honneur de Vous
soumettre à la signature a pour objet de modifier l’arrêté royal du
26 février 1981 portant exécution des directives des Communautés
européennes relatives à la réception des véhicules à moteur et de leurs
remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, leurs éléments
ainsi que leurs accessoires de sécurité.

Cette modification vise à transposer :

— la Directive 2011/72/UE du Parlement européen et du Conseil du
14 septembre 2011 modifiant la Directive 2000/25/CE en ce qui
concerne les dispositions pour les tracteurs mis sur le marché dans le
cadre du mécanisme de flexibilité;

— la Directive 2011/87/UE du Parlement européen et du Conseil du
16 novembre 2011 modifiant la Directive 2000/25/CE en ce qui
concerne l’application de phases d’émissions aux tracteurs à voie
étroite.
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Aangezien Richtlijn 2003/37/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 26 mei 2003 betreffende de typegoedkeuring van landbouw-
of bosbouwtrekkers en aanhangwagens, verwisselbare getrokken machi-
nes, systemen, onderdelen en technische eenheden daarvan, en tot
intrekking van Richtlijn 74/150/EEG, momenteel op Europees niveau
het voorwerp uitmaakt van een herziening, heeft men ervoor geopteerd
om te wachten tot wanneer dit nieuwe juridische kader werd gecreëerd,
alvorens op een formele manier onze reglementering aan te passen aan
deze verschillende deelrichtlijnen die van toepassing zijn op deze
landbouw- en bosbouwvoertuigen.

In afwachting van dit nieuwe juridische kader zullen de diverse
deelrichtlijnen ook nog per referentie worden omgezet in het koninklijk
besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering van de richtlijnen van
de Europese Gemeenschappen betreffende de goedkeuring van motor-
voertuigen en aanhangwagens daarvan, landbouw- of bosbouwtrek-
kers op wielen, hun bestanddelen alsook hun veiligheidsonderdelen,
zoals dat trouwens tot op heden steeds werd toegepast.

2. Richtlijn 2000/25/EG van het Europees Parlement en de Raad
inzake maatregelen tegen de uitstoot van verontreinigende gassen en
deeltjes door motoren bestemd voor het aandrijven van landbouw- of
bosbouwtrekkers regelt de uitlaatemissies van motoren, die in landbouw-
en bosbouwtrekkers zijn gemonteerd, met het oog op een grotere
vrijwaring van de volksgezondheid en het milieu.

Deze richtlijn bepaalde dat de als fase III A gekende emissiegrens-
waarden, die in 2010 op de typegoedkeuring van de meeste compres-
sieontstekingsmotoren toepasbaar waren, door de strengere grenswaar-
den van fase III B moesten worden vervangen. Laatstgenoemde
grenswaarden van fase III B zouden geleidelijk van kracht worden :
vanaf 1 januari 2010 voor de typegoedkeuring van deze motoren, en
vanaf 1 januari 2011 voor het in de handel brengen ervan. Fase IV, met
strengere emissiegrenswaarden dan die van fase III B, zal eveneens
geleidelijk van kracht worden : vanaf 1 januari 2013 voor de typegoed-
keuring van die motoren, en vanaf 1 januari 2014 voor het in de handel
brengen ervan.

3. De overgang naar fase III B omvat een abrupte verandering van
technologie, wat aanzienlijke uitvoeringskosten meebrengt voor het
herontwerpen van de motoren en voor de ontwikkeling van geavan-
ceerde technische oplossingen.

Richtlijn 2000/25/EG voorziet echter ook in een flexibele regeling om
trekkerfabrikanten in de gelegenheid te stellen gedurende een bepaalde
fase een beperkt aantal motoren te kopen die niet voldoen aan de
tijdens die fase toepasselijke emissiegrenswaarden, maar welke zijn
goedgekeurd conform de voorschriften van de fase die onmiddellijk
aan de toepasselijke fase voorafgaat.

Om de bedrijfstak een tijdelijke verlichting te bieden bij de overgang
naar de volgende fase, voorziet Richtlijn 2011/72/EU uitzonderlijk in
een aanpassing van de toepassingsvoorwaarden van de flexibele
regeling.

4. Artikel 4, lid 8, van Richtlijn 2000/25/EG voorziet bovendien in
een herzieningsbepaling om de specifieke eigenschappen van trekkers
van de categorieën T2, T4.1 en C2 (smalspoortrekkers) in aanmerking te
nemen.

Op dit ogenblik is het voor trekkers van de categorieën T2, T4.1 en C2
technisch onmogelijk om aan de voorschriften van de fasen III B en IV
te voldoen op de data beschreven in Richtlijn 2000/25/EG.

Richtlijn 2011/87/EU heeft tot doel te voorzien in een overgangspe-
riode van drie jaar, gedurende de welke trekkers van de categorieën T2,
T4.1 en C2 nog steeds een typegoedkeuring kunnen krijgen en in de
handel of in het verkeer kunnen worden gebracht.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
Van Uwe Majesteit,
De zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

Etant donné que la Directive 2003/37/CE du Parlement européen et
du Conseil du 26 mai 2003, concernant la réception par type des
tracteurs agricoles ou forestiers, de leurs remorques et de leurs engins
interchangeables tractés, ainsi que des systèmes, composants et entités
techniques de ces véhicules, et abrogeant la Directive 74/150/CEE, fait
actuellement l’objet d’une révision au niveau européen, il a été opté
d’attendre jusqu’à la création de ce nouveau cadre juridique pour
adapter sur un plan formel notre réglementation au contenu des
différentes directives partielles qui sont d’application à l’égard de ces
véhicules agricoles ou forestiers.

Dans l’attente de ce nouveau cadre juridique, les différentes directi-
ves partielles seront encore transposées par référence dans l’arrêté royal
du 26 février 1981 portant exécution des directives des Communautés
européennes relatives à la réception des véhicules à moteur et de leurs
remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, leurs éléments
ainsi que leurs accessoires de sécurité, comme cela a d’ailleurs été le cas
jusqu’à présent.

2. La Directive 2000/25/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 mai 2000 relative aux mesures à prendre contre les émissions de gaz
polluants et de particules polluantes provenant des moteurs destinés à
la propulsion des tracteurs agricoles ou forestiers régit les émissions de
gaz d’échappement provenant des moteurs installés sur les tracteurs
agricoles et forestiers afin de préserver davantage la santé humaine et
l’environnement.

Cette directive prévoit que les limites d’émission applicables en 2010
pour la réception par type de la majorité des moteurs à allumage par
compression, appelées phase III A, devaient être remplacées par les
limites renforcées de la phase III B, entrant progressivement en vigueur
à compter du 1er janvier 2011 en ce qui concerne la mise sur le marché
et à compter du 1er janvier 2010 en ce qui concerne la réception par type
de ces moteurs. La phase IV prévoyant des limites d’émission
renforcées par rapport à la phase III B entrera en vigueur progressive-
ment à compter du 1er janvier 2013 en ce qui concerne la réception par
type desdits moteurs et à compter du 1er janvier 2014 en ce qui concerne
leur mise sur le marché.

3. La transition vers la phase III B implique un changement radical de
technologie exigeant d’importants coûts de mise en œuvre pour la
révision de la conception des moteurs et la mise au point de solutions
techniques avancées.

La Directive 2000/25/CE prévoit toutefois un mécanisme de flexibi-
lité permettant aux constructeurs de tracteurs d’acheter, au cours d’une
phase donnée, un nombre limité de moteurs conformes non pas aux
limites d’émission applicables au cours de ladite phase, mais qui sont
réceptionnés conformément aux exigences de la phase immédiatement
antérieure à celle qui est applicable.

Afin d’accorder au secteur un répit temporaire pendant qu’il réalise
sa transition vers la phase suivante, la Directive 2011/72/UE adapte, à
titre exceptionnel, les conditions d’application du mécanisme de
flexibilité.

4. Par ailleurs, l’article 4, paragraphe 8, de la Directive 2000/25/CE
prévoit une clause de révision afin de tenir compte des spécificités des
tracteurs des catégories T2, T4.1 et C2 (tracteurs à voie étroite).

Actuellement, il est techniquement impossible pour les tracteurs des
catégories T2, T4.1 et C2 de respecter les prescriptions des phases III B
et IV aux dates énoncées par la Directive 2000/25/CE.

La Directive 2011/87/UE vise à prévoir une période de transition de
trois ans, au cours de laquelle les tracteurs des catégories T2, T4.1 et C2
pourront toujours être réceptionnés par type et mis sur le marché ou en
circulation.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,
De Votre Majesté,

Les très respectueux
et très fidèles serviteurs.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
M. WATHELET

57736 BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



Advies 50.948/4 van 14 maart 2012
van de afdeling Wetgeving

van de Raad van State

De Raad van State, afdeling Wetgeving, vierde kamer, op
15 februari 2012 door de Staatssecretaris voor Mobiliteit verzocht hem,
binnen een termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit « tot wijziging van het koninklijk besluit
van 26 februari 1981 houdende uitvoering van de richtlijnen van de
Europese Gemeenschappen betreffende de goedkeuring van motorvoer-
tuigen en aanhangwagens daarvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op
wielen, hun bestanddelen alsook hun veiligheidsonderdelen », heeft het
volgende advies gegeven :

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde
gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het
ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te
vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Voorafgaande vormvereisten

1. Overeenkomstig artikel 6, § 4, 3°, van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 >tot hervorming der instellingen’ moeten de drie
gewestregeringen betrokken worden bij het uitwerken van het ont-
werp.

In het dossier gevoegd bij de adviesaanvraag bevinden zich echter
alleen de afschriften van de brieven gericht aan de verschillende
gewestregeringen, die net als de adviesaanvraag 8 februari 2012
gedateerd zijn.

De steller van het ontwerp dient er dus op toe te zien dat dit
voorafgaand vormvereiste volledig wordt vervuld.

2. Bij een wet van 30 juli 2010, die op 1 oktober 2011 in werking is
getreden (1), zijn in de wet van 5 mei 1997 ’betreffende de coördinatie
van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling’ bepalingen
betreffende de duurzame ontwikkelingseffectbeoordeling ingevoegd.

De wetgever heeft de « effectbeoordeling » gedefinieerd als « duur-
zame ontwikkelingseffectbeoordeling, zijnde de methode voor het
bestuderen van mogelijke sociale, economische en leefmilieueffecten,
alsmede de effecten op de inkomsten en de uitgaven van de Staat, van
een voorgesteld beleid op korte, middellange en lange termijn in en
buiten België vooraleer de uiteindelijke beslissing wordt genomen » (2).

In dat kader is de volgende regeling ingevoerd :

1° in principe moet elk voorontwerp van wet, elk ontwerp van
koninklijk besluit en elk voorstel van beslissing dat ter goedkeuring aan
de Ministerraad moet worden voorgelegd aanleiding geven tot een
voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak om een
effectbeoordeling uit te voeren (3), de enige gevallen waarin zo een
voorafgaand onderzoek niet hoeft plaats te vinden, zijn die welke
moeten worden bepaald bij een koninklijk besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad (4), welk besluit bij de huidige stand van de
teksten die in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt zijn, nog niet
uitgevaardigd is;

2° wanneer uit het voorafgaand onderzoek blijkt dat een effectbeoor-
deling vereist is, dient de voormelde beoordeling te worden uitgevoerd
(5);

3° de naleving van de aldus voorgeschreven procedure is een
voorwaarde, naargelang het geval, voor het indienen van een wetsont-
werp bij de Wetgevende Kamers, voor het uitvaardigen van een
koninklijk besluit of voor het goedkeuren van een voorstel van
beslissing door de Ministerraad (6).

In casu kan uit geen enkel stuk dat aan de Raad van State
overgezonden is, opgemaakt worden of de hiervoren beschreven
procedure gevolgd is, meer in het bijzonder of vooraf onderzocht is of
het noodzakelijk is een effectbeoordeling uit te voeren.

De steller van het ontwerp dient erop toe te zien dat dit vormvereiste
wordt vervuld.

Avis 50.948/4 du 14 mars 2012
de la section de législation

du Conseil d’Etat

Le Conseil d’Etat, section de législation, quatrième chambre, saisi par
le Secrétaire d’Etat à la Mobilité, le 15 février 2012, d’une demande
d’avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal
« modifiant l’arrêté royal du 26 février 1981 portant exécution des
directives des Communautés européennes relatives à la réception des
véhicules à moteur et de leurs remorques, des tracteurs agricoles ou
forestiers à roues, leurs éléments ainsi que leurs accessoires de
sécurité », a donné l’avis suivant :

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

Formalités préalables

1. Conformément à l’article 6, § 4, 3°, de la loi spéciale du 8 août 1980
de réformes institutionnelles, le projet doit être soumis à la procédure
d’association des trois gouvernements régionaux.

Ne figurent toutefois dans le dossier joint à la demande d’avis que les
copies des lettres adressées aux différents gouvernements de région et
datées, tout comme la demande d’avis, du 8 février 2012.

Il revient donc à l’auteur du projet de veiller à ce que l’accomplis-
sement de cette formalité préalable soit mené jusqu’à son terme.

2. Une loi du 30 juillet 2010, entrée en vigueur le 1er octobre 2011 (1)
a inséré dans la loi du 5 mai 1997 ’relative à la coordination de la
politique fédérale de développement durable’ des dispositions relatives
à l’évaluation d’incidence des décisions sur le développement durable.

Le législateur a défini l’ » évaluation d’incidence » comme étant
« l’évaluation d’incidence des décisions sur le développement durable,
c’est-à-dire la méthode permettant d’étudier les éventuels effets
sociaux, économiques et environnementaux, ainsi que les effets sur les
recettes et les dépenses de l’Etat, à court, à moyen et à long terme, en
Belgique et à l’étranger, d’une politique proposée avant que la décision
finale ne soit prise » (2).

Le système suivant a été mis en place :

1° en principe, tout avant-projet de loi, tout projet d’arrêté royal et
tout projet de décision soumis à l’approbation du Conseil des Ministres
doivent donner lieu à un examen préalable de la nécessité de réaliser
une évaluation d’incidence (3), les seuls cas dans lesquels un tel examen
préalable ne doit pas avoir lieu sont ceux qui sont appelés à être fixés
par un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres (4), qui, à ce jour,
en l’état des textes publiés au Moniteur belge, n’a pas été pris;

2° lorsqu’il apparaît, au terme de l’examen préalable, qu’une
évaluation d’incidence est requise, il doit alors être procédé à ladite
évaluation (5);

3° le respect de la procédure ainsi prescrite conditionne, selon le cas,
le dépôt du projet de loi devant les Chambres législatives, l’adoption du
projet d’arrêté royal ou l’approbation du projet de décision par le
Conseil des Ministres (6).

En l’espèce, aucun des documents transmis au Conseil d’Etat ne
permet d’établir que la procédure décrite ci-avant a été suivie, plus
spécialement l’examen préalable de la nécessité de réaliser une
évaluation d’incidence.

L’auteur de l’avant-projet veillera à l’accomplissement de cette
formalité.
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Indien het voornoemde voorafgaand onderzoek leidt tot het besluit
dat een effectbeoordeling in casu niet vereist is, dient de aanhef van het
ontwerp te worden aangevuld met een als volgt gesteld lid :

« Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de
noodzaak om een effectbeoordeling uit te voeren, waarin besloten
wordt dat een effectbeoordeling niet vereist is ».

Onderzoek van het ontwerp

Dispositief

Artikel 2

1. In de inleidende zin van artikel 2 van het ontwerp moeten de
woorden « een lid, luidend als volgt » worden vervangen door de
woorden « twee leden, luidend als volgt ».

2. In voorkomend geval dient de steller van het ontwerp ook de
inleidende zin van deze bepaling aan te vullen met de vermelding van
een voorafgaand ontworpen koninklijk wijzigingsbesluit ’tot wijziging
van het koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering
van de Richtlijnen van de Europese Gemeenschappen betreffende de
goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan,
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen alsook
hun veiligheidsonderdelen’ waarover de afdeling Wetgeving op
19 december 2011 advies 50.678/4 heeft gegeven. (7)

Artikel 3

Artikel 3 van het ontwerp bepaalt dat dit ontwerp in werking treedt
de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

De afdeling Wetgeving van de Raad van State ziet niet in om welke
reden wordt afgeweken van de gebruikelijke regel inzake de inwer-
kingtreding van Koninklijke besluiten, vastgelegd bij artikel 6 van de
wet van 31 mei 1961 ’betreffende het gebruik der talen in wetgevings-
zaken, het opmaken, bekendmaken en inwerkingtreden van wetten en
verordeningen’.

De kamer was samengesteld uit :

de heren :

P. Liénardy, kamervoorzitter,

J. Jaumotte, S. Bodart, staatsraden,

Mevr. A. Weyembergh, de heer S. Van Drooghenbroeck, assessoren
van de afdeling Wetgeving,

Mevr. A.-C. Van Geersdaele, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de Heer Y. Chauffoureaux,
auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de Heer P. Liénardy.

De griffier, De voorzitter.

A.-C. Van Geersdaele. P. Liénardy.

Nota’s

(1) Volgens artikel 4 van de wet van 30 juli 2010 ’tot wijziging van de
wet van 5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het federale beleid
inzake duurzame ontwikkeling’ « treedt [deze wet] in werking op de
eerste dag van de twaalfde maand na die waarin ze is bekendgemaakt
in het Belgisch Staatsblad ». Doordat de wet van 30 juli 2010 is
bekendgemaakt op 14 oktober 2010, volgt daaruit dat deze wet in
werking is getreden op 1 oktober 2011.

(2) Artikel 2, 9°, van de wet van 5 mei 1997.
(3) Artikel 19/1, § 1, eerste lid, van de wet van 5 mei 1997. Bij

artikel 19/1, § 2, van de wet van 5 mei 1997 wordt de Koning ermee
belast dat voorafgaand onderzoek te regelen bij een besluit vastgesteld
na overleg in de Ministerraad. Tot op heden is nog geen besluit met een
dergelijk onderwerp in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

(4) Artikel 19/1, § 1, tweede lid, van de wet van 5 mei 1997.
(5) Artikel 19/2 van de wet van 5 mei 1997. Bij deze bepaling wordt

de Koning ermee belast de effectbeoordeling te regelen bij een besluit
vastgesteld na overleg in de Ministerraad. Tot op heden is geen besluit
met een dergelijk onderwerp in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

(6) Artikel 19/3 van de wet van 5 mei 1997.
(7) Tot op heden kan de definitieve aanneming van dit ontwerp van

koninklijk besluit met geen enkele bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad worden aangetoond.

Si l’examen préalable précité aboutit à la conclusion qu’une étude
d’incidence n’est pas requise en l’espèce, le préambule du projet sera
complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise ».

Examen du projet

Dispositif

Article 2

1. Dans le membre de phrase introductif de l’article 2 du projet, les
mots « un alinéa rédigé comme suit » seront remplacés par les mots »
deux alinéas rédigés comme suit ».

2. Le cas échéant, l’auteur du projet complètera également la phrase
liminaire de cette disposition par la mention d’un précédent arrêté
royal modificatif en projet ’modifiant l’arrêté royal du 26 février 1981
portant exécution des directives des Communautés européennes
relatives à la réception des véhicules à moteur et de leurs remorques,
des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, leurs éléments ainsi que les
accessoires de sécurité’, qui a fait l’objet de l’avis de la section de
législation 50.678/4, donné le 19 décembre 2011 (7).

Article 3

L’article 3 du projet dispose que celui-ci entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Le Conseil d’Etat n’aperçoit pas la justification de cette dérogation à
la règle usuelle d’entrée en vigueur des arrêtés royaux, fixée par
l’article 6 de la loi du 31 mai 1961 ’relative à l’emploi des langues en
matière législative, à la publication et à l’entrée en vigueur des textes
légaux et réglementaires’.

La chambre était composée de :

MM. :

P. Liénardy, président de chambre,

J. Jaumotte, S. Bodart, conseillers d’Etat,

Mme A. Weyembergh, M. S. Van Drooghenbroeck, assesseurs de la
section de législation,

Mme A.-C. Van Geersdaele, greffier.

Le rapport a été présenté par M. Y. Chauffoureaux, auditeur.

XXXXXXXXXXX

Le greffier, Le président,

A.-C. Van Geersdaele. P. Liénardy.

Notes

(1) Selon son article 4, la loi du 30 juillet 2010 ’modifiant la loi du
5 mai 1997 relative à la coordination de la politique fédérale de
développement durable’ « entre en vigueur le premier jour du
douzième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge ». Cette
publication étant intervenue le 14 octobre 2010, il en résulte que la loi
du 30 juillet 2010 est entrée en vigueur le 1er octobre 2011.

(2) Article 2, 9°, de la loi du 5 mai 1997.
(3) Article 19/1, § 1er, alinéa 1er, de la loi du 5 mai 1997. L’article 19/1,

§ 2, de la loi du 5 mai 1997 charge le Roi de fixer, par arrêté délibéré en
Conseil des Ministres, les modalités de cet examen préalable. A ce jour,
aucun arrêté ayant un pareil objet n’a été publié au Moniteur belge.

(4) Article 19/1, § 1er, alinéa 2, de la loi du 5 mai 1997.
(5) Article 19/2 de la loi du 5 mai 1997. Cette disposition charge le Roi

de fixer, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, les modalités de
l’évaluation d’incidence. A ce jour, aucun arrêté ayant un pareil objet
n’a été publié au Moniteur belge.

(6) Article 19/3 de la loi du 5 mai 1997.
(7) Projet d’arrêté royal dont aucune publication au Moniteur belge ne

permet, à ce jour, de confirmer l’adoption définitive.
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4 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van konink-
lijk besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering van de
richtlijnen van de Europese Gemeenschappen betreffende de
goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan,
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen
alsook hun veiligheidsonderdelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen
waaraan elk voertuig voor vervoer te land, de onderdelen ervan,
evenals het veiligheidstoebehoren moeten voldoen, artikel 1, gewijzigd
bij de wetten van 18 juli 1990, 5 april 1995, 4 augustus 1996,
27 november 1996 en bij het koninklijk besluit van 20 juli 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende
uitvoering van de richtlijnen van de Europese Gemeenschappen
betreffende de goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwagens
daarvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen
alsook hun veiligheidsonderdelen;

Gelet op het advies van de raadgevende commissie « administratie -
nijverheid » gegeven op 15 december 2011;

Gelet op de omstandigheid dat de gewestregeringen bij het ontwerp
van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het advies nr. 50.948/4 van de Raad van State, gegeven op
14 maart 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak
om een effectbeoordeling uit te voeren, waarin besloten wordt dat een
effectbeoordeling niet vereist is;

Op voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en de
Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van :

1° Richtlijn 2011/72/EU van het Europees Parlement en de Raad van
14 september 2011 tot wijziging van Richtlijn 2000/25/EG wat betreft
de voorschriften voor trekkers die in het kader van de flexibele regeling
in de handel zijn gebracht;

2° Richtlijn 2011/87/EU van het Europees Parlement en de Raad van
16 november 2011 tot wijziging van Richtlijn 2000/25/EG wat de
toepassing van emissiefasen op smalspoortrekkers betreft.

Art. 2. De bijlage bij het koninklijk besluit van 26 februari 1981
houdende uitvoering van de Richtlijnen van de Europese Gemeenschap-
pen betreffende de goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwa-
gens daarvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestand-
delen alsook hun veiligheidsonderdelen, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 12 augustus 1982, 2 maart 1987, 8 augustus 1988,
7 december 1988, 24 april 1990, 24 april 1991, 14 april 1993, 10 januari
1995, 7 oktober 1996, 10 augustus 1998, 1 december 1999, 26 juni 2000,
5 december 2000, 10 augustus 2001, 11 maart 2002, 30 december 2002,
26 februari 2003, 2 oktober 2003, 19 maart 2004, 26 mei 2004,
28 februari 2005, 16 november 2005, 15 februari 2006, 18 mei 2006,
25 september 2006, 21 april 2007, 6 november 2007, 10 februari 2008,
2 februari 2009, 27 september 2009 en 25 februari 2011, wordt aangevuld
met twee leden, luidend als volgt :

Richtlijn nr. EG Benaming Publicatieblad

2011/72/EU Richtlijn 2011/72/EU van het Europees Parlement en de Raad van
14 september 2011 tot wijziging van Richtlijn 2000/25/EG wat
betreft de voorschriften voor trekkers die in het kader van de
flexibele regeling in de handel zijn gebracht.

L246 23/09/2011

2011/87/EU Richtlijn 2011/87/EU van het Europees Parlement en de Raad van
16 november 2011 tot wijziging van Richtlijn 2000/25/EG wat de
toepassing van emissiefasen op smalspoortrekkers betreft.

L301 18/11/2011

Directive n° CE Dénomination Journal officiel

2011/72/UE Directive 2011/72/UE du Parlement européen et du Conseil du
14 septembre 2011 modifiant la Directive 2000/25/CE en ce qui
concerne les dispositions pour les tracteurs mis sur le marché dans
le cadre du mécanisme de flexibilité.

L246 23/09/2011

2011/87/UE Directive 2011/87/UE du Parlement européen et du Conseil du
16 novembre 2011 modifiant la Directive 2000/25/CE en ce qui
concerne l’application de phases d’émissions aux tracteurs à voie
étroite.

L301 18/11/2011

4 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
26 février 1981 portant exécution des directives des Communautés
européennes relatives à la réception des véhicules à moteur et de
leurs remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, leurs
éléments ainsi que leurs accessoires de sécurité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques
auxquelles doivent répondre tout véhicule de transport par terre, ses
éléments ainsi que les accessoires de sécurité, l’article 1er, modifié par
les lois des 18 juillet 1990, 5 avril 1995, 4 août 1996, 27 novembre 1996
et par l’arrêté royal du 20 juillet 2000;

Vu l’arrêté royal du 26 février 1981 portant exécution des directives
des Communautés européennes relatives à la réception des véhicules à
moteur et de leurs remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers à
roues, leurs éléments ainsi que leurs accessoires de sécurité;

Vu l’avis de la commission consultative « administration - industrie »
donné le 15 décembre 2011;

Vu l’association des gouvernements de région à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu l’avis n° 50.948/4 du Conseil d’Etat, donné le 14 mars 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise;

Sur la proposition du Ministre de l’Intérieur et du Secrétaire d’Etat à
la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté transpose :

1° la Directive 2011/72/UE du Parlement européen et du Conseil du
14 septembre 2011 modifiant la Directive 2000/25/CE en ce qui
concerne les dispositions pour les tracteurs mis sur le marché dans le
cadre du mécanisme de flexibilité;

2° la Directive 2011/87/UE du Parlement européen et du Conseil du
16 novembre 2011 modifiant la Directive 2000/25/CE en ce qui
concerne l’application de phases d’émissions aux tracteurs à voie
étroite.

Art. 2. L’annexe à l’arrêté royal du 26 février 1981 portant exécution
des directives des Communautés européennes relatives à la réception
des véhicules à moteur et de leurs remorques, des tracteurs agricoles ou
forestiers à roues, leurs éléments ainsi que leurs accessoires de sécurité,
modifiée par les arrêtés royaux des 12 août 1982, 2 mars 1987,
8 août 1988, 7 décembre 1988, 24 avril 1990, 24 avril 1991, 14 avril 1993,
10 janvier 1995, 7 octobre 1996, 10 août 1998, 1 décembre 1999,
26 juin 2000, 5 décembre 2000, 10 août 2001, 11 mars 2002, 30 décem-
bre 2002, 26 février 2003, 2 octobre 2003, 19 mars 2004, 26 mai 2004,
28 février 2005, 16 novembre 2005, 15 février 2006, 18 mai 2006,
25 septembre 2006, 21 avril 2007, 6 novembre 2007, 10 février 2008,
2 février 2009, 27 septembre 2009 et 25 février 2011 est complétée par
deux alinéas rédigés comme suit :
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Art. 3. De minister bevoegd voor het Wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14308]N. 2012 — 2751

4 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering van
de richtlijnen van de Europese Gemeenschappen betreffende de
goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan,
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen
alsook hun veiligheidsonderdelen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

1. Het ontwerp van koninklijk besluit waarvan wij de eer hebben het
U ter ondertekening voor te leggen, strekt tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering van de
richtlijnen van de Europese Gemeenschappen betreffende de goedkeu-
ring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan, landbouw- of
bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen alsook hun veiligheids-
toebehoren.

Deze wijziging strekt tot omzetting van de Richtlijnen 2008/2/EG,
2009/57/EG, 2009/58/EG, 2009/59/EG, 2009/60/EG, 2009/61/EG,
2009/63/EG, 2009/64/EG, 2009/66/EG, 2009/68/EG, 2009/75/EG,
2009/76/EG en 2009/144/EG.

2. De Richtlijn 2008/2/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 15 januari 2008 betreffende het zichtveld en de ruitenwissers van
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen beoogt de codificatie van
Richtlijn 74/347/EEG van de Raad van 25 juni 1974 inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betref-
fende het zichtveld en de ruitenwissers van landbouw- of bosbouw-
trekkers op wielen.

De Richtlijn 2009/57/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de kantelbeveiligingsinrichtingen op
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen beoogt de codificatie van
Richtlijn 77/536/EEG van de Raad van 28 juni 1977 inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betref-
fende kantelbeveiligingsinrichtingen op landbouw- of bosbouwtrek-
kers op wielen.

De Richtlijn 2009/58/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de sleepinrichting en de achteruitrijinrich-
ting van landbouw- en bosbouwtrekkers op wielen beoogt de codifica-
tie van Richtlijn 79/533/EEG van de Raad van 17 mei 1979 inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lidstaten betreffende de
sleepinrichting en de achteruitrijinrichting van landbouw- en bosbouw-
trekkers op wielen.

De Richtlijn 2009/59/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de achteruitkijkspiegels van landbouw- of
bosbouwtrekkers op wielen beoogt de codificatie van Richt-
lijn 77/346/EEG van de Raad van 25 juni 1974 inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende de
achteruitkijkspiegels van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen.

Art. 3. Le ministre qui a la Circulation routière dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 4 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14308]F. 2012 — 2751

4 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
26 février 1981 portant exécution des directives des Communautés
européennes relatives à la réception des véhicules à moteur et de
leurs remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, leurs
éléments ainsi que leurs accessoires de sécurité

RAPPORT AU ROI

Sire,

1. Le projet d’arrêté royal que nous avons l’honneur de Vous
soumettre à la signature a pour objet de modifier l’arrêté royal du
26 février 1981 portant exécution des directives des Communautés
européennes relatives à la réception des véhicules à moteur et de leurs
remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, leurs éléments
ainsi que leurs accessoires de sécurité.

Cette modification vise à transposer les Directives 2008/2/CE,
2009/57/CE, 2009/58/CE, 2009/59/CE, 2009/60/CE, 2009/61/CE,
2009/63/CE, 2009/64/CE, 2009/66/CE, 2009/68/CE, 2009/75/CE,
2009/76/CE et 2009/144/CE.

2. L’objet de la Directive 2008/2/CE du Parlement européen et du
Conseil du 15 janvier 2008 relative au champ de vision et aux
essuie-glaces des tracteurs agricoles ou forestiers à roues est de
procéder à la codification de la Directive 74/347/CEE du Conseil du
25 juin 1974 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives au champ de vision et aux essuie-glaces des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues.

L’objet de la Directive 2009/57/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative aux dispositifs de protection en cas de
renversement de tracteurs agricoles ou forestiers à roues est de
procéder à la codification de la Directive 77/536/CEE du Conseil du
28 juin 1977 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives aux dispositifs de protection en cas de renversement
de tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L’objet de la Directive 2009/58/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative aux dispositifs de remorquage et de
marche arrière des tracteurs agricoles ou forestiers à roues est de
procéder à la codification de la Directive 79/533/CEE du Conseil du
17 mai 1979 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives aux dispositifs de remorquage et de marche arrière
des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L’objet de la Directive 2009/59/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative aux rétroviseurs des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues est de procéder à la codification de la
Directive 74/346/CEE du Conseil du 25 juin 1974 concernant le
rapprochement des législations des Etats membres relatives aux
rétroviseurs des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.
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De Richtlijn 2009/60/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de door de constructie bepaalde maximum-
snelheid en de laadplatforms van landbouw- of bosbouwtrekkers op
wielen beoogt de codificatie van Richtlijn 74/152/EEG van de Raad van
4 maart 1974 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van
de lidstaten betreffende de door de constructie bepaalde maximumsnel-
heid en de laadplatforms van landbouw- of bosbouwtrekkers op
wielen.

De Richtlijn 2009/61/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de installatie van verlichtings- en lichtsig-
naalinrichtingen van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen beoogt
de codificatie van Richtlijn 78/933/EEG van de Raad van 17 okto-
ber 1978 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der
lidstaten betreffende de installatie van verlichtings- en lichtsignaalin-
richtingen van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen.

De Richtlijn 2009/63/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende bepaalde onderdelen en eigenschappen van
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen beoogt de codificatie van
Richtlijn 74/151/EEG van de Raad van 4 maart 1974 inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betref-
fende bepaalde onderdelen en eigenschappen van landbouw- of
bosbouwtrekkers op wielen.

De Richtlijn 2009/64/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de onderdrukking van radiostoringen,
veroorzaakt door landbouw- of bosbouwtrekkers (elektromagnetische
compatibiliteit) beoogt de codificatie van Richtlijn 75/322/EEG van de
Raad van 20 mei 1975 betreffende de onderdrukking van radiostorin-
gen, veroorzaakt door motoren met elektrische ontsteking van landbouw-
of bosbouwtrekkers op wielen (elektromagnetische compatibiliteit).

De Richtlijn 2009/66/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de stuurinrichting van landbouw- of
bosbouwtrekkers op wielen beoogt de codificatie van Richt-
lijn 75/321/EEG van de Raad van 20 mei 1975 inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende de
stuurinrichting van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen.

De Richtlijn 2009/68/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de onderdeelgoedkeuring van verlichtings-
en lichtsignaalinrichtingen van landbouw- en bosbouwtrekkers op
wielen beoogt de codificatie van Richtlijn 79/532/EEG van de Raad van
17 mei 1979 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der
lidstaten betreffende de onderdeelgoedkeuring van verlichtings- en
lichtsignaalinrichtingen van landbouw- en bosbouwtrekkers op wielen.

De Richtlijn 2009/75/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de kantelbeveiligingsinrichtingen op
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen (statische proeven) beoogt de
codificatie van Richtlijn 79/622/EEG van de Raad van 25 juni 1979
inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lidstaten
betreffende kantelbeveiligingsinrichtingen op landbouw- of bosbouw-
trekkers op wielen (statische proeven).

De Richtlijn 2009/76/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende het geluidsniveau op oorhoogte van
bestuurders van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen beoogt de
codificatie van Richtlijn 77/311/EEG van de Raad van 29 maart 1977
betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lidstaten
inzake het geluidsniveau op oorhoogte van bestuurders van landbouw-
of bosbouwtrekkers op wielen.

De richtlijn 2009/144/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 30 november 2009 betreffende bepaalde onderdelen en kenmerken
van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen beoogt de codificatie van
Richtlijn 89/173/EEG van de Raad van 21 december 1988 inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betref-
fende bepaalde onderdelen en kenmerken van landbouw- of bosbouw-
trekkers op wielen.

Deze nieuwe richtlijnen vervangen de verschillende richtlijnen die
erin worden verwerkt; ze laten de inhoud ervan ongewijzigd.

3. De richtlijnen die de Richtlijnen 74/151/EEG, 74/152/EEG,
74/346/EEG, 74/347/EEG, 75/321/EEG, 75/322/EEG, 77/311/EEG,
77/536/EEG, 78/933/EEG, 79/532/EEG, 79/533/EEG, 79/622/EEG
en 89/173/EG hebben gewijzigd, werden algemeen omgezet in Bel-
gisch recht door verwijzing in het koninklijk besluit van 26 februari 1981
houdende uitvoering van de Richtlijnen van de Europese Gemeenschap-
pen betreffende de goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwa-
gens daarvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestand-
delen alsook hun veiligheidsonderdelen, waardoor het eveneens nodig
is om de richtlijnen om te zetten, die deze codificeren.

L’objet de la Directive 2009/60/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative à la vitesse maximale par construction
et aux plates-formes de chargement des tracteurs agricoles ou forestiers
à roues est de procéder à la codification de la Directive 74/152/CEE du
Conseil du 4 mars 1974 concernant le rapprochement des législations
des Etats membres relatives à la vitesse maximale par construction et
aux plates-formes de chargement des tracteurs agricoles ou forestiers à
roues.

L’objet de la Directive 2009/61/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative à l’installation des dispositifs
d’éclairage et de signalisation lumineuse des tracteurs agricoles ou
forestiers à roues est de procéder à la codification de la Direc-
tive 78/933/CEE du Conseil du 17 octobre 1978 concernant le
rapprochement des législations des Etats membres relatives à l’instal-
lation des dispositifs d’éclairage et de signalisation lumineuse des
tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L’objet de la Directive 2009/63/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative à certains éléments et caractéristiques
des tracteurs agricoles ou forestiers à roues est de procéder à la
codification de la Directive 74/151/CEE du Conseil du 4 mars 1974
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives à certains éléments et caractéristiques des tracteurs agricoles
ou forestiers à roues.

L’objet de la Directive 2009/64/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative à la suppression des parasites
radioélectriques (compatibilité électromagnétique) produits par les
tracteurs agricoles ou forestiers est de procéder à la codification de la
Directive 75/322/CEE du Conseil du 20 mai 1975 relative à la
suppression des parasites radioélectriques (compatibilité électromagné-
tique) produits par les tracteurs agricoles ou forestiers.

L’objet de la Directive 2009/66/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative au dispositif de direction des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues est de procéder à la codification de la
Directive 75/321/CEE du Conseil du 20 mai 1975 concernant le
rapprochement des législations des Etats membres relatives au dispo-
sitif de direction des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L’objet de la Directive 2009/68/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 concernant la réception par type de
composant des dispositifs d’éclairage et de signalisation lumineuse des
tracteurs agricoles ou forestiers à roues est de procéder à la codification
de la Directive 79/532/CEE du Conseil du 17 mai 1979 concernant le
rapprochement des législations des Etats membres relatives à l’homo-
logation des dispositifs d’éclairage et de signalisation lumineuse des
tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L’objet de la Directive 2009/75/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative aux dispositifs de protection en cas de
renversement de tracteurs agricoles ou forestiers à roues (essais
statiques) est de procéder à la codification de la Directive 79/622/CEE
du Conseil du 25 juin 1979 concernant le rapprochement des législa-
tions des Etats membres relatives aux dispositifs de protection en cas de
renversement des tracteurs agricoles ou forestiers à roues (essais
statiques).

L’objet de la Directive 2009/76/CE du Parlement européen et du
Conseil du 13 juillet 2009 relative au niveau sonore aux oreilles des
conducteurs de tracteurs agricoles ou forestiers à roues est de procéder
à la codification de la Directive 77/311/CEE du Conseil du 29 mars 1977
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives au niveau sonore aux oreilles des conducteurs de tracteurs
agricoles ou forestiers à roues.

L’objet de la Directive 2009/144/CE du Parlement européen et du
Conseil du 30 novembre 2009 concernant certains éléments et caracté-
ristiques des tracteurs agricoles ou forestiers à roues est de procéder à
la codification de la Directive 89/173/CEE du Conseil du 21 décem-
bre 1988 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives à certains éléments et caractéristiques des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues.

Ces nouvelles Directives se substituent aux divers directive qui y sont
incorporés; elles en préservent totalement la substance.

3. Les directives qui ont modifié les Directives 74/151/CEE,
74/152/CEE, 74/346/CEE, 74/347/CEE, 75/321/CEE, 75/322/CEE,
77/311/CEE, 77/536/CEE, 78/933/CEE, 79/532/CEE, 79/533, CEE,
79/622/CEE et 89/173/CE ont généralement été transposés en droit
belge par référence dans l’arrêté royal du 26 février 1981 portant
exécution des Directives des Communautés européennes relatives à la
réception des véhicules à moteur et de leurs remorques, des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues, leurs éléments ainsi que leurs accessoires
de sécurité, de sorte qu’il est également nécessaire de transposer les
directives procédant à la codification de ces directives.
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Aangezien deze richtlijnen (gecodificeerde versies) al van toepassing
(en zelfs gewijzigd) zijn, is er haast bij om deze in Belgisch recht om te
zetten. Dit zal eveneens gebeuren door verwijzing in het koninklijk
besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering van de richtlijnen van
de Europese Gemeenschappen betreffende de goedkeuring van motor-
voertuigen en aanhangwagens daarvan, landbouw- of bosbouwtrek-
kers op wielen, hun bestanddelen alsook hun veiligheidsonderdelen.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
Van Uwe Majesteit,
De zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

Advies 50.678/4 van 19 december 2011
van de afdeling Wetgeving

van de Raad van State

De Raad van State, afdeling Wetgeving, vierde kamer, op 30 novem-
ber 2011 door de Staatssecretaris voor Mobiliteit, toegevoegd aan de
Eerste Minister verzocht hem, binnen een termijn van dertig dagen, van
advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit ″tot wijziging
van het koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering
van de richtlijnen van de Europese Gemeenschappen betreffende de
goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan,
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen alsook
hun veiligheidsonderdelen″, heeft het volgende advies gegeven :

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde
gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het
ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te
vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

1. Overeenkomstig artikel 6, § 4, 3°, van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 ’tot hervorming der instellingen’ moeten de drie
gewestregeringen betrokken worden bij het uitwerken van het ont-
werp.

In het dossier gevoegd bij de adviesaanvraag bevinden zich echter
alleen de afschriften van de brieven gericht aan de verschillende
gewestregeringen, die net als de adviesaanvraag 28 november 2011
gedateerd zijn.

De steller van het ontwerp dient erop toe te zien dat dit voorafgaand
vormvereiste naar behoren wordt vervuld.

2. De aanhef dient te worden aangevuld met het volgende lid :

« Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de
noodzaak om een effectbeoordeling uit te voeren, waarin besloten
wordt dat een effectbeoordeling niet vereist is » (1).

3. Paragraaf 2 van artikel 1 van het ontwerp dient aanleiding te geven
tot een aanvulling van artikel 1 van het koninklijk besluit van
26 februari 1981 ’houdende uitvoering van de richtlijnen van de
Europese Gemeenschappen betreffende de goedkeuring van motorvoer-
tuigen en aanhangwagens daarvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op
wielen, hun bestanddelen alsook hun veiligheidsonderdelen’, waarvan
het huidige eerste lid paragraaf 1 wordt (2).

4. Artikel 3 van het ontwerp bepaalt dat dit ontwerp in werking
treedt de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendge-
maakt.

Ces directives (versions codifiées) étant déjà applicables (voire même
modifiées), il y a urgence à les transposer en droit belge. Elles le seront
encore par référence dans l’arrêté royal du 26 février 1981 portant
exécution des directives des Communautés européennes relatives à la
réception des véhicules à moteur et de leurs remorques, des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues, leurs éléments ainsi que leurs accessoires
de sécurité.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,
De Votre Majesté,

Les très respectueux
et très fidèles serviteurs.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
M. WATHELET

Avis 50.678/4 du 19 décembre 2011
de la section de législation

du Conseil d’Etat

Le Conseil d’Etat, section de législation, quatrième chambre, saisi par
le Secrétaire d’Etat à la Mobilité, adjoint au Premier Ministre, le
30 novembre 2011, d’une demande d’avis, dans un délai de trente jours,
sur un projet d’arrêté royal ″modifiant l’arrêté royal du 26 février 1981
portant exécution des directives des Communautés européennes
relatives à la réception des véhicules à moteur et de leurs remorques,
des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, leurs éléments ainsi que
leurs accessoires de sécurité″, a donné l’avis suivant :

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

1. Conformément à l’article 6, § 4, 3°, de la loi spéciale du 8 août 1980
’de réformes institutionnelles’, le projet doit être soumis à la procédure
d’association des trois gouvernements régionaux.

Ne figurent toutefois dans le dossier joint à la demande d’avis que les
copies des lettres adressées aux différents gouvernements de région et
datées, tout comme la demande d’avis, du 28 novembre 2011.

Il revient à l’auteur du projet de veiller au bon accomplissement de
cette formalité préalable.

2. Il y a lieu de compléter le préambule par un visa rédigé comme
suit :

« Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requi-
se » (1)

3. A l’article 1er du projet, le paragraphe 2 devrait faire l’objet d’un
ajout à l’article 1er de l’arrêté royal du 26 février 1981 ’portant exécution
des Directives des Communautés européennes relatives à la réception
des véhicules à moteur et de leurs remorques, des tracteurs agricoles ou
forestiers à roues, leurs éléments ainsi que leurs accessoires’ dont
l’actuel alinéa 1er formera le paragraphe 1er (2).

4. L’article 3 du projet dispose que celui-ci entre en vigueur le jour de
sa publication au Moniteur belge.
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De afdeling Wetgeving van de Raad van State ziet niet in om welke
reden wordt afgeweken van de gebruikelijke regel inzake de inwer-
kingtreding van koninklijke besluiten, vastgelegd bij artikel 6 van de
wet van 31 mei 1961 ’betreffende het gebruik der talen in wetgevings-
zaken, het opmaken, bekendmaken en inwerkingtreden van wetten en
verordeningen’.

De kamer was samengesteld uit :
de heren :

P. Liénardy, kamervoorzitter,
J. Jaumotte, L. Detroux, staatsraden,
Y. De Cordt, assessor van de afdeling Wetgeving,
Mevr. C. Gigot, griffier.
Het verslag werd uitgebracht door de Heer Y. Chauffoureaux,

auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd

nagezien onder toezicht van Mevr. M. Baguet.
De griffier, De voorzitter.
C. Gigot. P. Liénardy.

Nota’s

(1) Artikel 19/1, § 1, eerste lid, van de wet van 5 mei 1997 ’betreffende
de coördinatie van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling’.

(2) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het
opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvst-
consetat.be, tab ″ Wetgevingstechniek ″, formule F 4-2-4-2.

4 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende uitvoering van
de richtlijnen van de Europese Gemeenschappen betreffende de
goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwagens daarvan,
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen
alsook hun veiligheidsonderdelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 juni 1985 betreffende de technische eisen
waaraan elk voertuig voor vervoer te land, de onderdelen ervan,
evenals het veiligheidstoebehoren moeten voldoen, artikel 1, gewijzigd
bij de wetten van 18 juli 1990, 5 april 1995, 4 augustus 1996,
27 november 1996 en bij het koninklijk besluit van 20 juli 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 februari 1981 houdende
uitvoering van de richtlijnen van de Europese Gemeenschappen
betreffende de goedkeuring van motorvoertuigen en aanhangwagens
daarvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun bestanddelen
alsook hun veiligheidsonderdelen;

Gelet op het advies van de raadgevende commissie ″administratie -
nijverheid″ gegeven op 4 oktober 2011;

Gelet op de omstandigheid dat de gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het advies nr. 50.678/4 van de Raad van State, gegeven op
19 december 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak
om een effectbeoordeling uit te voeren, waarin besloten wordt dat een
effectbeoordeling niet vereist is;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en de
Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van :

1° Richtlijn 2008/2/EG van het Europees Parlement en de Raad van
15 januari 2008 betreffende het zichtveld en de ruitenwissers van
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen;

2° Richtlijn 2009/57/EG van het Europees Parlement en de Raad van
13 juli 2009 betreffende de kantelbeveiligingsinrichtingen op landbouw-
of bosbouwtrekkers op wielen;

3° Richtlijn 2009/58/EG van het Europees Parlement en de Raad van
13 juli 2009 betreffende de sleepinrichting en de achteruitrijinrichting
van landbouw- en bosbouwtrekkers op wielen;

4° Richtlijn 2009/59/EG van het Europees Parlement en de Raad van
13 juli 2009 betreffende de achteruitkijkspiegels van landbouw- of
bosbouwtrekkers op wielen;

La section de législation du Conseil d’Etat n’aperçoit pas la
justification de cette dérogation à la règle usuelle d’entrée en vigueur
des arrêtés royaux fixée par l’article 6 de la loi du 31mai 1961 ’relative
à l’emploi des langues en matière législative’ à la publication et à
l’entrée en vigueur des textes légaux et réglementaires.

La chambre était composée de :
MM. :

P. Liénardy, président de chambre,
J. Jaumotte, L. Detroux, conseillers d’Etat,
Y. De Cordt, assesseur de la section de législation,
Mme C. Gigot, greffier.
Le rapport a été présenté par M. Y. Chauffoureaux, auditeur.

XXXXXXXXXX

Le greffier, Le président,
C. Gigot. P. Liénardy.

Notes

(1) Voir l’article 19/1, § 1er, alinéa 1er, de la loi du 5 mai 1997 ’relative
à la coordination de la politique fédérale de développement durable’.

(2) Principes de technique législative B Guide de rédaction des
textes législatifs et réglementaires,, onglet ″ Technique législative ″,
formule F 4-2-4-2.

4 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
26 février 1981 portant exécution des directives des Communautés
européennes relatives à la réception des véhicules à moteur et de
leurs remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, leurs
éléments ainsi que leurs accessoires de sécurité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 juin 1985 relative aux conditions techniques
auxquelles doivent répondre tout véhicule de transport par terre, ses
éléments ainsi que les accessoires de sécurité, l’article 1er, modifié par
les lois des 18 juillet 1990, 5 avril 1995, 4 août 1996, 27 novembre 1996
et par l’arrêté royal du 20 juillet 2000;

Vu l’arrêté royal du 26 février 1981 portant exécution des directives
des Communautés européennes relatives à la réception des véhicules à
moteur et de leurs remorques, des tracteurs agricoles ou forestiers à
roues, leurs éléments ainsi que leurs accessoires de sécurité;

Vu l’avis de la commission consultative ″administration - industrie″
donné le 4 octobre 2011;

Vu l’association des gouvernements de région à l’élaboration du
présent arrêté;

Vu l’avis n° 50.678/4 du Conseil d’Etat, donné le 19 décembre 2011,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence, concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise;

Sur la proposition du Ministre de l’ Intérieur et du Secrétaire d’Etat
à la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté transpose :

1° la Directive 2008/2/CE du Parlement européen et du Conseil du
15 janvier 2008 relative au champ de vision et aux essuie-glaces des
tracteurs agricoles ou forestiers à roues;

2° la Directive 2009/57/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative aux dispositifs de protection en cas de
renversement de tracteurs agricoles ou forestiers à roues;

3° la Directive 2009/58/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative aux dispositifs de remorquage et de marche
arrière des tracteurs agricoles ou forestiers à roues;

4° la Directive 2009/59/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative aux rétroviseurs des tracteurs agricoles ou
forestiers à roues;

57743BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



5° Richtlijn 2009/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van
13 juli 2009 betreffende de door de constructie bepaalde maximumsnel-
heid en de laadplatforms van landbouw- of bosbouwtrekkers op
wielen;

6° Richtlijn 2009/61/EG van het Europees Parlement en de Raad van
13 juli 2009 betreffende de installatie van verlichtings- en lichtsignaal-
inrichtingen van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen;

7° Richtlijn 2009/63/EG van het Europees Parlement en de Raad van
13 juli 2009 betreffende bepaalde onderdelen en eigenschappen van
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen;

8° Richtlijn 2009/64/EG van het Europees Parlement en de Raad van
13 juli 2009 betreffende de onderdrukking van radiostoringen, veroor-
zaakt door landbouw- of bosbouwtrekkers (elektromagnetische com-
patibiliteit);

9° Richtlijn 2009/66/EG van het Europees Parlement en de Raad van
13 juli 2009 betreffende de stuurinrichting van landbouw- of bosbouw-
trekkers op wielen;

10° Richtlijn 2009/68/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de onderdeelgoedkeuring van verlichtings-
en lichtsignaalinrichtingen van landbouw- en bosbouwtrekkers op
wielen;

11° Richtlijn 2009/75/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende de kantelbeveiligingsinrichtingen op
landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen (statische proeven);

12° Richtlijn 2009/76/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 13 juli 2009 betreffende het geluidsniveau op oorhoogte van
bestuurders van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen;

13° Richtlijn 2009/144/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 30 novembre 2009 betreffende bepaalde onderdelen en kenmerken
van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen.

Art. 2. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 26 februari 1981
houdende uitvoering van de richtlijnen van de Europese Gemeenschap-
pen betreffende de goedkeuring van motorvoertuigen en aanhang-
wagens daarvan, landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, hun
bestanddelen alsook hun veiligheidsonderdelen, waarvan de bestaande
tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt aangevuld met een paragraaf 2,
luidende als volgt :

« § 2. Iedere verwijzing naar Richtlijn 74/347/EEG van de Raad van
25 juni 1974 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van
de lidstaten betreffende het zichtveld en de ruitenwissers van landbouw-
of bosbouwtrekkers op wielen, laatst gewijzigd door Richtlijn 97/54/EG
van het Europees Parlement en de Raad, zal worden beschouwd als een
verwijzing naar Richtlijn 2008/2/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 77/536/EEG van de Raad van
28 juni 1977 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van
de lidstaten betreffende kantelbeveiligingsinrichtingen op landbouw-
of bosbouwtrekkers op wielen, laatst gewijzigd door Richt-
lijn 2006/96/EG van de Raad, zal worden beschouwd als een
verwijzing naar Richtlijn 2009/57/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 79/533/EEG van de Raad van
17 mei 1979 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der
lidstaten betreffende de sleepinrichting en de achteruitrijinrichting van
landbouw- en bosbouwtrekkers op wielen, laatst gewijzigd door
Richtlijn 199/58/EG van de Commissie, zal worden beschouwd als een
verwijzing naar Richtlijn 2009/58/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 74/346/EEG van 25 juni 1974 inzake
de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten
betreffende de achteruitkijkspiegels van landbouw- of bosbouwtrek-
kers op wielen, laatst gewijzigd door Richtlijn 98/40/EG van de
Commissie, zal worden beschouwd als een verwijzing naar Richt-
lijn 2009/59/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 74/152/EEG van 4 maart 1974 inzake
de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten
betreffende de door de constructie bepaalde maximumsnelheid en de
laadplatforms van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, laatst
gewijzigd door Richtlijn 98/89/EG van de Commissie, zal worden
beschouwd als een verwijzing naar Richtlijn 2009/60/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 78/933/EEG van de Raad van
17 oktober 1978 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen
van de lidstaten betreffende bepaalde onderdelen en eigenschappen
van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, laatst gewijzigd door
Richtlijn 2006/26/EG van de Commissie, zal worden beschouwd als
een verwijzing naar Richtlijn 2009/61/EG.

5° la Directive 2009/60/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative à la vitesse maximale par construction et aux
plates-formes de chargement des tracteurs agricoles ou forestiers à
roues;

6° la Directive 2009/61/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative à l’installation des dispositifs d’éclairage et de
signalisation lumineuse des tracteurs agricoles ou forestiers à roues;

7° la Directive 2009/63/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative à certains éléments et caractéristiques des
tracteurs agricoles ou forestiers à roues;

8° la Directive 2009/64/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative à la suppression des parasites radioélectriques
(compatibilité électromagnétique) produits par les tracteurs agricoles
ou forestiers;

9° la Directive 2009/66/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative au dispositif de direction des tracteurs agricoles
ou forestiers à roues;

10° la Directive 2009/68/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 concernant la réception par type de composant des
dispositifs d’éclairage et de signalisation lumineuse des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues;

11° la Directive 2009/75/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative aux dispositifs de protection en cas de
renversement de tracteurs agricoles ou forestiers à roues (essais
statiques);

12° la Directive 2009/76/CE du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 relative au niveau sonore aux oreilles des conducteurs de
tracteurs agricoles ou forestiers à roues;

13° la Directive 2009/144/CE du Parlement européen et du Conseil
du 30 novembre 2009 concernant certains éléments et caractéristiques
des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

Art. 2. L’article 1er de l’arrêté royal du 26 février 1981 portant
exécution des directives des Communautés européennes relatives à la
réception des véhicules à moteur et de leurs remorques, des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues, leurs éléments ainsi que leurs accessoires
de sécurité, dont le texte actuel formera le paragraphe 1er, est complété
par un paragraphe 2 rédigé comme suit :

« § 2. Toute référence à la Directive 74/347/CEE du Conseil du
25 juin 1974 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives au champ de vision et aux essuie-glaces des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues, modifiée pour la dernière fois par la
Directive 97/54/CE du Parlement européen et du Conseil, s’entend
comme faite à la Directive 2008/2/CE.

Toute référence à la Directive 77/536/CEE du Conseil du 28 juin 1977
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives aux dispositifs de protection en cas de renversement de
tracteurs agricoles ou forestiers à roues, modifiée pour la dernière fois
par la Directive 2006/96/CE du Conseil, s’entend comme faite à la
Directive 2009/57/CE.

Toute référence à la Directive 79/533/CEE du Conseil du 17 mai 1979
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives aux dispositifs de remorquage et de marche arrière des
tracteurs agricoles ou forestiers à roues, modifiée pour la dernière fois
par la Directive 1999/58/CE de la Commission, s’entend comme faite à
la Directive 2009/58/CE.

Toute référence à la Directive 74/346/CEE du Conseil du 25 juin 1974
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives aux rétroviseurs des tracteurs agricoles ou forestiers à roues,
modifiée pour la dernière fois par la Directive 98/40/CE de la
Commission, s’entend comme faite à la Directive 2009/59/CE.

Toute référence à la Directive 74/152/CEE du Conseil du 4 mars 1974
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives à la vitesse maximale par construction et aux plates-formes de
chargement des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, modifiée pour
la dernière fois par la Directive 98/89/CE de la Commission, s’entend
comme faite à la Directive 2009/60/CE.

Toute référence à la Directive 78/933/CEE du Conseil du 17 octo-
bre 1978 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives à l’installation des dispositifs d’éclairage et de
signalisation lumineuse des tracteurs agricoles ou forestiers à roues,
modifiée pour la dernière fois par la Directive 2006/26/CE de la
Commission, s’entend comme faite à la Directive 2009/61/CE.
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Iedere verwijzing naar Richtlijn 74/151/EEG van de Raad van
4 maart 1974 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der
lidstaten betreffende de installatie van verlichtings- en lichtsignaalin-
richtingen van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, laatst
gewijzigd door Richtlijn 2006/26/EG van de Commissie, zal worden
beschouwd als een verwijzing naar Richtlijn 2009/63/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 75/322/EEG van de Raad van
20 mei 1975 betreffende betreffende de onderdrukking van radiostorin-
gen, veroorzaakt door landbouw- of bosbouwtrekkers (elektromagne-
tische compatibiliteit), laatst gewijzigd door Richtlijn 2006/96/EG van
de Raad, zal worden beschouwd als een verwijzing naar Richt-
lijn 2009/64/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 75/321/EEG van de Raad van
20 mei 1975 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van
de lidstaten betreffende de stuurinrichting van landbouw- of bosbouw-
trekkers op wielen, laatst gewijzigd door Richtlijn 98/39/EG van de
Commissie, zal worden beschouwd als een verwijzing naar
Richtlijn 2009/66/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 75/532/EEG van de Raad van
17 mei 1979 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der
lidstaten betreffende de onderdeelgoedkeuring van verlichtings- en
lichtsignaalinrichtingen van landbouw- en bosbouwtrekkers op wielen,
laatst gewijzigd door Richtlijn 97/54/EG van het Europees Parlement
en de Raad, zal worden beschouwd als een verwijzing naar
Richtlijn 2009/68/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 79/622/EEG van de Raad van
25 juni 1975 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van
de lidstaten betreffende kantelbeveiligingsinrichtingen op landbouw-
of bosbouwtrekkers op wielen (statische proeven), laatst gewijzigd
door Richtlijn 2006/96/EG van de Raad, zal worden beschouwd als een
verwijzing naar Richtlijn 2009/75/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 77/311/EEG van de Raad van
29 maart 1977 betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevin-
gen der lidstaten inzake het geluidsniveau op oorhoogte van bestuur-
ders van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, laatst gewijzigd
door Richtlijn 2006/26/EG van de Commissie, zal worden beschouwd
als een verwijzing naar Richtlijn 2009/76/EG.

Iedere verwijzing naar Richtlijn 89/173/EEG van de Raad van
21 december 1988 inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevin-
gen van de lidstaten betreffende bepaalde onderdelen en kenmerken
van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen, laatst gewijzigd door
Richtlijn 2006/96/EG van de Raad, zal worden beschouwd als een
verwijzing naar Richtlijn 2009/144/EG. ″

Art. 3. De bijlage bij hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 12 augustus 1982, 2 maart 1987, 8 augus-
tus 1988, 7 december 1988, 24 april 1990, 24 april 1991, 14 april 1993,
10 januari 1995, 7 oktober 1996, 10 augustus 1998, 1 december 1999,
26 juni 2000, 5 december 2000, 10 augustus 2001, 11 maart 2002,
30 december 2002, 26 februari 2003, 2 oktober 2003, 19 maart 2004,
26 mei 2004, 28 februari 2005, 16 november 2005, 15 februari 2006,
18 mei 2006, 25 september 2006, 21 april 2007, 6 november 2007,
10 februari 2008, 2 februari 2009, 27 september 2009 en 25 februari 2011
wordt aangevuld met dertien leden, luidende als volgt :

Richtlijn nr. EG Benaming Publicatieblad

2008/2 Richtlijn 2008/2/EG van het Europees Parlement en de Raad van 15 januari 2008 betreffende
betreffende het zichtveld en de ruitenwissers van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen

L24 29/01/2008

2009/57 Richtlijn 2009/57/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
de kantelbeveiligingsinrichtingen op landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen

L261 03/10/2009

2009/58 Richtlijn 2009/58/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
de sleepinrichting en de achteruitrijinrichting van landbouw- en bosbouwtrekkers op wielen

L198 30/07/2009

2009/59 Richtlijn 2009/59/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
de achteruitkijkspiegels van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen

L198 30/07/2009

2009/60 Richtlijn 2009/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
de door de constructie bepaalde maximumsnelheid en de laadplatforms van landbouw- of
bosbouwtrekkers op wielen

L198 30/07/2009

2009/61 Richtlijn 2009/61/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
de installatie van verlichtings- en lichtsignaalinrichtingen van landbouw- of bosbouwtrek-
kers op wielen

L203 02/08/2009

2009/63 Richtlijn 2009/63/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
bepaalde onderdelen en eigenschappen van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen

L214 19/08/2009

2009/64 Richtlijn 2009/64/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
de kantelbeveiligingsinrichtingen op landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen

L216 20/08/2009

Toute référence à la Directive 74/151/CEE du Conseil du 4 mars 1974
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives à certains éléments et caractéristiques des tracteurs agricoles
ou forestiers à roues, modifiée pour la dernière fois par la
Directive 2006/26/CE de la Commission, s’entend comme faite à la
Directive 2009/63/CE.

Toute référence à la Directive 75/322/CEE du Conseil du 20 mai 1975
relative à la suppression des parasites radioélectriques (compatibilité
électromagnétique) produits par les tracteurs agricoles ou forestiers,
modifiée pour la dernière fois par la Directive 2006/96/CE du Conseil,
s’entend comme faite à la Directive 2009/64/CE.

Toute référence à la Directive 75/321/CEE du Conseil du 20 mai 1975
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives au dispositif de direction des tracteurs agricoles ou forestiers
à roues, modifiée pour la dernière fois par la Directive 98/39/CE de la
Commission, s’entend comme faite à la Directive 2009/66/CE.

Toute référence à la Directive 79/532/CEE du Conseil 17 mai 1979
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives à l’homologation des dispositifs d’éclairage et de signalisation
lumineuse des tracteurs agricoles ou forestiers à roues, modifiée pour la
dernière fois par la Directive 97/54/CE du Parlement européen et du
Conseil, s’entend comme faite à la Directive 2009/68/CE.

Toute référence à la Directive 79/622/CE du Conseil du 25 juin 1975
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives aux dispositifs de protection en cas de renversement de
tracteurs agricoles ou forestiers à roues (essais statiques), modifiée pour
la dernière fois par la Directive 2006/96/CE du Conseil, s’entend
comme faite à la Directive 2009/75/CE.

Toute référence à la Directive 77/311/CEE du Conseil du 29 mars 1977
concernant le rapprochement des législations des Etats membres
relatives au niveau sonore aux oreilles des conducteurs de tracteurs
agricoles ou forestiers à roues, modifiée pour la dernière fois par la
Directive 2006/26/CE de la Commission, s’entend comme faite à la
Directive 2009/76/CE.

Toute référence à la Directive 89/173/CEE du Conseil du 21 décem-
bre 1988 concernant le rapprochement des législations des Etats
membres relatives à certains éléments et caractéristiques des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues, modifiée pour la dernière fois par la
Directive 2006/96/CE du Conseil, s’entend comme faite à la Direc-
tive 2009/144/CE. ″

Art. 3. L’annexe du même arrêté royal, modifiée par les arrêtés
royaux des 12 août 1982, 2 mars 1987, 8 août 1988, 7 décembre 1988,
24 avril 1990, 24 avril 1991, 14 avril 1993, 10 janvier 1995, 7 octobre 1996,
10 août 1998, 1 décembre 1999, 26 juin 2000, 5 décembre 2000,
10 août 2001, 11 mars 2002, 30 décembre 2002, 26 février 2003,
2 octobre 2003, 19 mars 2004, 26 mai 2004, 28 février 2005, 16 novem-
bre 2005, 15 février 2006, 18 mai 2006, 25 septembre 2006, 21 avril 2007,
6 novembre 2007, 10 février 2008, 2 février 2009, 27 septembre 2009 et
25 février 2011 est complétée par treize alinéas rédigés comme suit :
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Richtlijn nr. EG Benaming Publicatieblad

2009/66 Richtlijn 2009/66/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
de stuurinrichting van landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen

L201 01/08/2009

2009/68 Richtlijn 2009/68/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
de onderdeelgoedkeuring van verlichtings- en lichtsignaalinrichtingen van landbouw- en
bosbouwtrekkers op wielen

L203 05/08/2009

2009/75 Richtlijn 2009/75/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
de kantelbeveiligingsinrichtingen op landbouw- of bosbouwtrekkers op wielen (statische
proeven)

L261 03/10/2009

2009/76 Richtlijn 2009/76/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli 2009 betreffende
het geluidsniveau op oorhoogte van bestuurders van landbouw- of bosbouwtrekkers op
wielen

L201 01/08/2009

2009/144 Richtlijn 2009/144/EG van het Europees Parlement en de Raad van 30 november 2009
betreffende bepaalde onderdelen en kenmerken van landbouw- of bosbouwtrekkers op
wielen

L27 30/01/2010

Directive n° CE Dénomination Journal Officiel

2008/2 Directive 2008/2/CE du Parlement européen et du Conseil du 15 janvier 2008 relative au
champ de vision et aux essuie-glaces des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L24 29/01/2008

2009/57 Directive 2009/57/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative aux
dispositifs de protection en cas de renversement de tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L261 03/10/2009

2009/58 Directive 2009/58/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative aux
dispositifs de remorquage et de marche arrière des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L198 30/07/2009

2009/59 Directive 2009/59/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative aux
rétroviseurs des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L198 30/07/2009

2009/60 Directive 2009/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative à la
vitesse maximale par construction et aux plates-formes de chargement des tracteurs
agricoles ou forestiers à roues.

L198 30/07/2009

2009/61 Directive 2009/61/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative à
l’installation des dispositifs d’éclairage et de signalisation lumineuse des tracteurs agricoles
ou forestiers à roues.

L203 05/08/2009

2009/63 Directive 2009/63/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative à
certains éléments et caractéristiques des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L214 19/08/2009

2009/64 Directive 2009/64/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative à la
suppression des parasites radioélectriques (compatibilité électromagnétique) produits par
les tracteurs agricoles ou forestiers.

L216 20/08/2009

2009/66 Directive 2009/66/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative au
dispositif de direction des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L201 01/08/2009

2009/68 Directive 2009/68/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 concernant la
réception par type de composant des dispositifs d’éclairage et de signalisation lumineuse des
tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L203 05/08/2009

2009/75 Directive 2009/75/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative aux
dispositifs de protection en cas de renversement de tracteurs agricoles ou forestiers à roues
(essais statiques).

L261 03/10/2009

2009/76 Directive 2009/76/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative au
niveau sonore aux oreilles des conducteurs de tracteurs agricoles ou forestiers à roues

L201 01/08/2009

2009/144 Directive 2009/144/CE du Parlement européen et du Conseil du 30 novembre 2009
concernant certains éléments et caractéristiques des tracteurs agricoles ou forestiers à roues.

L27 30/01/2010

Art. 4. De minisiter bevoegd voor het Wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

Art. 4. Le ministre qui a la Circulation routière dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
M. WATHELET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22310]N. 2012 — 2752

3 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van arti-
kel 35 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskun-
dige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische Raad voor Implantaten van
20 oktober 2011;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle gegeven op 20 oktober 2011;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie verstrek-
kers van implantaten-verzekeringsinstellingen van 20 oktober 2011;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 9 november 2011;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 14 november 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
6 april 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 28 juni 2012;

Gelet op het advies 51.629/2 van de Raad van State, gegeven op
25 juli 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 35 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 3 juli 2012 worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° In § 1, opschrift « G. HEELKUNDE OP DE THORAX EN
CARDIOLOGIE : », opschrift « Categorie 1 », worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a) Een opschrift « Hartstimulators » wordt ingevoegd vóór de
verstrekking 684530-684541;

b) De volgende verstrekkingen en het volgende opschrift worden na
de verstrekking 684375-684386 ingevoegd :

« 703636-703640

Vervangingshartstimulator, inclusief adaptor, in geval van voortij-
dige vervanging

« Resynchronisatie-hartstimulators :

703651-703662

Eerste resynchronisatie-hartstimulator, inclusief adaptor

703673-703684

Vervangingsresynchronisatie-hartstimulator, inclusief adaptor

703695-703706

Vervangingsresynchronisatie-hartstimulator, inclusief adaptor, in geval
van voortijdige vervanging »;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22310]F. 2012 — 2752

3 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’article 35 de l’annexe
de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la loi
du 12 décembre 1997, et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique des implants du 20 octo-
bre 2011;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux, donné le
20 octobre 2011;

Vu la décision de la Commission de convention fournisseurs
d’implants-organismes assureurs du 20 octobre 2011;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
9 novembre 2011;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 14 novembre 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 avril 2012;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 28 juin 2012;

Vu l’avis 51.629/2 du Conseil d’Etat, donné le 25 juillet 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 35 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 3 juillet 2012, sont apportées les modifications
suivantes :

1° Au § 1er, intitulé « G.CHIRURGIE THORACIQUE ET CARDIO-
LOGIE : », intitulé « Catégorie 1 », sont apportées les modifications
suivantes :

a) Un intitulé « Stimulateurs cardiaques : » est inséré avant la
prestation 684530-684541;

b) Les prestations et l’intitulé suivants sont insérés après la prestation
684375-684386 :

« 703636-703640

Stimulateur cardiaque de remplacement, y compris l’adaptateur, en
cas de remplacement anticipé

Stimulateurs cardiaques de resynchronisation :

703651-703662

Premier stimulateur de resynchronisation cardiaque, y compris
l’adaptateur

703673-703684

Stimulateur de resynchronisation cardiaque de remplacement, y
compris l’adaptateur

703695-703706

Stimulateur de resynchronisation cardiaque de remplacement, y
compris l’adaptateur, en cas de remplacement anticipé »;
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c) de volgende verstrekkingen worden geschrapt :

« 684611- 684622

Implanteerbare defibrillator

684633-684644

Bijkomende tussenkomst voor de elektroden en geïmplanteerd
toebehoren voor de defibrillator U »;

2° In § 1, opschrift « G. HEELKUNDE OP DE THORAX EN
CARDIOLOGIE : », opschrift « Categorie 2 », worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a) Een opschrift « Elektroden » wordt ingevoegd vóór de verstrek-
king 685731-685742;

b) In de omschrijving van de verstrekking 685731-685742 worden de
woorden « of de verstrekking 684375-684386 » vervangen door de
woorden « 684375-684386, 703636-703640, 703651-703662, 703673-
703684 of 703695-703706 »;

c) In de omschrijving van de verstrekking 685753-685764 worden de
woorden « of de verstrekking 684375-684386 » vervangen door de
woorden « 684375-684386, 703636-703640, 703651-703662, 703673-
703684 of 703695-703706 »;

d) In de omschrijving van de verstrekking 685775-685786 worden de
woorden « of de verstrekking 684375-684386 » vervangen door de
woorden « 684375-684386, 703636-703640, 703651-703662, 703673-
703684 of 703695-703706 »;

e) In de omschrijving van de verstrekking 685790-685801 worden de
woorden « of de verstrekking 684375-684386 » vervangen door de
woorden « 684375-684386, 703636-703640, 703651-703662, 703673-
703684 of 703695-703706 »;

f) De volgende verstrekkingen en het volgende opschrift worden na
de verstrekking 685790- 685801 ingevoegd :

« Resynchronisatie-elektroden :

703710-703721

Endoveneus geplaatste linkerventrikel resynchronisatie-elektrode via
percutane weg 753

703732-703743

Epicardiaal geplaatste linkerventrikel resynchronisatie-elektrode via
chirurgische weg door middel van thoracoscopie of thoracotomie 250 »;

3° In § 11 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) In punt « 1. Betreffende de implanterende dienst », eerste lid, wordt
het verstrekkingsnummer « 703636-703640 » tussen de verstrekkings-
nummers « 684375-684386 » en « 685731-685742 » ingevoegd;

b) In punt « 1. Betreffende de implanterende dienst. », wordt het
tweede lid aangevuld met de volgende zin :

« Indien de verpleeginrichting ook beschikt over het zorgpro-
gramma E is de verantwoordelijke geneesheer-specialist voor het
zorgprogramma E, zoals bedoeld in § 11quinquies, eveneens de
verantwoordelijke voor het zorgprogramma P. »;

c) Het opschrift « 2. Betreffende de hartstimulators » wordt vervan-
gen door het opschrift « 2a. Betreffende de hartstimulators. »;

d) In punt « 2a. Betreffende de hartstimulators : », eerste zin, worden
de woorden « onder de codenummers 684530-684541 en 684375-684386
kan » vervangen door de woorden « onder de codenummers 684530-
684541, 684375-684386 en 703636-703640 kan »;

e) In punt « 2a. Betreffende de hartstimulators : », tweede lid, worden
de woorden « voor de verstrekkingen 684530-684541 en 684375-
684386 » vervangen door de woorden « voor de verstrekkingen
684530-684541, 684375-684386 en 703636-703640 »;

f) Vóór het opschrift « 3. Vergoedingsmodaliteiten » worden het
volgende opschrift en bepalingen ingevoegd.

« 2b. Betreffende de elektroden :

De verstrekkingen 685731-685742, 685753-685764, 685775-685786 en
685790-685801 mogen terugbetaald worden als ze niet op hetzelfde
moment als de verstrekkingen 684530-684541, 684375-684386 en 684655-
684666 aangerekend worden op voorwaarde dat de aangerekende
elektrode verbonden is aan een toestel die reeds geplaatst is om zo een
functioneel apparaat te bekomen. »;

c) Les prestations suivantes sont supprimées :

« 684611-684622

Défibrillateur implantable

684633-684644

Intervention supplémentaire pour les électrodes et tous accessoires
implantés pour le défibrillateur U »;

2° Au § 1er, intitulé ″G.CHIRURGIE THORACIQUE ET CARDIOLO-
GIE : ″, intitulé ″Catégorie 2″, sont apportées les modifications
suivantes :

a) Un intitulé « Electrodes : » est inséré avant la presta-
tion 685731-685742;

b) Dans le libellé de la prestation 685731 - 685742, les mots « ou la
prestation 684375-684386 » sont remplacés par les mots « 684375-
684386, 703636-703640, 703651-703662, 703673-703684 ou 703695-
703706 »;

c) Dans le libellé de la prestation 685753-685764, les mots « ou la
prestation 684375-684386 » sont remplacés par les mots « 684375-
684386, 703636-703640, 703651-703662, 703673-703684 ou 703695-
703706 »;

d) Dans le libellé de la prestation 685775-685786, les mots « ou la
prestation 684375-684386 » sont remplacés par les mots « 684375-
684386, 703636-703640, 703651-703662, 703673-703684 ou 703695-
703706 »;

e) Dans le libellé de la prestation 685790-685801, les mots « ou la
prestation 684375-684386 » sont remplacés par les mots « 684375-
684386, 703636-703640, 703651-703662, 703673-703684 ou 703695-
703706 »;

f) Les prestations et l’intitulé suivants sont insérés après la presta-
tion 685790-685801 :

« Electrodes de resynchronisation :

703710-703721

Electrode de resynchronisation du ventricule gauche placée par voie
percutanée endoveineuse. 753

703732-703743

Electrode de resynchronisation du ventricule gauche placée en
position épicardiale par voie chirurgicale avec thoracotomie ou thora-
coscopie 250 »;

3° Au § 11, sont apportées les modifications suivantes :

a) Au point « 1. Concernant le service implantateur », alinéa 1er, le
numéro de prestation « 703636-703640 » est inséré entre les numéros de
prestations « 684375-684386 » et « 685731-685742 »;

b) Au point « 1. Concernant le service implantateur » , l’alinéa 2 est
complété par la phrase suivante :

« Si l’établissement hospitalier dispose aussi du programme de
soins E, le médecin-spécialiste responsable pour le programme de
soins E, tel que prévu au § 11quinquies est aussi le responsable pour le
programme de soins P. »;

c) L’intitulé « 2. Concernant les stimulateurs cardiaques. » est
remplacé par l’intitulé « 2a. Concernant les stimulateurs cardiaques. »;

d) Au point « 2a. Concernant les stimulateurs cardiaques », première
phrase, les mots « sous les numéros de code 684530-684541 et 684375-
684386 ne peut » sont remplacés par les mots « sous les numéros de
code 684530-684541, 684375-684386 et 703636-703640 ne peut »;

e) Au point « 2a. Concernant les stimulateurs cardiaques »,
deuxième alinéa, les mots « pour les prestations 684530-684541 et
684375-684386 » sont remplacés par les mots « pour les prestations
684530-684541, 684375-684386 et 703636-703640 »;

f) Avant le point « 3. Modalités de remboursement », l’intitulé et les
dispositions suivants sont insérés :

« 2b. Concernant les électrodes :

Les prestations 685731-685742, 685753-685764, 685775-685786 et 685790-
685801 peuvent être remboursées lorsqu’elles ne sont pas attestées en
même temps que les prestations 684530-684541, 684375-684386 et
684655-684666 à condition que l’électrode attestée soit raccordée à un
boîtier déjà en place afin d’obtenir un appareil fonctionnel. »;

57748 BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



g) In punt « 3 vergoedingsmodaliteiten », na het eerste lid, wordt het
volgend lid ingevoegd :

« Voor de implantatie van een hartstimulator in een verpleeginrich-
ting die niet beschikt over een erkenning voor het zorgprogramma E is
het advies van een elektrofysioloog van een verpleeginrichting die
beschikt over die erkenning vereist, behalve voor :

1° totaal atrioventriculair blok;

2° sinusknoopziekte en/of voorkamerfibrillatie met arresten langer
dan 2,5 seconden gepaard gaand met syncopes en/of bradycardie lager
dan 30 slagen per minuut. »

h) In punt « 3. Vergoedingsmodaliteiten », derde lid, worden de
woorden « dient eveneens als medisch voorschrift en moet ter
kennisgeving aan de adviserend geneesheer » vervangen door de
woorden « dient eveneens als medisch voorschrift. Een kopie ervan
moet binnen de 90 dagen na implantatie ter kennisgeving aan de
adviserend geneesheer »;

i) In punt « 4. Looptijd », 4.1, worden de woorden « na de
verstrekking 684530-684541 en slechts één » vervangen door de
woorden « na de verstrekking 684530-684541 of 703636-703640 en
slechts één »;

j) In punt « 4. Looptijd », 4.2., eerste lid, worden de woorden
« (verstrekking 703636-703640) » ingevoegd tussen de woorden « voor
de hartstimulator » en de woorden « worden verleend na akkoord »;

k) In punt « 4. Looptijd », 4.2., tweede lid, wordt in de Nederlandse
tekst het woord « dysfunctie » vervangen door het woord « disfunctie »;

4° Een paragraaf 11quinquies wordt ingevoegd :

« § 11quinquies. Toepassingsregels betreffende de resynchronisatie-
hartstimulators, hun elektroden en implanteerbaar toebehoren.

1. Betreffende de implanterende dienst :

De verstrekkingen 703651-703662, 703673-703684, 703710-703721,
703732-703743 en 703695-703706 worden enkel vergoed indien zij zijn
verleend in een verpleeginrichting die beschikt en over een dienst voor
diagnose en geneeskundige behandeling en over een dienst voor
heelkunde, die respectievelijk als zodanig zijn erkend door de overheid
tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort en voor zover die
verpleeginrichting tevens beschikt over een erkenning voor het zorg-
programma « cardiale pathologie » E.

Elke verpleeginrichting meldt aan de dienst voor geneeskundige
verzorging de naam van de geneesheer-specialist in de cardiologie
(elektrofysioloog) die aangeduid is als verantwoordelijke voor het
zorgprogramma E (en zijn plaatsvervanger bij afwezigheid). Per
verpleeginrichting kan slechts één geneesheer-specialist in de cardiolo-
gie als verantwoordelijke voor het erkend zorgprogramma E worden
aangeduid. Deze geneesheer-specialist is tevens de verantwoordelijke
voor het zorgprogramma P, zoals bedoeld in § 11, 1.

De verantwoordelijke voor het zorgprogramma E is medeverantwoor-
delijk voor de indicatiestelling van alle resynchronisatie-
hartstimulatorimplantaties uitgevoerd in de verpleeginstelling.

De verpleeginrichting engageert zich om haar geneesheren die
resynchronisatie-hartstimulators voorschrijven te doen meewerken aan
een intercollegiale toetsing qua indicaties en qua incidentie van
bedoelde indicaties en de gebruikte implantaten.

De BeHRA (Belgium Heart Rhythm Association) maakt jaarlijks de
resultaten van de peer review, gebaseerd op de verzamelde gegevens,
over aan de Technische Raad voor Implantaten. De aard van de
resultaten wordt door de Technische Raad voor Implantaten vastge-
steld. Bovendien kan een peer review op basis van de verzamelde
gegevens door de Technische Raad voor Implantaten gevraagd worden.

2a. Betreffende de resynchronisatie-hartstimulator :

De vergoeding van de verstrekkingen 703651-703662, 703673-703684
en 703695-703706 kan slechts worden verleend voor resynchronisatie-
hartstimulators die door het Comité van de verzekering voor genees-
kundige verzorging op voorstel van de Overeenkomstencommissie
verstrekkers van implantaten-verzekeringsinstellingen en na advies
van de Technische Raad voor Implantaten voor vergoeding zijn
aangenomen en voorkomen op de limitatieve lijst van implantaten.

Om te kunnen worden opgenomen op de lijst van vergoedbare
producten voor de verstrekkingen 703651-703662, 703673-703684 en
703695-703706 moet een garantie van vier jaar worden gegeven. Een
volledige garantie voor de eerste drie jaar en voor het volgende jaar een
garantie pro rata.

g) Au point « 3. Modalités de remboursement », après le
premier alinéa, l’alinéa suivant est inséré :

« Pour l’implantation d’un stimulateur cardiaque dans un établisse-
ment hospitalier ne disposant pas d’un agrément pour le programme
de soins E, l’avis d’un électrophysiologue d’un établissement hospita-
lier disposant de cet agrément est obligatoire, hormis pour :

1° le bloc atrioventriculaire total;

2° l’affection du noeud sinusal et/ou la fibrillation auriculaire avec
arrêts de plus de 2,5 secondes accompagnés de syncopes et/ou la
bradycardie à un rythme inférieur à 30 battements par minute. »;

h) Au point « 3. Modalités de remboursement », alinéa 3, les mots
« sert également de prescription médicale et doit être transmise pour
notification au médecin-conseil » sont remplacés par les mots « sert
également de prescription médicale. Une copie de celui-ci doit être
transmise, endéans les 90 jours après implantation, pour notification au
médecin-conseil »;

i) Au point « 4. Durée », 4.1., les mots « après la prestation 684530-
684541 et seulement une » sont remplacés par les mots « après la
prestation 684530-684541 ou 703636-703640 et seulement une »;

j) Au point « 4. Durée », 4.2., alinéa 1er, les mots « (presta-
tion 703636-703640) » sont insérés entre les mots « pour un stimulateur
cardiaque » et les mots « peut être autorisé après accord »;

k) Au point « 4. Durée », 4.2., alinéa 2, dans le texte en néerlandais, le
mot « dysfunctie » est remplacé par le mot « disfunctie »;

4° Un paragraphe 11quinquies est inséré :

« § 11quinquies. Règles d’applications concernant les stimulateurs de
resynchronisation cardiaque, leurs électrodes et accessoires implanta-
bles.

1. Concernant le service implantateur.

Les prestations 703651-703662, 703673-703684, 703710-703721, 703732-
703743 et 703695-703706 ne sont remboursées que si elles sont effectuées
dans un établissement hospitalier qui dispose à la fois d’un service de
diagnostic et de traitement médical et d’un service de chirurgie,
respectivement agréés comme tels par l’autorité qui a la Santé publique
dans ses attributions et pour autant que cet établissement hospitalier
dispose également d’un agrément pour le programme de soins
« pathologie cardiaque » E.

Chaque établissement hospitalier communique auprès du service de
soins de santé le nom du médecin spécialiste en cardiologie (électro-
physiologue) qui a été désigné comme responsable pour le programme
de soins E (et son remplaçant en cas d’absence). Par établissement
hospitalier, seul un médecin spécialiste en cardiologie peut être désigné
comme responsable pour le programme de soins E agréé. Ce médecin-
spécialiste est aussi le responsable pour le programme de soins P, tel
que visé au § 11, 1.

Le responsable pour le programme de soins E est coresponsable pour
la pose d’indication pour toutes les implantations des stimulateurs
cardiaque de resynchronisation effectuées dans l’établissement hospi-
talier.

L’établissement hospitalier s’engage à faire collaborer ses médecins
qui prescrivent des stimulateurs cardiaque de resynchronisation à un
examen intercollégial des indications ets de leur incidence et des
implants utilisés.

La BeHRA (Belgium Heart Rhythm Association) transmet annuelle-
ment les résultats du peer review, basé sur les données collectées, au
Conseil technique des implants. La nature de ces résultats est établie
par le Conseil technique des implants. Un peer review sur base des
données collectées peut, de plus, être demandé par le Conseil technique
des implants.

2a. Concernant les stimulateurs cardiaques de resynchronisation.

Le remboursement des prestations 703651-703662, 703673-703684 et
703695-703706 ne peut être accordé que pour les stimulateurs cardia-
ques de resynchronisation qui sont admis au remboursement par le
Comité de l’assurance soins de santé sur proposition de la Commission
de convention fournisseurs d’implants - organismes assureurs et après
avis du Conseil technique des implants et qui figurent sur la liste
limitative des implants.

Afin de pouvoir être repris sur la liste des produits remboursables
pour les prestations 703651-703662, 703673-703684 et 703695-703706,
une garantie de quatre ans doit être donnée. Une garantie totale pour
les trois premières années et pour l’année suivante, une garantie au
prorata.
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2b. Betreffende de elektroden :

De verstrekkingen 703710-703721 en 703732-703743 zijn onderling
niet cumuleerbaar.

De verstrekkingen 685731 - 685742, 685753 - 685764, 685775 - 685786
en 685790- 685801 zijn cumuleerbaar met de verstrekking 703710-
703721 of 703732-703743.

3. Vergoedingsmodaliteiten.

De verzekeringstegemoetkoming voor de verstrekkingen 703651-
703662, 703673-703684, 703710-703721 en 703732-703743 mag slechts
worden verleend op basis van een gedetailleerd en qua keuze van het
type resynchronisatie-hartstimulator gemotiveerd medisch voorschrift.
Bovendien moet bij vervanging van een ingeplante resynchronisatie-
hartstimulator na 4 jaar, het voorschrift ook de reden van vervanging
vermelden.

Het gestandaardiseerd hartstimulatorregistratie-formulier, voorzien
in § 11, 3., geldt eveneens als resynchronisatie-hartstimulatorregistratie-
formulier. Dit formulier dient eveneens als medisch voorschrift. Een
kopie ervan moet binnen de 90 dagen na implantatie ter kennisgeving
aan de adviserend geneesheer van de verzekeringsinstelling bezorgd
worden. Het model van dit document wordt goedgekeurd door het
Comité van de verzekering voor geneeskundige verzorging op voorstel
van de Technische Raad voor Implantaten.

Het document moet door twee geneesheren-specialisten in de
cardiologie worden ondertekend. Beide geneesheren moeten verbon-
den zijn aan de dienst cardiologie van de betrokken verpleeginrichting
en één van de twee moet de cardioloog verantwoordelijk voor het
zorgprogramma E zijn of zijn plaatsvervanger in geval van afwezig-
heid.

Het volledig ingevuld gestandaardiseerd registratieformulier wordt
door de geneesheer-specialist eveneens bezorgd aan de « BeHRA » voor
peer review.

De modaliteiten waarop die gegevens aan de adviserend geneesheer
van de verzekeringsinstelling ter kennisgeving worden meegedeeld en
aan de BeHRA worden bezorgd, worden opgesteld door de BeHRA, de
Technische Raad voor Implantaten en de Dienst voor Geneeskundige
Verzorging.

Gegevens over de batterijstatus op het ogenblik van de beslissing van
vervanging van een ingeplante resynchronisatie-hartstimulator na vier
jaar, moeten steeds in het dossier aanwezig zijn en worden naar de
adviserend geneesheer verstuurd indien hij dit vraagt.

In het medisch dossier van de patiënt wordt een kopie bewaard van
het elektrocardiogram dat de indicatie voor de eerste implantatie van
een resynchronisatiestimulator verantwoordt.

De verzekeringsinstellingen zijn ertoe gehouden jaarlijks een volle-
dig overzicht van alle hartstimulators (703651-703662, 703673-703684 en
703695-703706) en elektroden (703710-703721 en 703732-703743) met
aanduiding van de indicatie, het implantatiecentrum en het merk en
type van de vergoede verstrekkingen over te maken aan de Technische
Raad voor Implantaten.

4. Looptijd.

4.1. De verstrekking 703673-703684 kan pas vier jaar na de verstrek-
king 703651-703662 of 703695-703706 en slechts één keer over een
periode van vier jaar worden toegestaan.

4.2. In afwijking van de bepalingen opgenomen onder het punt 4.1.
kan een voortijdige vernieuwing van de verzekeringstegemoetkoming
voor de resynchronisatiehartstimulator (verstrekking 703695-703706)
worden verleend na akkoord van het College van geneesheren-
directeurs op basis van een omstandig verslag waarin de absolute
indicatie tot vroegtijdige vervanging wordt opgegeven. De aanvraag tot
voortijdige hernieuwing van de genoemde verstrekking wordt via de
adviserend geneesheer van de verzekeringsinstelling, waarbij de
rechthebbende is aangesloten, overgemaakt aan het College van
geneesheren-directeurs dat terzake bevoegd is.

Gedurende de garantieperiode en in geval van disfunctie die niet te
wijten is aan de pathologie van de patiënt of de evolutie van zijn
medische toestand is de explanterend geneesheer verplicht de
resynchronisatie-hartstimulator naar de firma terug te sturen voor
analyse van het apparaat en dit binnen de maand na explantatie. De
firma is hierdoor verplicht de voorwaarden van de garantie na te leven
en een kredietnota af te leveren, ongeacht welke firma de vervangende
resynchronisatie-hartstimulator levert.

2b. Concernant les électrodes.

Les prestations 703710-703721 et 703732-703743 ne sont pas cumula-
bles entre elles.

Les prestations 685731-685742, 685753-685764, 685775-685786 et 685790-
685801 sont cumulables avec la prestation 703710-703721 ou 703732-
703743.

3. Modalités de remboursement.

L’intervention de l’assurance pour les prestations 703651-703662,
703673-703684, 703710-703721 et 703732-703743 ne peut être accordée
que sur la base d’une prescription médicale détaillée et motivée quant
au choix du type de stimulateur cardiaque de resynchronisation En
plus, en cas de remplacement d’un stimulateur cardiaque de resynchro-
nisation après 4 ans, la prescription doit mentionner la raison du
remplacement.

Le formulaire d’enregistrement du stimulateur cardiaque standar-
disé, prévu au § 11, 3., est aussi valable comme formulaire d’enregis-
trement du stimulateur cardiaque de resynchronisation. Ce formulaire
sert également de prescription médicale. Une copie de celui-ci doit être
transmise, endéans les 90 jours après implantation, pour notification au
médecin-conseil de l’organisme assureur. Le modèle de ce document est
approuvé par le Comité de l’assurance de soins de santé sur la
proposition du Conseil technique des implants.

Le document doit être signé par deux médecins spécialistes en
cardiologie. Les deux médecins sont liés au service de cardiologie de
l’établissement hospitalier concerné et l’un des deux doit être le
cardiologue responsable pour le programme de soins E ou son
remplaçant en cas d’absence.

Le formulaire d’enregistrement standardisé, dûment complété, est
également transmis par le médecin-spécialiste la « BeHRA » pour
peer-review.

Les modalités selon lesquelles ces données sont transmises pour
notification au médecin conseil de l’organisme assureur et fournies à la
BeHRA, sont établies par la BeHRA, le Conseil technique des implants
et le Service des Soins de Santé.

Les données sur l’état de la batterie au moment de la décision du
remplacement du stimulateur cardiaque de resynchronisation implanté
après quatre ans doivent être conservés dans le dossier et sont envoyées
au médecin conseil si celui-ci le demande.

Une copie de l’électrocardiogramme qui justifie l’indication pour la
première implantation d’un stimulateur cardiaque de resynchronisa-
tion est conservée dans le dossier médical du patient.

Les organismes assureurs sont tenus de transmettre chaque année au
Conseil technique des implants un relevé complet de tous les stimula-
teurs cardiaques de resynchronisation (703651-703662, 703673-703684 et
703695-703706) et électrodes (703710-703721 et 703732-703743) précisant
l’indication, le centre d’implantation, la marque et le type des
prestations remboursées.

4. Durée.

4.1. La prestation 703673-703684 ne peut être accordée que quatre ans
après la prestation 703651-703662 ou 703695-703706 et seulement une
fois par période de quatre ans.

4.2. Par dérogation aux dispositions du point 4.1., un renouvellement
prématuré de l’intervention de l’assurance pour un stimulateur cardia-
que de resynchronisation (prestation 703695-703706) peut être autorisé
après accord du Collège des médecins-directeurs sur la base d’un
rapport circonstancié mentionnant l’indication absolue pour un rem-
placement prématuré. La demande de renouvellement prématuré de la
prestation précitée est transmise au Collège des médecins-directeurs,
qui est compétent en la matière, par l’entremise du médecin-conseil de
l’organisme assureur où le bénéficiaire est affilié.

Pendant la période de garantie et en cas de dysfonctionnement qui
n’est pas lié à la pathologie du patient ou à l’évolution de sa situation
médicale, le médecin explanteur est obligé de retourner le stimulateur
cardiaque de resynchronisation à la firme pour analyse de l’appareil et
ce dans un délai d’1 mois après l’explantation. La firme est alors obligée
d’appliquer les conditions de garantie et de fournir une note de crédit,
quelle que soit la firme qui fournit le stimulateur cardiaque de
resynchronisation remplaçant.

57750 BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



5. In afwijking van de bepalingen opgenomen onder punt 3 kan een
verzekeringstegemoetkoming voor een eerste resynchronisatie-
hartstimulator (verstrekking 703651-703662) ter vervanging van een
hartstimulator (verstrekking 684530-684541, 684375-684386 of 703636-
703640) binnen de periode van 6 jaar zoals bepaald in § 11, 4.1, slechts
worden verleend na akkoord van het College van geneesheren-
directeurs op basis van een omstandig verslag waarin de absolute
indicatie tot vroegtijdige vervanging wordt opgegeven. De aanvraag tot
voortijdige hernieuwing van de genoemde verstrekking wordt via de
adviserend geneesheer van de verzekeringsinstelling, waarbij de
rechthebbende is aangesloten, overgemaakt aan het College van
geneesheren-directeurs dat terzake bevoegd is. »;

5° In § 16, opschrift « G. HEELKUNDE OP DE THORAX EN
CARDIOLOGIE : », worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) In het opschrift « Categorie 1 », worden het volgende opschrift en
de volgende verstrekkingen na de verstrekking 684375-
684386 ingevoegd :

« 703636-703640

Resynchronisatie-hartstimulators :

703651-703662, 703673-703684, 703695-703706 »;

b) Het opschrift ″Categorie 2″ wordt het volgende opschrift en de
volgende verstrekkingen aangevuld :

« Resynchronisatie-elektroden :

703710-703721, 703732-703743 »;

6° In § 18 a), wordt het opschrift « G. HEELKUNDE OP DE THORAX
EN CARDIOLOGIE : » aangevuld met het volgende opschrift en de
volgende verstrekkingen :

« Resynchronisatie-elektroden :

703710-703721, 703732-703743 » .

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 september 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24307]N. 2012 — 2753

17 JULI 2012. — Ministerieel besluit tot toekenning van een
toelage aan de « Facultés universitaires Notre-Dame de la Paix »,
te Namen

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, artikelen 121
tot 124;

Gelet op de wet van 16 februari 2012 houdende de algemene
uitgaven begroting voor het begrotingsjaar 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 november 1974 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 2 januari 1964, waardoor aan de Minister
van Volksgezondheid overdracht van bevoegdheid inzake subsidietoe-
kenning wordt verleend;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikel 15, § 1, 4°, c);

5. Par dérogation aux dispositions du point 3., une intervention de
l’assurance pour un premier stimulateur cardiaque de resynchronisa-
tion (prestation 703651-703662) remplaçant un stimulateur cardiaque
(prestation 684530-684541, 684375-684386 ou 703636-703640) dans la
période de 6 ans tel que prévu au § 11, 4.1., ne peut être autorisé
qu’après accord du Collège des médecins-directeurs sur la base d’un
rapport circonstancié mentionnant l’indication absolue pour un rem-
placement prématuré. La demande de renouvellement prématuré de la
prestation précitée est transmise au Collège des médecins-directeurs,
qui est compétent en la matière, par l’entremise du médecin-conseil de
l’organisme assureur où le bénéficiaire est affilié. »;

5° Au § 16, intitulé « G.CHIRURGIE THORACIQUE ET CARDIO-
LOGIE : », sont apportées les modifications suivantes :

a) A l’intitulé « Catégorie 1 », l’intitulé et les prestations suivantes
sont insérés après la prestation 684375-684386 :

« 703636-703640

Stimulateurs cardiaques de resynchronisation :

703651-703662, 703673-703684, 703695-703706 »;

b) L’intitulé « Catégorie 2 » est complété par l’intitulé et les presta-
tions suivants :

« Electrodes de resynchronisation :

703710-703721, 703732-703743 »;

6° Au § 18 a), l’intitulé « G.CHIRURGIE THORACIQUE ET CAR-
DIOLOGIE : », est complété par l’intitulé et les prestations suivants :

« Electrodes de resynchronisation :

703710-703721, 703732-703743 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 septembre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24307]F. 2012 — 2753

17 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel
octroyant un subside aux Facultés universitaires

Notre-Dame de la Paix à Namur

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 16 février 2012 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2012;

Vu l’arrêté royal du 27 novembre 1974 modifiant l’arrêté royal du
2 janvier 1964, accordant au Ministre de la Santé publique délégation
relative aux subventions;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle adminis-
tratif et budgétaire, l’article 15, § 1er, 4°, c);
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
10 april 2012,

Besluit :

Artikel 1. Een toelage van tweeduizend euro (S 2.000) ingeschreven
op artikel 52/14.33.00.01, van de begroting van de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, begrotingsjaar 2012, wordt toegekend aan de Facultés
universitaires Notre-Dame de la Paix, rue de Bruxelles 61, 5000 Namen,
BE10 2500 0740 2704, voor de organisatie van het congres van de
Internationale Organisatie voor Sociale Pediatrie die plaatsvindt op 8
en 9 juni 2012 te Namen.

Art. 2. De kosten van voornoemd project zullen aan de begunstigde
terugbetaald worden naarmate de documenten ter staving van deze
kosten voorgelegd worden (uiterlijk vóór 1 september 2012) aan de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu, dit binnen de perken van het in artikel 1 vermelde
bedrag. De volgende kosten worden in aanmerking genomen :
werkingkosten of personeelskosten voortvloeiend uit de gesubsidi-
eerde activiteit, met name lonen, reiskosten, kleine kosten met betrek-
king tot kantoor (telefoon, cor-respondentie,…) of leveringen (die
rechtstreeks verband houden met de bovenvermelde actie en zich
hebben voorgedaan in 2012). De investerings- en leningskosten zullen
niet terugbetaald worden.

Art. 3. De Voorzitter van het Directiecomité van de Federale Over-
heidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu is met de uitvoering van dit besluit belast.

Brussel, 17 juli 2012.

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09380]N. 2012 — 2754

25 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 17, 37 en 53 van de wet van 27 juni 1921 betreffende de
verenigingen zonder winstoogmerk, de internationale verenigin-
gen zonder winstoogmerk en de stichtingen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat de Regering de eer heeft U ter ondertekening voor te
leggen, bevat wijzigingen aan de paragrafen 3 en 5 van de artikelen 17,
37 en 53 van de wet van 27 juni 1921 betreffende de verenigingen
zonder winstoogmerk, de internationale verenigingen zonder winst-
oogmerk en de stichtingen, teneinde de drempels in deze artikelen aan
te passen aan de evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen.

Wijzigingen aan paragraaf 3 van de artikelen 17, 37 en 53.

De drempels die bepalen of een vereniging of stichting verplicht is
een boekhouding te voeren en een jaarrekening op te stellen overeen-
komstig de boekhoudwet van 17 juli 1975 werden aangepast op basis
van de volgende formule : het nieuwe bedrag is gelijk aan het
basisbedrag vermenigvuldigd met het nieuwe indexcijfer en gedeeld
door het aanvangsindexcijfer.

Het aanvangsindexcijfer is dit van juli 2002, het nieuwe indexcijfer
dat van februari 2012.

Het verkregen resultaat werd op het naasthogere veelvoud van
500 euro afgerond.

Wijzigingen aan paragraaf 5 van de artikelen 17, 37 en 53.

Het vennootschapsrecht voorziet erin dat ondernemingen die twee
van de criteria omschreven in artikel 15, § 1, van het Wetboek van
vennootschappen, te boven gaan, onder de leden van het Instituut der
bedrijfsrevisoren een of meer commissarissen moeten aanwijzen om de
jaarrekening te controleren.

Deze drempels werden laatst gewijzigd bij koninklijk besluit van
25 mei 2005 tot wijziging van de artikelen 15, § 1 en 16, § 1, eerste lid,
van het Wetboek van Vennootschappen, vastgesteld bij de wet van
7 mei 1999.

De wet betreffende de verenigingen zonder winstoogmerk, de
internationale verenigingen zonder winstoogmerk en de stichtingen
voorziet in een analoge regeling voor de grote verenigingen en
stichtingen.

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 10 avril 2012,

Arrête :

Article 1er. Une subvention de deux mille euros (S 2.000), inscrite
sur l’article 52/14.33.00.01 du budget du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, année
budgétaire 2012, est allouée aux Facultés universitaires Notre-Dame de
la Paix, rue de Bruxelles, 61, 5000 Namur, BE10 2500 0740 2704, pour
l’organisation du congrès de l’Association internationale de Pédiatrie
sociale qui aura lieu le 8 et 9 juin 2012 à Namur.

Art. 2. Les frais afférents à l’exécution du projet précité seront
remboursés au bénéficiaire au fur et à mesure de l’introduction des
pièces justificatives (avant le 1er septembre 2012, date limite) auprès du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement, à concurrence du montant mentionné à l’article 1er.
Seront pris en considération, les frais de fonctionnement ou de
personnel, générés par l’activité subsidiée, notamment, les salaires, les
frais de déplacement, les petits frais de bureau (téléphone, correspon-
dance,...) ou de fourniture (ayant un rapport direct avec l’activité
précitée et encourus en 2012). Les frais d’investissement et d’emprunt
ne seront pas remboursables.

Art. 3. Le Président du Comité de Direction du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environ-
nement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 17 juillet 2012.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09380]F. 2012 — 2754

25 AOUT 2012. — Arrêté royal modifiant les articles 17, 37 et 53 de la
loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but lucratif, les
associations internationales sans but lucratif et les fondations

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté que le Gouvernement a l’honneur de soumettre à votre
signature comporte des modifications aux paragraphes 3 et 5 des
articles 17, 37 et 53 de la loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but
lucratif, les associations internationales sans but lucratif et les fonda-
tions afin d’adapter les seuils prévus dans ces articles à l’évolution de
l’indice des prix à la consommation.

Modifications au paragraphe 3 des articles 17, 37 en 53.

Les seuils qui déterminent si une association ou une fondation a
l’obligation de tenir une comptabilité et d’établir des comptes annuels
conformément à la loi du 17 juillet 1975 sur la comptabilité ont été
adaptés sur la base de la formule suivante : le nouveau montant est
équivalent au montant de base multiplié par le nouvel indice et divisé
par l’indice initial.

L’indice initial est celui de juillet 2002, le nouvel indice, celui
de février 2012.

Le résultat obtenu a été arrondi au multiple de 500 euros supérieur.

Modifications au paragraphe 5 des articles 17, 37 en 53.

Le droit des sociétés prévoit que les entreprises qui excèdent deux
des critères définis à l’article 15, § 1er, du Code des sociétés doivent
désigner parmi les membres de l’Institut des réviseurs un ou plusieurs
commissaires en vue de contrôler les comptes.

Ces seuils ont été modifiés pour la dernière fois par l’arrêté royal du
25 mai 2005 modifiant les articles 15, § 1er, et 16, § 1er, alinéa 1er, du
Code des sociétés, fixé par la loi du 7 mai 1999.

La loi sur les associations sans but lucratif, les associations interna-
tionales sans but lucratif et les fondations prévoit une disposition
similaire pour les grandes associations et fondations.
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Dit ontwerp beoogt de drempels van de vzw-wet terug gelijk te
schakelen met deze in artikel 15, § 1, van het Wetboek van vennoot-
schappen.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer trouwe dienaar.

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

ADVIES 51.561/2 VAN 11 JULI 2012
VAN DE AFDELING WETGEVING VAN DE RAAD VAN STATE
De Raad van State, afdeling Wetgeving, tweede kamer, op 20 juni 2012

door de Minister van Justitie verzocht haar, binnen een termijn van
dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk
besluit ″tot wijziging van de artikelen 17, 37 en 53 van de wet van
27 juni 1921 betreffende de verenigingen zonder winstoogmerk, de
internationale verenigingen zonder winstoogmerk en de stichtingen″,
heeft het volgende advies gegeven :

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het vervangen is bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voormelde gecoördi-
neerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de
bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten. Wat deze drie punten betreft, geeft het
ontwerp aanleiding tot de volgende opmerkingen.

Voorafgaande vormvereiste
Uit artikel 1911, § 1, van de wet van 5 mei 1997 ’betreffende de

coördinatie van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling’
vloeit voort dat in principe elk voorontwerp van wet, elk ontwerp van
koninklijk besluit en elk voorstel van beslissing dat ter goedkeuring aan
de Ministerraad moet worden voorgelegd, aanleiding moet geven tot
een voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak om een
effectbeoordeling uit te voeren; (1) de enige gevallen waarin zo een
voorafgaand onderzoek niet hoeft plaats te vinden, zijn die welke
moeten worden bepaald bij een koninklijk besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, (2) welk besluit bij de huidige stand van de
teksten die in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt zijn, nog niet
uitgevaardigd is.

Er moet voor gezorgd worden dat dit vormvereiste naar behoren
vervuld wordt.

Onderzoek van het ontwerp

Aanhef
In het eerste lid dient de rechtsgrond van het ontwerp duidelijker te

worden aangegeven door te vermelden dat het gaat om de artikelen 17,
§ 3, tweede lid, 37, § 3, derde lid, en 53, § 3, derde lid, van de wet van
27 juni 1921 ’betreffende de verenigingen zonder winstoogmerk, de
internationale verenigingen zonder winstoogmerk en de stichtingen’.

(1) Artikel 19/1, § 1, eerste lid, van de voornoemde wet van
5 mei 1997. Artikel 19/1, § 2, van de voornoemde wet van 5 mei 1997
belast de Koning om bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad dat voorafgaand onderzoek te regelen. Tot op heden is
nog geen enkel besluit met een zodanige strekking bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad.

(2) Artikel 1911, § 1, tweede lid, van de voornoemde wet van
5 mei 1997.

De kamer was samengesteld uit :
De heer Y. Kreins, kamervoorzitter;
De heer P. Vandernoot en Mevr. M. Baguet, staatsraden;
De heer S. Van Drooghenbroeck, assessor van de afdeling Wetgeving;
Mevr. B. Vigneron, griffier.
Het verslag werd uitgebracht door de heer X. Delgrange, eerste

auditeurafdelingshoofd.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd

nagezien onder toezicht van de heer P. Vandernoot.
De griffier, De Voorzitter,
B. Vigneron. Y. Kreins.

Le présent projet a pour objet de réaligner les seuils de la loi sur les
asbl sur ceux de l’article 15, § 1er, du Code des sociétés

J’ai l’honneur d’être,

Sire,

de Votre Majesté,
le très respectueux

et très fidèle serviteur.

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

AVIS 51.561/2 DU 11 JUILLET 2012
DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
la Ministre de la Justice, le 20 juin 2012, d’une demande d’avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal « modifiant les
articles 17, 37 et 53 de la loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but
lucratif, les associations internationales sans but lucratif et les fonda-
tions », a donné l’avis suivant :

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées. Sur ces
trois points, le projet appelle les observations suivantes.

Formalité préalable
Il ressort de l’article 1911, § 1er, de la loi du 5 mai 1997 ’relative à la

coordination de la politique fédérale de développement durable’ qu’en
principe, tout avant-projet de loi, tout projet d’arrêté royal et tout projet
de décision soumis à l’approbation du Conseil des ministres doivent
donner lieu à un examen préalable de 1a nécessité de réaliser une
évaluation d’incidence (1); les seuls cas dans lesquels un tel examen
préalable ne doit pas avoir lieu sont ceux qui sont appelés à être fixés
par un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres (2), qui, à ce jour,
en l’état des textes publiés au Moniteur belge, n’a pas été pris.

Il conviendra de veiller au bon accomplissement de cette formalité.

Examen du projet

Préambule
A l’alinéa 1er, il conviendrait de mieux préciser le fondement légal du

projet en énonçant qu’il s’agit des articles 17, § 3, alinéa 2, 37, § 3,
alinéa 3, et 53, § 3, alinéa 2, de la loi du 27 juin 1921 ’sur les associations
sans but lucratif, les associations internationales sans but lucratif et les
fondations’.

(1) Article 19/1, § 1er, alinéa 1er, de la loi du 5 mai 1997 précitée.
L’article 19/1, § 2, de la loi du 5 mai 1997 précitée charge le Roi de fixer,
par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, les modalités de cet
examen préalable. A ce jour, aucun arrêté ayant un pareil objet n’a été
publié au Moniteur belge.

(2) Article 1911, § 1er, alinéa 2, de la loi du 5 mai 1997 précitée.

La chambre était composée de :
M. Y. Kreins, président de chambre;
M. P. Vandernoot et Mme M. Baguet, conseillers d’Etat;
M. S. Van Drooghenbroeck, assesseur de la section de législation;
Mme B. Vigneron, greffier.
Le rapport a été présenté par M. X. Delgrange, premier auditeur chef

de section.

Le greffier, Le Président,
B. Vigneron. Y. Kreins.
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25 AUGUSTUS 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 17, 37 en 53 van de wet van 27 juni 1921 betreffende de
verenigingen zonder winstoogmerk, de internationale verenigin-
gen zonder winstoogmerk en de stichtingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1921 betreffende de verenigingen zonder
winstoogmerk, de internationale verenigingen zonder winstoogmerk
en de stichtingen, artikel 17, § 3, tweede lid, en § 5, derde lid, artikel 37,
§ 3, derde lid, en § 5, derde lid, en artikel 53, § 3, tweede lid, en § 5,
derde lid, gewijzigd bij de wet van 30 december 2009 houdende diverse
bepalingen betreffende Justitie (II);

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
3 mei 2012;

Gelet op advies 51.561/2 van de Raad van State, gegeven op
11 juli 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 17 van de wet van 27 juni 1921 betreffende de
verenigingen zonder winstoogmerk, de internationale verenigingen
zonder winstoogmerk en de stichtingen, gewijzigd bij de wet van
30 december 2009 houdende diverse bepalingen betreffende Justitie (II),
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 3 worden de woorden « 250.000 EUR » vervangen
door de woorden « 312.500 EUR » en de woorden « 1.000.000 EUR »
door de woorden « 1.249.500 EUR »;

2° in paragraaf 5 worden de woorden « 6.250.000 euro » vervangen
door de woorden « 7.300.000 EUR » en de woorden « 3.125.000 euro »
door de woorden « 3.650.000 EUR ».

Art. 2. In artikel 37 van de wet van 27 juni 1921 betreffende de
verenigingen zonder winstoogmerk, de internationale verenigingen
zonder winstoogmerk en de stichtingen, gewijzigd bij de wet van
30 december 2009 houdende diverse bepalingen betreffende Justitie (II),
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 3 worden de woorden « 250.000 EUR » vervangen
door de woorden « 312.500 EUR » en de woorden « 1.000.000 EUR »
door de woorden « 1.249.500 EUR »;

2° in paragraaf 5 worden de woorden « 6.250.000 euro » vervangen
door de woorden « 7.300.000 EUR » en de woorden « 3.125.000 euro »
door de woorden « 3.650.000 EUR ».

Art. 3. In artikel 53 van de wet van 27 juni 1921 betreffende de
verenigingen zonder winstoogmerk, de internationale verenigingen
zonder winstoogmerk en de stichtingen, gewijzigd bij de wet van
30 december 2009 houdende diverse bepalingen betreffende Justitie (II),
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 3 worden de woorden « 250.000 EUR » vervangen
door de woorden « 312.500 EUR » en de woorden « 1.000.000 EUR »
door de woorden « 1.249.500 EUR »;

2° in paragraaf 5 worden de woorden « 6.250.000 euro » vervangen
door de woorden « 7.300.000 EUR » en de woorden « 3.125.000 euro »
door de woorden « 3.650.000 EUR ».

Art. 4. De minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Split, 25 augustus 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

25 AOUT 2012. — Arrêté royal modifiant les articles 17, 37 et 53 de la
loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but lucratif, les
associations internationales sans but lucratif et les fondations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but lucratif, les
associations internationales sans but lucratif et les fondations, l’arti-
cle 17, § 3, alinéa 2, et § 5, alinéa 3, l’article 37, § 3, alinéa 3 et § 5,
alinéa 3, et l’article 53, § 3, alinéa 2 et § 5, alinéa 3, modifié par la loi du
30 décembre 2009 portant des dispositions diverses en matière de
Justice (II);

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 mai 2012;

Vu l’avis 51.561/2 du Conseil d’Etat, donné le 11 juillet 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 17 de la loi du 27 juin 1921 sur les
associations sans but lucratif, les associations internationales sans but
lucratif et les fondations, modifié par la loi du 30 décembre 2009 portant
des dispositions diverses en matière de Justice (II), les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 3 les mots « 250.000 EUR » sont remplacés par
les mots « 312.500 EUR » et les mots « 1.000.000 EUR » par les mots
« 1.249.500 EUR »;

2° dans le paragraphe 5 les mots « 6.250.000 euros » sont remplacés
par les mots « 7.300.000 EUR » et les mots « 3.125.000 euros » par les
mots « 3.650.000 EUR ».

Art. 2. Dans l’article 37 de la loi du 27 juin 1921 sur les associations
sans but lucratif, les associations internationales sans but lucratif et les
fondations, modifié par la loi du 30 décembre 2009 portant des
dispositions diverses en matière de Justice (II), les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 3 les mots « 250.000 EUR » sont remplacés par
les mots « 312.500 EUR » et les mots « 1.000.000 EUR » par les mots
« 1.249.500 EUR »;

2° dans le paragraphe 5 les mots « 6.250.000 euros » sont remplacés
par les mots « 7.300.000 EUR » et les mots « 3.125.000 euros » par les
mots « 3.650.000 EUR ».

Art. 3. Dans l’article 53 de la loi du 27 juin 1921 sur les associations
sans but lucratif, les associations internationales sans but lucratif et les
fondations, modifié par la loi du 30 décembre 2009 portant des
dispositions diverses en matière de Justice (II), les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 3 les mots « 250.000 EUR » sont remplacés par
les mots « 312.500 EUR » et les mots « 1.000.000 EUR » par les mots
« 1.249.500 EUR »;

2° dans le paragraphe 5 les mots « 6.250.000 euros » sont remplacés
par les mots « 7.300.000 EUR » et les mots « 3.125.000 euros » par les
mots « 3.650.000 EUR ».

Art. 4. Le ministre qui a la Justice dans ses attibutions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Split, le 25 août 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2012/204904]N. 2012 — 2755
13 JULI 2012. — BIJZONDER DECREET houdende regeling van de bestuurlijke organisatie

en werking van sommige publiekrechtelijke hogescholen

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :
BIJZONDER DECREET houdende regeling van de bestuurlijke organisatie en werking van sommige

publiekrechtelijke hogescholen

TITEL 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit bijzonder decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

TITEL 2. — Omvorming

Art. 2. § 1. Op 1 oktober 2013 worden de Vlaamse autonome hogescholen Erasmushogeschool Brussel,
Hogeschool Gent en Hogeschool West-Vlaanderen van rechtswege omgevormd tot hogescholen waarvan de
bestuurlijke organisatie en de werking beantwoorden aan de eisen, gesteld bij of krachtens dit bijzonder decreet.

De hogescholen die voortkomen uit de omvorming, vermeld in het eerste lid, worden hierna de hogescholen
genoemd.

§ 2. De hogescholen beschikken over publiekrechtelijke rechtspersoonlijkheid en treden naar buiten onder de
naamgeving, bepaald in hun organiek reglement.

TITEL 3. — Fundamentele kenmerken

HOOFDSTUK l. — Doel

Art. 3. Het doel van de hogescholen is hoger onderwijs verstrekken in een pluralistisch perspectief, gericht op een
actieve erkenning en waardering van de verschillende ideologische, filosofische en godsdienstige strekkingen, en met
de bestuurlijke autonomie als grondslag.

HOOFDSTUK 2. — Bestuurlijke autonomie

Afdeling 1. — Algemeen

Art. 4. De hogescholen bezitten binnen de grenzen van het recht volledige vrijheid van handelen om hun zending
uit te voeren.

Afdeling 2. — Bestuurlijke inrichting

Art. 5. Elke hogeschool beschikt over een organiek reglement waarin de fundamentele regels aangaande de
bestuurlijke inrichting zijn vastgelegd.

Het organiek reglement kan de hogeschool opdelen in entiteiten met functionele autonomie, met behoud van de
toepassing van artikel 6 van het bijzonder decreet van 4 april 2003 betreffende de deelname van gemeenschapsinstel-
lingen aan de associaties in het hoger onderwijs.

Bij of krachtens het organiek reglement kunnen interne organen met een bijzondere opdracht worden belast en
kunnen advies- en overlegorganen en interne beroepscommissies worden ingesteld.

Art. 6. De bij dit bijzonder decreet aan het inrichtingsorgaan verleende bevoegdheden kunnen niet aan enig ander
orgaan of persoon worden toegewezen of gedelegeerd.

De bij dit bijzonder decreet aan het bestuursorgaan en de algemeen directeur verleende bevoegdheden kunnen
evenwel worden toegewezen, gedelegeerd en verder gedelegeerd aan een of meer bestuurders, de algemeen directeur,
of overige organen of personeelsleden van de hogeschool.

Het bestuursorgaan ziet toe op de behoorlijke uitoefening van de toegewezen en gedelegeerde bevoegdheden.

Afdeling 3. — Participaties zonder overdracht van onderwijsinrichtende bevoegdheden

Art. 7. De hogescholen kunnen rechtspersonen oprichten, daarin deelnemen of zich daarin laten vertegenwoor-
digen, voor zover daarbij geen bevoegdheden als onderwijsinrichtende macht worden overgedragen.

Het eerste lid geldt met behoud van de toepassing van de bij of krachtens decreet bepaalde algemene regels
betreffende :

1o de deelname van hogescholen in rechtspersonen;

2o het beheer van studentenvoorzieningen.

Afdeling 4. — Overdracht en overname van onderwijsinrichtende bevoegdheden

Onderafdeling 1. — Associaties

Art. 8. De hogescholen zijn ertoe gemachtigd deel te nemen in een associatie in het hoger onderwijs, met
inachtneming van de voorwaarden, vermeld in hoofdstuk II, van het bijzonder decreet van 4 april 2003 betreffende de
deelname van gemeenschapsinstellingen aan de associaties in het hoger onderwijs.
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Onderafdeling 2. — Overdracht en overname van opleidingen

Art. 9. Hogescholen kunnen opleidingen overdragen aan en overnemen van een of meer andere onderwijsinstel-
lingen in zoverre dat verenigbaar is met de eventuele door de onderwijsregelgeving gestelde voorwaarden.

TITEL 4. — Bestuurlijke inrichting

HOOFDSTUK 1. — Inrichtingsorgaan

Afdeling 1. — Taakstelling

Onderafdeling 1. — Algemene taken

Art. 10. Het inrichtingsorgaan houdt toezicht op het vervullen van de zending van de hogeschool door het
bestuursorgaan en staat het bestuursorgaan met raad terzijde.

Onderafdeling 2. — Bijzondere taken

Art. 11. Het inrichtingsorgaan is belast met :

1o het goedkeuren van :

a) de strategische doelstellingen;

b) het organiek reglement;

c) het pedagogische project;

d) de rechtspositieregeling van de student;

e) de algemene reglementering aangaande de deontologie en de evaluatie van het personeel;

f) overdrachten en overnames van onderwijsinrichtende bevoegdheden overeenkomstig artikelen 8 en 9;

g) de begroting, de jaarrekening, het jaarverslag en het strategisch meerjarenplan;

2o het benoemen en ontslaan van de niet-ambtshalve bestuurders in de schoot van het bestuursorgaan;

3o het verlenen van kwijting aan de bestuurders;

4o het aanstellen en ontslaan van de algemeen directeur;

5o het aanwijzen van een revisor.

De op grond van het eerste lid, 1o, goed te keuren reglementen en beleidsdocumenten worden aan het
inrichtingsorgaan voorgelegd door het bestuursorgaan. Het inrichtingsorgaan kan op eigen initiatief aanpassingen
aanbrengen aan de voorstellen van het bestuursorgaan.

Indien een reglement of beleidsdocument aan de goedkeuringsbevoegdheid van het inrichtingsorgaan is
onderworpen, dan geldt dit ook ten aanzien van wijzigingen van dat reglement of beleidsdocument.

Afdeling 2. — Samenstelling

Onderafdeling 1. — Algemeen

Art. 12. Het inrichtingsorgaan is samengesteld uit een bestuurlijke geleding, een personeelsgeleding en een
studentengeleding.

Art. 13. De grootte van elke geleding wordt vastgelegd in het organiek reglement, met dien verstande dat het
aantal leden binnen de bestuurlijke geleding groter is dan het gezamenlijke aantal leden binnen de personeelsgeleding
en de studentengeleding.

De mandaten worden toegekend voor een hernieuwbare termijn waarvan de duur in het organiek reglement wordt
bepaald en die ten hoogste vier academiejaren bedraagt.

Het organiek reglement omvat de fundamentele regels betreffende de organisatie van de aanwijzingen en
verkiezingen. Deze fundamentele regels voorzien in afdoende waarborgen opdat beide geslachten in de schoot van het
inrichtingsorgaan gelijkwaardig zijn vertegenwoordigd. Tenminste geldt dat ten hoogste twee derde van de leden van
het inrichtingsorgaan bestaat uit personen van hetzelfde geslacht.

Het organiek reglement kan bepalen dat aan leden van het inrichtingsorgaan een vergoeding wordt toegekend.

Art. 14. De leden van het inrichtingsorgaan nemen de zending van de hogeschool en het organiek reglement in
acht.

Het organiek reglement bepaalt op welke wijze een lid kan worden uitgesloten bij kennelijk wangedrag of grove
nalatigheid.

Onderafdeling 2. — Bestuurlijke geleding

Art. 15. De bestuurlijke geleding bestaat uit :

1o vertegenwoordigers van door het organiek reglement aangewezen instanties, meer bepaald :

a) voor de werking van de hogeschool relevante provinciale en lokale overheden;

b) eventueel, voor zover het organiek reglement daartoe besluit, onderwijsinrichtende machten;

2o gezaghebbende personen uit de sociale, economische en culturele milieus.

De leden, vermeld in het eerste lid, 2o, worden gecoöpteerd door een gemeenschappelijke vergadering van de
leden, vermeld in het eerste lid, 1o, de personeelsgeleding en de studentengeleding, beslissend bij meerderheid van
stemmen. De coöptatie geschiedt op voordracht van de leden, vermeld in het eerste lid, 1o.

De leden van de bestuurlijke geleding zijn geen personeelslid of student van de hogeschool.

Onderafdeling 3. — Personeelsgeleding

Art. 16. De personeelsgeleding omvat verkozen vertegenwoordigers van het personeel van de hogeschool.

Het bestuursorgaan legt het kiesreglement vast, rekening houdend met de in het organiek reglement bepaalde
fundamentele regels betreffende de organisatie van de verkiezingen.
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Onderafdeling 4. — Studentengeleding

Art. 17. De studentengeleding omvat verkozen vertegenwoordigers van de studenten van de hogeschool.

Het bestuursorgaan legt het kiesreglement vast, rekening houdend met de in het organiek reglement bepaalde
fundamentele regels betreffende de organisatie van de verkiezingen.

Afdeling 3. — Werking

Onderafdeling 1. — Voorzitterschap

Art. 18. Het inrichtingsorgaan kiest binnen of buiten zijn leden een voorzitter en een plaatsvervangend voorzitter
die voorgedragen worden door de bestuurlijke geleding.

De voorzitter en de plaatsvervangend voorzitter kunnen buiten de leden van het inrichtingsorgaan worden
gekozen. Zij beschikken ook in dat geval over stemrecht en worden voor de bepaling van het quorum en de
stemverhoudingen beschouwd als leden van de bestuurlijke geleding.

Art. 19. § 1. De voorzitter legt de agenda van de vergaderingen vast overeenkomstig het organiek reglement en
roept de vergaderingen samen.

§ 2. In behoorlijk gemotiveerde spoedeisende omstandigheden neemt de voorzitter met betrekking tot materies die
tot de bevoegdheid van het inrichtingsorgaan behoren, alle nodige maatregelen om de belangen van de hogeschool te
vrijwaren.

De op grond van het eerste lid genomen beslissingen worden op de eerstvolgende vergadering aan het
inrichtingsorgaan voorgelegd, die ze kan herroepen of wijzigen voor zover aan de beslissingen nog geen uitvoering is
gegeven.

Onderafdeling 2. — Stemrechten en volmachten

Art. 20. Ieder aanwezig lid kan één stem uitbrengen.

Elk lid kan drager zijn van ten hoogste één volmacht. Volmachten worden schriftelijk gegeven en gelden voor één
vergadering.

Onderafdeling 3. — Quorum, stemverhoudingen en geheime stemming

Art. 21. Het inrichtingsorgaan vergadert rechtsgeldig indien voldaan is aan beide hiernavolgende voorwaarden :

1o meer dan de helft van de leden is aanwezig in eigen persoon of vertegenwoordigd bij volmacht;

2o elke geleding is vertegenwoordigd door ten minste één lid dat aanwezig is in eigen persoon of
vertegenwoordigd is bij volmacht.

Indien tijdens een eerste vergadering het quorum, vermeld in het eerste lid, niet werd bereikt, dan kan worden
opgeroepen tot een nieuwe vergadering die gehouden kan worden zonder dat voldaan is aan het eerste lid.

Art. 22. De beslissingen van het inrichtingsorgaan worden genomen bij volstrekte meerderheid van stemmen.
Onder volstrekte meerderheid van stemmen wordt verstaan : meer dan de helft van de uitgebrachte stemmen,
onthoudingen niet meegerekend. Bij staking van stemmen is het voorstel verworpen.

Het organiek reglement kan voor bepaalde aangelegenheden bijzondere meerderheden voorschrijven.

Indien bij het nemen van een beslissing geen van de leden de stemming vraagt, wordt het voorstel geacht bij
consensus te zijn aangenomen.

Art. 23. Stemmingen over personen zijn geheim.

Onderafdeling 4. — Verbod van belangenvermenging

Art. 24. Het is voor een lid verboden deel te nemen aan de bespreking en de stemming over aangelegenheden
waarin hij een rechtstreeks belang heeft, hetzij persoonlijk, hetzij als vertegenwoordiger, of waarbij de echtgenoot, of
bloed- of aanverwanten tot en met de tweede graad een persoonlijk en rechtstreeks belang hebben. Voor de toepassing
van deze bepaling worden personen die een verklaring van wettelijke samenwoning, vermeld in artikel 145 van het
Burgerlijk Wetboek, hebben afgelegd, met echtgenoten gelijkgesteld.

Het organiek reglement omschrijft de functies en hoedanigheden die onverenigbaar zijn met het lidmaatschap van
het inrichtingsorgaan.
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Onderafdeling 5. — Overige aanwezigen

Art. 25. De algemeen directeur woont de vergaderingen bij met raadgevende stem.

Art. 26. Het inrichtingsorgaan kan occasioneel leden van adviesorganen en deskundigen uitnodigen, zonder dat
aan hen stemrecht kan worden verleend.

Onderafdeling 6. — Schriftelijke procedure

Art. 27. De leden van het inrichtingsorgaan kunnen in de door het organiek reglement toegelaten gevallen
eenparig en schriftelijk besluiten nemen die tot de bevoegdheid van het inrichtingsorgaan behoren.

Onderafdeling 7. — Nadere regels

Art. 28. De nadere werkingsregels van het inrichtingsorgaan worden vastgelegd in het organiek reglement.

HOOFDSTUK 2. — Bestuursorgaan

Afdeling 1. — Taakstelling

Onderafdeling 1. — Bestuur

Art. 29. Het bestuursorgaan bestuurt de hogeschool en beschikt daartoe over alle bevoegdheden die niet
uitdrukkelijk aan een ander bestuursorgaan zijn toegekend.

Onderafdeling 2. — Coördinatie

Art. 30. Indien het bestuursorgaan vaststelt dat een orgaan van de hogeschool, met uitzondering van het
inrichtingsorgaan, zijn taken kennelijk verwaarloost, dan kan het bestuursorgaan de nodige voorzieningen treffen.

De nodige voorzieningen, vermeld in het eerste lid, kunnen inhouden dat :

1o het bestuursorgaan de aangelegenheid bepaalt waarover het in gebreke blijvende orgaan moet beraadslagen en
de termijn bepalen waarbinnen die beraadslaging moet plaatsvinden;

2o het bestuursorgaan zich in de plaats stelt van het orgaan;

3o de toewijzing van bevoegdheid of de delegatie opgeheven wordt;

4o het bestuursorgaan de beslissingen van het orgaan gedurende een door het bestuursorgaan bepaalde en
verlengbare termijn afhankelijk maakt van het voorafgaand advies of de voorafgaande instemming van het
bestuursorgaan of de door het bestuursorgaan aangewezen persoon of instantie binnen de hogeschool.

Afdeling 2. — Samenstelling

Art. 31. § 1. Het bestuursorgaan bestaat uit ambtshalve bestuurders en niet-ambtshalve bestuurders.

§ 2. De ambtshalve bestuurders zijn de voorzitter van het inrichtingsorgaan en de algemeen directeur.

§ 3. Er zijn ten minste drie niet-ambtshalve bestuurders, die voor een periode van vier academiejaren worden
benoemd door het inrichtingsorgaan op voordracht van de ambtshalve bestuurders.

Meer dan de helft van de voorgedragen personen zijn personen die geen personeelslid of student zijn van de
hogeschool.

Indien studenten van de hogeschool worden voorgedragen, dan geschiedt deze voordracht op grond van een
rechtstreekse verkiezing of een getrapte verkiezing, in welk geval de betrokken studenten worden verkozen door de
leden van de studentenraad. De keuze voor de wijze van aanduiding wordt gemaakt door de studentenraad. Bij de
uitoefening van de bevoegdheden en prerogatieven van de studenten wordt rekening gehouden met de bij decreet
bepaalde algemene regels op het vlak van de rechtspositie en de medezeggenschap van studenten.

Het organiek reglement kan bepalen dat aan bestuurders een vergoeding wordt toegekend.

§ 4. Beide geslachten zijn in de schoot van het bestuursorgaan gelijkwaardig vertegenwoordigd. Tenminste geldt
dat ten hoogste twee derde van de leden van het inrichtingsorgaan bestaat uit personen van hetzelfde geslacht.

Afdeling 3. — Werking

Onderafdeling 1. — Voorzitterschap

Art. 32. De voorzitter van het inrichtingsorgaan zit het bestuursorgaan voor.

Is de voorzitter verhinderd, dan neemt de oudste aanwezige bestuurder de functie van voorzitter op.

Art. 33. In behoorlijk gemotiveerde spoedeisende omstandigheden neemt de voorzitter met betrekking tot
materies die tot de bevoegdheid van het bestuursorgaan behoren, alle nodige maatregelen om de belangen van de
hogeschool te vrijwaren.

De op grond van het eerste lid genomen beslissingen worden op de eerstvolgende vergadering aan het
bestuursorgaan voorgelegd, die ze kan herroepen of wijzigen voor zover aan de beslissingen nog geen uitvoering is
gegeven.

Onderafdeling 2. — Beraadslagingen en beslissingen

Art. 34. Het bestuursorgaan kan enkel beraadslagen of beslissen als de meerderheid van de bestuurders aanwezig
is, in eigen persoon of bij volmacht.

Elke bestuurder kan drager zijn van ten hoogste één volmacht. Volmachten worden schriftelijk gegeven en gelden
voor één vergadering.

Artikel 24 is van overeenkomstige toepassing op de bestuurders.

Art. 35. De beslissingen van het bestuursorgaan worden genomen bij volstrekte meerderheid van stemmen. Alle
bestuurders zijn stemgerechtigd en kunnen één stem uitbrengen. Onder volstrekte meerderheid van stemmen wordt
verstaan : meer dan de helft van de uitgebrachte stemmen, onthoudingen niet meegerekend. Bij staking van stemmen
is het voorstel verworpen.

Het organiek reglement kan voor bepaalde aangelegenheden bijzondere meerderheden voorschrijven.
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Indien bij het nemen van een beslissing geen van de bestuurders de stemming vraagt, wordt het voorstel geacht
bij consensus te zijn aangenomen.

Art. 36. De bestuurders kunnen in de door het organiek reglement toegelaten gevallen eenparig en schriftelijk
besluiten nemen die tot de bevoegdheid van het bestuursorgaan behoren.

Onderafdeling 3. — Nadere regels

Art. 37. Het bestuursorgaan legt de nadere regels inzake zijn werking vast in een reglement van orde.

HOOFDSTUK 3. — Algemeen directeur

Art. 38. De algemeen directeur is verantwoordelijk voor :

1o de uitvoering van de voor de werking van de hogeschool relevante regelgeving;

2o de uitvoering van reglementen en bestuurlijke beslissingen;

3o de coördinatie van de administratieve diensten, met inbegrip van het financieel beleid;

4o de goede uitvoering van de taken van de hogeschool op het vlak van onderwijs, dienstverlening, praktijkgericht
onderzoek en in voorkomend geval onderzoek in de kunsten.

De algemeen directeur vertegenwoordigt de hogeschool in feite en in rechte. Een beslissing tot het optreden in
rechte als eiser wordt evenwel genomen door de voorzitter van het bestuursorgaan en de algemeen directeur
gezamenlijk.

Art. 39. De algemeen directeur wordt aangesteld door het inrichtingsorgaan na een open oproep in het Belgisch
Staatsblad.

TITEL 5. — Interne controle, interne audit en toezicht

Art. 40. Elke hogeschool beschikt over een systeem van interne controle en interne audit dat betrekking heeft op
het geheel van haar activiteiten.

Art. 41. Elke hogeschool staat onder het toezicht van de Vlaamse Regering, dat uitgeoefend wordt door een
commissaris.

De nadere regels en de mogelijke gevolgen van het toezicht worden geregeld bij of krachtens decreet, met
inachtneming van alle hiernavolgende beginselen :

1o de toezichtstaken van de commissarissen kunnen betrekking hebben op alle aspecten betreffende de legaliteit
en het financieel evenwicht van het beleid van de hogeschool;

2o het toezicht kan aanleiding geven tot het instellen van een schorsend beroep door de commissaris en tot het
opleggen, door de Vlaamse Regering, van een administratieve sanctie in de vorm van een schorsing van de toekenning
van het geheel of een gedeelte van de uitkeringen van de hogeschool.

TITEL 6. — Commissie van beroep

Art. 42. Elke hogeschool stelt een commissie van beroep in of is aangesloten bij een commissie van beroep. Een
commissie van beroep doet uitspraak over de door de hogeronderwijsregelgeving of de interne personeelsreglemen-
tering aangewezen personeelsgeschillen.

De hogeronderwijsregelgeving of het door het bestuursorgaan goedgekeurde beroepsreglement van de commissie
van beroep bepaalt de bevoegdheden van de commissie van beroep. Deze kunnen betrekking hebben op zowel de
annulatie als de substitutie van beslissingen van de hogeschool.

TITEL 7. — Slotbepalingen

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingsbepalingen

Art. 43. Artikel 61septies, eerste lid, 15o, van het bijzonder decreet van 13 juli 1994 betreffende de Vlaamse
Autonome Hogescholen, ingevoegd bij bijzonder decreet van 13 juli 1994, wordt vervangen door wat volgt :

″15o neemt de nodige maatregelen opdat studentenvoorzieningen worden aangeboden overeenkomstig het decreet
van 29 juni 2012 betreffende de studentenvoorzieningen in Vlaanderen;″.

Art. 44. In artikel II.61, § 2, van het decreet van 19 maart 2004 betreffende de rechtspositieregeling van de student,
de medezeggenschap in het hoger onderwijs, de integratie van bepaalde afdelingen van het hoger onderwijs voor
sociale promotie in de hogescholen en de begeleiding van de herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen,
gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 20 februari 2009 en 1 juli 2011, worden volgende wijzigingen aangebracht :

1o punt 3o wordt vervangen door wat volgt :

″3o artikel 12, artikel 17 en artikel 31, § 3, derde lid, van het bijzonder decreet van 13 juli 2012 tot regeling van de
bestuurlijke organisatie en werking van sommige publiekrechtelijke hogescholen;″;

2o punt 6o wordt vervangen door wat volgt :

″6o artikel 12 en artikel 14 van het bijzonder decreet van 20 februari 2009 betreffende de Hogere Zeevaartschool;″.

Art. 45. Het opschrift van het bijzonder decreet van 20 februari 2009 tot inrichting van de Vlaamse autonome
hogeschool Hogere Zeevaartschool en tot overdracht van de inrichtende macht van het hoger zeevaartonderwijs van
de Vlaamse Gemeenschap wordt vervangen door wat volgt :

″Bijzonder decreet betreffende de Hogere Zeevaartschool″.

Art. 46. Artikel 2 van hetzelfde bijzonder decreet wordt vervangen door wat volgt :

″Art. 2. De Vlaamse autonome hogeschool Hogere Zeevaartschool wordt op 1 oktober 2013 van rechtswege
omgevormd tot een publiekrechtelijke hogeschool Hogere Zeevaartschool, waarvan de bestuurlijke organisatie en de
werking beantwoorden aan de eisen, gesteld bij of krachtens dit bijzonder decreet.″.

Art. 47. In artikel 3 van hetzelfde bijzonder decreet worden de woorden ″Vlaamse autonome hogeschool″
geschrapt.
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Art. 48. In artikel 4 van hetzelfde bijzonder decreet worden volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 1 wordt vervangen door wat volgt :

″§ 1. Titel 3 van het bijzonder decreet van 13 juli 2012 tot regeling van de bestuurlijke organisatie en werking van
sommige publiekrechtelijke hogescholen is van overeenkomstige toepassing.″;

2o in § 2 worden de woorden ″Bij de in § 1 bedoelde overdracht″ vervangen door de woorden ″Bij de omvorming,
vermeld in artikel 2,″.

Art. 49. In artikel 5 van hetzelfde bijzonder decreet worden de woorden ″Vlaamse autonome hogeschool″
geschrapt en worden de woorden ″de raad van bestuur, het bestuurscollege″ vervangen door de woorden ″het
inrichtingsorgaan, het bestuursorgaan″.

Art. 50. Het opschrift van hoofdstuk II, afdeling II, van hetzelfde bijzonder decreet wordt vervangen door wat
volgt :

″Afdeling II. Het inrichtingsorgaan″.

Art. 51. Artikelen 6 tot en met 11 van hetzelfde bijzonder decreet worden opgeheven.

Art. 52. In artikel 12 van hetzelfde bijzonder decreet worden volgende wijzigingen aangebracht :

1o de woorden ″Artikelen 61quater, 61sexies en 61novies, van het bijzonder decreet van 13 juli 1994 betreffende de
Vlaamse Autonome Hogescholen″ worden vervangen door de woorden ″De artikelen 10 tot en met 28 van het bijzonder
decreet van 13 juli 2012 tot regeling van de bestuurlijke organisatie en werking van sommige publiekrechtelijke
hogescholen″;

2o het tweede lid wordt vervangen door wat volgt :

″In afwijking van artikel 13, eerste lid, van het bijzonder decreet, vermeld in het eerste lid, geldt dat het
inrichtingsorgaan vijftien leden omvat.″;

3o een derde en vierde lid worden toegevoegd, die luiden als volgt :

″Negen leden behoren tot de bestuurlijke geleding of worden overeenkomstig artikel 18, tweede lid, van het
bijzonder decreet, vermeld in het eerste lid, geacht te behoren tot de bestuurlijke geleding. In afwijking van artikel 15,
eerste lid, van voormeld bijzonder decreet geldt dat :

1o de vertegenwoordigers van door het organiek reglement aangewezen instanties uitsluitend bestaan uit ten
minste drie leden, voorgedragen door de universiteit van de associatie waartoe de Hogere Zeevaartschool behoort;

2o de gezaghebbende personen uit de sociale, economische en culturele milieus uitsluitend bestaan uit ten minste
drie vertegenwoordigers van de maritieme sector.

De personeelsgeleding omvat vier leden en de studentengeleding omvat twee leden.″.

Art. 53. Het opschrift van hoofdstuk II, afdeling III, van hetzelfde bijzonder decreet wordt vervangen door wat
volgt :

″Afdeling III. Het bestuursorgaan″.

Art. 54. Artikel 13 van hetzelfde bijzonder decreet wordt opgeheven.

Art. 55. Artikel 14 van hetzelfde bijzonder decreet wordt vervangen door wat volgt :

″Art. 14. De artikelen 29 tot en met 37 van het bijzonder decreet van 13 juli 2012 tot regeling van de bestuurlijke
organisatie en werking van sommige publiekrechtelijke hogescholen zijn van overeenkomstige toepassing.″.

Art. 56. In artikel 15, eerste lid, van hetzelfde bijzonder decreet worden de woorden ″Artikel 61septies decies van
het bijzonder decreet van 13 juli 1994 betreffende de Vlaamse Autonome Hogescholen is″ vervangen door de woorden
″De artikelen 38 en 39 van het bijzonder decreet van 13 juli 2012 tot regeling van de bestuurlijke organisatie en werking
van sommige publiekrechtelijke hogescholen zijn″.

Art. 57. Artikel 16 van hetzelfde bijzonder decreet wordt opgeheven.

Art. 58. Hoofdstuk III van hetzelfde bijzonder decreet, bestaande uit artikel 17, wordt vervangen door wat volgt :

″Hoofdstuk III. Interne controle, interne audit en toezicht, Commissie van beroep

Art. 17. De artikelen 40 tot en met 42 van het bijzonder decreet van 13 juli 2012 tot regeling van de bestuurlijke
organisatie en werking van sommige publiekrechtelijke hogescholen zijn van overeenkomstige toepassing.″.

Art. 59. Artikel 18 van hetzelfde bijzonder decreet wordt vervangen door wat volgt :

″Art. 18. Voorafgaand aan de omvorming, vermeld in artikel 2, legt de raad van bestuur van de Vlaamse autonome
hogeschool Hogere Zeevaartschool de regelingen, vermeld in artikel 69 van het bijzonder decreet van 13 juli 2012 tot
regeling van de bestuurlijke organisatie en werking van sommige publiekrechtelijke hogescholen vast.

De regelingen inzake rechtsopvolging, vermeld in de artikelen 63 tot en met 68 van het bijzonder decreet van
13 juli 2012 tot regeling van de bestuurlijke organisatie en werking van sommige publiekrechtelijke hogescholen, zijn
van overeenkomstige toepassing.″.

Art. 60. Artikel 19 tot en met 21 van hetzelfde bijzonder decreet worden opgeheven.

HOOFDSTUK 2. — Opheffingsbepalingen

Art. 61. Het bijzonder decreet van 13 juli 1994 betreffende de Vlaamse Autonome Hogescholen, gewijzigd bij de
bijzondere decreten van 19 april 1995, 14 juli 1998 en 19 maart 2004, wordt opgeheven.

Art. 62. In het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap wordt titel V,
hoofdstuk I, dat bestaat uit artikel 254 tot en met artikel 281bis, gewijzigd bij de decreten van 19 april 1995,
14 februari 2003, 4 april 2003, 19 maart 2004 en 1 juli 2011, opgeheven.
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HOOFDSTUK 3. — Overgangsbepalingen

Afdeling 1. — Rechtsopvolging

Onderafdeling 1. — Algemeen

Art. 63. De hogescholen treden ingevolge de omvorming, vermeld in artikel 2, § 1, eerste lid, volkomen en
onmiddellijk in de rechten en verplichtingen van respectievelijk de Erasmushogeschool Brussel, de Hogeschool Gent
en de Hogeschool West-Vlaanderen.

Onderafdeling 2. — Opleidingen

Art. 64. De hogescholen nemen de onderwijsbevoegdheid en opleidingen van de bij de omvorming, vermeld in
artikel 2, § 1, eerste lid, betrokken hogescholen over, na het doorvoeren van de door de decreetgever geregelde
overdracht van academische opleidingen aan universiteiten op 1 oktober 2013.

De overname van opleidingen, vermeld in het eerste lid, heeft ten aanzien van de betrokken opleidingen geen
invloed op de lopende accreditatie, tijdelijke erkenning of erkenning als nieuwe opleiding. De overname van de
betrokken opleidingen leidt er niet toe dat deze worden beschouwd als nieuwe opleidingen in hoofde van de
hogeschool.

Onderafdeling 3. — Personeel

Art. 65. De personeelsleden van respectievelijk de Erasmushogeschool Brussel, de Hogeschool Gent en de
Hogeschool West-Vlaanderen worden van rechtswege overgedragen aan de hogeschool die voortkomt uit de
omvorming, vermeld in artikel 2, § 1, eerste lid, met behoud van alle rechten en verplichtingen die zij genoten in de
instelling van oorsprong.

Het eerste lid geldt met behoud van de toepassing van de bij of krachtens decreet bepaalde algemene regels
betreffende de overname van personeelsleden door een universiteit die academische hogeschoolopleidingen integreert
overeenkomstig hoofdstuk Vbis van het decreet van 12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse
Gemeenschap en titel III, hoofdstuk IV, van het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse
Gemeenschap.

Het eerste lid verhindert geenszins de opmaak van nieuwe personeelsreglementering in de schoot van de
hogeschool.

Art. 66. Totdat de decreetgever een eigenstandig syndicaal statuut voor alle hogescholen heeft vastgesteld, is de
personeelsparticipatie in de hogescholen onderhevig aan de bij ofkrachtens decreet gestelde regels met betrekking tot :

1o de hogeschoolonderhandelingscomités in de schoot van gesubsidieerde officiele hogescholen;

2o de departementale onderhandelingscomités in de schoot van gesubsidieerde officiële hogescholen, in zoverre
het organiek reglement deze regels uitdrukkelijk van toepassing acht op één of meer entiteiten binnen de hogeschool;

3o de deelname door personeelsleden aan vergaderingen van lokale inspraakorganen en vergaderingen van de
Vlaamse Onderwijsraad.

Onderafdeling 4. — Goederen

Art. 67. § 1. Alle roerende en onroerende goederen, met inbegrip van de daarmee verbonden zakelijke rechten,
van respectievelijk de Erasmushogeschool Brussel, de Hogeschool Gent en de Hogeschool West-Vlaanderen worden
van rechtswege en om niet en zonder kosten van welke aard ook overgedragen aan de hogeschool die voortkomt uit
de omvorming, vermeld in artikel 2, § 1, eerste lid.

De overdrachten, vermeld in het eerste lid, zijn zonder verdere formaliteiten van rechtswege tegenstelbaar aan
derden.

§ 2. Met behoud van de toepassing van § 1, tweede lid, wordt een lijst van de overgedragen onroerende goederen,
inclusief overgedragen zakelijke rechten, opgemaakt door de hogeschool. Deze lijst wordt na goedkeuring door de
Vlaamse Regering bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

§ 3. Voor ieder onroerend goed en elk zakelijk recht op een onroerend goed dat wordt overgedragen, bezorgt de
instelling van oorsprong aan de betrokken hogeschool de akten en bescheiden, met inbegrip van de uittreksels uit de
kadastrale leggers en uit het kadastraal plan, met vermelding van de rechten, lasten en verplichtingen verbonden aan
het onroerend goed.

Onderafdeling 5. — Financiering

Art. 68. De omvorming, vermeld in artikel 2, § 1, eerste lid, wordt voor de toepassing van de regelgeving op de
financiering van de werking van de hogescholen beschouwd als een herstructurering.

Afdeling 2. — Omvormingsbeslissing

Art. 69. Voorafgaand aan een omvorming, vermeld in artikel 2, § 1, eerste lid, legt de raad van bestuur van
respectievelijk de Erasmushogeschool Brussel, de Hogeschool Gent en de Hogeschool West-Vlaanderen ten minste
volgende regelingen vast :

1o de bestuurszetel van de hogeschool;

2o het eerste organiek reglement van de hogeschool;

3o de eerste aanwijzing van de vertegenwoordigers van de voor de werking van de hogeschool relevante
provinciale en lokale overheden en, eventueel, onderwijsinrichtende machten;

4o de eerste aanwijzing van gezaghebbende personen uit de sociale, economische en culturele milieus in het
inrichtingsorgaan, op grond van een cooptatie door een gemeenschappelijke vergadering van de leden van het
inrichtingsorgaan in de zin van 3o, 5o en 6o, beslissend bij meerderheid van stemmen;

5o de eerste samenstelling van de personeelsgeleding van het inrichtingsorgaan, door middel van :

a) hetzij door de zich omvormende hogeschool georganiseerde verkiezingen,

b) hetzij de aanwijzing van verkozen vertegenwoordigers van het personeel die zetelen in een beslissingsorgaan
van de zich omvormende hogeschool;

6o de eerste samenstelling van de studentengeleding van het inrichtingsorgaan, door middel van :

a) hetzij door de zich omvormende hogeschool georganiseerde verkiezingen,
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b) hetzij de aanwijzing van verkozen vertegenwoordigers van de studenten die zetelen in een beslissingsorgaan of
in de studentenraad van de zich omvormende hogeschool;

7o de aanwijzing van de eerste voorzitter van het inrichtingsorgaan;

8o de aanwijzing van de algemeen directeur van de zich omvormende instelling als algemeen directeur van de
hogeschool;

9o een ontwerp van lijst in de zin van artikel 67, § 2.

HOOFDSTUK 4. — Inwerkingtreding

Art. 70. Dit bijzonder decreet treedt in werking op 1 oktober 2013, met uitzondering van :

1o artikel 43, dat in werking treedt op 1 januari 2013;

2o artikel 59 en artikel 69, die in werking treden op de datum van bekendmaking van dit bijzonder decreet in het
Belgisch Staatsblad.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 13 juli 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

Nota

Zitting 2011-2012.
Stukken. — Voorstel van bijzonder decreet : 1578, nr. 1. — Advies van de Raad van State : 1578, nr. 2. —

Verslag : 1578, nr. 3. — Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1578, nr. 4.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : vergaderingen van 5 juli 2012.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2012/204904]F. 2012 — 2755
13 JUILLET 2012. — DECRET SPECIAL réglant l’organisation administrative et le fonctionnement

de certains instituts supérieurs de droit public

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
DECRET SPECIAL réglant l’organisation administrative et le fonctionnement de certains instituts supérieurs

de droit public

TITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent décret spécial règle une matière communautaire.

TITRE 2. — Transformation

Art. 2. § 1er. Le 1er octobre 2013, les instituts supérieurs autonomes flamands ’Erasmushogeschool Brussel’,
’Hogeschool Gent’ et ’Hogeschool West-Vlaanderen’ sont transformés d’office en des instituts supérieurs dont
l’organisation administrative et le fonctionnement répondent aux exigences prescrites par ou en vertu du présent décret
spécial.

Les instituts supérieurs qui émergent de la transformation visée à l’alinéa premier sont appelés ci-après ’les
instituts supérieurs’.

§ 2. Les instituts supérieurs sont dotés de la personnalité juridique de droit public et agissent sous la dénomination
déterminée dans le règlement organique.

TITRE 3. — Caractéristiques fondamentales

CHAPITRE 1er. — Objectif

Art. 3. L’objectif des instituts supérieurs est de dispenser un enseignement supérieur dans une perspective
pluraliste, axée sur une reconnaissance et un respect actifs des différentes orientations idéologiques, philosophiques et
religieuses, et fondée sur une autonomie administrative.

CHAPITRE 2. — Autonomie administrative

Section 1re. — Généralités

Art. 4. Les instituts supérieurs peuvent, dans les limites du droit, pleinement exercer leur liberté d’action pour
accomplir leur mission.

Section 2. — Organisation administrative

Art. 5. Chaque institut supérieur dispose d’un règlement organique dans lequel sont fixées les règles
fondamentales relatives à l’organisation administrative.

Le règlement organique peut diviser l’institut supérieur en entités ayant chacune une autonomie fonctionnelle,
sans préjudice de l’application de l’article 6 du décret spécial du 4 avril 2003 portant participation d’institutions
communautaires aux associations dans l’enseignement supérieur.

Par ou en vertu du règlement organique, des organes internes peuvent être chargés d’une mission spéciale, et des
organes consultatifs et de concertation ainsi que des commissions de recours internes peuvent être installés.
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Art. 6. Les compétences attribuées par le présent décret spécial à l’organe organisateur ne peuvent être conférées
ou déléguées à aucun autre organe ou aucune autre personne.

Les compétences attribuées par le présent décret spécial à l’organe administratif et au directeur général ne peuvent
être conférées, déléguées et subdéléguées à un ou plusieurs administrateurs, au directeur général ou à d’autres organes
ou membres du personnel de l’institut supérieur.

L’organe administratif veille au bon exercice des compétences conférées et déléguées.

Section 3. — Participations sans transfert de compétences d’organisation de l’enseignement

Art. 7. Les instituts supérieurs peuvent constituer des personnes juridiques, y participer ou s’y faire représenter,
dans la mesure où cela n’implique pas un transfert de compétences en tant que pouvoir organisateur de l’enseignement

L’alinéa premier s’applique avec maintien des règles générales fixées par ou en vertu du présent décret et portant
sur :

1o la participation d’instituts supérieurs dans des personnes juridiques;

2o la gestion de services aux étudiants.

Section 4. — Transfert et reprise de compétences d’organisation de l’enseignement

Sous-section 1re. — Associations

Art. 8. Les instituts supérieurs sont autorisés à participer dans une association dans l’enseignement supérieur,
tout en observant les conditions reprises au chapitre II du décret spécial du 4 avril 2003 portant participation
d’institutions communautaires aux associations dans l’enseignement supérieur.

Sous-section 2. — Transfert et reprise de formations

Art. 9. Des instituts supérieurs peuvent transférer des formations à une ou plusieurs autres institutions
d’enseignement ou reprendre des formations de celles-ci, dans la mesure où cela est compatible avec les conditions
éventuellement imposées par la réglementation de l’enseignement.

TITRE 4. — Organisation administrative

CHAPITRE 1er. — Organe organisateur

Section 1re. — Tâches

Sous-section 1re. — Tâches générales

Art. 10. L’organe organisateur veille à l’accomplissement de la mission de l’institut supérieur par l’organe
administratif et assiste l’organe administratif par ses conseils.

Sous-section 2. — Tâches spéciales

Art. 11. L’organe organisateur est chargé :

1o de l’approbation :

a) des objectifs stratégiques;

b) du règlement organique;

c) du projet pédagogique;

d) du statut de l’étudiant;

e) de la réglementation générale relative à la déontologie et à l’évaluation du personnel;

f) des transferts et reprises de compétences d’organisation de l’enseignement conformément aux articles 8 et 9;

g) du budget, des comptes annuels, du rapport annuel et du plan pluriannuel stratégique;

2o de la nomination et du licenciement des administrateurs non d’office au sein de l’organe administratif;

3o de la décharge à donner aux administrateurs;

4o de la désignation et du licenciement du directeur général;

5o de la désignation d’un réviseur.

Les règlements et documents politiques à approuver sur la base de l’alinéa premier, 1o, sont soumis à l’organe
organisateur par l’organe administratif. L’organe organisateur peut apporter d’initiative des adaptations aux
propositions de l’organe administratif.

Si un règlement ou un document politique est soumis à la compétence d’approbation de l’organe organisateur, c’est
également le cas pour les modifications de ce règlement ou document politique.

Section 2. — Composition

Sous-section 1re. — Généralités

Art. 12. L’organe organisateur se compose d’un groupement administratif, d’un groupement du personnel et d’un
groupement des étudiants.

Art. 13. L’importance de chaque groupement est déterminée dans le règlement organique, étant entendu que le
nombre de membres au sein du groupement administratif est supérieur à l’ensemble des membres du groupement du
personnel et du groupement des étudiants.

Les mandats sont attribués pour un délai renouvelable dont la durée est fixée dans le règlement organique, sans
pouvoir dépasser quatre années académiques.

Le règlement organique reprend les règles fondamentales relatives à l’organisation des désignations et des
élections. Ces règles fondamentales pourvoient en suffisamment de garanties pour que les deux sexes soient
équitablement représentés au sein de l’organe organisateur. Au maximum deux tiers des membres de l’organe
organisateur peuvent être du même sexe.

Le règlement organique peut stipuler qu’une indemnité est allouée aux membres de l’organe organisateur.
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Art. 14. Les membres de l’organe organisateur respectent la mission de l’institut supérieur et le règlement
organique.

Le règlement organique stipule les modalités d’exclusion en raison d’inconduite notoire ou de négligence grave.

Sous-section 2. — Groupement administratif

Art. 15. Le groupement administratif se compose :

1o de représentants des instances désignées par le règlement organique, notamment :

a) des autorités provinciales et locales pertinentes pour le fonctionnement de l’institut supérieur;

b) éventuellement, pour autant que le règlement organique le prévoit, des pouvoirs organisateurs de
l’enseignement;

2o de personnes d’autorité des milieux sociaux, économiques et culturels.

Les membres cités à l’alinéa premier, 2o, sont cooptés par une réunion commune des membres visés à l’alinéa
premier, 1o, du groupement du personnel et du groupement des étudiants, décidant à la majorité des voix. La
cooptation se fait sur proposition des membres visés à l’alinéa premier, 1o.

Les membres du groupement administratif ne sont pas membre du personnel ou étudiant de l’institut supérieur.

Sous-section 3. — Groupement du personnel

Art. 16. Le groupement du personnel comprend des représentants élus du personnel de l’institut supérieur.

L’organe administratif établit le règlement électoral, tout en tenant compte des règles fondamentales relatives à
l’organisation des élections, stipulées dans le règlement organique.

Sous-section 4. — Groupement des étudiants

Art. 17. Le groupement des étudiants comprend des représentants élus des étudiants de l’institut supérieur.

L’organe administratif établit le règlement électoral, tout en tenant compte des règles fondamentales relatives à
l’organisation des élections, stipulées dans le règlement organique.

Section 3. — Fonctionnement

Sous-section 1re. — Présidence

Art. 18. L’organe organisateur élit parmi ou en dehors de ses membres un président et un président suppléant qui
sont proposés par le groupement administratif.

Le président et le président suppléant peuvent être élus en dehors des membres de l’organe organisateur. Dans ce
cas également, ils ont droit de vote et sont considérés comme des membres du groupement administratif pour ce qui
est de la fixation du quorum et des proportions des votes.

Art. 19. § 1er. Le président décide de l’ordre du jour des réunions, conformément au règlement organique et
convoque les réunions.

§ 2. En cas d’urgence dûment motivée, le président prend par rapport aux matières relevant de l’organe
organisateur toutes les mesures nécessaires afin de sauvegarder les intérêts de l’institut supérieur.

Pendant la réunion suivante, les décisions prises sur la base de l’alinéa premier sont présentées à l’organe
organisateur qui est autorisé à les révoquer ou modifier pour autant que celles-ci ne soient pas encore mises en œuvre.

Sous-section 2. — Droits de vote et procurations

Art. 20. Tout membre présent dispose d’une seule voix.

Tout membre peut être porteur d’une procuration au maximum. Les procurations sont données par écrit et valent
pour une seule réunion.

Sous-section 3. — Quorum, proportions des votes et vote secret

Art. 21. L’organe organisateur se réunit si les conditions suivantes sont remplies :

1o plus de la moitié des membres sont présents en personne ou sont représentés par procuration;

2o chaque groupement est représenté par au moins un membre en personne ou représenté par procuration.

Si lors d’une première réunion le quorum visé à l’alinéa premier n’a pas été atteint, il peut être convoqué à une
nouvelle réunion, qui peut être tenue sans qu’il soit satisfait à l’alinéa premier.

Art. 22. Les décisions de l’organe organisateur sont prises à la majorité absolue des votes exprimés. Il convient
d’entendre par majorité absolue : plus de la moitié des voix émises, abstraction étant faite des abstentions. En cas de
partage des voix, la proposition est rejetée.

Le règlement organique peut prévoir des majorités spéciales pour certaines matières.

Si, lors de la délibération sur une question, aucun membre ne demande un suffrage, la proposition est censée être
adoptée par consensus.

Art. 23. Les votes portant sur des personnes sont toujours secrets.

Sous-section 4. — Défense de confusion d’intérêts

Art. 24. Il est défendu à un membre d’être présent lors de la discussion et du vote sur des sujets auxquels il a un
intérêt direct, soit personnellement, soit comme représentant, ou auxquels son conjoint, ses parents ou alliés jusqu’au
deuxième degré inclus ont un intérêt personnel et direct. Pour l’application de cette disposition, les personnes ayant fait
une déclaration de cohabitation légale telle que visée à l’article 145 du Code civil, sont assimilées à des conjoints.

Le règlement organique décrit les fonctions et qualités étant incompatibles avec la qualité de membre de l’organe
organisateur.
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Sous-section 5. — Autres personnes présentes

Art. 25. Le directeur général assiste aux réunions avec voix consultative.

Art. 26. Occasionnellement, l’organe organisateur peut inviter des membres d’organes consultatifs et des experts
sans qu’un droit de vote ne puisse leur être accordé.

Sous-section 6. — Procédure écrite

Art. 27. Dans les cas autorisés par le règlement organique, les membres de l’organe organisateur peuvent prendre,
à l’unanimité et par écrit, des décisions relevant de l’organe organisateur.

Sous-section 7. — Modalités

Art. 28. Les modalités de fonctionnement de l’organe organisateur sont fixées dans le règlement organique.

CHAPITRE 2. — Organe administratif

Section 1re. — Tâches

Sous-section 1re. — Administration

Art. 29. L’organe administratif dirige l’institut supérieur et détient à cet effet toutes les compétences n’étant pas
explicitement conférées à un autre organe administratif.

Sous-section 2. — Coordination

Art. 30. Si l’organe administratif constate, qu’un organe de l’institut supérieur, à l’exception de l’organe
organisateur, néglige manifestement ses tâches, l’organe administratif peut prendre les mesures nécessaires.

Les mesures nécessaires au sens de l’alinéa premier peuvent impliquer que :

1o l’organe administratif définisse la matière sur laquelle l’organe resté en demeure doit délibérer et fixer le délai
dans lequel cette délibération doit avoir lieu;

2o l’organe administratif prenne la place de l’organe;

3o l’attribution de compétences ou la délégation soit abrogée;

4o l’organe administratif subordonne les décisions de l’organe, pendant un délai fixé par l’organe administratif et
pouvant être prolongé par celui-ci, à l’avis préalable ou au consentement préalable de l’organe administratif ou de la
personne ou l’instance désignée au sein de l’institut supérieur par l’organe administratif.

Section 2. — Composition

Art. 31. § 1er. L’organe administratif se compose d’administrateurs d’office et d’administrateurs non d’office.

§ 2. Les administrateurs d’office sont le président de l’organe organisateur et le directeur général.

§ 3. Il y a au moins trois administrateurs non d’office, qui sont nommés pour une période de quatre années
académiques par l’organe organisateur sur la proposition des administrateurs d’office.

Plus de la moitié des personnes proposées sont des personnes n’étant pas membre du personnel ou étudiant de
l’institut supérieur.

Si des étudiants de l’institut supérieur sont proposés, cette proposition se fait sur la base d’une élection directe ou
d’une élection échelonnée. Dans ce dernier cas, les étudiants concernés sont élus par les membres du conseil des
étudiants. Le choix du mode de désignation est fait par le conseil des étudiants. Pour l’exercice des compétences et des
prérogatives des étudiants, il est tenu compte des règles générales, définies par décret, relatives au statut et à la
participation des étudiants.

Le règlement organique peut stipuler qu’une indemnité est allouée à des administrateurs.

§ 4. Les deux sexes sont équitablement représentés au sein de l’organe administratif. Au maximum deux tiers des
membres de l’organe organisateur peuvent être du même sexe.

Section 3. — Fonctionnement

Sous-section 1re. — Présidence

Art. 32. Le président de l’organe organisateur préside l’organe administratif.

En cas d’empêchement du président, l’aîné des administrateurs présents assume la fonction de président.

Art. 33. En cas d’urgence dûment motivée, le président prend par rapport aux matières relevant de l’organe
administratif toutes les mesures nécessaires afin de sauvegarder les intérêts de l’institut supérieur.

Pendant la réunion suivante, les décisions prises sur la base de l’alinéa premier sont présentées à l’organe
administratif qui est autorisé à les révoquer ou modifier pour autant que celles-ci ne soient pas encore mises en œuvre.

Sous-section 2. — Délibérations et décisions

Art. 34. L’organe administratif ne peut délibérer ou décider que lorsque la majorité des administrateurs soit
présente, en personne ou par procuration.

Tout administrateur peut être porteur d’une procuration au maximum. Les procurations sont données par écrit et
valent pour une seule réunion.

L’article 24 s’applique par analogie aux administrateurs.

Art. 35. Les décisions de l’organe administratif sont prises à la majorité absolue des votes exprimés. Tous les
administrateurs ont voix délibérative et peuvent émettre un vote. Il convient d’entendre par majorité absolue : plus de
la moitié des voix émises, abstraction étant faite des abstentions. En cas de partage des voix, la proposition est rejetée.

Le règlement organique peut prévoir des majorités spéciales pour certaines matières.

Si, lors de la délibération sur une question, aucun des administrateurs ne demande un suffrage, la proposition est
censée être adoptée par consensus.
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Art. 36. Dans les cas autorisés par le règlement organique, les administrateurs peuvent prendre, à l’unanimité et
par écrit, des décisions relevant de l’organe administratif.

Sous-section 3. — Modalités

Art. 37. L’organe administratif fixe les modalités de son fonctionnement dans un règlement d’ordre intérieur.

CHAPITRE 3. — Directeur général

Art. 38. Le directeur général est responsable :

1o de l’exécution de la réglementation pertinente pour le fonctionnement de l’institut supérieur;

2o de l’exécution de règlements et de décisions administratives;

3o de la coordination des services administratifs, y compris de la politique financière;

4o de la bonne exécution des tâches de l’institut supérieur au niveau de l’enseignement, des services, de la
recherche appliquée à la pratique et, le cas échéant, de la recherche en matière des arts.

Le directeur général représente l’institut supérieur en fait et en droit. Toutefois, une décision d’ester en justice
comme demandeur est communément prise par le président de l’organe administratif et le directeur général.

Art. 39. Le directeur général est désigné par l’organe organisateur après un appel ouvert publié au Moniteur belge.

TITRE 5. — Contrôle interne, audit interne et surveillance

Art. 40. Chaque institut supérieur dispose d’un système de contrôle interne et d’audit interne portant sur
l’ensemble de ses activités.

Art. 41. Chaque institut supérieur est placé sous la surveillance du Gouvernement flamand, exercée par un
commissaire.

Les modalités et les suites possibles de la surveillance sont réglées par ou en vertu d’un décret, tout en tenant
compte des principes suivants.

1o les tâches de surveillance des commissaires peuvent avoir trait à tous les aspects relatifs à la légalité et à
l’équilibre financier de la politique de l’institut supérieur;

2o la surveillance peut donner lieu à l’introduction d’un recours suspensif par le commissaire et à l’imposition par
le Gouvernement flamand d’une sanction administrative sous forme d’une suspension de l’octroi de l’ensemble ou
d’une partie des allocations de l’institut supérieur.

TITRE 6. — Commission de recours

Art. 42. Chaque institut supérieur installe une commission de recours ou est affilié à une commission de recours.
Une commission de recours se prononce sur les litiges de personnel indiqués dans la réglementation de l’enseignement
supérieur ou la réglementation interne en matière des personnels.

La réglementation de l’enseignement supérieur ou le règlement de recours de la commission de recours approuvé
par l’organe administratif définit les compétences de la commission de recours. Celles-ci peuvent porter tant sur
l’annulation que sur la substitution de décisions de l’institut supérieur.

TITRE 7. — Dispositions finales

CHAPITRE 1er. — Dispositions modificatives

Art. 43. L’article 61septies, alinéa premier, 15o, du décret spécial du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs
autonomes flamands, inséré par le décret spécial du 13 juillet 1994, est remplacé par ce qui suit :

″15o prend les mesures nécessaires pour que les services aux étudiants soient offerts conformément au décret du
29 juin 2012 relatif aux services aux étudiants en Flandre;″.

Art. 44. A l’article II.61, § 2, du décret du 19 mars 2004 relatif au statut de l’étudiant, à la participation dans
l’enseignement supérieur, l’intégration de certaines sections de l’enseignement supérieur de promotion sociale dans les
instituts supérieurs et l’accompagnement de la restructuration de l’enseignement supérieur en Flandre, modifié par les
décrets des 7 mai 2004, 20 février 2009 et 1er juillet 2011, sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 3o est remplacé par la disposition suivante :

″3o aux articles 12, 17 et 31, § 3, troisième alinéa, du décret spécial du 13 juillet 2012 réglant l’organisation
administrative et le fonctionnement de certains instituts supérieurs de droit public;″;

2o le point 6o est remplacé par la disposition suivante :

″6o aux articles 12, et 14 du décret spécial du 20 février 2009 relatif à la ’Hogere Zeevaartschool’;″.

Art. 45. L’intitulé du décret spécial du 20 février 2009 portant création de la ’Vlaamse autonome hogeschool
Hogere Zeevaartschool’ et portant transfert du pouvoir organisateur de l’enseignement supérieur maritime de la
Communauté flamande est remplacé par la disposition suivante :

« Décret spécial relatif à l’institut supérieur Hogere Zeevaartschool ».

Art. 46. L’article 2 du même décret spécial est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 2. Le 1er octobre 2013, l’institut supérieur ’Vlaamse autonome hogeschool Hogere Zeevaartschool’ est
transformé d’office en un institut supérieur de droit public ’Hogere Zeevaartschool’, dont l’organisation administrative
et le fonctionnement répondent aux exigences prescrites par ou en vertu du présent décret spécial. ».

Art. 47. A l’article 3 du même décret spécial, les mots ″institut supérieur autonome flamand″ sont supprimés.

Art. 48. A l’article 4 du même décret spécial sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 1er est remplacé par ce qui suit :

″ § 1er. Le titre 3 du décret spécial du 13 juillet 2012 réglant l’organisation administrative et le fonctionnement de
certains instituts supérieurs de droit public s’applique par analogie.″;

2o au § 2, les mots ″Lors du transfert visé au § 1er″ sont remplacés par les mots ″Lors de la transformation visée
à l’article 2″.
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Art. 49. A l’article 5 du même décret spécial, les mots ″Vlaamse autonome hogeschool ″ sont supprimés et les mots
″Le conseil d’administration, le collège administratif″ sont remplacés par les mots ″L’organe organisateur, l’organe
administratif″.

Art. 50. Dans le même décret spécial, l’intitulé du chapitre II, section II, est remplacé par l’intitulé suivant :

″Section II. L’organe organisateur″.

Art. 51. Les articles 6 à 11 inclus du même décret spécial sont abrogés.

Art. 52. A l’article 12 du même décret spécial sont apportées les modifications suivantes :

1o les mots ″Les articles 61quater, 61sexies et 61novies du décret spécial du 13 juillet 1994 relatif aux instituts
supérieurs autonomes flamands″ sont remplacés par les mots ″Les articles 10 à 28 inclus du décret spécial du
13 juillet 2012 réglant l’organisation administrative et le fonctionnement de certains instituts supérieurs de droit
public″;

2o le deuxième alinéa est remplacé par la disposition suivante :

″Par dérogation à l’article 13, alinéa premier, du décret spécial visé à l’alinéa premier, l’organe organisateur se
compose de quinze membres.″;

3o des alinéas trois et quatre sont ajoutés, rédigés comme suit :

″Neuf membres appartiennent au groupement administratif ou sont, conformément à l’article 18, deuxième alinéa,
du décret spécial visé à l’alinéa premier, censés appartenir au groupement administratif. Par dérogation à l’article 15,
alinéa premier, du décret spécial précité :

1o les représentants des instances désignées par le règlement organique consistent uniquement en trois membres
minimum proposés par l’université de l’association à laquelle appartient l’institut supérieur ’Hogere Zeevaartschool’;

2o les personnes d’autorité des milieux sociaux, économiques et culturels consistent uniquement en trois
représentants minimum du secteur maritime.

Le groupement du personnel comprend quatre membres et le groupement des étudiants comprend deux
membres.″.

Art. 53. Dans le même décret spécial, l’intitulé du chapitre II, section III, est remplacé par l’intitulé suivant :

″Section III. L’organe administratif″.

Art. 54. L’article 13 du même décret spécial est abrogé.

Art. 55. L’article 14 du même décret spécial est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 14. Les articles 29 à 37 inclus du décret spécial du 13 juillet 2012 réglant l’organisation administrative et le
fonctionnement de certains instituts supérieurs de droit public s’appliquent par analogie.″.

Art. 56. A l’article 15, alinéa premier, du même décret spécial, les mots ″L’article 61septies decies du décret spécial
du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs autonomes flamands s’applique″ sont remplacés par les mots ″Les
articles 38 et 39 du décret spécial du 13 juillet 2012 réglant l’organisation administrative et le fonctionnement de certains
instituts supérieurs de droit public s’appliquent″.

Art. 57. L’article 16 du même décret spécial est abrogé.

Art. 58. Le chapitre III du même décret spécial, comprenant l’article 17, est remplacé par ce qui suit :

″Chapitre III. Contrôle interne, audit interne et surveillance, Commission de recours

Art. 59. Les articles 40 à 42 inclus du décret spécial du 13 juillet 2012 réglant l’organisation administrative et le
fonctionnement de certains instituts supérieurs de droit public s’appliquent par analogie.″.

Art. 17. L’article 18 du même décret spécial est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 18. Préalablement à la transformation visée à l’article 2, le conseil d’administration de la ’’Vlaamse autonome
hogeschool Hogere Zeevaartschool’ fixe les dispositions visées à l’article 69 du décret spécial du 13 juillet 2012 réglant
l’organisation administrative et le fonctionnement de certains instituts supérieurs de droit public.

Les dispositions en matière de succession en droit, visées aux articles 63 à 68 inclus du décret spécial du
13 juillet 2012 réglant l’organisation administrative et le fonctionnement de certains instituts supérieurs de droit public
s’appliquent par analogie.″.

Art. 60. Les articles 19 à 21 inclus du même décret spécial sont abrogés.

CHAPITRE 2. — Dispositions abrogatoires

Art. 61. Le décret spécial du 13 juillet 1994 relatif aux Instituts supérieurs autonomes flamands, modifié par les
décrets spéciaux des 19 avril 1995, 14 juillet 1998 et 19 mars 2004, est abrogé.

Art. 62. Dans le décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande, le titre V,
chapitre Ier, comprenant les articles 254 à 281bis, modifié par les décrets des 19 avril 1995, 14 février 2003, 4 avril 2003,
19 mars 2004 et 1er juillet 2011, est abrogé.

CHAPITRE 3. — Dispositions transitoires

Section 1re. — Succession en droits

Sous-section 1re. — Généralités

Art. 63. Suite à la transformation visée à l’article 2, § 1er, alinéa premier, les instituts supérieurs sont pleinement
et immédiatement subrogés aux droits et obligations respectivement des instituts supérieurs ’Erasmushogeschool
Brussel’, ’Hogeschool Gent’ et ’Hogeschool West-Vlaanderen’.

Sous-section 2. — Formations

Art. 64. Les instituts supérieurs reprennent la compétence d’enseignement et les formations des instituts
supérieurs concernés par la transformation visée à l’article 2, § 1er, alinéa premier, après la réalisation, le
1er octobre 2013, du transfert de formations académiques à des universités, tel que réglé par le législateur décrétal.
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La reprise de formations, visée à l’alinéa premier, n’a, à l’égard des formations concernées, aucune répercussion sur
l’accréditation en cours, l’agrément temporaire ou l’agrément comme nouvelle formation. La reprise des formations
concernées n’a pas comme effet, que celles-ci sont considérées comme de nouvelles formations dans le chef de l’institut
supérieur.

Sous-section 3. — Personnel

Art. 65. Les membres du personnel des instituts supérieurs respectifs ’Erasmushogeschool Brussel’, ’Hogeschool
Gent’ et ’Hogeschool West-Vlaanderen’ sont transférés d’office à l’institut supérieur qui résulte de la transformation
visée à l’article 2, § 1er, alinéa premier, avec maintien de tous les droits et obligations dont ils jouissaient auprès de
l’institution d’origine.

L’alinéa premier vaut sous réserve de l’application des règles générales déterminées par ou en vertu du décret
relatives à la reprise de membres du personnel par une université intégrant des formations académiques d’instituts
supérieurs conformément au chapitre Vbis du décret du 12 juin 1991 relatif aux universités dans la Communauté
flamande et au titre III, chapitre IV, du décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté
flamande.

L’alinéa premier n’empêche en aucun cas l’élaboration d’une nouvelle réglementation du personnel au sein de
l’institut supérieur.

Art. 66. Jusqu’à ce que le législateur décrétal ait défini un propre statut syndical pour tous les instituts supérieurs,
la participation du personnel dans les instituts supérieurs est subordonnée aux règles fixées par ou en vertu du décret
relatives :

1o aux comités de négociation des instituts supérieurs au sein d’instituts supérieurs officiels subventionnés;

2o aux comités de négociation départementaux au sein d’instituts supérieurs officiels subventionnés, dans la
mesure où le règlement organique juge explicitement que ces règles s’appliquent à une ou plusieurs entités au sein de
l’institut supérieur;

3o à la participation de membres du personnel à des réunions d’organes locaux de participation et à des réunions
du ’Vlaamse Onderwijsraad’ (Conseil flamand de l’Enseignement).

Sous-section 4. — Biens

Art. 67. § 1er. Tous les biens meubles et immeubles, y compris les droits réels y liés, respectivement des instituts
supérieurs ’Erasmushogeschool Brussel’, ’Hogeschool Gent’ et ’Hogeschool West-Vlaanderen’ sont transférés d’office,
à titre gratuit et sans frais, quelle que soit leur nature, transférés à l’institut supérieur résultant de la transformation
visée à l’article 2, § 1er, alinéa premier.

Les transferts visés à l’alinéa premier sont opposables à des tiers sans formalités ultérieures.

§ 2. Sans préjudice de l’application du § 1er, alinéa deux, il est dressé une liste des biens immeubles transférés, y
compris les droits réels transférés, par l’institut supérieur. Après son approbation par le Gouvernement flamand, cette
liste est publiée au Moniteur belge.

§ 3. Pour tout bien immeuble et tout droit réel à un bien immeuble étant transféré, l’institution d’origine remet à
l’institut supérieur concerné les actes et documents, y compris les extraits des matrices cadastrales et du plan cadastral,
avec mention des droits, charges et obligations liés au bien immeuble.

Sous-section 5. — Financement

Art. 68. Pour l’application de la réglementation relative au financement du fonctionnement des instituts
supérieurs, la transformation visée à l’article 2, § 1er, alinéa premier, est considérée comme une restructuration.

Section 2. — Décision de transformation

Art. 69. Préalablement à une transformation, visée à l’article 2, § 1er, alinéa premier, le conseil d’administration
respectivement des instituts supérieurs ’Erasmushogeschool Brussel’, ’Hogeschool Gent’ et ’Hogeschool West-
Vlaanderen’ fixe au moins les dispositions suivantes :

1o le siège administratif de l’institut supérieur;

2o le premier règlement organique de l’institut supérieur;

3o la première désignation des représentants des autorités provinciales et locales pertinentes pour le
fonctionnement de l’institut supérieur et, éventuellement, des pouvoirs organisateurs de l’enseignement;

4o la première désignation de personnes d’autorité des milieux sociaux, économiques et culturels dans l’organe
organisateur, sur la base d’une cooptation par une réunion commune des membres de l’organe organisateur au sens des
points 3o, 5o et 6o, qui décide à la majorité des voix;

5o la première constitution du groupement du personnel de l’organe organisateur, au moyen :

a) soit d’élections organisées par l’institut supérieur en phase de transformation,

b) soit de la désignation de représentants élus parmi le personnel et siégeant dans un organe décisionnel de
l’institut supérieur en phase de transformation;

6o la première constitution du groupement des étudiants de l’organe organisateur, au moyen :

a) soit d’élections organisées par l’institut supérieur en phase de transformation,

b) soit de la désignation de représentants élus parmi les étudiants et siégeant dans un organe décisionnel ou dans
le conseil des étudiants de l’institut supérieur en phase de transformation;

7o la désignation du premier président de l’organe organisateur;

8o la désignation du directeur général de l’institution en phase de transformation comme directeur général de
l’institut supérieur;

9o un projet de liste au sens de l’article 67, § 2.
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CHAPITRE 4. — Entrée en vigueur

Art. 70. Le présent décret spécial entre en vigueur le 1er octobre 2013, à l’exception :

1o de l’article 43, qui entre en vigueur le 1er janvier 2013;

2o des articles 59 et 69, qui entrent en vigueur à la date de publication du présent décret spécial au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 juillet 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

Note

Session 2011-2012.
Documents. — Projet de décret spécial : 1578, no 1. — Avis du Conseil d’Etat : 1578, no 2. — Rapport : 1578,

no 3. — Texte adopté en séance plénière : 1578, no 4.
Annales. — Discussion et adoption : Séances du 5 juillet 2012.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205042]F. 2012 — 2756
28 JUIN 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon portant exécution du décret du 12 janvier 2012

relatif à l’accompagnement individualisé des demandeurs d’emploi et au dispositif de coopération pour l’insertion

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 25 avril 2002 relatif aux aides visant à favoriser l’engagement de demandeurs d’emploi inoccupés
par les pouvoirs locaux, régionaux et communautaires, par certains employeurs du secteur non marchand, de
l’enseignement et du secteur marchand;

Vu le décret du 11 mars 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement des missions régionales pour l’emploi;
Vu le décret du 1er avril 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement des organismes d’insertion

socioprofessionnelle et des entreprises de formation par le travail;
Vu le décret du 15 juillet 2008 relatif aux structures d’accompagnement à l’autocréation d’emploi, en abrégé

« S.A.A.C.E. »;
Vu le décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé des demandeurs d’emploi et au dispositif

de coopération pour l’insertion, et plus particulièrement les articles 3, 9, 19 et 22;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 novembre 1997 portant exécution du décret du 18 juillet 1997 créant un

programme de transition professionnelle;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 mai 2004 fixant la composition des commissions sous-régionales du

dispositif intégré d’insertion socioprofessionnelle;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 décembre 2006 portant exécution du décret du 1er avril 2004 relatif à

l’agrément et au subventionnement des organismes d’insertion socioprofessionnelle et des entreprises de formation par
le travail;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 avril 2009 portant exécution du décret du 15 juillet 2008 relatif aux
structures d’accompagnement à l’autocréation d’emploi, en abrégé « S.A.A.C.E. »;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 portant exécution du décret du 11 mars 2004 relatif à
l’agrément et au subventionnement des missions régionales pour l’emploi;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 6 février 2012;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 février 2012;
Vu l’avis du Conseil économique et social de la Wallonie du 22 mars 2012;
Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi du 23 mars 2012;
Vu l’avis de la Commission consultative régionale du Dispositif intégré d’insertion socioprofessionnelle du

23 mars 2012;
Vu l’avis no 51.382/2 du Conseil d’Etat, donné le 6 juin 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des

lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports;
Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Généralités
Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :
1o le « décret » : le décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé des demandeurs d’emploi et

au dispositif de coopération pour l’insertion;
2o le « dispositif » : le dispositif de coopération pour l’insertion prévu par le décret;
3o l’« Office » : l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi;
4o l’« ONEm » : l’Office national de l’Emploi visé à l’article 7, § 1er, de l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant

la sécurité sociale des travailleurs;
5o l’« arrêté royal » : l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du chômage.
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CHAPITRE II. — Les bénéficiaires

Art. 2. En application de l’article 3, alinéas 2 et 3, du décret, sont bénéficiaires de l’accompagnement individualisé,
dans la limite des crédits budgétaires et des ressources humaines disponibles, les demandeurs d’emploi inoccupés, non
soumis à l’obligation scolaire, qui s’inscrivent ou se réinscrivent à l’Office.

Parmi ces bénéficiaires, sont prioritaires les demandeurs d’emploi, inscrits ou réinscrits à l’Office après la date
d’entrée en vigueur du décret, qui appartiennent à une des catégories suivantes :

1o ont en-dessous de vingt-cinq ans accomplis et qui, à la suite d’une première inscription à l’Office, accomplissent,
avant la demande d’allocations auprès de l’ONEm, un stage d’insertion tel que visé à l’article 36, § 1er, 4o, de l’arrêté
royal;

2o à la suite d’une première inscription à l’Office, répondent aux conditions des articles 30 à 33 de l’arrêté royal;

3o à la suite d’une première inscription à l’Office, répondent aux conditions de l’article 36 de l’arrêté royal et qui
sont bénéficiaires d’allocations d’insertion;

4o à la suite d’une réinscription à l’Office, sont bénéficiaires d’allocations de chômage ou d’insertion conformément
aux conditions visées respectivement aux 2o et 3o et qui, au moment de la réinscription, ne sont plus inscrits comme
demandeurs d’emploi depuis une période d’au moins 3 mois ininterrompue;

5o à la suite d’une inscription ou réinscription à l’Office, bénéficient d’un accompagnement tel que visé par l’accord
de coopération du 30 avril 2004 entre l’Etat fédéral, les Régions et les Communautés relatif à l’accompagnement et au
suivi actifs des chômeurs;

6o ayant subi une sanction temporaire ou définitive de l’ONEm dans le cadre de l’arrêté royal, demandent, par
écrit, à l’Office à pouvoir bénéficier de l’accompagnement individualisé, pour autant qu’ils soient toujours inscrits
comme demandeurs d’emploi inoccupés.

Dans le cas où l’Office ne peut prendre en charge le demandeur d’emploi pour des raisons budgétaires ou de
ressources humaines, il notifie, par envoi recommandé ou par tout autre moyen conférant preuve de la date d’envoi,
et de manière motivée, la décision au demandeur d’emploi. Le demandeur d’emploi peut introduire un recours
endéans les 15 jours de la notification de cette décision auprès du Ministre. Passé ce délai, la décision de l’Office est
confirmée. En cas de recours, le Ministre se prononce sur celui-ci et notifie sa décision dans un délai de 20 jours. Passé
ce délai, la décision de l’Office est confirmée. L’Office veille à informer le demandeur d’emploi dès qu’il est en mesure
de le prendre en charge.

En application de l’article 6 du décret, le demandeur d’emploi est informé, au moment de son inscription ou de
sa réinscription, au minimum des obligations liées à cette inscription ou à cette réinscription, des obligations visées à
l’article 12 du décret et des conséquences du non-respect de ces obligations.

CHAPITRE III. — Durée, clôture, prolongation et reconduction

Art. 3. Sans préjudice des articles 6 à 9 de l’arrêté, la durée de l’accompagnement individualisé est fixée à 12 mois,
à dater du premier entretien tel que visé aux articles 6 et 7 du décret.

Art. 4. L’accompagnement individualisé débute par un premier entretien en vue de l’établissement du bilan :

1o pour les demandeurs d’emploi visés à l’article 2, alinéa 2, 1o :

a) dans le mois qui suit le mois de l’inscription à l’Office, lorsqu’ils sont détenteurs d’un diplôme équivalent ou
inférieur au certificat d’enseignement secondaire supérieur tel que visé à l’article 25, § 2, de l’arrêté royal du 29 juin 1984
relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire;

b) dans les deux mois qui suivent le mois de l’inscription à l’Office, lorsqu’ils sont détenteurs d’un diplôme
supérieur au certificat d’enseignement secondaire supérieur tel que visé à l’article 25, § 2, de l’arrêté royal du
29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire;

2o pour les demandeurs d’emploi visés à l’article 2, alinéa 2, 2o à 5o, dans les six mois qui suivent le mois de
l’inscription à l’Office;

3o pour les demandeurs d’emploi visés à l’article 2, alinéa 2, 6o, dans le mois qui suit le mois au cours duquel a
eu lieu la demande écrite auprès de l’Office de bénéficier d’un accompagnement individualisé;

4o pour les demandeurs d’emploi visés à l’alinéa 1er et qui n’appartiennent pas à un groupe-cible visé à l’alinéa 2,
dans les six mois qui suivent le mois de l’inscription à l’Office.

Art. 5. § 1er. L’accompagnement individualisé se clôture :

1o à l’échéance de la durée fixée à l’article 3;

2o si la personne n’est plus inscrite comme demandeur d’emploi à l’Office pour une période consécutive d’au
moins 3 mois ininterrompue;

3o en cas de non-respect dans le chef du demandeur d’emploi des engagements visés à l’article 12 du décret ou des
obligations liées à l’inscription comme demandeur d’emploi et ce, selon les modalités visées au § 3.

§ 2. En cas d’application du § 1er, 1o et 2o, l’accompagnement individualisé se clôture respectivement à l’échéance
fixée ou à la fin de la période de 3 mois ininterrompue, et ce sans notification expresse de l’Office.

§ 3. En cas d’application du § 1er, 3o, l’Office notifie, par envoi recommandé et de manière motivée, au demandeur
d’emploi, la décision de clôture de l’accompagnement individualisé et le ou les obligations ou engagements non
respectés. Cette notification a lieu dans un délai de 15 jours à dater de la connaissance des faits par l’Office.

Sans contestation par lettre recommandée de la part du demandeur d’emploi dans un délai de 15 jours qui
commence à courir 3 jours ouvrables après l’envoi de la notification de la décision, cette décision est confirmée le
lendemain qui suit le dernier jour du délai de 15 jours.

En cas de contestation dans ce délai de la part du demandeur d’emploi par lettre recommandée ou par tout autre
moyen conférant preuve de la date d’envoi, le demandeur d’emploi peut solliciter de l’Office, conformément à la
procédure fixée par ce dernier, la révision des éléments constitutifs de cette décision. L’Office confirme ou infirme la
décision de clôture de l’accompagnement individualisé et en informe le demandeur d’emploi par lettre recommandé
ou par tout autre moyen conférant preuve de la date d’envoi dans un délai de maximum 20 jours à dater de la réception
de la contestation.
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Lorsque la décision de clôture de l’accompagnement individualisé est confirmée, le demandeur d’emploi peut
introduire un recours endéans les 15 jours de la notification de cette décision auprès du Ministre. Passé ce délai, la
décision de clôture est confirmée. En cas de recours, le Ministre se prononce sur celui-ci et notifie sa décision dans un
délai de 20 jours. A défaut, l’accompagnement individualisé est clôturé. Lorsque la décision de clôture de
l’accompagnement individualisé est infirmée ou à défaut de décision de l’Office, l’accompagnement individualisé se
poursuit pour la durée restante de l’accompagnement individualisé.

§ 4. L’Office informe les demandeurs d’emploi, par écrit et dès le premier entretien pour l’établissement du bilan,
de l’effet automatique de clôture prévu au § 1er, 1o et 2o, de la procédure à suivre pour l’application du § 1er, 3o, ainsi
que celle applicable en cas de contestation de la décision de clôture de l’accompagnement individualisé. L’Office veille
à diffuser ces informations dans ses canaux de communication.

Art. 6. En cas d’action de formation ou d’insertion auprès de l’Office ou d’un opérateur ayant conclu un contrat de
coopération avec l’Office et pour autant que cette action de formation ou d’insertion soit d’une durée consécutive d’au
moins 3 mois, la durée visée à l’article 3 est prolongée de la durée de cette action.

Art. 7. Lorsqu’un demandeur d’emploi subit, pendant la durée de l’accompagnement individualisé, une sanction
prise par l’ONEm dans le cadre de l’arrêté royal, il peut, pour autant qu’il soit toujours inscrit comme demandeur
d’emploi inoccupé à l’Office et qu’il en fasse la demande par écrit à l’Office, continuer à bénéficier de l’accompagnement
individualisé pour le solde de la durée initiale.

Art. 8. L’accompagnement individualisé est reconduit pour une durée de 12 mois, suite à la réinscription du
demandeur d’emploi, lorsque celle-ci fait suite à une période d’au moins 3 mois ininterrompue durant laquelle il n’est
plus inscrit comme demandeur d’emploi.

Art. 9. Sans préjudice des articles 6 à 8, lorsque les objectifs du plan d’actions ne sont pas atteints au terme des
12 mois d’accompagnement, celui-ci est prolongé, sur demande du demandeur d’emploi, de la durée nécessaire à leur
réalisation sans toutefois que cette prolongation ne dépasse 3 mois.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Section 1re. — Dispositions modificatives

Art. 10. Dans l’article 9, 11o, du décret du 25 avril 2002 relatif aux aides visant à favoriser l’engagement de
demandeurs d’emploi inoccupés par les pouvoirs locaux, régionaux et communautaires, par certains employeurs du
secteur non marchand, de l’enseignement et du secteur marchand, remplacé par le décret du 30 avril 2009, les mots « un
contrat crédit insertion avec l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, en application du décret du
1er avril 2004 relatif au dispositif intégré d’insertion socioprofessionnelle » sont remplacés par les mots :

« un plan d’actions avec l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, en application du décret du
12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé des demandeurs d’emploi et au dispositif de coopération pour
l’insertion sans préjudice d’un contrat de crédit-insertion conclu, avant la date d’entrée en vigueur du décret précité ».

Art. 11. Dans le décret du 11 mars 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement des missions régionales pour
l’emploi, modifié par les décrets du 22 novembre 2007 et du 19 mars 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1o à l’article 2, alinéa 1er, les mots « dans le dispositif intégré d’insertion socioprofessionnelle, ci-après dénommé
le Dispositif, tel qu’institué par le décret du 1er avril 2004 relatif au dispositif intégré d’insertion socioprofessionnelle »
sont remplacés par les mots « dans le dispositif de coopération pour l’insertion, ci-après dénommé le Dispositif, tel
qu’institué par le décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé des demandeurs d’emploi et au
dispositif de coopération pour l’insertion »;

2o dans les articles 4, § 1er, 3o, et 13, alinéa 1er, 3o, les mots « une convention de partenariat » sont chaque fois
remplacés par les mots « un contrat de coopération ».

Art. 12. Dans le décret du 1er avril 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement des organismes d’insertion
socioprofessionnelle et des entreprises de formation par le travail, les modifications suivantes sont apportées :

1o à l’article 3, § 1er, alinéa 1er, 1o, les mots « dans le dispositif intégré d’insertion socioprofessionnelle, ci-après
dénommé le Dispositif, tel qu’institué par le décret du 1er avril 2004 relatif au Dispositif intégré d’insertion
socioprofessionnelle » sont remplacés par les mots « dans le dispositif de coopération pour l’insertion, ci-après
dénommé le Dispositif, tel qu’institué par le décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé des
demandeurs d’emploi et au dispositif de coopération pour l’insertion »;

2o à l’article 8, § 1er, alinéa 1er, le 2o est remplacé par ce qui suit :

« 2o avoir conclu un contrat de coopération avec le FOREm dans le cadre du Dispositif ».

Art. 13. Dans le décret du 15 juillet 2008 relatif aux structures d’accompagnement à l’autocréation d’emploi, les
modifications suivantes sont apportées :

1o dans l’article 3, § 2, alinéas 4 et 6, les mots « vers un ou plusieurs opérateurs de formation et d’insertion tels
que prévus à l’article 2, § 2, du décret du 1er avril 2004 relatif au dispositif intégré d’insertion socioprofessionnelle »
sont chaque fois remplacés par les mots « vers un ou plusieurs opérateurs de formation et d’insertion tels que prévus
à l’article 2, 7o, du décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé des demandeurs d’emploi et au
dispositif de coopération pour l’insertion »;

2o dans l’article 5, § 1er, alinéa 1er, 9o, les mots « une convention partenariale » sont remplacés par les mots « un
contrat de coopération ».
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Art. 14. Dans l’article 12, § 2, alinéa 2, 4o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 novembre 1997 portant
exécution du décret du 18 juillet 1997 créant un programme de transition professionnelle, remplacé par l’arrêté du
21 septembre 2006, les mots « au sens du décret relatif au dispositif intégré d’insertion socio-professionnelle du
1er avril 2004 » sont remplacés par les mots :

« au sens de l’article 2, 1o, du décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé des demandeurs
d’emploi et au dispositif de coopération pour l’insertion ».

Art. 15. Dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 décembre 2006 portant exécution du décret du 1er avril 2004
relatif à l’agrément et au subventionnement des organismes d’insertion socioprofessionnelle et des entreprises de
formation par le travail, les modifications suivantes sont apportées :

1o l’article 2, 2o, est remplacé par ce qui suit :

« 2o « dispositif » : le dispositif institué par le décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé
des demandeurs d’emploi et au dispositif de coopération pour l’insertion »;

2o à l’article 3, alinéa 1er, 2o, les mots « de la convention de partenariat » sont remplacés par « du contrat de
coopération »;

3o l’article 3, alinéa 2, est abrogé;

4o à l’article 19, alinéa 1er, 2o, h), les mots « le décret du 1er avril 2004 relatif au dispositif intégré d’insertion
socioprofessionnelle » sont remplacés par les mots « le décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement
individualisé des demandeurs d’emploi et au dispositif de coopération pour l’insertion ».

Art. 16. Dans l’article 2, alinéa 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 avril 2009 portant exécution du décret
du 15 juillet 2008 relatif aux structures d’accompagnement à l’autocréation d’emploi, en abrégé : « S.A.A.C.E. », le 9o

est remplacé par ce qui suit :

« 9o l’engagement de conclure un contrat de coopération avec le Forem tel que visé à l’article 5, § 1er, 9o, du
décret ».

Art. 17. Dans l’article 8, § 4, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 portant exécution du décret du
11 mars 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement des missions régionales pour l’emploi, les mots « dont le
modèle est visé à l’article 2, § 1er, 1o et 2o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 décembre 2005 portant exécution
du décret du 1er avril 2004 relatif au dispositif intégré d’insertion socioprofessionnelle » sont supprimés.

Section 2. — Dispositions transitoires et abrogatoires

Art. 18. Les conventions de partenariat visées par les articles 4, § 1er, 3o et 13, 3o, du décret du 11 mars 2004 relatif
à l’agrément et au subventionnement des missions régionales pour l’emploi, par l’article 8, § 1er, 2o, du décret du
1er avril 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement des organismes d’insertion socioprofessionnelle et des
entreprises de formation par le travail, par l’article 5, § 1er, 9o, du décret du 15 juillet 2008 relatif aux structures
d’accompagnement à l’autocréation d’emploi, qui, en tant que condition à l’agrément de ces organismes, ont été prises
avant l’entrée en vigueur du présent arrêté mais qui continuent à produire leurs effets, restent d’application jusqu’à
l’échéance prévue dans lesdites conventions, à moins que les contrats de coopération ne soient conclus avant cette
échéance.

Art. 19. Les demandeurs d’emploi visés par l’accord de coopération du 30 avril 2004 entre l’Etat fédéral, les Régions
et les Communautés relatif à l’accompagnement et au suivi actifs des chômeurs sont automatiquement insérés dans le
processus de l’accompagnement individualisé :

1o lorsqu’ils bénéficient de l’accompagnement visé par l’accord de coopération précité, en conformité avec les
règles du présent arrêté et pour le solde de la durée de l’accompagnement prévue initialement;

2o lorsqu’ils ont bénéficié d’un accompagnement visé par l’accord de coopération précité, pour une durée de 3 mois
minimum et de 12 mois maximum et ce, sans préjudice des conditions de prolongation ou de reconduction prévues aux
articles 7 et 8;

3o lorsqu’ils se sont inscrits ou réinscrits comme demandeurs d’emploi depuis le 1er janvier 2010 et qu’ils n’ont pas
encore bénéficié d’un accompagnement tel que visé par l’accord de coopération précité, pour une durée de 12 mois.

Art. 20. L’arrêté du Gouvernement wallon du 13 mai 2004 fixant la composition des commissions sous-régionales
du dispositif intégré d’insertion socioprofessionnelle est abrogé.

Section 3. —- Entrée en vigueur

Art. 21. Sans préjudice des articles 18 et 19, le décret du 12 janvier 2012 relatif à l’accompagnement individualisé
des demandeurs d’emploi et au dispositif de coopération pour l’insertion ainsi que le présent arrêté entrent en vigueur
le premier jour du mois qui suit l’expiration d’un délai de 10 jours prenant cours le jour après la publication du présent
arrêté au Moniteur belge, à l’exception de l’article 20 du présent arrêté dont l’entrée en vigueur est fixée à la même date
que celle prévue à l’article 21 du décret.

Art. 22. Le Ministre de l’Emploi et de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 28 juin 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/205042]N. 2012 — 2756
28 JUNI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot uitvoering van het decreet van 12 januari 2012 betreffende de

geïndividualiseerde begeleiding van de werkzoekenden en betreffende de samenwerkingsregeling voor
inschakeling

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 25 april 2002 betreffende de tegemoetkomingen ter bevordering van de indienstneming
van niet-werkende werkzoekenden door de plaatselijke, gewestelijke en gemeenschapsoverheden, door bepaalde
werkgevers in de niet-commerciële sector, het onderwijs en de commerciële sector;

Gelet op het decreet van 11 maart 2004 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de gewestelijke zendingen
voor arbeidsbemiddeling;

Gelet op het decreet van 1 april 2004 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de instellingen voor
maatschappelijke integratie en inschakeling in het arbeidsproces en van de bedrijven voor vorming door arbeid;

Gelet op het decreet van 15 juli 2008 betreffende de ″structures d’accompagnement à l’autocréation d’emploi″
(begeleidingsstructuren voor zelftewerkstelling) (afgekort ″S.A.A.C.E″);

Gelet op het decreet van 12 januari 2012 betreffende de geïndividualiseerde begeleiding van de werkzoekenden en
betreffende de samenwerkingsregeling voor inschakeling, en meer bepaald de artikelen 3, 9, 19 en 22;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 6 november 1997 tot uitvoering van het decreet van 18 juli 1997
houdende creatie van een doorstromingsprogramma;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 13 mei 2004 tot bepaling van de samenstelling van de subregionale
commissies van het geïntegreerd stelsel inzake socio-professionele inschakeling;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 21 december 2006 tot uitvoering van het decreet van 1 april 2004
betreffende de erkenning en de subsidiëring van de instellingen voor maatschappelijke integratie en inschakeling in het
arbeidsproces en van de bedrijven voor vorming door arbeid;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 23 april 2009 tot uitvoering van het decreet van 15 juli 2008
betreffende de ″structures d’accompagnement à l’autocréation d’emploi″ (begeleidingsstructuren voor zelftewerkstel-
ling ) (afgekort ″S.A.A.C.E″);

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot uitvoering van het decreet van 11 maart 2004
betreffende de erkenning en de subsidiëring van de gewestelijke zendingen voor arbeidsbemiddeling;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 6 februari 2012;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 9 februari 2012;
Gelet op het advies van de ″Conseil économique et social de la Wallonie″ (Sociaal-Economische Raad van

Wallonië), gegeven op 22 maart 2012;
Gelet op het advies van het Beheerscomité van de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″,

gegeven op 23 maart 2012;
Gelet op het advies van de ″Commission consultative régionale du dispositif intégré d’insertion socioprofession-

nelle″ (Gewestelijke adviescommissie van het geïntegreerde stelsel inzake socioprofessionele integratie), gegeven op
23 maart 2012;

Gelet op het advies nr. 51.382/2 van de Raad van State, gegeven op 6 juni 2012, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport;
Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Algemeen
Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :
1o ″decreet″ : het decreet van 12 januari 2012 betreffende de geïndividualiseerde begeleiding van de werkzoeken-

den en betreffende de samenwerkingsregeling voor inschakeling;
2o ″regeling″ : de samenwerkingsregeling voor inschakeling bedoeld in het decreet;
3o ″Dienst″ : de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″ (Waalse Dienst voor Beroepsop-

leiding en Arbeidsbemiddeling);
4o ″RVA″ : de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening bedoeld in artikel 7, § 1, van de besluitwet van

28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders;
5o ″koninklijk besluit″ : het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering.

HOOFDSTUK II. — Gerechtigden
Art. 2. Overeenkomstig artikel 3, tweede en derde lid, van het decreet, krijgen de niet-tewerkgestelde

werkzoekenden die niet aan de schoolplicht moeten voldoen en (her)ingeschreven zijn bij de dienst een
geïndividualiseerde begeleiding binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten en menselijke hulpkrachten.

Onder laatstgenoemden zijn als prioritair beschouwd, de werkzoekenden die (her)ingeschreven zijn bij de Dienst
na de datum van inwerkingtreding van het decreet en die tot één van de volgende categorieën behoren :

1o de werkzoekenden die minder dan vijfentwintig jaar oud zijn en na een eerste inschrijving bij de Dienst, vóór
de uitkeringsaanvraag bij de RVA, een beroepsinschakelingstijd doorlopen hebben zoals bedoeld in artikel 36, § 1, 4o,
van het koninklijk besluit;

2o de werkzoekenden die na een eerste inschrijving bij de Dienst, voldoen aan de voorwaarden van de artikelen 30
tot 33 van het koninklijk besluit;

3o de werkzoekenden die na een eerste inschrijving bij de Dienst, voldoen aan de voorwaarden van artikel 36 van
het koninklijk besluit en een inschakelingsuitkering krijgen;

4o de werkzoekenden die na een herinschrijving bij de Dienst, werkloosheids- of inschakelingsuitkeringen krijgen
overeenkomstig de voorwaarden bedoeld respectievelijk in 2o en 3o en op het ogenblik van de herinschrijving niet meer
ingeschreven zijn als werkzoekenden sinds een ononderbroken periode van minstens drie maanden;
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5o de werkzoekenden die na een (her)inschrijving bij de Dienst, een begeleiding genieten zoals bedoeld in het
samenwerkingsakkoord van 30 april 2004 tussen de Federale Staat, de Gewesten en de Gemeenschappen betreffende
de actieve begeleiding en opvolging van werklozen;

6o de werkzoekenden die na een tijdelijke of definitieve sanctie door de RVA in het kader van het koninklijk besluit,
een schriftelijke aanvraag indienen bij de Dienst om te kunnen genieten van een geïndividualiseerde begeleiding, voor
zover zij nog altijd ingeschreven zijn als niet-tewerkgestelde werkzoekenden.

Indien de Dienst de werkzoekende niet kan begeleiden om budgettaire redenen of om redenen van menselijke
hulpmiddelen, deelt hij zijn gemotiveerde beslissing aan de werkzoekende mee in een aangetekend schrijven of door
elk ander middel dat de verzending bevestigt. De werkzoekende kan bij de Minister een beroep indienen binnen 15
dagen na de kennisgeving van de beslissing. Na afloop van die termijn wordt de beslissing van de Dienst bevestigd.
Indien een beroep wordt ingesteld, spreekt de Minister zich hierover uit en deelt hij zijn beslissing mee binnen een
termijn van 20 dagen. Na afloop van die termijn wordt de beslissing van de Dienst bevestigd. De Dienst brengt de
werkzoekende op de hoogte zodra hij in staat is om hem te begeleiden.

Overeenkomstig artikel 6 van het decreet wordt de werkzoekende op het ogenblik van zijn inschrijving of
herinschrijving op zijn minst ingelicht over de plichten i.v.m. deze inschrijving of herinschrijving, over de plichten
bedoeld in artikel 12 van het decreet en over de gevolgen in geval van niet-naleving van deze plichten.

HOOFDSTUK III. — Duur, afsluiting en verlenging

Art. 3. Onverminderd de artikelen 6 tot 9 van het besluit wordt de duur van de geïndividualiseerde begeleiding
vastgelegd op 12 maanden, te rekenen van het eerste gesprek zoals bedoeld in de artikelen 6 en 7 van het decreet.

Art. 4. De geïndividualiseerde begeleiding start met een eerste gesprek met het oog op de balansopmaak :

1o voor de werkzoekenden bedoeld in artikel 2, tweede lid, 1o :

a) binnen de maand die volgt op de maand van de inschrijving bij de Dienst wanneer ze houder zijn van een
diploma dat gelijkwaardig is aan of lager is dan het getuigschrift van het hoger secundair onderwijs zoals bedoeld in
artikel 25, § 2, van het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs;

b) binnen de twee maanden die volgen op de maand van de inschrijving bij de Dienst wanneer ze houder zijn van
een diploma dat hoger is dan het getuigschrift van het hoger secundair onderwijs zoals bedoeld in artikel 25, § 2, van
het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs;

2o voor de werkzoekenden bedoeld in artikel 2, tweede lid, 2o tot 5o, binnen de zes maanden die volgen op de
maand van de inschrijving bij de Dienst;

3o voor de werkzoekenden bedoeld in artikel 2, tweede lid, 6o, binnen de maand die volgt op de maand waarin
bij de Dienst de schriftelijke aanvraag heeft plaatsgevonden om te kunnen genieten van een geïndividualiseerde
begeleiding;

4o voor de werkzoekenden bedoeld in het eerste lid en die niet behoren tot één van de doelgroepen bedoeld in het
tweede lid, binnen de zes maanden die volgen op de inschrijving bij de Dienst.

Art. 5. § 1. De geïndividualiseerde begeleiding eindigt :

1o na afloop van de duur bepaald in artikel 3;

2o als de persoon bij de Dienst niet meer ingeschreven is als werkzoekende sinds een ononderbroken periode van
minstens 3 maanden;

3o bij niet-naleving door de werkzoekende van de verbintenissen bedoeld in artikel 12 van het decreet of van de
plichten i.v.m. de inschrijving als werkzoekende en dit, volgens de modaliteiten bedoeld in § 3.

§ 2. In geval van toepassing van § 1, 1o en 2o, eindigt de geïndividualiseerde begeleiding respectievelijk op de
vastgestelde vervaldatum of aan het einde van de ononderbroken periode van 3 maanden, en dit zonder uitdrukkelijke
kennisgeving door de Dienst.

§ 3. In geval van toepassing van § 1, 3o, geeft de Dienst de werkzoekende bij aangetekend schrijven en op
gemotiveerde wijze kennis van zijn beslissing tot afsluiting van de geïndividualiseerde begeleiding, alsook van de niet
nageleefde plicht(en) of verbintenis(sen). Deze kennisgeving gebeurt binnen een termijn van 15 dagen te rekenen vanaf
de datum van kennisneming van de feiten door de Dienst.

Indien de werkzoekende deze beslissing niet betwist bij aangetekend schrijven binnen een termijn van 15 dagen
die begint te lopen 3 werkdagen na het opsturen van de kennisgeving van de beslissing, wordt deze beslissing
bevestigd de dag na de laatste dag van de termijn van 15 dagen.

In geval van betwisting van deze termijn vanwege de werkzoekende bij aangetekend schrijven of door elk ander
middel waarbij de verzenddatum wordt bevestigd, kan de werkzoekende, overeenkomstig de procedure vastgelegd
door de Dienst, laatstgenoemde verzoeken om een herziening van de bestanddelen van deze beslissing. De Dienst
bevestigt of vernietigt de beslissing tot afsluiting van de geïndividualiseerde begeleiding en geeft de werkzoekende
kennis daarvan bij aangetekend schrijven of door elk ander middel waarbij de verzenddatum wordt bevestigd binnen
een termijn van maximum 20 dagen na ontvangst van de betwisting.

Wanneer deze beslissing tot afsluiting van de geïndividualiseerde begeleiding is bevestigd, kan de werkzoekende
bij de Minister een beroep indienen binnen 15 dagen na de kennisgeving van de beslissing. Na afloop van die termijn
wordt de beslissing tot afsluiting bevestigd. Indien een beroep wordt ingesteld, spreekt de Minister zich hierover uit
en deelt hij zijn beslissing mee binnen een termijn van 20 dagen. Zo niet wordt de geïndividualiseerde begeleiding
afgesloten. Wanneer de beslissing tot afsluiting van de geïndividualiseerde begeleiding wordt vernietigd of bij gebrek
aan beslissing vanwege de Dienst, wordt de geïndividualiseerde begeleiding voortgezet voor de resterende looptijd van
de geïndividualiseerde begeleiding.
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§ 4. De Dienst informeert de werkzoekenden schriftelijk en vanaf het eerste gesprek wat betreft de balansopmaak,
de automatische afsluiting bedoeld in § 1, 1o en 2o, de te volgen procedure voor de toepassing van § 1, 3o, alsook de
procedure van toepassing in geval van betwisting van de beslissing tot afsluiting van de geïndividualiseerde
begeleiding. De Dienst zorgt ervoor dat deze informatie in zijn communicatiekanalen wordt verspreid.

Art. 6. In geval van vormings- of inschakelingsactie bij de Dienst of een operator die een samenwerkingscontract
met de Dienst heeft afgesloten en voor zover deze vormings- of inschakelingsactie een opeenvolgende duur van
minstens 3 maanden bedraagt, wordt de duur bedoeld in artikel 3 met de duur van deze actie verlengd.

Art. 7. Wanneer een werkzoekende tijdens de duur van de geïndividualiseerde begeleiding door de RVA wordt
gestraft in het kader van het koninklijk besluit, kan hij, voor zover hij nog altijd ingeschreven is als niet-tewerkgestelde
werkzoekende bij de Dienst en dat hij de aanvraag schriftelijk indient bij de Dienst, blijven genieten van een
geïndividualiseerde begeleiding voor de overblijvende duur van de begeleiding.

Art. 8. De geïndividualiseerde begeleiding wordt voor 12 maanden verlengd naar aanleiding van de
herinschrijving van de werkzoekende wanneer zij volgt op een ononderbroken periode van minstens 3 maanden
waarin hij niet meer als werkzoekende ingeschreven is.

Art. 9. Onverminderd de artikelen 6 tot 8, wanneer de doelstellingen van het actieplan niet zijn bereikt na afloop
van de 12 maanden begeleiding, wordt het actieplan verlengd, op verzoek van de werkzoekende, met de duur die
noodzakelijk is voor de verwezenlijking van de doelstellingen zonder echter een verlenging van 3 maanden te
overschrijden.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen

Afdeling 1. — Wijzigingsbepalingen

Art. 10. In artikel 9, 11o, van het decreet van 25 april 2002 betreffende de tegemoetkomingen ter bevordering van
de indienstneming van niet-werkende werkzoekenden door de plaatselijke, gewestelijke en gemeenschapsoverheden,
door bepaalde werkgevers in de niet-commerciële sector, het onderwijs en de commerciële sector, vervangen bij het
decreet van 30 april 2009, worden de woorden ″een inschakelingskrediet-contract met de ″Office wallon de la Formation
professionnelle et de l’Emploi″ hebben gesloten, overeenkomstig het decreet van 1 april 2004 betreffende het
geïntegreerd stelsel inzake socio-professionele inschakeling″ vervangen door de woorden :

″een actieplan met de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″ hebben gesloten,
overeenkomstig het decreet van 12 januari 2012 betreffende de geïndividualiseerde begeleiding van de werkzoekenden
en betreffende de samenwerkingsregeling voor inschakeling onverminderd een inschakelingskrediet-contract gesloten
vóór de inwerkingtreding van het voornoemde decreet″.

Art. 11. In het decreet van 11 maart 2004 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de gewestelijke
zendingen voor arbeidsbemiddeling, gewijzigd bij de decreten van 22 november 2007 en 19 maart 2009, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1o in artikel 2, eerste lid, worden de woorden ″van het geïntegreerd stelsel inzake maatschappelijke integratie en
inschakeling in het arbeidsproces, hierna het Stelsel genoemd, zoals ingevoerd bij het decreet van 1 april 2004
betreffende het geïntegreerd stelsel inzake maatschappelijke integratie en inschakeling in het arbeidsproces″ vervangen
door de woorden ″ van de samenwerkingsregeling voor inschakeling, hierna de Regeling genoemd, zoals ingevoerd bij
het decreet van 12 januari 2012 betreffende de geïndividualiseerde begeleiding van de werkzoekenden en betreffende
de samenwerkingsregeling voor inschakeling″;

2o in de artikelen 4, § 1, 3o, en 13, eerste lid, 3o, worden de woorden ″een partnerschapsovereenkomst″ telkens
vervangen door de woorden ″een samenwerkingscontract″.

Art. 12. In het decreet van 1 april 2004 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de instellingen voor
maatschappelijke integratie en inschakeling in het arbeidsproces en van de bedrijven voor vorming door arbeid,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in artikel 3, § 1, eerste lid, 1o, worden de woorden ″de geïntegreerde regeling voor de maatschappelijke integratie
en de inschakeling in het arbeidsproces, hierna de Regeling genoemd, zoals ingevoerd bij het decreet van 1 april 2004
betreffende de geïntegreerde regeling voor de maatschappelijke integratie en de inschakeling in het arbeidsproces″
vervangen door de woorden ″ de samenwerkingsregeling voor inschakeling, hierna de Regeling genoemd, zoals
ingevoerd bij het decreet van 12 januari 2012 betreffende de geïndividualiseerde begeleiding van de werkzoekenden en
betreffende de samenwerkingsregeling voor inschakeling″;

2o in artikel 8, § 1, eerste lid, wordt punt 2o vervangen als volgt :

″2o een samenwerkingscontract gesloten hebben met FOREm in het kader van de Regeling;″.

Art. 13. In het decreet van 15 juli 2008 betreffende de ″structures d’accompagnement à l’autocréation d’emploi″
(begeleidingsstructuren voor zelftewerkstelling), worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in artikel 3, § 2, lid 4 en 6, worden de woorden ″naar één of meerdere vormings- en inschakelingsoperatoren
zoals bedoeld in artikel 2, § 2, van het decreet van 1 april 2004 betreffende het geïntegreerd stelsel inzake
socio-professionele inschakeling″ telkens vervangen door de woorden ″naar één of meerdere vormings- en
inschakelingsoperatoren zoals bedoeld in artikel 2, 7o, van het decreet van 12 januari 2012 betreffende de
geïndividualiseerde begeleiding van de werkzoekenden en betreffende de samenwerkingsregeling voor inschakeling″;

2o in artikel 5, § 1, eerste lid, 9o, worden de woorden ″een samenwerkingsovereenkomst″ vervangen door de
woorden ″een samenwerkingscontract″.

Art. 14. In artikel 12, § 2, tweede lid, 4o, van het besluit van de Waalse Regering van 6 november 1997 tot uitvoering
van het decreet van 18 juli 1997 houdende creatie van een doorstromingsprogramma, vervangen door het besluit van
21 september 2006, worden de woorden ″in de zin van het decreet van 1 april 2004 betreffende het geïntegreerd stelsel
inzake socio-professionele inschakeling″ vervangen door de woorden :

″in de zin van artikel 2, 1o, van het decreet van 12 januari 2012 betreffende de geïndividualiseerde begeleiding van
de werkzoekenden en betreffende de samenwerkingsregeling voor inschakeling″.
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Art. 15. In het besluit van de Waalse Regering van 21 december 2006 tot uitvoering van het decreet van 1 april 2004
betreffende de erkenning en de subsidiëring van de instellingen voor maatschappelijke integratie en inschakeling in het
arbeidsproces en van de bedrijven voor vorming door arbeid, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o artikel 2, 2o, wordt vervangen als volgt :

″ 2o ″regeling″ : de regeling ingevoerd bij het decreet van 12 januari 2012 betreffende de geïndividualiseerde
begeleiding van de werkzoekenden en betreffende de samenwerkingsregeling voor inschakeling″;

2o in artikel 3, eerste lid, 2o, worden de woorden ″het samenwerkingsverband″ vervangen door de woorden ″het
samenwerkingscontract″;

3o artikel 3, tweede lid, wordt opgeheven;

4o in artikel 19, eerste lid, 2o, h), worden de woorden ″het decreet van 1 april 2004 betreffende het geïntegreerd
stelsel inzake socio-professionele inschakeling″ vervangen door de woorden ″het decreet van 12 januari 2012
betreffende de geïndividualiseerde begeleiding van de werkzoekenden en betreffende de samenwerkingsregeling voor
inschakeling″.

Art. 16. In artikel 2, tweede lid, van het besluit van de Waalse Regering van 23 april 2009 tot uitvoering van het
decreet van 15 juli 2008 betreffende de ″structures d’accompagnement à l’autocréation d’emploi″ (begeleidingsstruc-
turen voor zelftewerkstelling ), afgekort ″S.A.A.C.E″, wordt punt 9o vervangen als volgt :

″ 9o de verbintenis waarbij een samenwerkingscontract wordt gesloten met de FOREm zoals bedoeld in artikel 5,
§ 1, 9o, van het decreet;″.

Art. 17. In artikel 8, § 4, van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot uitvoering van het decreet van
11 maart 2004 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de gewestelijke zendingen voor arbeidsbemiddeling
worden de woorden ″waarvan het model vastligt in artikel 2, § 1, 1o en 2o, van het besluit van de Waalse Regering van
22 december 2005 tot uitvoering van het decreet van 1 april 2004 betreffende het geïntegreerd stelsel inzake
socio-professionele inschakeling″ geschrapt.

Afdeling 2. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 18. De partnerschapsovereenkomsten bedoeld in de artikelen 4, § 1, 3o en 13, 3o, van het decreet van
11 maart 2004 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de gewestelijke zendingen voor arbeidsbemiddeling, in
artikel 8, § 1, 2o, van het decreet van 1 april 2004 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de instellingen voor
maatschappelijke integratie en inschakeling in het arbeidsproces, in artikel 5, § 1, 9o, van het decreet van 15 juli 2008
betreffende de ″structures d’accompagnement à l’autocréation d’emploi″ (begeleidingsstructuren voor zelftewerkstel-
ling), die, als voorwaarde tot erkenning van deze instellingen, vóór de inwerkingtreding van dit besluit genomen
werden maar van kracht blijven, blijven van toepassing tot de vervaldatum voorzien in deze overeenkomsten, tenzij
de samenwerkingscontracten vóór deze vervaldatum worden afgesloten.

Art. 19. De werkzoekenden bedoeld in het samenwerkingsakkoord van 30 april 2004 tussen de Federale Staat, de
Gewesten en de Gemeenschappen betreffende de actieve begeleiding en opvolging van werklozen worden automatisch
opgenomen in het proces van de geïndividualiseerde begeleiding :

1o wanneer zij genieten van de begeleiding bedoeld in het bovengenoemde samenwerkingsakkoord overeenkom-
stig de regels van dit besluit en voor de overblijvende duur van de aanvankelijk bepaalde begeleiding;

2o wanneer zij genoten hebben van een begeleiding bedoeld in het bovengenoemde samenwerkingsakkoord voor
een periode van minimum 3 maanden en maximum 12 maanden en dit, onverminderd de verlengingsvoorwaarden
bedoeld in de artikelen 7 en 8;

3o wanneer zij (her)ingeschreven zijn als werkzoekenden sinds 1 januari 2010 en dat zij nog niet genoten hebben
van een begeleiding zoals bedoeld in het bovengenoemde samenwerkingsakkoord, voor een periode van 12 maanden.

Art. 20. Het besluit van de Waalse Regering van 13 mei 2004 tot bepaling van de samenstelling van de subregionale
commissies van het geïntegreerd stelsel inzake socio-professionele inschakeling wordt opgeheven.

Afdeling 3. — Inwerkingtreding

Art. 21. Onverminderd de artikelen 18 en 19, treden het decreet van 12 januari 2012 betreffende de
geïndividualiseerde begeleiding van de werkzoekenden en betreffende de samenwerkingsregeling voor inschakeling
alsook dit besluit in werking op de eerste dag van de maand na het verstrijken van een termijn van tien dagen met
ingang van de eerste dag na de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad, met uitzondering van
artikel 20 van dit besluit waarvan de inwerkingtreding is vastgesteld op dezelfde datum als die welke is voorzien in
artikel 21 van het decreet.

Art. 22. De Minister van Tewerkstelling en Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 juni 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,

A. ANTOINE
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00574]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2012 wordt Mevr. Eva Burm
benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de Federale Overheids-
dienst Binnenlandse Zaken, centrale diensten, Nederlands taalkader,
met ingang van 1 juni 2012.

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2012 wordt Mevr. Renske
Verbeeren benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, centrale diensten, Nederlands
taalkader, met ingang van 1 juni 2012.

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2012 wordt Mevr. Celine De
Meulemeester benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, regionale diensten, met
ingang van 1 juli 2012.

Bij koninklijk besluit van 3 augustus 2012 wordt de heer Sebastiaan
Druyts benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, centrale diensten, Nederlands
taalkader, met ingang van 23 juni 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/205000]
Erkenning van ondernemingen en werkgevers die sloop- of verwij-

deringswerkzaamheden uitvoeren waarbij belangrijke hoeveel-
heden asbest kunnen vrijkomen. — Afbreken en verwijderen van
asbest

Bij ministerieel besluit van 4 september 2012 is de BV DDM Demontage,
Veldzigt 62, te 3454 PW De Meern (Nederland), erkend geworden voor het
afbreken en verwijderen van asbest tot 31 augustus 2014.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/204918]
Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoemin-

gen van de leden van het Paritair Subcomité voor het technisch
onderhoud, bijstand en opleiding in de luchtvaartsector

Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 augustus 2012, dat in
werking treedt de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt :

worden benoemd tot leden van het Paritair Subcomité voor het
technisch onderhoud, bijstand en opleiding in de luchtvaartsector :

1. als vertegenwoordigers van de werkgeversorganisatie :

Gewone leden :
De heren :
VERSCHRAEGEN Geert, te Aalter;
PERSYN Stefaan, te Rotselaar;
KNEGTEL Dirk, te Sint-Katelijne-Waver;
VERMYLEN Marc, te Haacht;
BURTON Stephane, te Schaarbeek;
Mevr. COPPENS Tiny, te Bornem;
De heer WAUTERS Bart, te Scherpenheuvel-Zichem.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00574]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 25 avril 2012, Mme Eva Burm est nommée en
qualité d’agent de l’état dans la classe A1 au Service public fédéral
Intérieur, services centraux, cadre linguistique néerlandais, à partir du
1er juin 2012.

Par arrêté royal du 3 aout 2012, Mme Renske Verbeeren est nommée
en qualité d’agent de l’état dans la classe A1 au Service public fédéral
Intérieur, services centraux, cadre linguistique néerlandais, à partir du
1er juin 2012.

Par arrêté royal du 3 aout 2012, Mme Celine De Meulemeester est
nommée en qualité d’agent de l’état dans la classe A1 au Service public
fédéral Intérieur, services régionaux, à partir du 1er juillet 2012.

Par arrêté royal du 3 aout 2012, M. Sebastiaan Druyts est nommé en
qualité d’agent de l’état dans la classe A1 au Service public fédéral
Intérieur, services centraux, cadre linguistique néerlandais, à partir du
23 juin 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/205000]
Agrément des entreprises et employeurs qui effectuent des travaux

de démolition ou d’enlèvement au cours desquels de grandes
quantités d’amiante peuvent être libérées. — Démolition et retrait
d’amiante

Par arrêté ministériel du 4 septembre 2012, la ″BV DDM Demontage″,
Veldzigt 62, à 3454 PW De Meern (Pays-Bas), est agréée pour effectuer
des travaux de démolition et de retrait d’amiante jusqu’au 31 août 2014.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/204918]
Direction générale Relations collectives de travail. — Nominations

des membres de la Sous-commission paritaire pour la maintenance
technique, l’assistance et la formation dans le secteur de l’aviation

Par arrêté du Directeur général du 23 août 2012, qui entre en vigueur
le jour de sa publication au Moniteur belge :

sont nommés membres de la Sous-commission paritaire pour la
maintenance technique, l’assistance et la formation dans le secteur de
l’aviation :

1. en qualité de représentants de l’organisation d’employeurs :

Membres effectifs :
MM. :
VERSCHRAEGEN Geert, à Aalter;
PERSYN Stefaan, à Rotselaar;
KNEGTEL Dirk, à Sint-Katelijne-Waver;
VERMYLEN Marc, à Haacht;
BURTON Stephane, à Schaerbeek;
Mme COPPENS Tiny, à Bornem;
M. WAUTERS Bart, à Scherpenheuvel-Zichem.
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Plaatsvervangende leden :
De heren :
CLERINX Paul, te Antwerpen;
COPPENS Stijn, te Begijnendijk;
AERTS Geert, te Herent;
Mevr. VAN DEN BRANDE Eva, te Mechelen;
De heren :
VAN EYCKEN Gerrit, te Dilbeek;
VAN HOEY Dirk, te Londerzeel;
MICHEL Bruno, te Kraainem.
2. als vertegenwoordigers van de werknemersorganisaties :

Gewone leden :
De heren :
DE MEULEMEESTER Denis, te Grimbergen;
ERNOUX Gérard, te Faimes;
GRIGNARD Thierry, te Durbuy;
CORBEEL Paul, te Asse;
Mevr. VANDERGUCHT Sandra, te Tienen;
De heren :
DE CLERCK Frédéric, te Zaventem;
BÖRNER Peter, te Merchtem.

Plaatsvervangende leden :
De heer GACOMS Karel, te Vilvoorde;
Mevrn. :
VAN HOOF Anita, te Mechelen;
CARBONERO FERNANDEZ Selena, te Flémalle;
De heer GIROULLE Philippe, te Fleurus;
Mevr. LAMBRECHTS Claude, te Ottignies-Louvain-la-Neuve;
De heren :
VUCHELEN Thierry, te Denderleeuw;
CAVALLINI Alfredo, te Stabroek.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22331]

9 JULI 2012. — Koninklijk besluit tot benoeming van de voorzitter en
de leden van de Raad van de Controledienst voor de ziekenfond-
sen en de landsbonden van ziekenfondsen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en
de landsbonden van ziekenfondsen, artikel 51, § 1, gewijzigd bij de wet
van 26 april 2010 houdende diverse bepalingen inzake de organisatie
van de aanvullende ziekteverzekering (I);

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Mevr. B. LAMBRECHTS, wonende te Léglise, wordt bij
de Raad van de Controledienst voor de ziekenfondsen en de landsbon-
den van ziekenfondsen benoemd als voorzitter voor een termijn van
zes jaar.

Art. 2. Worden bij de Raad van de Controledienst voor de zieken-
fondsen en de landsbonden van ziekenfondsen voor een termijn van
zes jaar benoemd, in de hoedanigheid van werkende leden :

- De heer P. FACON, wonende te Beersel en de heer P. FASTENAKEL,
wonende te Oudergem, gekozen onder de ambtenaren van het
Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering, belast met taken
op het vlak van geneeskundige verzorging of die ter zake ervaring
hebben;

- De heer E. WAUTERS, wonende te Meerbeke, de heer Ph.
ROLAND, wonende te Etterbeek, de heer P. BALLEGEER wonende te
Laeken en Mevr. J. ANNANE, wonende te Petit-Enghien, aangeduid op
grond van hun bevoegdheid op juridisch, sociaal en financieel of
actuarieel vlak.

Membres suppléants :
MM. :
CLERINX Paul, à Anvers;
COPPENS Stijn, à Begijnendijk;
AERTS Geert, à Herent;
Mme. VAN DEN BRANDE Eva, à Malines;

MM. :
VAN EYCKEN Gerrit, à Dilbeek;
VAN HOEY Dirk, à Londerzeel;
MICHEL Bruno, à Kraainem.
2. en qualité de représentants des organisations de travailleurs :

Membres effectifs :
MM. :
DE MEULEMEESTER Denis, à Grimbergen;
ERNOUX Gérard, à Faimes;
GRIGNARD Thierry, à Durbuy;
CORBEEL Paul, à Asse;
Mme VANDERGUCHT Sandra, à Tirlemont;
MM. :
DE CLERCK Frédéric, à Zaventem;
BÖRNER Peter, à Merchtem.

Membres suppléants :
M. GACOMS Karel, à Vilvorde;
Mmes :
VAN HOOF Anita, à Malines;
CARBONERO FERNANDEZ Selena, à Flémalle;
M. GIROULLE Philippe, à Fleurus;
Mme LAMBRECHTS Claude, à Ottignies-Louvain-la-Neuve;
MM. :
VUCHELEN Thierry, à Denderleeuw;
CAVALLINI Alfredo, à Stabroek.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22331]

9 JUILLET 2012. — Arrêté royal portant nomination du président et
des membres du Conseil de l’Office de contrôle des mutualités et
des unions nationales de mutualités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités, l’article 51, § 1er, modifié par la loi du
26 avril 2010 portant des dispositions diverses en matière de l’organi-
sation de l’assurance maladie complémentaire (I);

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de l’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Mme B. LAMBRECHTS domiciliée à Léglise, est nom-
mée, pour un terme de six ans, au Conseil de l’Office de contrôle des
mutualités et des unions nationales de mutualités en qualité de
présidente.

Art. 2. Sont nommés, pour un terme de six ans, au Conseil de
l’Office de contrôle des mutualités et des unions nationales de
mutualités en qualité de membres effectifs :

- M. P. FACON, domicilié à Beersel et M. P. FASTENAKEL, domicilié
à Auderghem, désignés parmi les fonctionnaires de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité chargés de tâches dans le domaine des
soins de santé ou qui ont de l’expérience dans ce domaine;

- M. E. WAUTERS, domicilié à Meerbeke, M. Ph. ROLAND,
domicilié à Etterbeek, M. P. BALLEGEER, domicilié à Laeken et
Mme J. ANNANE, domiciliée à Petit-Enghien, désignés en raison de
leur compétence en matière juridique, sociale et financière ou actua-
rielle.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2012.

Art. 4. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 juli 2012.

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2012/205150]
Arbeidshoven. — Arbeidsrechtbanken

Nationale Orden. — Benoemingen

Bij koninklijke besluiten van 3 augustus 2012 worden benoemd,
vanaf de bij hun naam vermelde datum :

Leopoldsorde

Ridder
— Mevr. LACROUX, Marie-France, rechter in sociale zaken, als

zelfstandige, bij de arbeidsrechtbanken te Aarlen, te Neufchâteau en te
Marche-en-Famenne (8.4.2011);

— de heer LANGE, Guy, rechter in sociale zaken, als zelfstandige, bij
de arbeidsrechtbank te Bergen (8.4.2005);

— de heer LOUIS, Albert, rechter in sociale zaken, als zelfstandige, bij
de arbeidsrechtbanken te Namen en te Dinant (15.11.2011);

— de heer MARCHAL, Guido, rechter in sociale zaken, als zelfstan-
dige, bij de arbeidsrechtbank te Hasselt (15.11.2007);

— de heer SARTORIUS, Patrick, rechter in sociale zaken, als
zelfstandige, bij de arbeidsrechtbank te Doornik (15.11.2010).

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

Kroonorde

Officier
— Mevr. ALAERTS, Simone, raadsheer in sociale zaken, als zelfstan-

dige, bij het arbeidshof te Brussel (15.11.2007);
— de heer COLLARD, Yvon, rechter in sociale zaken, als zelfstan-

dige, bij de arbeidsrechtbanken te Verviers en te Eupen (8.4.2012);
— de heer DE LEY, Gaspard, rechter in sociale zaken, als zelfstan-

dige, bij de arbeidsrechtbank te Antwerpen (15.11.2009);
— Mevr. DEMOTTE, Marie-Christine, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Brussel (15.11.2011);
— de heer DUHOUX, Arthur, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Bergen (15.11.2006);
— de heer FRANÇOIS, Jean-Claude, rechter in sociale zaken, als

zelfstandige, bij de arbeidsrechtbank te Hoei (15.11.2007);
— de heer GHEENENS, Noël, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Bergen (15.11.2006);
— de heer GOVAERTS, Robert, rechter in sociale zaken, als

zelfstandige, bij de arbeidsrechtbank te Brussel (15.11.2009);
— de heer HAINE, Patrick, raadsheer in sociale zaken, als zelfstan-

dige, bij het arbeidshof te Brussel (15.11.2007);
— de heer HOUREZ, Willy, raadsheer in sociale zaken, als zelfstan-

dige, bij het arbeidshof te Bergen (15.11.2006);
— de heer JONGEN, Joseph, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Luik (15.11.2008);
— de heer LAMOTTE, Marc, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Luik (15.11.2005);
— de heer MAETENS, André, rechter in sociale zaken, als zelfstan-

dige, bij de arbeidsrechtbank te Brussel (15.11.2009);
— de heer MERTENS, Aimé, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Brussel (15.11.2007);
— de heer QUERSON, Francis, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Bergen (15.11.2006);
— de heer REDING, Remy, raadsheer in sociale zaken, als zelfstan-

dige, bij het arbeidshof te Brussel (15.11.2007);
— de heer ROSSEEL, Godfried, rechter in sociale zaken, als

zelfstandige, bij de arbeidsrechtbank te Brussel (15.11.2009);
— de heer ROULLING, Christian, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Brussel (15.11.2008);

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2012.

Art. 4. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 juillet 2012.

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2012/205150]
Cours du travail. — Tribunaux du travail

Ordres nationaux. — Nominations

Par arrêtés royaux du 3 août 2012 sont nommés, à la date indiquée en
regard de leur nom :

Ordre de Léopold

Chevalier
— Mme LACROUX, Marie-France, juge social, au titre de travailleur

indépendant, près les tribunaux du travail d’Arlon, de Neufchâteau et
de Marche-en-Famenne (8.4.2011);

— M. LANGE, Guy, juge social, au titre de travailleur indépendant,
près le tribunal du travail de Mons (8.4.2005);

— M. LOUIS, Albert, juge social, au titre de travailleur indépendant,
près les tribunaux du travail de Namur et de Dinant (15.11.2011);

— M. MARCHAL, Guido, juge social, au titre de travailleur
indépendant, près le tribunal du travail d’Hasselt (15.11.2007);

— M. SARTORIUS, Patrick, juge social, au titre de travailleur
indépendant, près le tribunal du travail de Tournai (15.11.2010).

Ils porteront la décoration civile.

Ordre de la Couronne

Officier
— Mme ALAERTS, Simone, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Bruxelles (15.11.2007);
— M. COLLARD, Yvon, juge social, au titre de travailleur indépen-

dant, près les tribunaux du travail de Verviers et d’Eupen (8.4.2012);
— M. DE LEY, Gaspard, juge social, au titre de travailleur indépen-

dant, près le tribunal du travail d’Anvers (15.11.2009);
— Mme DEMOTTE, Marie-Christine, conseiller social, au titre de

travailleur indépendant, près la cour du travail de Bruxelles (15.11.2011);
— M. DUHOUX, Arthur, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Mons (15.11.2006);
— M. FRANÇOIS, Jean-Claude, juge social, au titre de travailleur

indépendant, près le tribunal du travail de Huy (15.11.2007);
— M. GHEENENS, Noël, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Mons (15.11.2006);
— M. GOVAERTS, Robert, juge social, au titre de travailleur

indépendant, près le tribunal du travail de Bruxelles (15.11.2009);
— M. HAINE, Patrick, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Bruxelles (15.11.2007);
— M. HOUREZ, Willy, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Mons (15.11.2006);
— M. JONGEN, Joseph, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Liège (15.11.2008);
— M. LAMOTTE, Marc, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Liège (15.11.2005);
— M. MAETENS, André, juge social, au titre de travailleur indépen-

dant, près le tribunal du travail de Bruxelles (15.11.2009);
— M. MERTENS, Aimé, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Bruxelles (15.11.2007);
— M. QUERSON, Francis, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travial de Mons (15.11.2006);
— M. REDING, Remy, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Bruxelles (15.11.2007);
— M. ROSSEEL, Godfried, juge social, au titre de travailleur

indépendant, près le tribunal du travail de Bruxelles (15.11.2009);
— M. ROULLING, Christian, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Bruxelles (15.11.2008);
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— de heer VAN GYSEGHEM, Roland, raadsheer in sociale zaken, als
zelfstandige, bij het arbeidshof te Bergen (15.11.2006).

Leopoldsorde

Officier
— de heer DE BOECK, Jean, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Antwerpen (15.11.2010).
Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

Orde van Leopold II

Officier
— de heer BONNE, Philippe, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Gent (15.11.2011);
— de heer DECHENE, Roger, raadsheer in sociale zaken, als

zelfstandige, bij het arbeidshof te Luik (15.11.2010);
— de heer DIEDERICKX, Jean-François, raadsheer in sociale zaken,

als zelfstandige, bij het arbeidshof te Luik (8.4.2007).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2012/205073]
Beheerscomité van de sociale zekerheid

Ontslag en benoeming van een plaatsvervangend lid

Bij koninklijk besluit van 3 september 2012, dat in werking treedt de
dag volgend op deze bekendmaking :

— wordt aan Mevr. Anne VANDERSTAPPEN, eervol ontslag ver-
leend uit haar mandaat van plaatsvervangend lid van het Beheers-
comité van de sociale zekerheid, in de hoedanigheid van vertegen-
woordiger van een representatieve werkgeversorganisatie;

— wordt, op voordracht van de betrokken representatieve werkgevers-
organisatie, benoemd ten titel van plaatsvervangend lid van hetzelfde
Beheerscomité van de sociale zekerheid, Mevr. Caroline DEITEREN,
ter vervanging van Mevr. Anne VANDERSTAPPEN, wier mandaat zij
zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/205155]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 6 september 2012 is aan de heer Eschweiler, O.,
op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van rechter in handelszaken
in de rechtbank van koophandel te Luik.

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 1 september 2012 is Mevr. Mampay, M.,
substituut-procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout, benoemd tot rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout.

Zij is gelijktijdig benoemd tot rechter in de rechtbanken van eerste
aanleg te Antwerpen en te Mechelen.

Bij koninklijk besluit van 6 september 2012, dat in werking treedt op
de datum van de eedaflegging, is de heer Paulus de Châtelet, R.,
wonende te Houyet, benoemd tot rechter in handelszaken in de
rechtbank van koophandel te Dinant, voor een termijn eindigend op
30 september 2014.

— M. VAN GYSEGHEM, Roland, conseiller social, au titre de
travailleur indépendant, près la cour du travail de Mons (15.11.2006).

Ordre de Léopold

Officier
— M. DE BOECK, Jean, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail d’Anvers (15.11.2010).
Il portera la décoration civile.

Ordre de Léopold II

Officier
— M. BONNE, Philippe, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Gand (15.11.2011);
— M. DECHENE, Roger, conseiller social, au titre de travailleur

indépendant, près la cour du travail de Liège (15.11.2010);
— M. DIEDERICKX, Jean-François, conseiller social, au titre de

travailleur indépendant, près la cour du travail de Liège (8.4.2007).

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2012/205073]
Comité de gestion de la sécurité sociale

Démission et nomination d’un membre suppléant

Par arrêté royal du 3 septembre 2012, qui entre en vigueur le
lendemain de cette publication :

— est accordée à Mme Anne VANDERSTAPPEN, démission hono-
rable de son mandat de membre suppléant du Comité de gestion de la
sécurité sociale, au titre de représentant d’une organisation représen-
tative des employeurs;

— est nommé, sur proposition de l’organisation représentative des
employeurs intéressée, à titre de membre suppléant du même
Comité de gestion de la sécurité sociale, Mme Caroline DEITEREN,
en remplacement de Mme Anne VANDERSTAPPEN, dont elle achèvera
le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/205155]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 6 septembre 2012, est acceptée, à sa demande,
la démission de M. Eschweiler, O., de ses fonctions de juge consulaire
au tribunal de commerce de Liège.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 1er septembre 2012, Mme Mampay, M., substitut
du procureur du Roi près le tribunal de première instance de Turnhout,
est nommée juge au tribunal de première instance de Turnhout.

Elle est nommée simultanément juge aux tribunaux de première
instance d’Anvers et de Malines.

Par arrêté royal du 6 septembre 2012, entrant en vigueur à la date de
la prestation de serment, M. Paulus de Châtelet, R., domicilié à Houyet,
est nommé juge consulaire au tribunal de commerce de Dinant, pour un
terme expirant le 30 septembre 2014.
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Bij koninklijk besluit van 1 september 2012 is Mevr. Urbain, S., rechter
in de rechtbank van eerste aanleg te Charleroi, aangewezen tot
jeugdrechter in deze rechtbank voor een termijn van een jaar met
ingang van 1 oktober 2012.

Bij koninklijk besluit van 1 september 2012, dat in werking treedt op
de dag van de eedaflegging, is Mevr. Solbreux, A., substituut-procureur
des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Bergen, aangewezen
in de hoedanigheid van eerste substituut-procureur des Konings bij
deze rechtbank voor een termijn van drie jaar.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/205156]
Notariaat. — Erratum

De bekendmaking, in het Belgisch Staatsblad van 12 september 2012,
van het koninklijk besluit van 1 september 2012, waarbij, in het artikel 1
van het koninklijk besluit van 18 juli 2012 waarbij aan de heer Vanmeu-
lebroecke, P., ontslag verleend is uit zijn ambt van geassocieerd notaris
ter standplaats Sint-Martens-Latem, de familienaam ″Vanmeule-
broecke″ wordt vervangen door ″Vandemeulebroecke″, dient als nietig
beschouwd te worden.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2012/11362]

3 SEPTEMBER 2012. — Ministerieel besluit van toekenning van een
individuele vergunning aan de stille handelsvennootschap SPE
Power Company NV ECOPOWER CVBA voor de bouw van een
installatie voor de productie van elektriciteit aan de Kluizendok te
Evergem voor een windmolenpark met een vermogen van onge-
veer 43 MW

Een individuele vergunning voor de bouw van een installatie voor de
productie van elektriciteit wordt, bij ministerieel besluit van 3 septem-
ber 2012, toegekend aan de stille handelsvennootschap SPE Power
Company nv ECOPOWER cvba met betrekking tot de uitbreiding van
een reeds bestaande installatie (windmolenpark) met 6 nieuwe wind-
molens tot een totaal vermogen van ongeveer 43 MW aan het
Kluizendok te Evergem.

Par arrêté royal du 1er septembre 2012, Mme Urbain, S., juge au
tribunal de première instance de Charleroi, est désignée aux fonctions
de juge de la jeunesse à ce tribunal pour un terme d’un an prenant cours
le 1er octobre 2012.

Par arrêté royal du 1er septembre 2012, entrant en vigueur à la date
de la prestation de serment, Mme Solbreux, A., substitut du procureur
du Roi près le tribunal de première instance de Mons, est désignée en
qualité de premier substitut du procureur du Roi près ce tribunal pour
un terme de trois ans.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/205156]
Notariat. — Erratum

La publication, au Moniteur belge du 12 septembre 2012, de l’arrêté
royal du 1er septembre 2012, par lequel, dans l’article 1er de l’arrêté
royal du 18 juillet 2012, par lequel est acceptée la démission de
M. Vanmeulebroecke, P., de ses fonctions de notaire associé à la
résidence de Sint-Martens-Latem, le nom ″Vanmeulebroecke″ est
remplacé par ″Vandemeulebroecke″, doit être considérée comme nulle
et non avenue.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2012/11362]

3 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté ministériel d’octroi d’une autorisation
individuelle à la société interne SPE Power Company SA ECO-
POWER SCRL pour l’établissement d’une installation de produc-
tion d’électricité au Kluizendok à Evergem pour un parc éolien
d’une puissance d’environ 43 MW

Une autorisation individuelle pour l’établissement d’une installation
de production d’électricité est octroyée, par arrêté ministériel du
3 septembre 2012, à la société interne SPE Power Company sa
ECOPOWER scrl concernant l’extension d’une installation existante
(parc éolien) par 6 nouvelles éoliennes pour une puissance totale
d’environ 43 MW au Kluizendok à Evergem.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29369]
Aide à la jeunesse. — Commission d’agrément. — Nomination

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 juillet 2012, à la mention « Article 46, § 1er, 7° »
dans le tableau à l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 mai 2011, portant
désignation des membres de la Commission d’agrément les noms « Marcel GEENEN, membre effectif et Christiane
AMELIN, membre suppléante » sont remplacés par « Marcel GEENEN, membre effectif et Xavier VERSTAPPEN,
membre suppléant » et ce, à partir du 1er septembre 2012.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29369]
Hulpverlening aan de jeugd. — Erkenningscommissie. — Benoeming

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 juli 2012, bij de vermelding « Artikel 46, § 1, 7° »
in de tabel in artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 2011, tot aanstelling van
de leden van de Erkenningscommissie worden de woorden « Marcel GEENEN, werkend lid en Christiane AMELIN,
plaatsvervangend lid » vervangen door de woorden « Marcel GEENEN, werkend lid en Xavier VERSTAPPEN,
plaatsvervangend lid » en dit, vanaf 1 september 2012.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29397]
Croix-Rouge de Belgique. — Libéralité

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 juillet 2012, la Croix-Rouge de Belgique,
Communauté française, rue de Stalle 96, à 1180 Bruxelles, est autorisée à accepter le legs d’environ 583.802,56 EUR
consenti par Mme Jeanine LOCHENY, née à Froyennes, le 15 janvier 1932, domiciliée de son vivant à 7503 Froyennes,
rue des Réfractaires Froyennois 39 et décédée à Tournai, le 7 octobre 2011.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29397]
Het Belgische Rode Kruis. — Schenking

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 juli 2012, wordt het Belgische Rode Kruis, Franse
Gemeenschap, stallestraat 96, te 1180 Brussel, ertoe gemachtigd het legaat ten bedrage van ongeveer 583.802,56 EUR te
aanvaarden, dat werd toegestaan door Mevr. Jeanine LOCHENY, geboren te Froyennes op 15 januari 1932, wier
woonplaats gedurende haar leven gelegen was te 7500 Froyennes, Rue des Réfractaires Froyennois 39, en overleden te
Doornik op 7 oktober 2011.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205043]

30 AOUT 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009
portant renouvellement de la composition de l’assemblée générale du Conseil économique et social de la
Région wallonne

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 25 mai 1983 modifiant, en ce qui regarde le Conseil économique régional pour la Wallonie,
la loi-cadre du 15 juillet 1970 portant organisation de la planification et de la décentralisation économique et instaurant
un Conseil économique et social de la Région wallonne, notamment l’article 2;
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Vu le décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs, notamment les articles 2 et 3;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 portant renouvellement de la composition de l’assemblée
générale du Conseil économique et social de la Région wallonne, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement
wallon du 15 octobre 2009, du 25 février 2010, du 13 octobre 2011 et du 10 novembre 2011;

Considérant que par courrier du 16 août 2012, le CESRW signale qu’il est demandé par la CGSLB de procéder
au remplacement d’un de ses représentants, M. Gunars Briedis;

Considérant que, conformément au décret du 25 mai 1983, les 50 membres sont désignés par le Gouvernement
wallon pour des mandats de quatre ans, renouvelables, sur des listes doubles présentées par les organisations
représentatives;

Que lorsque le mandat d’un membre prend fin avant le terme fixe, le remplaçant désigné achève la durée du
mandat restant à courir;

Considérant la liste double de présentation remise par la CGSLB en application de l’article 2, § 2, alinéa 1er,
du décret du 15 mai 1983 susvisé;

Considérant le préambule de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 susmentionné en ce qui concerne
l’application de l’article 2 du décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans
les organes consultatifs;

Considérant également que la proposition de la CGSLB vise à remplacer un membre masculin de l’assemblée
générale par un membre masculin;

Que l’équilibre visé par l’article 3 du décret du 15 mai 2003 continue à être respecté, l’assemblée générale étant
composée de 31 hommes et 19 femmes;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, point b), de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 portant renouvellement
de la composition de l’assemblée générale du Conseil économique et social de la Région wallonne, M. Gunars Briedis
est remplacé par M. Christian Lochet.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 3. Le Ministre-Président est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 30 août 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/205043]

30. AUGUST 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 27. Mai 2009 zur Erneuerung der Zusammensetzung der Generalversammlung des ″Conseil économique
et social de la Région wallonne″ (Wirtschafts- und Sozialrat der wallonischen Region)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 25. Mai 1983 zur Abänderung, was den ″Conseil économique et régional pour la
Wallonie″ (Regionaler Wirtschaftsrat der Wallonie) betrifft, des Rahmengesetzes vom 15. Juli 1970 zur Organisierung
der Planung und wirtschaftlichen Dezentralisierung und zur Einführung eines ″Conseil économique et social de la
Région wallonne″, insbesondere des Artikels 2;

Aufgrund des Dekrets vom 15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann und Frau in
den Beratungsorganen, insbesondere der Artikel 2 und 3;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009 zur Erneuerung der Zusammensetzung der
Generalversammlung des ″Conseil économique et social de la Région wallonne″, in seiner durch die Erlasse der
Wallonischen Regierung vom 15. Oktober 2009, vom 25. Februar 2010, vom 13. Oktober 2011 und vom 10. Novem-
ber 2011 abgeänderten Fassung;

In der Erwägung, dass der ″CESRW″ in einem Schreiben vom 16. August 2012 darauf hinweist, dass die ″CGSLB″
darum gebeten hat, die Ersetzung eines ihrer Vertreter, Herrn Gunars Briedis, vorzunehmen;

In der Erwägung, dass die 50 Mitglieder gemäß dem Dekret vom 25. Mai 1983 durch die Wallonische Regierung
für erneuerbare Mandate von vier Jahren auf durch die repräsentativen Organisationen vorgestellten doppelten Listen
bezeichnet werden;

In der Erwägung, dass, wenn das Mandat eines Mitglieds vor dem festgelegten Zeitpunkt endet, das
Ersatzmitglied das noch laufende Mandat beendet;

In Erwägung der doppelten Vorschlagsliste, die in Anwendung von Artikel 2, § 2, Absatz 1 des vorerwähnten
Dekrets vom 15. Mai 1983 durch die ″CGSLB″ übergeben worden ist;

In Erwägung der Präambel des vorerwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009, was die
Anwendung von Artikel 2 des Dekrets vom 15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann
und Frau in den Beratungsorganen betrifft;

57783BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



In der Erwägung, dass der Vorschlag der ″CGSLB″ des weiteren darauf abzielt, ein männliches Mitglied der
Generalversammlung durch ein männliches Mitglied zu ersetzen;

In der Erwägung, dass das in Artikel 3 des Dekrets vom 15. Mai 2003 erwähnte Gleichgewicht somit weiter
bestehen bleibt, da die Generalversammlung nunmehr aus 31 Männern und 19 Frauen gebildet wird;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1, Punkt b) des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009 zur Erneuerung
der Zusammensetzung der Generalversammlung des ″Conseil économique et social de la Région wallonne″ wird
Herr Gunars Briedis durch Herrn Christian Lochet ersetzt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.

Art. 3 - Der Minister-Präsident wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 30. August 2012
Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/205043]

30 AUGUSTUS 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
27 mei 2009 tot hernieuwing van de samenstelling van de algemene vergadering van de « Conseil économique
et social de la Région wallonne » (Sociaal-Economische Raad van het Waalse Gewest)

De Waalse regering,

Gelet op het decreet van 25 mei 1983 houdende wijziging, wat betreft de « Conseil économique régional pour la
Wallonie » (Gewestelijke Economische Raad voor Wallonië), van de kaderwet van 15 juli 1970 houdende organisatie
van de planning en economische decentralisatie en tot oprichting van een « Conseil économique et social de la Région
wallonne » (Sociaal-Economische Raad van het Waalse Gewest, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichige aanwezigheid van mannen en vrouwen
binnen de adviesorganen, inzonderheid op de artikelen 2 en 3;

Gelet op het besluit van 27 mei 2009 tot hernieuwing van de samenstelling van de algemene vergadering van de
« Conseil économique et social de la Région wallonne », zoals gewijzigd bij de besluiten van 15 oktober 2009,
25 februari 2010, 13 oktober 2011 en 10 november 2011;

Overwegende dat de « CESRW », in een schrijven van 16 augustus 2012, mededeelt dat de « CGSLB » verzoekt om
de vervanging van één van haar vertegenwoordigers, met name de heer Gunars Briedis;

Overwegende dat de 50 leden, overeenkomstig het decreet van 25 mei 1983, door de Waalse Regering voor
hernieuwbare mandaten van vier jaar aangewezen worden uit dubbeltallen die door de representatieve organisaties
voorgedragen worden;

Dat, wanneer het mandaat van een lid voor de vervaldatum eindigt, de aangewezen plaatsvervanger de duur van
het nog te lopen mandaat voleindigt;

Gelet op het dubbeltal dat de « CGSLB » overeenkomstig artikel 2, § 2, eerste lid, van voornoemd decreet van
15 mei 1983 heeft overgelegd;

Gelet op de inleiding van voornoemd besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 wat betreft de toepassing
van artikel 2 van het decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichige aanwezigheid van mannen en
vrouwen binnen de adviesorganen;

Overwegende dat het « CGSLB » voorstelt om een mannelijk lid van de algemene vergadering door een mannelijk
lid te vervangen;

Dat het evenwicht bedoeld in artikel 3 van het decreet van 15 mei 2003 verder nageleefd wordt daar de algemene
vergadering nu uit 31 mannen en 19 vrouwen samengesteld is;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel. 1. In artikel 1, b), van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot hernieuwing van de
samenstelling van de algemene vergadering van de « Conseil économique et social de la Région wallonne », wordt de
heer Gunars Briedis door de heer Christian Lochet vervangen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 3. De Minister-President is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 30 augustus 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205008]
30 AOUT 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 février 2009

portant désignation des membres effectifs et suppléants du Conseil supérieur wallon des Forêts et de
la Filière Bois

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs;

Vu l’article 6 du décret du 15 juillet 2008 relatif au Code forestier;
Vu le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 novembre 2003 portant exécution du décret du 15 mai 2003

promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes consultatifs;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 décembre 2008 relatif à l’entrée en vigueur de l’article 6 du décret du

15 juillet 2008 concernant le Code forestier et le fonctionnement du Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière
Bois;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 février 2009 portant désignation des membres effectifs et suppléants
du Conseil supérieur wallon des forêts et de la Filière Bois;

Vu le courrier du 8 mai 2012 de l’ASBL les Scouts signalant la fin du mandat de M. Thierry Degrune comme
membre suppléant et la proposition de le remplacer par Mme Marie Navarre;

Vu le meilleur équilibre dans la présence d’hommes et de femmes, engendré par ce remplacement,
Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, 8o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 février 2009 portant désignation des
membres effectifs et suppléants du Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois, les délégués des
associations de la fonction socio-récréative de la forêt, pour l’ASBL les Scouts sont :

- membre effectif : Mme Annick Hoornaert, rue Bosquet 71, à 1060 Saint-Gilles;
- membre suppléant : Mme Marie Navarre, avenue des Frères Becqué 50, boîte 2, à 1082 Berchem-Sainte-Agathe

(Bruxelles).
Art. 2. Une copie du présent arrêté sera remise aux intéressés pour notification.
Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Namur, le 30 août 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/205008]
30. AUGUST 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 19. Februar 2009 zur Bezeichnung der effektiven und stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil supérieur
wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Wallonischer Hoher Rat des Forstwesens und des Holzgewerbes)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann und Frau in
den Beratungsorganen;

Aufgrund des Dekrets vom 15. Juli 2008 über das Forstgesetzbuch;
Aufgrund des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion;
Aufgrund des Erlass der Wallonischen Regierung vom 27. November 2003 zur Ausführung des Dekrets vom

15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann und Frau in den Beratungsorganen;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Dezember 2008 betreffend das Inkrafttreten von

Artikel 6 des Dekrets vom 15. Juli 2008 über das Forstgesetzbuch und die Arbeitsweise des ″Conseil supérieur des
Forêts et de la Filière Bois″;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Februar 2009 zur Bezeichnung der effektiven und
stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ (Wallonischer Hoher Rat des
Forstwesens und des Holzgewerbes);

Aufgrund des Schreibens vom 8. Mai 2012 der VoE ″les Scouts″ zur Mitteilung der Beendigung des Mandats von
Herrn Thierry Degrune als stellvertretendes Mitglied und des Vorschlags, ihn durch Frau Marie Navarre zu ersetzen;

Aufgrund der ausgeglichener Vertretung von Mann und Frau infolge dieser Ersetzung,
Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1, 8o des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 19. Februar 2009 zur Bezeichnung der
effektiven und stellvertretenden Mitglieder des ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ sind die
Vertreter der Vereinigungen, die im Bereich der freitzeitsoziologischen Funktion der Forsten tätig sind, für die VoE ″les
Scouts″ die folgenden Personen:

- effektives Mitglied: Frau Annick Hoornaert, rue Bosquet 71, in 1060 Saint-Gilles;
- stellvertretendes Mitglied: Frau Marie Navarre, avenue des Frères Becqué 50, Bfk 2, in 1082 Berchem-Sainte-

Agathe (Brüssel).
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Art. 2 - Eine Abschrift des vorliegenden Erlasses wird den betroffenen Personen zur Kenntnisnahme übermittelt.
Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Namur, den 30. August 2012

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/205008]
30 AUGUSTUS 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

19 februari 2009 tot aanwijzing van de gewone en plaatsvervangende leden van de « Conseil supérieur wallon
des Forêts et de la Filière Bois » (Waalse Hoge Raad van de Bossen en de Houtfilière)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen
binnen de adviesorganen;

Gelet op artikel 6 van het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek;
Gelet op het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 november 2003 tot uitvoering van het decreet van 15 mei 2003

tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen binnen de adviesorganen;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 12 december 2008 inzake de inwerkingtreding van artikel 6 van

het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek en de werking van de ″Conseil supérieur wallon des Forêts et
de la Filière Bois″;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 19 februari 2009 tot aanwijzing van de gewone en
plaatsvervangende leden van de ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″,

Gelet op het schrijven van 8 mei 2012 van de VZW ″ Scouts″, waarin het einde van het mandaat van de heer Thierry
Degrune als plaatsvervangend lid en het voorstel om hem te vervangen door Mevr. Marie Navarre medegedeeld
worden;

Gelet op het door die vervanging teweeggebrachte betere evenwicht in de aanwezigheid van mannen en vrouwen,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 8o, van het besluit van de Waalse Regering van 19 februari 2009 tot aanwijzing van de
gewone en plaatsvervangende leden van de ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″ zijn de
afgevaardigden van de verenigingen van de sociaal-recreatieve functie van het bos voor de VZW ″Scouts″ :

- gewoon lid : Mevr. Annick Hoornaert, Bosquetstraat 71, te 1060 Sint-Gillis;
- plaatsvervangend lid : Mevr. Marie Navarre, Gebroeders Becquélaan 50, bus 2, te 1082 Sint-Agatha-Berchem

(Brussel).
Art. 2. Een afschrift van dit besluit wordt ter kennisgeving overgemaakt aan de betrokkenen.
Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Namen, 30 augustus 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205044]
Agriculture

Un arrêté du Gouvernement wallon du 5 juillet 2012 agrée l’ASBL ″CEPICOP″ pour une durée de douze mois
prenant cours le 1er avril 2012, comme centre pilote dans le secteur des céréales et des oléo-protéagineux en tant
qu’association fédératrice et coordinatrice des partenaires suivants :

- l’Unité de Phytotechnie de l’ULg - Gembloux Agro-Bio Tech;
- le Centre agricole pour le Développement des Céréales et Oléagineux (CADCO ASBL);
- l’Association pour la Promotion des Protéagineux et Oléagineux (APPO ASBL);
- l’ASBL Promotion de l’Orge de Brasserie (POB ASBL).

Un arrêté du Gouvernement wallon du 5 juillet 2012 agrée l’ASBL ″Centre Pilote Maïs″, pour une durée de
douze mois prenant cours le 1er avril 2012, comme centre pilote dans le secteur du maïs.

Un arrêté du Gouvernement wallon du 5 juillet 2012 agrée l’ASBL ″Centre Pilote Bio″, pour une durée de
douze mois prenant cours le 1er avril 2012, comme centre pilote dans le secteur de l’agriculture et de l’horticulture
biologiques.
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Un arrêté du Gouvernement wallon du 5 juillet 2012 agrée l’ASBL ″Ligue royale pomologique de Wallonie -
Centre Pilote fruitier″, en abrégé : « Cepifruit ASBL », pour une durée de douze mois prenant cours le 1er avril 2012,
comme centre pilote pour le développement et la vulgarisation dans le secteur de l’arboriculture fruitière.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/205044]
Landwirtschaft

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 5. Juli 2012 wird die VoE ″CEPICOP″ für eine Dauer von zwölf
Monaten ab dem 1. April 2012 als Pilotzentrum für den Sektor des Getreides und der Öl- und Eiweißpflanzen mit einer
Aufgabe zur Förderung und Koordinierung der folgenden Partnereinrichtungen zugelassen:

- die Einheit Pflanzenbau der ULg - Gembloux Agro-Bio Tech;
- das ″Centre agricole pour le Développement des Céréales et Oléagineux″ (VoE ″CADCO″);
- die ″Association pour la Promotion des Protéagineux et Oléagineux″ (VoE ″APPO″);
- die VoE ″Promotion de l’Orge de Brasserie″ (VoE ″POB″).

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 5. Juli 2012 wird die VoE ″Centre Pilote Maïs″ für einen Zeitraum
von 12 Monaten ab dem 1. April 2012 als Pilotzentrum im Bereich des Mais zugelassen.

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 5. Juli 2012 wird die VoE ″Centre Pilote Bio″ für einen Zeitraum von
12 Monaten ab dem 1.April 2012 als Pilotzentrum im Bereich der ökologischen Landwirtschaft und des ökologischen
Gartenbaus zugelassen.

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 5. Juli 2012 wird die VoE ″Ligue royale pomologique de Wallonie
- Centre Pilote fruitier″, abgekürzt ″Cepifruit ASBL″, für einen Zeitraum von zwölf Monaten ab dem 1. April 2012 als
Pilotzentrum für die Förderung und Beratung im Bereich des Obstbaumzucht zugelassen.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/205044]
Landbouw

Bij besluit van de Waalse Regering van 5 juli 2012 wordt de VZW ″CEPICOP″, chaussée de Namur 47, te
5030 Gembloux, vanaf 1 april 2012 voor twaalf maanden erkend als proefcentrum in de sector van de graan- en
eiwithoudende gewassen, als federatieve en coördinerende vereniging van de volgende partners :

- de ″Unité de Phytotechnie de l’ULg - Gembloux Agro-Bio Tech″;
- het ″Centre agricole pour le Développement des Céréales et Oléagineux (CADCO ASBL)″;
- de ″Association pour la promotion des Protéagineux et Oléagineux (APPO ASBL)″;
- de ″ASBL Promotion de l’Orge de Brasserie (POB ASBL)″.

Bij besluit van de Waalse Regering van 5 juli 2012 wordt de VZW ″Centre Pilote Maïs″ vanaf 1 april 2012 voor een
duur van twaalf maanden erkend als pilootcentrum in de sector maïs.

Bij besluit van de Waalse Regering van 5 juli 2012 wordt de VZW ″Centre Pilote Bio″ vanaf 1 april 2012 voor
twaalf maanden erkend als pilootcentrum in de sector biologische landbouw en tuinbouw.

Bij besluit van de Waalse Regering van 5 juli 2012 wordt de VZW ″Ligue royale pomologique de Wallonie - Centre
Pilote fruitier″, afgekort : ″Cepifruit ASBL″ vanaf 1 april 2012 voor twaalf maanden erkend als pilootcentrum voor
ontwikkeling en vulgarisatie in de sector fruitteelt.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/205045]
Environnement

Un arrêté ministériel du 5 juillet 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 5 juillet 2012, la
« BVBA Vanheede Environnemental Services », en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux,
d’huiles usagées, de PCB/PCT, de déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Un arrêté ministériel du 5 juillet 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 5 juillet 2012, la
« BVBA Vanheede Environnemental Services » en qualité de collecteur et de transporteur de déchets animaux de
catégories 1, 2 et 3.

Un arrêté ministériel du 9 juillet 2012 qui entre en vigueur le 9 juillet 2012, modifie l’arrêté ministériel du
9 avril 2010 octroyant à la « NV Revada Tranports », anciennement Vandecasteele Jean-Pierre, l’agrément en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets animaux de catégorie 3 et de matériels à risques spécifiés.

Un arrêté ministériel du 10 juillet 2012 qui entre en vigueur le 10 juillet 2012, modifie l’article 19, § 1er, de l’arrêté
ministériel du 23 janvier 2012 octroyant à M. Serge Claus l’agrément en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 10 juillet 2012 qui entre en vigueur le 10 juillet 2012 refuse l’agrément en qualité de
transporteur de déchets dangereux sollicité par la « BVBA DBT Logistics ».

Un arrêté ministériel du 10 juillet 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 10 juillet 2012, la
« NV De Neef Chemical Recycling » en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 10 juillet 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 10 juillet 2012, la
« NV Gielen Containerservice » en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 10 juillet 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 10 juillet 2012, la
SA Rendac C.E.S. en qualité de transporteur de déchets animaux de catégories 1, 2 et 3.

Un arrêté ministériel du 10 juillet 2012 qui entre en vigueur le 10 juillet 2012, modifie l’article 1er de l’arrêté
ministériel du 13 octobre 2010 octroyant à la « NV Revada » l’agrément en qualité de collecteurs et de transporteur de
déchets animaux de catégorie 3 et de matériels à risque spécifié.

Un arrêté ministériel du 16 juillet 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 16 juillet 2012, la
« NV Haesaerts Intermodal » en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 16 juillet 2012 :
- décharge, à la date du 16 juillet 2012, Mme Véronique Rouxhet de ses fonctions de personne responsable agréée

des opérations de prétraitement de déchets dangereux et d’huiles usagées effectuées au sein de la SA Recyfuel à son
siège d’exploitation sis à Engis;

- agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 16 juillet 2012, M. Grégory Hodchamps en qualité de personne
responsable des opérations de prétraitement de déchets dangereux et d’huiles usagées effectuées au sein de la
SA Recyfuel à son siège d’exploitation sis à Engis.

Un arrêté ministériel du 16 juillet 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 16 juillet 2012, la
« GmbH. Seiler » en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 26 juillet 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 26 juillet 2012, M. Eddy
Pagnin en qualité de personne responsable des opérations de valorisation de déchets dangereux effectuées au sein de
la société Chemviron Carbon à son siège d’exploitation sis à Feluy.
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Un arrêté ministériel du 26 juillet 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 26 juillet 2012, la
« SARL Horsch Entsorgung » en qualité de transporteur de déchets dangereux, d’huiles usagées et de PCB/PCT.

Un arrêté ministériel du 26 juillet 2012 qui entre en vigueur le 26 juillet 2012 suspend l’agrément en qualité de
transporteur de déchets animaux de catégorie 3 octroyé à la « BVBA Kippenafvaltransport » par arrêté ministériel du
18 août 2011.

Un arrêté ministériel du 26 juillet 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 26 juillet 2012, la
« BVBA S.D.C. Trans » en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 août 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 6 août 2012, la SA Fonde-
rie & Manufacture de Métaux en qualité de collecteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 août 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 6 août 2012, la SA Lhoest
frères en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 6 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 6 août 2012, la
S.C.R.I.S. Mediclean en qualité de collecteur et de transporteur de déchets d’activités hospitalières et de soins de santé
de classe B2.

Un arrêté ministériel du 6 août 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 6 août 2012, la
SA Trans-Leuzoise en qualité de transporteur de déchets dangereux, d’huiles usagées et de PCB/PCT.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, la
SPRL Achêne Recyclage en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 21 août 2012, la
« BVBA Adensol » en qualité de collecteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, la
SA Cogetrina en qualité de collecteur et de transporteur de déchets animaux de catégorie 3.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, la
SA Cogetrina en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux, d’huiles usagées, de PCB/PCT,
de déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012,
M. Pierre-François Bareel en qualité de personne responsable des opérations de prétraitement de déchets dangereux
effectuées au sein de la SA Comet Traitement.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, la
« BVBA Dentrans » en qualité de collecteur et de transporteur de déchets animaux de catégorie 3.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 :
- décharge, à la date du 21 août 2012, M. Ferdinand Doyen de sa mission de personne responsable des opérations

de valorisation de déchets dangereux effectuées au sein de la SA Erachem Comilog à son siège d’exploitation sis à
Tertre;

- agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, M. Michel Steenberger en qualité de personne
responsable des opérations de valorisation de déchets dangereux effectuées au sein de la SA Erachem Comilog à son
siège d’exploitation sis à Tertre.
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Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 21 août 2012, la
SCRL ICDI en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, M. Rudy
Vanloocke en qualité de personne responsable des opérations de valorisation de déchets dangereux effectuées au sein
de la SA Kubler Lubrication Benelux à son siège d’exploitation sis à Dottignies.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, la
« GmbH Meuche Transport » en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, la
« GmbH Nordtank Spedition » en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, la « BV Post
Hardewijk » en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour un terme prenant cours le 21 août 2012 et échéant le 5 mars 2017,
la « NV Recyc-Oil » en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux et d’huiles usagées.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 21 août 2012, la
SCRL Ressourcerie de la Dyle en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 21 août 2012, la
SCRL Retrival en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, la
« NV Revada » en qualité de collecteur et de transporteur de déchets animaux de catégories 1, 2 et 3.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 21 août 2012, la
SA Skanks Brussels-Brabant en qualité de collecteur et de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012 :
- M. Maël Briguet en qualité de personne responsable des opérations de regroupement de déchets dangereux et

d’huiles usagées effectuées au sein de la SA Shanks Liège Luxembourg à son siège d’exploitation sis à Seraing;
- M. Nicolas Magette en qualité de personne responsable des opérations d’élimination de déchets dangereux et de

prétraitement d’huiles usagées effectuées au sein de la SA Shanks Liège Luxembourg à son siège d’exploitation sis
à Seraing.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 modifie l’article 1er, § 2, de l’arrêté ministériel du 24 janvier 2011 agréant la
« BV Veurink International » en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 21 août 2012 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 21 août 2012, la
« NV Weltjens Transport » en qualité de transporteur de déchets dangereux.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/205045]
Umwelt

Durch Ministerialerlass vom 5. Juli 2012 wird der ″BVBA Vanheede Environnemental Services″ für eine Dauer von
5 Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen, von
Altölen, von PCB/PCT und von Abfällen der Klasse B2 aus klinischen Aktivitäten und der Gesundheitspflege gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 5. Juli 2012 wird der ″BVBA Vanheede Environnemental Services″ für eine Dauer von
5 Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von Tierabfällen der Kategorien 1,
2 und 3 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 9. Juli 2012, der am diesem Datum in Kraft tritt, wird der Ministerialerlass vom
9. April 2010, in dem der ″NV Revada Tranports″, ehemals Vandecasteele Jean-Pierre, die Zulassung als Sammler und
Transportunternehmer von tierischen Abfällen der Kategorie 3 und von spezifiziertem Risikomaterial gewährt wird,
abgeändert.

Durch Ministerialerlass vom 10. Juli 2012, der am diesem Datum in Kraft tritt, wird Artikel 19, § 1 des
Ministerialerlasses vom 23. Januar 2012, in dem der Herrn Serge Claus die Zulassung als Sammler und
Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt wird, abgeändert.

Durch Ministerialerlass vom 10. Juli 2012, der an diesem Datum in Kraft tritt, wird die von der ″BVBA DBT
Logistics″ ersuchte Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen verweigert.

Durch Ministerialerlass vom 10. Juli 2012 wird der ″NV De Neef Chemichals Recycling″ für eine Dauer von
3 Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 10. Juli 2012 wird der ″NV Gielen Containerservice″ für eine Dauer von 3 Jahren ab
diesem Datum die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 10. Juli 2012 wird der ″SA Rendac C.E.S.″ für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Transportunternehmer von tierischen Abfällen der Kategorien 1, 2 und 3 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 10. Juli 2012, der an diesem Datum in Kraft tritt, wird Artikel 1 des Ministerialerlasses
vom 13. Oktober 2010, in dem der ″NV Revada″ die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von tierischen
Abfällen der Kategorie 3 und von spezifiziertem Risikomaterial gewährt wird, abgeändert.

Durch Ministerialerlass vom 16. Juli 2012 wird der ″NV Haesaerts Intermodal″ für eine Dauer von 3 Jahren ab
diesem Datum die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 16. Juli 2012:
- wird Frau Véronique Rouxhet am 16. Juli 2012 ihres Amtes als verantwortliche Person für die innerhalb der

″SA Recyfuel″ in ihrem in Engis gelegenen Betriebssitz durchgeführte Vorbehandlung von gefährlichen Abfällen
entbunden;

- wird Herrn Grégory Hodchamps für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem Datum die Zulassung als
verantwortliche Person für die innerhalb der ″SA Recyfuel″ in ihrem in Engis gelegenen Betriebssitz durchgeführte
Vorbehandlung von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 16. Juli 2012 wird der ″GmbH Seiler″ für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem Datum
die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.
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Durch Ministerialerlass vom 26. Juli 2012 wird Herrn Eddy Pagnin für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem Datum
die Zulassung als verantwortliche Person für die innerhalb der Gesellschaft Chemviron Carbon in ihrem in Feluy
gelegenen Betriebssitz durchgeführte Aufwertung von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 26. Juli 2012 wird der ″SARL Horsch Entsorgung″ für eine Dauer von 5 Jahren ab
diesem Datum die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen, von Altölen und von PCB/PCT
gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 26. Juli 2012, der an diesem Datum in Kraft tritt, wird die Zulassung als
Transportunternehmer von tierischen Abfällen der Kategorie 3, die der ″BVBA Kippenafvaltransport″ durch
Ministerialerlass vom 18. August 2011 gewährt wurde, ausgesetzt.

Durch Ministerialerlass vom 26. Juli 2012 wird der ″BVBA S.D.C. Trans″ für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. August 2012 wird der ″SA Fonderie & Manufacture de Métaux″ für eine Dauer von
3 Jahren ab diesem Datum die Zulassung als Sammler von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. August 2012 wird der ″SA Lhoest Frères″ für eine Dauer von 3 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. August 2012 wird der ″SCRIS Mediclean″ für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von Abfällen der Klasse B2 aus klinischen Aktivitäten
und der Gesundheitspflege gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 6. August 2012 wird der ″SA Trans-Leuzoise″ für eine Dauer von 3 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen, von Altölen und von PCB/PCT gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″SPRL Achêne Recyclage″ für eine Dauer von 5 Jahren ab
diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″BVBA Adensol″ für eine Dauer von 3 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Sammler von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″SA Cogetrina″ für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von Tierabfällen der Kategorie 3 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″SA Cogetrina″ für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen, von Altölen, von PCB/PCT
und von Abfällen der Klasse B2 aus klinischen Aktivitäten und der Gesundheitspflege gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird Herrn Pierre-François Bareel für eine Dauer von 5 Jahren ab
diesem Datum die Zulassung als verantwortliche Person für die innerhalb der ″SA Comet Traitement″ durchgeführte
Vorbehandlung von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″BVBA Dentrans″ für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von Tierabfällen der Kategorie 3 gewährt.
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Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012:
- wird Herr Ferdinand Doyen am 21. August 2012 seiner Aufgabe als verantwortliche Person für die innerhalb der

″SA Erachem Comilog″ in ihrem in Tertre gelegenen Betriebssitz durchgeführte Aufwertung von gefährlichen Abfällen
entbunden;

- wird Herrn Michel Steenberger für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem Datum die Zulassung als verantwortliche
Person für die innerhalb der ″SA Erachem Comilog″ in ihrem in Tertre gelegenen Betriebssitz durchgeführte
Aufwertung von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″SCRL ICDI″ für eine Dauer von 3 Jahren ab diesem Datum
die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird Herrn Rudy Vanloocke für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als verantwortliche Person für die innerhalb der ″SA Kubler Lubrication Benelux″ in ihrem in
Dottignies gelegenen Betriebssitz durchgeführte Aufwertung von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″GmbH Meuche Transport″ für eine Dauer von 5 Jahren ab
diesem Datum die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″GmbH Nordtank Spedition″ für eine Dauer von 5 Jahren
ab diesem Datum die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″BV Post Hardewijk″ für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″NV Recyc-Oil″ für einen Zeitraum vom 21. April 2012 bis
zum 5. März 2017 die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen und von Altölen
gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″SCRL Ressourcerie de la Dyle″ für eine Dauer von 3 Jahren
ab diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″SCRL Retrival″ für eine Dauer von 3 Jahren ab diesem
Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″NV Revada″ für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem Datum
die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von Tierabfällen der Kategorien 1, 2 und 3 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″SA Skanks Brussels-Brabant″ für eine Dauer von 3 Jahren
ab diesem Datum die Zulassung als Sammler und Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012:
- wird Herrn Maël Briguet für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem Datum die Zulassung als verantwortliche Person

für die innerhalb der ″SA Shanks Liège Luxembourg″ in ihrem in Seraing gelegenen Betriebssitz durchgeführte
Zusammenstellung von gefährlichen Abfällen und von Altölen gewährt;

- wird Herrn Nicolas Magette für eine Dauer von 5 Jahren ab diesem Datum die Zulassung als verantwortliche
Person für die innerhalb der ″SA Shanks Liège Luxembourg″ in ihrem in Seraing gelegenen Betriebssitz durchgeführte
Beseitigung von gefährlichen Abfällen und Vorbehandlung von Altölen gewährt;

Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird Artikel 1, § 2 des Ministerialerlasses vom 24. Januar 2011, in dem
der ″BV Veurink International″ die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt wird,
abgeändert.
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Durch Ministerialerlass vom 21. August 2012 wird der ″NV Weltjens Transport″ für eine Dauer von 5 Jahren ab
diesem Datum die Zulassung als Transportunternehmer von gefährlichen Abfällen gewährt.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/205045]
Leefmilieu

Bij ministerieel besluit van 5 juli 2012, wordt de BVBA « Vanheede Environnemental Services » vanaf 5 juli 2012
voor vijf jaar erkend als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen, afgewerkte oliën, PCB/PCT, ziekenhuis- en
gezondheidszorgafval van klasse B2.

Bij ministerieel besluit van 5 juli 2012, wordt de BVBA « Vanheede Environnemental Services » vanaf 5 juli 2012
voor vijf jaar erkend als ophaler en vervoerder van dierlijke afval van de categorieën 1, 2 en 3.

Bij ministerieel besluit van 9 juli 2012, dat op 9 juli 2012 in werking treedt, wordt het ministerieel besluit van
9 april 2010 gewijzigd waarbij de NV Revada Transports, vroeger Vandecasteele Jean-Pierre, erkend werd als ophaler
en vervoerder van dierlijke afval van categorie 3 en van gespecificeerde risicomaterialen.

Bij ministerieel besluit van 10 juli 2012, dat in werking treedt op 10 juli 2012, wordt artikel 19, § 1, van het
ministerieel besluit van 23 januari 2012 gewijzigd, waarbij de heer Serge Claus erkend werd als ophaler en vervoerder
van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 10 juli 2012, dat in werking treedt op 10 juli 2012, wordt de door de BVBA ″DBT
Logistics″ aangevraagde erkenning als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen geweigerd.

Bij ministerieel besluit van 10 juli 2012 wordt de NV ″De Neef Chemichal Recycling″ vanaf 10 juli 2012 voor drie
jaar erkend als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 10 juli 2012 wordt de NV Gielen Containerservice vanaf 10 juli 2012 voor drie jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 10 juli 2012 wordt de NV « Rendac C.E.S. » vanaf 10 juli 2012 voor vijf jaar erkend als
vervoerder van dierlijke afval van de categorieën 1, 2 en 3.

Bij ministerieel besluit van 10 juli 2012, dat op 10 juli 2012 in werking treedt, wordt artikel 1 van het ministerieel
besluit van 13 oktober 2010 gewijzigd waarbij de NV Revada erkend werd als ophaler en vervoerder van dierlijke afval
van categorie 3 en van gespecificeerde risicomaterialen.

Bij ministerieel besluit van 16 juli 2012 wordt de NV « Haesaerts Intermodal » vanaf 16 juli 2012 voor drie jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 16 juli 2012 :
- wordt Mevr. Véronique Rouxhet op 16 juli 2012 ontheven uit haar ambt van erkende verantwoordelijke voor de

verrichtingen m.b.t. de voorbehandeling van gevaarlijke afvalstoffen en afgewerkte oliën binnen de exploitatiezetel van
de N.V. Recyfuel te Engis;

- wordt de heer Grégory Hodchamps vanaf 16 juli 2012 voor vijf jaar erkend als verantwoordelijke voor de
verrichtingen m.b.t. de voorbehandeling van gevaarlijke afvalstoffen en afgewerkte oliën binnen de exploitatiezetel van
de N.V. Recyfuel te Engis.

Bij ministerieel besluit van 16 juli 2012 wordt de GmbH Seiler vanaf 16 juli 2012 voor vijf jaar erkend als vervoerder
van gevaarlijke afvalstoffen.
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Bij ministerieel besluit van 26 juli 2012 wordt de heer Eddy Pagnin vanaf 26 juli 2012 voor vijf jaar erkend als
verantwoordelijke voor de handelingen tot valorisatie van gevaarlijke afvalstoffen die uitgevoerd worden binnen de
exploitatiezetel van de vennootschap « Chemviron Carbon » te Feluy.

Bij ministerieel besluit van 26 juli 2012 wordt de SARL « Horsch Entsorgung » vanaf 26 juli 2012 voor vijf jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen, afgewerkte oliën en pcb/pct’s.

Bij ministerieel besluit van 26 juli 2012, dat in werking treedt op 26 juli 2012, wordt de bij ministerieel besluit van
18 augustus 2011 aan de BVBA « Kippenafvaltransport » verleende erkenning als vervoerder van dierlijke afval van
categorie 3 geschorst.

Bij ministerieel besluit van 26 juli 2012 wordt de BVBA « S.D.C. Trans » vanaf 26 juli 2012 voor vijf jaar erkend
als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 6 augustus 2012 wordt de NV ″Fonderie & Manufacture de Métaux″ vanaf
6 augustus 2012 voor drie jaar erkend als ophaler van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 6 augustus 2012 wordt de NV ″Lhoest Frères″ vanaf 6 augustus 2012 voor drie jaar
erkend als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 6 augustus 2012 wordt de SCRIS Mediclean vanaf 6 augustus 2012 voor vijf jaar erkend
als ophaler en vervoerder van ziekenhuis- en gezondheidszorgafval van klasse B2.

Bij ministerieel besluit van 6 augustus 2012 wordt de NV « Trans-Leuzoise » vanaf 6 augustus 2012 voor drie jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen, afgewerkte oliën en pcb/pct’s.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de BVBA ″Achêne Recyclage″ vanaf 21 augustus 2012 voor vijf
jaar erkend als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de BVBA Adensol vanaf 21 augustus 2012 voor drie jaar erkend
als ophaler van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de NV Cogetrina vanaf 21 augustus 2012 voor vijf jaar erkend
als ophaler en vervoerder van dierlijk afval van categorie 3.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de NV Cogetrina vanaf 21 augustus 2012 voor vijf jaar erkend
als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen, afgewerkte oliën, PCB/PCT’s, ziekenhuis- en gezondheidszorg-
afval van klasse B2.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de heer Pierre-François Bareel vanaf 21 augustus 2012 voor vijf
jaar erkend als verantwoordelijke voor de verrichtingen inzake voorbehandeling van gevaarlijke afvalstoffen die
binnen de NV « Comet Traitement » plaatsvinden.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de BVBA Dentrans vanaf 21 augustus 2012 voor vijf jaar erkend
als ophaler en vervoerder van dierlijk afval van categorie 3.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 :
- wordt de heer Ferdinand Doyen op 21 augustus 2012 ontheven uit zijn ambt van verantwoordelijke voor de

verrichtingen m.b.t. tot de valorisatie van gevaarlijke afvalstoffen die uitgevoerd worden binnen de exploitatiezetel van
de NV Erachem Comilog te Tertre;
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- wordt de heer Michel Steenberger vanaf 21 augustus 2012 voor vijf jaar erkend als verantwoordelijke voor de
handelingen tot valorisatie van gevaarlijke afvalstoffen die uitgevoerd worden binnen de exploitatiezetel van de NV
Erachem Comilog te Tertre.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de CVBA ICDI vanaf 21 augustus 2012 voor drie jaar erkend
als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de heer Rudy Vanloocke vanaf 21 augustus 2012 voor vijf jaar
erkend als verantwoordelijke voor de handelingen tot valorisatie van gevaarlijke afvalstoffen die uitgevoerd worden
binnen de exploitatiezetel van de NV ″Kubler Lubrication Benelux″ te Dottenijs.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de GmbH ″Meuche Transport″ vanaf 21 augustus 2012 voor vijf
jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de GmbH ″Nordtank Spedition″ vanaf 21 augustus 2012 voor
vijf jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de BV ″Post Hardewijk″ vanaf 21 augustus 2012 voor vijf jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de NV ″Recyc-Oil″ van 21 augustus 2012 tot 5 maart 2017
erkend als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen en afgewerkte oliën.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de CVBA ″Ressourcerie de la Dyle″ vanaf 21 augustus 2012 voor
drie jaar erkend als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de CVBA Retrival vanaf 21 augustus 2012 voor drie jaar erkend
als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de NV Revada vanaf 21 augustus 2012 voor vijf jaar erkend als
ophaler en vervoerder van dierlijk afval van de categorieën 1, 2 en 3.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de NV ″Skanks Brussels-Brabant″ vanaf 21 augustus 2012 voor
drie jaar erkend als ophaler en vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 :
- wordt de heer Maël Briguet vanaf 21 augustus 2012 voor vijf jaar erkend als verantwoordelijke voor de

handelingen tot hergroepering van gevaarlijke afvalstoffen en afgewerkte oliën die worden uitgevoerd binnen de
exploitatiezetel van de NV ″Shanks Liège Luxembourg″ te Seraing;

- wordt de heer Nicolas Magette vanaf 21 augustus 2012 voor vijf jaar erkend als verantwoordelijke voor de
handelingen tot wegwerking van gevaarlijke afvalstoffen en voorbehandeling van afgewerkte oliën die worden
uitgevoerd binnen de exploitatiezetel van de NV ″Shanks Liège Luxembourg″ te Seraing.
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Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt artikel 1, § 2, van het ministerieel besluit van 24 januari 2011
gewijzigd waarbij de BV ″Veurink International″ als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen erkend werd.

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2012 wordt de NV ″Weltjens Transport″ vanaf 21 augustus 2012 voor vijf
jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2012/27129]
30 JUILLET 2012. — Arrêté ministériel n° 20 accordant l’agrément en qualité de responsable PEB

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,

Vu le décret-cadre du 19 avril 2007 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine en vue de promouvoir la performance énergétique des bâtiments, l’article 237/19;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 avril 2008 déterminant la méthode de calcul et les exigences, les
agréments et les sanctions applicables en matière de performance énergétique et de climat intérieur des bâtiments, les
articles 550, 552, 553, 554 à 556;

Considérant les demandes d’agrément introduites par les requérants et après analyse par l’Administration des
pièces justificatives fournies à l’appui des demandes, conformément au même arrêté;

Considérant que les conditions requises en vertu du même arrêté sont rencontrées par les demandeurs,

Arrête :

Article 1er. L’agrément en qualité de responsable PEB est octroyé aux personnes physiques et aux personnes
morales dont la liste figure à l’annexe 1re et 2 du présent arrêté.

Art. 2. L’agrément est accordé pour une période de cinq ans à dater de la signature du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 4. L’annexe fait partie intégrante du présent arrêté.

Namur, le 30 juillet 2012.

J.-M. NOLLET
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ANNEXE 2 : Liste des responsables PEB (personnes physiques)

Agrément Prénom Nom Rue N° BT C P Localité Pays

PEB-00864 Didier HANNESSE Rue Pairin 85A 6120 NALINNES Belgique

PEB-00865 Laurent COLLINET Quai de la Boverie 30b 9b 4020 LIEGE Belgique

PEB-00866 Perrine FERAGE Route de la Bar-
rière

50 6970 TENNEVILLE Belgique

PEB-01857 Olivier EVENS Rue Saint-Séverin 121 4000 LIEGE Belgique

PEB-00867 Damien ANDRE Rue Saint-Martin 13 6860 EBLY Belgique

PEB-00868 Eric JONAS Rue de la Rive-
laine

36 2 6061 MONTIGNIES-
SUR-SAMBRE

Belgique

PEB-02740 Sandrine MATTHYS Rue du Cerisier 53 1490 COURT-SAINT-
ETIENNE

Belgique

PEB-00869 Stéphanie GALVAN Rue du Blanc Bois 38 1360 PERWEZ Belgique

PEB-00870 Amanda FERBER Rue au Village 106 6717 TONTELANGE Belgique

PEB-01132 Noémie GOUDELOUF Rue de Belle Vue 109 6180 COURCELLES Belgique

PEB-00871 François DESSART Chaussée de Char-
leroi

173 5030 GEMBLOUX Belgique

PEB-03075 Aline BRUART Place du Cente-
naire

3 b 5060 FALISOLLE Belgique

PEB-00872 Julie FRANCOIS Rue Châ teau
Magis

22 4880 AUBEL Belgique

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2012/27129]

30. JULI 2012 — Ministerialerlass Nr. 20 zur Gewährung der Zulassung als ″PEB″-Verantwortliche(r)

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst,

Aufgrund des Rahmendekrets vom 19. April 2007 zur Abänderung des Wallonischen Gesetzbuches über die
Raumordnung, den Städtebau und das Erbe zur Förderung der Energieeffizienz von Gebäuden, Artikel 237/19;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. April 2008 zur Berechnungsmethode sowie zu
Anforderungen, Genehmigungen und Sanktionen, die im Bereich der Energieeffizienz und des Innenraumklimas
anzuwenden sind, Artikel 550, 552, 553, 554 bis 556;

In Erwägung der durch die Antragsteller eingereichten Zulassungsanträge und nach Prüfung durch die
Verwaltung der gemäß demselben Erlass zur Unterstützung der Anträge eingereichten Belege;

In der Erwägung, dass die kraft desselben Erlasses erforderlichen Bedingungen von den Antragstellern erfüllt
werden,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Zulassung als PEB-Verantwortliche(r) wird den natürlichen und juristischen Personen gewährt,
deren Liste in den Anlagen 1 und 2 zum vorliegenden Erlass angeführt wird.

Art. 2 - Die Zulassung wird für einen Zeitraum von fünf Jahren ab der Unterzeichnung vorliegenden Erlasses
gewährt.

Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.

Art. 4 - Die Anlage ist ein fester Bestandteil vorliegenden Erlasses.

Namur, den 30. Juli 2012

J.-M. NOLLET
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ANLAGE 2: Liste der PEB-Verantwortlichen (natürliche Personen)

Zulassung Vorname Name Straße NR. NS PLZ Ortschaft Land

PEB-00864 Didier HANNESSE Rue Pairin 85A 6120 NALINNES Belgien

PEB-00865 Laurent COLLINET Quai de la Boverie 30b 9b 4020 LÜTTICH Belgien

PEB-00866 Perrine FERAGE Route de la Bar-
rière

50 6970 TENNEVILLE Belgien

PEB-01857 Olivier EVENS Rue Saint-Séverin 121 4000 LÜTTICH Belgien

PEB-00867 Damien ANDRE Rue Saint-Martin 13 6860 EBLY Belgien

PEB-00868 Eric JONAS Rue de la Rive-
laine

36 2 6061 MONTIGNIES-
SUR-SAMBRE

Belgien

PEB-02740 Sandrine MATTHYS Rue du Cerisier 53 1490 COURT-SAINT-
ETIENNE

Belgien

PEB-00869 Stéphanie GALVAN Rue du Blanc Bois 38 1360 PERWEZ Belgien

PEB-00870 Amanda FERBER Rue au Village 106 6717 TONTELANGE Belgien

PEB-01132 Noémie GOUDELOUF Rue de Belle Vue 109 6180 COURCELLES Belgien

PEB-00871 François DESSART Chaussée de Char-
leroi

173 5030 GEMBLOUX Belgien

PEB-03075 Aline BRUART Place du Centen-
aire

3 B 5060 FALISOLLE Belgien

PEB-00872 Julie FRANCOIS Rue Châ teau
Magis

22 4880 AUBEL Belgien

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2012/27129]

30 JULI 2012. — Ministerieel besluit nr. 20 tot toekenning van de erkenning als verantwoordelijke PEB

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,

Gelet op het kaderdecreet van 19 april 2007 tot wijziging van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening,
Stedenbouw en Patrimonium met het oog op het bevorderen van de energieprestatie van de gebouwen, artikel 237/19;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 april 2008 tot vaststelling van de berekeningsmethode en de
eisen, de goedkeuringen en de sancties op het vlak van de energieprestaties en het binnenklimaat van gebouwen,
artikelen 550, 552, 553, 554 tot 556;

Gelet op de erkenningsaanvragen ingediend door de eisers en na analyse door de administratie van de
bewijsstukken verstrekt ter staving van de aanvragen, overeenkomstig hetzelfde besluit;

Overwegende dat de aanvragers voldoen aan de voorwaarden gesteld krachtens hetzelfde besluit,

Besluit :

Artikel 1. De erkenning als verantwoordelijke PEB wordt toegekend aan de natuurlijke en rechtspersonen van
wie de lijst opgenomen is in de bijlagen 1 en 2 bij dit besluit.

Art. 2. De erkenning wordt verleend voor een periode van vijf jaar die ingaat op de datum van ondertekening van
dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 4. De bijlage maakt noodzakelijk deel uit van dit besluit.

Namen, 30 juli 2012.

J.-M. NOLLET
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BIJLAGE 2 : Lijst van de verantwoordelijken PEB (natuurlijke personen)

Erkenning Voornaam Naam Straat NR. Bus PC Plaats Land

PEB-00864 Didier HANNESSE Rue Pairin 85A 6120 NALINNES België

PEB-00865 Laurent COLLINET Quai de la Boverie 30b 9b 4020 LUIK België

PEB-00866 Perrine FERAGE Route de la Bar-
rière

50 6970 TENNEVILLE België

PEB-01857 Olivier EVENS Rue Saint-Séverin 121 4000 LUIK België

PEB-00867 Damien ANDRE Rue Saint-Martin 13 6860 EBLY België

PEB-00868 Eric JONAS Rue de la Rive-
laine

36 2 6061 MONTIGNIES-
SUR-SAMBRE

België

PEB-02740 Sandrine MATTHYS Rue du Cerisier 53 1490 COURT-SAINT-
ETIENNE

België

PEB-00869 Stéphanie GALVAN Rue du Blanc Bois 38 1360 PERWIJS België

PEB-00870 Amanda FERBER Rue au Village 106 6717 TONTELANGE België

PEB-01132 Noémie GOUDELOUF Rue de Belle Vue 109 6180 COURCELLES België

PEB-00871 François DESSART Chaussée de Char-
leroi

173 5030 GEMBLOUX België

PEB-03075 Aline BRUART Place du Cente-
naire

3 b 5060 FALISOLLE België

PEB-00872 Julie FRANCOIS Rue Châ teau
Magis

22 4880 AUBEL België

57803BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2012/27130]
3 AOUT 2012. — Arrêté ministériel n° 21 accordant l’agrément en qualité de responsable PEB

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,

Vu le décret-cadre du 19 avril 2007 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme
et du Patrimoine en vue de promouvoir la performance énergétique des bâtiments, l’article 237/19;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 avril 2008 déterminant la méthode de calcul et les exigences,
les agréments et les sanctions applicables en matière de performance énergétique et de climat intérieur des bâtiments,
les articles 550, 552, 553, 554 à 556;

Considérant les demandes d’agrément introduites par les requérants et après analyse par l’Administration des
pièces justificatives fournies à l’appui des demandes, conformément au même arrêté;

Considérant que les conditions requises en vertu du même arrêté sont rencontrées par les demandeurs,

Arrête :

Article 1er. L’agrément en qualité de responsable PEB est octroyé aux personnes physiques et aux personnes
morales dont la liste figure à l’annexe 1re et 2 du présent arrêté.

Art. 2. L’agrément est accordé pour une période de cinq ans à dater de la signature du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 4. L’annexe fait partie intégrante du présent arrêté.

Namur, le 3 août 2012.
J.-M. NOLLET
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2012/27130]
3. AUGUST 2012 — Ministerialerlass Nr. 21 zur Gewährung der Zulassung als ″PEB″-Verantwortliche(r)

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst,

Aufgrund des Rahmendekrets vom 19. April 2007 zur Abänderung des Wallonischen Gesetzbuches über die
Raumordnung, den Städtebau und das Erbe zur Förderung der Energieeffizienz von Gebäuden, Artikel 237/19;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. April 2008 zur Berechnungsmethode sowie zu
Anforderungen, Genehmigungen und Sanktionen, die im Bereich der Energieeffizienz und des Innenraumklimas
anzuwenden sind, Artikel 550, 552, 553, 554 bis 556;

In Erwägung der durch die Antragsteller eingereichten Zulassungsanträge und nach Prüfung durch die
Verwaltung der gemäß demselben Erlass zur Unterstützung der Anträge eingereichten Belege;

In der Erwägung, dass die kraft desselben Erlasses erforderlichen Bedingungen von den Antragstellern erfüllt
werden,

Beschließt:

Artikel 1. Die Zulassung als PEB-Verantwortliche(r) wird den natürlichen und juristischen Personen gewährt,
deren Liste in den Anlagen 1 und 2 zum vorliegenden Erlass angeführt wird.

Art. 2. Die Zulassung wird für einen Zeitraum von fünf Jahren ab der Unterzeichnung vorliegenden Erlasses
gewährt.

Art. 3. Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.

Art. 4. Die Anlage ist ein fester Bestandteil vorliegenden Erlasses.

Namur, den 3. August 2012

J-M. NOLLET
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2012/27130]
3 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit nr. 21 tot toekenning van de erkenning als verantwoordelijke PEB

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,

Gelet op het kaderdecreet van 19 april 2007 tot wijziging van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening,
Stedenbouw en Patrimonium met het oog op het bevorderen van de energieprestatie van de gebouwen, artikel 237/19;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 april 2008 tot vaststelling van de berekeningsmethode en de
eisen, de goedkeuringen en de sancties op het vlak van de energieprestaties en het binnenklimaat van gebouwen,
artikelen 550, 552, 553, 554 tot 556;

Gelet op de erkenningsaanvragen ingediend door de eisers en na analyse door de administratie van de
bewijsstukken verstrekt ter staving van de aanvragen, overeenkomstig hetzelfde besluit;

Overwegende dat de aanvragers voldoen aan de voorwaarden gesteld krachtens hetzelfde besluit,

Besluit :

Artikel 1. De erkenning als verantwoordelijke PEB wordt toegekend aan de natuurlijke en rechtspersonen van
wie de lijst opgenomen is in de bijlagen 1 en 2 bij dit besluit.

Art. 2. De erkenning wordt verleend voor een periode van vijf jaar die ingaat op de datum van ondertekening van
dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 4. De bijlage maakt noodzakelijk deel uit van dit besluit.

Namen, 3 augustus 2012.
J.-M. NOLLET

57808 BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



B
IJ

L
A

G
E

1
:L

ijs
t

va
n

d
e

ve
ra

nt
w

oo
rd

el
ijk

en
PE

B
(r

ec
ht

sp
er

so
ne

n)

E
rk

en
ni

ng
B

en
am

in
g

H
an

d
el

sn
aa

m
R

ec
ht

sv
or

m
V

oo
rn

aa
m

N
aa

m
St

ra
at

N
um

m
er

B
us

P
o

st
-

co
d

e
Pl

aa
ts

L
an

d

PE
B

-0
08

73
SP

R
L

A
R

E
N

S
A

R
E

N
S

SP
R

L

W
et

te
li

jk
e

ve
rt

eg
en

w
oo

rd
ig

er
:

M
ic

he
l

M
A

G
A

IN
R

ue
d

e
la

R
és

is
ta

nc
e

48
75

40
K

A
IN

B
el

gi
ë

H
ou

d
er

va
n

h
et

d
ip

lo
m

a
ve

r-
ei

st
vo

or
d

e
er

k
en

n
in

g
:

M
at

hi
eu

C
U

V
E

L
IE

R
Pl

ac
e

d
e

M
el

le
s

79
75

40
M

E
L

L
E

S
B

el
gi

ë

B
IJ

L
A

G
E

2
:L

ijs
t

va
n

d
e

ve
ra

nt
w

oo
rd

el
ijk

en
PE

B
(n

at
uu

rl
ijk

e
pe

rs
on

en
)

E
rk

en
ni

ng
V

oo
rn

aa
m

N
aa

m
St

ra
at

N
um

m
er

B
us

Po
st

co
d

e
Pl

aa
ts

L
an

d

PE
B

-0
08

74
Sy

lv
ie

JO
A

C
H

IM
G

ui
lla

um
e

V
an

H
ae

le
nl

aa
n

20
1

8
11

90
B

R
U

SS
E

L
B

el
gi

ë

PE
B

-0
08

75
Ta

ra
k

SM
IR

A
N

I
Si

nt
-J

oz
ef

st
ra

at
24

1
10

80
B

R
U

SS
E

L
B

el
gi

ë

PE
B

-0
08

76
Jo

se
ph

C
R

A
N

SV
E

L
D

R
ue

Tr
ib

om
on

t
91

48
60

W
E

G
N

E
Z

B
el

gi
ë

PE
B

-0
08

77
Jo

ze
f

V
A

LV
E

K
E

N
S

R
ue

d
u

C
ai

llo
u

33
70

63
C

H
A

U
SS

E
E

-
N

O
T

R
E

-
D

A
M

E

B
el

gi
ë

PE
B

-0
08

78
Sé

ba
st

ie
n

D
E

LV
A

U
X

C
ha

us
sé

e
d

e
M

ar
ch

e
52

4
3

51
01

E
R

PE
N

T
B

el
gi

ë

PE
B

-0
16

12
Ti

ph
ai

ne
TA

L
L

IE
R

C
ha

rr
ea

u
d

e
N

ef
fe

21
55

00
D

IN
A

N
T

B
el

gi
ë

PE
B

-0
32

35
H

él
èn

e
M

O
N

T
FO

R
T

R
ou

te
d

e
Su

ri
st

er
79

c
48

45
JA

L
H

A
Y

B
el

gi
ë

PE
B

-0
32

09
Jé

rô
m

e
E

V
R

A
R

D
R

ou
te

d
e

Su
ri

st
er

79
c

48
45

JA
L

H
A

Y
B

el
gi

ë

PE
B

-0
08

79
E

ri
c

A
U

SS
E

M
S

R
ue

d
e

B
ea

uv
ec

ha
in

27
13

20
TO

U
R

IN
N

ES
-

L
A

-G
R

O
SS

E
B

el
gi

ë

57809BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2012/27131]
14 AOUT 2012. — Arrêté ministériel n° 33 accordant l’agrément en qualité de certificateur PEB

de bâtiment résidentiel existant

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,

Vu le décret-cadre du 19 avril 2007 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine en vue de promouvoir la performance énergétique des bâtiments, l’article 237/30;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 décembre 2009 relatif à la certification des bâtiments résidentiels
existants, les articles 583 à 587;

Considérant les demandes d’agrément introduites par les requérants et après analyse par l’Administration des
pièces justificatives fournies à l’appui des demandes, conformément au même arrêté;

Considérant que les conditions requises en vertu du même arrêté sont rencontrées par les demandeurs,

Arrête :

Article 1er. L’agrément en qualité de certificateur PEB de bâtiment résidentiel existant est octroyé aux personnes
physiques et aux personnes morales dont la liste figure à l’annexe du présent arrêté.

Art. 2. L’agrément est accordé pour une période de cinq ans à dater de la signature du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 4. L’annexe fait partie intégrante du présent arrêté.

Namur, le 14 août 2012.
J.-M. NOLLET

ANNEXE.

Liste des certificateurs PEB

Agrément Prénom Nom Rue Numéro Boîte C o d e
Postal

Localité Pays

CERTIF-P2-01684 Bertrand HANUISE Place des Capucins 5 3 7800 Ath Belgique
CERTIF-P2-01685 Eric AUSSEMS Rue de Beauvechain 27 1320 Beauvechain Belgique
CERTIF-P2-01686 J e a n -

François
CAILLOUX Clos Georges Wesche 10 7711 Dottignies Belgique

CERTIF-P2-01687 Carine FOSSE Place Verte 9 7500 Tournai Belgique
CERTIF-P2-01688 Pierre ANDRE Chaussée de Brunehault 23 b 7890 Lahamaide Belgique
CERTIF-P2-01689 Eraldo FAIS Rue des Brules 9B 7040 Quévy-le-Petit Belgique
CERTIF-P2-01690 Hélène GATELLIER Rue Boucle des Métiers 2 1348 Louvain- la -

Neuve
Belgique

CERTIF-P2-01691 Olivier ROYEN Rue de Wachenne 1B 5364 Schaltin Belgique
CERTIF-P2-01692 Yves M O N -

NOYER DE
GALLAND

Avenue Gevaert 172 A 1332 Genval Belgique

CERTIF-P2-01693 Philippe PAQUET Rue de Gorhez 66 4880 Aubel Belgique
CERTIF-P2-01694 Anthony RIZZO Rue de Chaurnia 14 5070 Le Roux Belgique
CERTIF-P2-01695 J e a n -

François
MALACORT Rue de la Cure 18 6061 Montignies-sur-

Sambre
Belgique

CERTIF-P2-01696 Thomas DE WILDE Rue de Francesse 7 5360 Natoye Belgique
CERTIF-P2-01697 Julien C H R I S TO -

PHE
Avenue de l’Equerre 7 201 1348 Louvain- la -

Neuve
Belgique

CERTIF-P2-01698 Jean-Paul PIERRE Rue Roland 37 5170 Lesve Belgique
CERTIF-P2-01699 Olivier BRENEZ Chaussée de Renaix 64 7500 Tournai Belgique
CERTIF-P2-01700 Q u y e n

Thien
CHAU Rue Josephine Rauscent 48 4 1300 Limal Belgique

CERTIF-P2-01701 Hubert HOLVOET Chaussée de Douai 72 7500 Tournai Belgique
CERTIF-P2-01702 J e a n -

François
NEMRY Chemin de Rienne 4 5575 Gedinne Belgique

CERTIF-P2-01703 Jonathan D E R O U -
BAIX

Clos des Chaumières 22 7540 Tournai Belgique

CERTIF-P2-01704 Ildo AGNETTI Rue Laplace 9 4100 Seraing Belgique
CERTIF-P2-01705 David BUSIN Rue Bauduin 8 5520 Anthée Belgique
CERTIF-P2-01706 Arnaud LAMBINON Rue des Deux Ponts 12 7850 Marcq Belgique
CERTIF-P2-01707 Thibaut B O U L A N -

GER
Chaussée de Dinant 202 5170 Rivière Belgique

CERTIF-P2-01708 David DE BAETS Rue Saint-Willibrod 5 5580 Forzée Belgique
CERTIF-P2-01709 Morgane MALONIE Avenue de la Couronne 424 1050 Ixelles Belgique
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Agrément Prénom Nom Rue Numéro Boîte C o d e
Postal

Localité Pays

CERTIF-P2-01710 Dimitri KLEIN Profonde Ruelle 8 5150 Floreffe Belgique
CERTIF-P2-01711 Gerardo SENOCIAIN Rue de Jemeppe 44 5190 Moust ier-sur-

Sambre
Belgique

CERTIF-P2-01712 Philippe BAR Rue de la Gare 125 A0 5590 Leignon Belgique
CERTIF-P2-01713 Eyal SZOMBAT Avenue du Chemin Creux 5 1420 Braine-l’Alleud Belgique
CERTIF-P2-01714 Samuel MARTINS Rue de l’Intérieur 138 1360 Thorembais -

Saint-Trond
Belgique

CERTIF-P2-01715 Patrick DELHAYE Rue Mionvaux 4B 6900 Marloie Belgique
CERTIF-P2-01716 David CORDIER Place du Béguinage 5 7000 Mons Belgique
CERTIF-P2-01717 Nicolas CLAUDE Rue Paulus 1 5300 Maizeret Belgique
CERTIF-P2-01718 Sabine WATTIAUX Parc du Belvédère 214 5561 Celles (Namur) Belgique
CERTIF-P2-01719 J e a n -

Louis
LECOUTERE Rue Bourgmestre Evrard 31 5060 Arsimont Belgique

CERTIF-P2-01720 Yves GERON Rue du Village 77D 4650 Chaineux Belgique

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2012/27131]
14. AUGUST 2012 — Ministerialerlass Nr. 33 zur Gewährung der Zulassung als ″PEB″-Ausweisaussteller

für bestehende Wohngebäude

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst,

Aufgrund des Rahmendekrets vom 19. April 2007 zur Abänderung des Wallonischen Gesetzbuches über die
Raumordnung, den Städtebau und das Erbe zur Förderung der Energieeffizienz von Gebäuden, Artikel 237/30;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. Dezember 2009 über die Zertifizierung der bestehenden
Wohngebäude, Artikel 583 bis 587;

In Erwägung der durch die Antragsteller eingereichten Zulassungsanträge und nach Prüfung durch die
Verwaltung der gemäß demselben Erlass zur Unterstützung der Anträge eingereichten Belege;

In der Erwägung, dass die kraft desselben Erlasses erforderlichen Bedingungen von den Antragstellern erfüllt
werden,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Zulassung als ″PEB″-Ausweisaussteller für bestehende Wohngebäude wird den natürlichen und
juristischen Personen gewährt, deren Liste in der Anlage zum vorliegenden Erlass angeführt wird.

Art. 2 - Die Zulassung wird für einen Zeitraum von fünf Jahren ab der Unterzeichnung vorliegenden Erlasses
gewährt.

Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.

Art. 4 - Die Anlage ist ein fester Bestandteil vorliegenden Erlasses.

Namur, den 14. August 2012
J-M. NOLLET

ANLAGE

Liste der PEB - Ausweisaussteller

Zulassung Vorname Name Straße N u m -
mer

BFK PLZ Ortschaft Land

CERTIF-P2-01684 Bertrand HANUISE Place des Capucins 5 3 7800 Ath Belgien
CERTIF-P2-01685 Eric AUSSEMS Rue de Beauvechain 27 1320 Beauvechain Belgien
CERTIF-P2-01686 J e a n -

François
CAILLOUX Clos Georges Wesche 10 7711 Dottignies Belgien

CERTIF-P2-01687 Carine FOSSE Place Verte 9 7500 Tournai Belgien
CERTIF-P2-01688 Pierre ANDRE Chaussée de Brunehault 23 b 7890 Lahamaide Belgien
CERTIF-P2-01689 Eraldo FAIS Rue des Brules 9B 7040 Quévy-le-Petit Belgien
CERTIF-P2-01690 Hélène GATELLIER Rue Boucle des Métiers 2 1348 Louvain- la -

Neuve
Belgien

CERTIF-P2-01691 Olivier ROYEN Rue de Wachenne 1B 5364 Schaltin Belgien
CERTIF-P2-01692 Yves M O N N O -

YER DE
GALLAND

Avenue Gevaert 172 A 1332 Genval Belgien
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Zulassung Vorname Name Straße N u m -
mer

BFK PLZ Ortschaft Land

CERTIF-P2-01693 Philippe PAQUET Rue de Gorhez 66 4880 Aubel Belgien
CERTIF-P2-01694 Anthony RIZZO Rue de Chaurnia 14 5070 Le Roux Belgien
CERTIF-P2-01695 J e a n -

François
MALACORT Rue de la Cure 18 6061 Montignies-sur-

Sambre
Belgien

CERTIF-P2-01696 Thomas DE WILDE Rue de Francesse 7 5360 Natoye Belgien
CERTIF-P2-01697 Julien C H R I S TO -

PHE
Avenue de l’Equerre 7 201 1348 Louvain- la -

Neuve
Belgien

CERTIF-P2-01698 Jean-Paul PIERRE Rue Roland 37 5170 Lesve Belgien
CERTIF-P2-01699 Olivier BRENEZ Chaussée de Renaix 64 7500 Tournai Belgien
CERTIF-P2-01700 Q u y e n

Thien
CHAU Rue Josephine Rauscent 48 4 1300 Limal Belgien

CERTIF-P2-01701 Hubert HOLVOET Chaussée de Douai 72 7500 Tournai Belgien
CERTIF-P2-01702 J e a n -

François
NEMRY Chemin de Rienne 4 5575 Gedinne Belgien

CERTIF-P2-01703 Jonathan D E R O U -
BAIX

Clos des Chaumières 22 7540 Tournai Belgien

CERTIF-P2-01704 Ildo AGNETTI Rue Laplace 9 4100 Seraing Belgien
CERTIF-P2-01705 David BUSIN Rue Bauduin 8 5520 Anthée Belgien
CERTIF-P2-01706 Arnaud LAMBINON Rue des Deux Ponts 12 7850 Marcq Belgien
CERTIF-P2-01707 Thibaut B O U L A N -

GER
Chaussée de Dinant 202 5170 Rivière Belgien

CERTIF-P2-01708 David DE BAETS Rue Saint-Willibrod 5 5580 Forzée Belgien
CERTIF-P2-01709 Morgane MALONIE Avenue de la Couronne 424 1050 Ixelles Belgien
CERTIF-P2-01710 Dimitri KLEIN Profonde Ruelle 8 5150 Floreffe Belgien
CERTIF-P2-01711 Gerardo SENOCIAIN Rue de Jemeppe 44 5190 Moust ier-sur-

Sambre
Belgien

CERTIF-P2-01712 Philippe BAR Rue de la Gare 125 A0 5590 Leignon Belgien
CERTIF-P2-01713 Eyal SZOMBAT Avenue du Chemin Creux 5 1420 Braine-l’Alleud Belgien
CERTIF-P2-01714 Samuel MARTINS Rue de l’Intérieur 138 1360 Thorembais -

Saint-Trond
Belgien

CERTIF-P2-01715 Patrick DELHAYE Rue Mionvaux 4B 6900 Marloie Belgien
CERTIF-P2-01716 David CORDIER Place du Béguinage 5 7000 Mons Belgien
CERTIF-P2-01717 Nicolas CLAUDE Rue Paulus 1 5300 Maizeret Belgien
CERTIF-P2-01718 Sabine WATTIAUX Parc du Belvédère 214 5561 Celles (Namur) Belgien
CERTIF-P2-01719 J e a n -

Louis
LECOUTERE Rue Bourgmestre Evrard 31 5060 Arsimont Belgien

CERTIF-P2-01720 Yves GERON Rue du Village 77D 4650 Chaineux Belgien

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2012/27131]

14 AUGUSTUS 2012. — Ministerieel besluit nr. 33 tot toekenning van de erkenning als certificeerder PEB
voor bestaande woongebouwen

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,

Gelet op het kaderdecreet van 19 april 2007 tot wijziging van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening,
Stedenbouw en Patrimonium met het oog op het bevorderen van de energieprestatie van de gebouwen, artikel 237/30;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 december 2009 betreffende de certificering van de bestaande
woongebouwen, artikelen 583 tot 587;

Gelet op de erkenningsaanvragen ingediend door de eisers en na analyse door de administratie van de
bewijsstukken verstrekt ter staving van de aanvragen, overeenkomstig hetzelfde besluit;

Overwegende dat de aanvragers voldoen aan de voorwaarden gesteld krachtens hetzelfde besluit,

Besluit :

Artikel 1. De erkenning als certificeerder PEB voor bestaande woongebouwen wordt toegekend aan de
natuurlijke en rechtspersonen van wie de lijst als bijlage bij dit besluit gaat.

Art. 2. De erkenning wordt verleend voor een periode van vijf jaar die ingaat op de datum van ondertekening
van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
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Art. 4. De bijlage maakt noodzakelijk deel uit van dit besluit.

Namen, 14 augustus 2012.
J.-M. NOLLET

BIJLAGE

Lijst van de certificeerders PEB

Erkenning Voornaam Naam Straat Nummer Bus P o s t -
code

Plaats Land

CERTIF-P2-01684 Bertrand HANUISE Place des Capucins 5 3 7800 AAT België

CERTIF-P2-01685 Eric AUSSEMS Rue de Beauvechain 27 1320 Bevekom België

CERTIF-P2-01686 J e a n -
François

CAILLOUX Clos Georges Wesche 10 7711 Dottenijs België

CERTIF-P2-01687 Carine FOSSE Place Verte 9 7500 Doornik België

CERTIF-P2-01688 Pierre ANDRE Chaussée de Brunehault 23 b 7890 Lahamaide België

CERTIF-P2-01689 Eraldo FAIS Rue des Brules 9B 7040 Quévy-le-Petit België

CERTIF-P2-01690 Hélène GATELLIER Rue Boucle des Métiers 2 1348 Louvain-la-Neuve België

CERTIF-P2-01691 Olivier ROYEN Rue de Wachenne 1B 5364 Schaltin België

CERTIF-P2-01692 Yves MONNOYER
DE GALLAND

Avenue Gevaert 172 A 1332 Genval België

CERTIF-P2-01693 Philippe PAQUET Rue de Gorhez 66 4880 Aubel België

CERTIF-P2-01694 Anthony RIZZO Rue de Chaurnia 14 5070 Le Roux België

CERTIF-P2-01695 J e a n -
François

MALACORT Rue de la Cure 18 6061 Mont ignies -sur-
Sambre

België

CERTIF-P2-01696 Thomas DE WILDE Rue de Francesse 7 5360 Natoye België

CERTIF-P2-01697 Julien CHRISTOPHE Avenue de l’Equerre 7 201 1348 Louvain-la-Neuve België

CERTIF-P2-01698 Jean-Paul PIERRE Rue Roland 37 5170 Lesve België

CERTIF-P2-01699 Olivier BRENEZ Chaussée de Renaix 64 7500 Doornik België

CERTIF-P2-01700 Q u y e n
Thien

CHAU Rue Josephine Rauscent 48 4 1300 Limal België

CERTIF-P2-01701 Hubert HOLVOET Chaussée de Douai 72 7500 Doornik België

CERTIF-P2-01702 J e a n -
François

NEMRY Chemin de Rienne 4 5575 Gedinne België

CERTIF-P2-01703 Jonathan DEROUBAIX Clos des Chaumières 22 7540 Doornik België

CERTIF-P2-01704 Ildo AGNETTI Rue Laplace 9 4100 Seraing België

CERTIF-P2-01705 David BUSIN Rue Bauduin 8 5520 Anthée België

CERTIF-P2-01706 Arnaud LAMBINON Rue des Deux Ponts 12 7850 Marcq België

CERTIF-P2-01707 Thibaut BOULANGER Chaussée de Dinant 202 5170 Rivière België

CERTIF-P2-01708 David DE BAETS Rue Saint-Willibrod 5 5580 Forzée België

CERTIF-P2-01709 Morgane MALONIE Avenue de la Couronne 424 1050 Elsene België

CERTIF-P2-01710 Dimitri KLEIN Profonde Ruelle 8 5150 Floreffe België

CERTIF-P2-01711 Gerardo SENOCIAIN Rue de Jemeppe 44 5190 Moust ier-sur-
Sambre

België

CERTIF-P2-01712 Philippe BAR Rue de la Gare 125 A0 5590 Leignon België

CERTIF-P2-01713 Eyal SZOMBAT Avenue du Chemin Creux 5 1420 Eigenbrakel België

CERTIF-P2-01714 Samuel MARTINS Rue de l’Intérieur 138 1360 Thorembais-Saint-
Trond

België

CERTIF-P2-01715 Patrick DELHAYE Rue Mionvaux 4B 6900 Marloie België

CERTIF-P2-01716 David CORDIER Place du Béguinage 5 7000 Bergen België

CERTIF-P2-01717 Nicolas CLAUDE Rue Paulus 1 5300 Maizeret België

CERTIF-P2-01718 Sabine WATTIAUX Parc du Belvédère 214 5561 Celles (Namen) België

CERTIF-P2-01719 Jean-Louis LECOUTERE Rue Bourgmestre Evrard 31 5060 Arsimont België

CERTIF-P2-01720 Yves GERON Rue du Village 77D 4650 Chaineux België
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

GRONDWETTELIJK HOF

[2012/204716]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 10 juli 2012 ter post aangetekende brief en ter griffie is
ingekomen op 11 juli 2012, heeft de Vlaamse Regering beroep tot gedeeltelijke vernietiging ingesteld van de wet van
8 januari 2012 « tot wijziging van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt en de
wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige produkten en andere door middel van leidingen »
(bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 11 januari 2012, tweede editie).

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5454 van de rol van het Hof.
De griffier,

F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2012/204716]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 10 juillet 2012 et parvenue au greffe le
11 juillet 2012, le Gouvernement flamand a introduit un recours en annulation partielle de la loi du 8 janvier 2012
« portant modifications de la loi du 29 avril 1999 relative à l’organisation du marché de l’électricité et de la loi du
12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations » (publiée au Moniteur belge du
11 janvier 2012, deuxième édition).

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5454 du rôle de la Cour.
Le greffier,

F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2012/204716]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 10. Juli 2012 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief
zugesandt wurde und am 11. Juli 2012 in der Kanzlei eingegangen ist, erhob die Flämische Regierung Klage auf
teilweise Nichtigerklärung des Gesetzes vom 8. Januar 2012 «zur Abänderung des Gesetzes vom 29. April 1999 über die
Organisation des Elektrizitätsmarktes und des Gesetzes vom 12. April 1965 über den Transport gasförmiger und
anderer Produkte durch Leitungen» (veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 11. Januar 2012, zweite Ausgabe).

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5454 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

F. Meersschaut

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2012/03263]

Administratie van de btw, Registratie en Domeinen
Vervreemding van onroerende domeingoederen

Bekendmaking gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1923

Het Waalse Gewest is voornemens uit de hand te verkopen :

Stad namen – 3e afd. : Jambes I
Een perceel grond Charles Lamquetstraat gelegen, met een opper-

vlakte van 13 a 21 ca., gekadastreerd sectie A nr. 281 B, palende aan Port
Autonome de Namur, vennootschap Whestia, FOREm, Thomas &
Piron, CHAPELLE Guy en het Waalse Gewest.

Gewestplan : woongebied.

Prijs : 350.000,00 S

Eventuele bezwaren of hogere biedingen dienen binnen de maand
van dit bericht bij aangetekende brief toegestuurd te worden aan de
voorzitter van het Aankoopcomité, avenue de Stassart 10,
5000 Namur (www.Servicespatrimoniaux.be - ref. : 92094/589/1/JB).

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2012/03263]

Administration de la T.V.A., de l’Enregistrement et des Domaines
Aliénation d’immeubles domaniaux

Publication faite en vertu de la loi du 31 mai 1923

La Région Wallonne se propose de vendre de gré à gré :

Ville de Namur - 3e div. : Jambes I
Un terrain situé rue Ch. Lamquet, d’une contenance de 13 a 21 ca.,

cadastré section A n° 281 B, joignant le Port Autonome de Namur, la
société Whestia, le FOREm, Thomas & Piron, CHAPELLE Guy et la
Région Wallonne

Plan de secteur : zone d’habitat

Prix : 350.000,00 S

Les réclamations éventuelles ou les offres plus élevées doivent être
adressées dans le mois du présent avis par lettre recommandée au
président du Comité d’acquisition, avenue de Stassart 10, à 5000 Namur
(www.Servicespatrimoniaux.be - réf. : 92094/589/1/JB).
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14387]
Vervoer van gevaarlijke goederen over de weg en per spoor

Bericht

Dit bericht vernietigt het bericht van 10 augustus 2000 betreffende de
classificatie van de waterbezoedelende stoffen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/205157]
Rechterlijke Macht

Arbeidshof te Antwerpen

Het hof, verenigd in algemene vergadering op 25 april 2012, heeft
Mevr. Adriaensens, M., raadsheer in het arbeidshof te Antwerpen,
aangewezen tot kamervoorzitter in dit hof, voor een termijn van
drie jaar met ingang van 3 september 2012.

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2012/21117]

27 JANUARI 2012. — Huishoudelijk reglement van de jury voor de
loopbaan van het wetenschappelijk personeel van het Koninklijk
Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen

Artikel 1. De jury vergadert op de zetel van de instelling en kan
beslissen om occasioneel op een andere locatie te vergaderen. In
spoedeisende gevallen kan de voorzitter die beslissing nemen op
voorwaarde dat zij met redenen is omkleed.

Art. 2. De jury komt samen op initiatief van de voorzitter. De
oproepingsbrief bevat datum, dag, uur en plaats van de vergadering
alsook de agenda ervan.

Art. 3. De voorzitter stuurt samen met de uitnodiging de agenda en
de dossiers betreffende de te bespreken punten aan de leden op,
minstens tien werkdagen vóór de vergadering.

Art. 4. Het lid dat na ontvangst van de uitnodiging een punt aan de
agenda wenst toe te voegen, deelt dat vóór de vergadering aan de
voorzitter mee.

Op gemotiveerde aanvraag van een lid van de jury kan de voorzitter,
in overleg met de verslaggever, beslissen het onderzoek van één of
meerdere punten uit te stellen.

Art. 5. Met uitzondering van de officiële uitnodiging voor een
vergadering, worden documenten tussen de voorzitter, de leden en de
verslaggever bij voorkeur via elektronische weg uitgewisseld.

Art. 6. De voorzitter opent en sluit de vergadering, leidt de debat-
ten, neemt deel aan de beraadslagingen en ziet tot op de naleving van
de taalwetten, de statuten, het huishoudelijk reglement en het goede
verloop van de vergaderingen.

Art. 7. Als bij een selectieprocedure beslist wordt over te gaan tot
een schriftelijke raadpleging van de jury om het functieprofiel vast te
leggen, bezorgt de verslaggever de leden van de jury een voorstel van
profiel die binnen vijf werkdagen na de verzending hun opmerkingen
of hun goedkeuring meedelen aan de voorzitter.

In geval van opmerkingen wordt het functieprofiel aangepast en aan
de leden teruggestuurd, die over vijf werkdagen beschikken om het
profiel goed te keuren. Een exemplaar van de definitieve tekst,
ondertekend door de voorzitter en de verslaggever, wordt aan alle
leden van de jury toegestuurd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14387]
Transport de marchandises dangereuses par route et par rail

Avis

Cet avis annule l’avis du 10 août 2000 concernant la classification des
polluants aquatiques.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/205157]
Pouvoir judiciaire

Cour du travail d’Anvers

La cour, réunie en assemblée générale le 25 avril 2012, a désigné
Mme Adriaensens, M., conseiller à la cour du travail d’Anvers, comme
président de chambre à cette cour, pour une période de trois ans
prenant cours le 3 septembre 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2012/21117]

27 JANVIER 2012. — Règlement d’ordre intérieur du jury de carrière
du personnel scientifique de l’ Institut royal des Sciences naturelles
de Belgique

Article 1er. Le jury se réunit au siège de l’établissement. Il peut
décider de se réunir occasionnellement en un autre lieu. En cas
d’extrême urgence, le Président peut prendre cette décision à condition
de la motiver.

Art. 2. Le jury se réunit à l’initiative du Président. La lettre de
convocation contient la date, le jour, l’heure et le lieu de la réunion ainsi
que l’ordre du jour.

Art. 3. Le Président envoie aux membres la convocation en même
temps que l’ordre du jour et les dossiers concernant les points à
discuter, au minimum dix jours ouvrables avant la réunion.

Art. 4. Le membre qui, après réception de la convocation, souhaite
ajouter un point à l’ordre du jour en fait part au Président avant la
séance.

A la demande motivée d’un membre du jury, le Président, en
concertation avec le Rapporteur, peut décider d’ajourner l’examen d’un
ou de plusieurs points.

Art. 5. A l’exception de la convocation officielle à une réunion,
l’échange de documents entre le Président, les membres et le Rappor-
teur se fera de préférence par voie électronique.

Art. 6. Le Président ouvre et clôt la séance. Il dirige les débats, prend
part aux délibérations et veille à l’observation des lois linguistiques, des
statuts, du règlement d’ordre intérieur et au bon déroulement des
réunions.

Art. 7. Lors d’une procédure de sélection, s’il est décidé d’entamer
une consultation écrite du jury afin d’établir le profil de la fonction, le
Rapporteur transmet une proposition de profil aux membres du jury
qui rendent leurs observations ou leur approbation au Président dans
les cinq jours ouvrables suivant cet envoi.

En cas d’observations, le profil de la fonction est adapté et renvoyé
aux membres qui décident de l’approbation du profil dans un délai
de cinq jours ouvrables. Un exemplaire du texte définitif, signé par le
Président et le Rapporteur, est envoyé à tous les membres du jury.
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Art. 8. Zo er een geheime stemming plaatsvindt om kandidaten te
rangschikken, stelt elk lid van de jury een rangschikking op beginnende
bij 1 voor de beste kandidaat. De optelsom van de puntenrangschikking
van alle leden vormt de eindrangschikking van de kandidaten. Diegene
die onder hen de minste punten telt, is de best gerangschikte. Bij de
telling van de punten wordt geen rekening gehouden met onthoudin-
gen.

Art. 9. De verslaggever is belast met de voorbereiding van de
vergadering, de opstelling van de notulen van de vergadering en van
de passende adviezen.

De notulen bevatten alle meningen, ook die van de minderheid,
uitgebracht door de leden van de jury.

Ingeval er wordt gestemd, wordt het resultaat ervan vermeld.

De adviezen bevatten de motieven die tot de beslissing bij consensus
of bij meerderheid van stemmen hebben geleid. Bij staking van
stemmen worden het ter stemming voorgelegde voorstel verworpen.

Art. 10. Het ontwerp van notulen wordt aan de aanwezige leden
toegestuurd uiterlijk binnen tien werkdagen na de vergadering.

Zo binnen vijf werkdagen daarop geen enkele schriftelijke opmer-
king aan de voorzitter wordt toegestuurd, worden de notulen als
goedgekeurd beschouwd.

In geval van opmerkingen worden de notulen eventueel aangepast
bij beslissing van de voorzitter en aan de aanwezige leden terugge-
stuurd die over een termijn van drie werkdagen beschikken om de
eventueel gewijzigde tekst goed te keuren. Een exemplaar van de
definitieve tekst, ondertekend door de voorzitter en de verslaggever,
wordt aan alle leden van de jury bezorgd.

Art. 11. De uitnodiging, de agenda en de notulen worden opgesteld
in het Nederlands en in het Frans. De dossiers die aan de beraadslaging
van de jury worden voorgelegd, zijn opgesteld in de taal van de auteur
ervan, net als de passende adviezen en de ontwerpen van notulen als
bedoeld hierboven.

Art. 12. De indicatieve lijst van de wetenschappelijke experts die
niet behoren tot de instelling en die als leden van de jury kunnen
worden aangewezen, wordt vastgelegd in bijlage.

Art. 13. De jury keurt op voorstel van de voorzitter een praktisch
werkingsvademecum goed en regelt bij consensus alles wat niet is
vermeld in dit huishoudelijk reglement of in het werkingsvademecum.

Art. 14. Dat huishoudelijk reglement heeft uitwerking met ingang
van 27 januari 2010.

Goedgekeurd door de jury tijdens zijn vergadering van 27 januari 2010.

Art. 8. Si un scrutin secret est organisé à propos du classement de
candidats, chaque membre du jury établit un classement commençant
par 1 pour le meilleur candidat. L’addition des points de classement
de tous les membres indique le classement final des candidats. Celui
qui récolte le moins de points parmi ceux-ci est le mieux classé.
Les abstentions ne sont pas prises en compte dans le calcul.

Art. 9. Le Rapporteur est chargé de la préparation des réunions,
de la rédaction du procès-verbal de la réunion ainsi que des avis
adéquats.

Les procès-verbaux contiennent tous les avis, même minoritaires,
formulés par les membres du jury.

En cas de scrutin, le résultat est indiqué.

Les avis contiennent les motifs qui ont conduit à la décision prise par
consensus ou à la majorité des voix. En cas de parité de voix, la
proposition mise aux voix est rejetée.

Art. 10. Le projet de procès-verbal est envoyé aux membres présents
au plus tard dans les dix jours ouvrables suivant la réunion.

Si aucune observation écrite n’est transmise au Président dans les
cinq jours ouvrables qui suivent cet envoi, les procès-verbaux sont
considérés comme approuvés.

En cas d’observations, les procès-verbaux sont éventuellement
adaptés sur décision du Président et renvoyés aux membres présents
qui disposent d’un délai de trois jours ouvrables pour l’approbation du
texte éventuellement amendé. Un exemplaire du texte définitif, signé
par le Président et le Rapporteur, est envoyé à tous les membres du jury.

Art. 11. La convocation, l’agenda et les rapports sont établis en
néerlandais et en français. Les dossiers qui sont présentés à la
consultation du jury sont établis dans la langue de leur auteur, tout
comme les avis adéquats et les projets de procès-verbaux visés
ci-dessus.

Art. 12. La liste indicative des experts scientifiques qui n’appartien-
nent pas à l’institution et qui peuvent être désignés comme membres
du jury, est enregistrée en annexe.

Art. 13. Le jury approuve sur proposition du Président, un vade-
mecum de fonctionnement pratique et règle par consensus toute
question qui ne serait pas reprise dans le présent règlement d’ordre
intérieur ou dans le vademecum de fonctionnement.

Art. 14. Ce règlement d’ordre intérieur produit ses effets le 27 jan-
vier 2010.

Approuvé par le jury pendant sa séance du 27 janvier 2010.
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Bijlage
—

Annexe

Indicatieve lijst van externe experten
Liste indicative des experts externes

Professeur Charles-Hubert Born, UCL

juriste, spécialisé en droit de l’environnement et conservation de la nature + biodiversité

Professeur Eric Deleersnijder, UCL

Modélisation mathématique marine

Professeur Philippe Dubois, ULB

Taxonomie en fylogenie : echinodermata

Monsieur Marc Dufrêne,

Centre de Recherche de la Nature, des Forêts et du Bois

Professeur Christiane Lancelot, ULB

marine biology

Madame Johanne Landry, MNHN (France)

Directeur des galeries (Musée/diffusion des connaissances)

Professeur Stéphane Louryan, ULB

Anatomie, embryologie

Professeur Patrick Mardulyn, ULB

Service Evolution Biologique et Ecologie.

Professeur Hans Van Dyck, UCL

Unité d’Ecologie et de Biogéographie.

Professeur Sara Vandycke, Faculté polytechnique de Mons

géologue, Chercheur Qualifié FNRS, Chargé de Cours T.P., Professeur de Tectonique

Monsieur Jacques Varet, Bureau de Recherches Géologiques et Minières (France)

Directeur de la Prospective et de l’évaluation du (retraité),

Professor Dominique Adriaens, UGent

Vakgroep Biologie, Diensthoofd Museum voor Dierkunde. (functionele) morfologie, evolutie

Professor Tom Artois, UHasselt

Vakgroep Biologie – Geologie. Expertise : taxonomie, platwormen, ontwikkelingsbiologie

De heer Michiel Buchel, Nemo (NL)

Algemeen Directeur)

Professor Marc De Batist, UGent

Marine geologie,

Professor Marc Debie, VUB,

Prehistoricus

De heer Emile Elewaut, TNO Bouw & Ondergrond (NL)

Manager Business development

Professor Roland Hauspie, VUB

Anthropologie

Professor Colin Janssen, UGent

Scheikunde

Professor Herwig Leirs, Uantwerpen

Onderzoeksgroep Evolutionaire Ecologie, Departement Biologie. Zoogdieren, ecologie, modellering

Professor Stephen Louwye, UGent

Research Unit Palaeontology,

Professor Patrick Meire, Uantwerpen

Integrated water and coastal management

Professor Ann Vanreusel, UGent

Mariene biologie – Antarctica
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/205179]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een raadgever ICT en financieel beheer
bij de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen

De Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen (VMSW) werft aan in contractueel dienstverband :

1 raadgever ICT en financieel beheer (m/v)

Afdeling : Ondersteuning

Beleidsdomein : Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Graad : Adjunct van de directeur (A111)

Standplaats : Koloniënstraat 40, 1000 Brussel (nabij station Brussel-Centraal)

Vacaturenummer : VMSW/2012/CO/A/16

FUNCTIECONTEXT

De VMSW is binnen het beleidsdomein Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed (RWO) een
extern verzelfstandigd agentschap.

De VMSW staat in voor de tijdige realisatie en de financiering van het door de Vlaamse Regering geplande
programma voor sociale woonprojecten.

Zij stimuleert, ondersteunt en begeleidt lokale organisaties om betaalbare en kwaliteitsvolle projecten te realiseren
en neemt terzake desgevallend zelf initiatieven. Ook sociale verhuurkantoren worden door de VMSW ondersteund.

In de afdeling Ondersteuning worden een aantal typische MOD [1]-functies samengebracht, met dien verstande dat
een aantal daarvan ook of vooral taken opnemen in ondersteuning van de sector van sociaal wonen :

1. informatica behelst alle ICT-ondersteuning op vlak van hard- en software, zowel ten aanzien van interne als
externe klanten, zodat alle partners met efficiënte en economisch verantwoorde ICT-middelen kunnen functioneren.

2. De juridische ondersteuning, in de vorm van adviesverlening of informatieverstrekking, wordt verzorgd vanuit
de cel juridische zaken. De ondersteuning is er voor het agentschap zelf, maar vooral voor externe partners,
zoals SHM’s of SVK’s.

3. Personeel & HRM : Dit deelproces verzorgt alle ondersteuning aangaande de verhouding tussen werkgever en
werknemer. Dit gebeurt op twee grote domeinen :

a. het personeelsbeheer of de sociaal secretariaatsfunctie, waarbij de volledige opvolging van het personeelsdossier
gebeurt, in functie van verloning, verlofregeling, loopbaanmogelijkheden, etc.

b. het personeelsbeleid of human resources management, met takenclusters als o.a. vorming, selectie, PLOEG,
competentiemanagement en diversiteit.

4. In de cel logistiek & beheer gebouw wordt alle logistieke ondersteuning verleend en worden alle gebouwen-
beheer-taken uitgevoerd, met als doel het hele agentschap van alle nodige materiële middelen te voorzien om alle taken
naar behoren te kunnen uitvoeren, in aangename werkomstandigheden. In deze entiteit gebeurt ook het beheer van alle
eigen patrimonium van de VMSW, via beheersovereenkomsten met lokale SHM’s.

5. kennisbeheer : met kennis- en informatiebeheer wordt het aanleveren, bijhouden en ontsluiten van (niet-
gestructureerde) informatie en beleidsondersteunend studiewerk bedoeld. Via databeheer worden projecten geïnitieerd
om te voorkomen dat meermaals dezelfde gegevens worden opgevraagd bij de SHM’s of dat verschillende cijfers over
hetzelfde onderwerp worden doorgegeven aan externen. Buitenbeentje hierbij is de helpdesk sociale huur, die adviezen
verstrekt aan o.m. SHM’s, O.C.M.W.’s of gemeenten maar ook aan particulieren, omtrent de toepassing van het
kaderbesluit sociale huur.

6. De ondersteuning van de sociale verhuurkantoren (SVK’s) situeert zich op het vlak van administratie,
klantenbeheer en huurderbegeleiding. Ook de ondersteuning van de relatie met de eigenaar-verhuurder en van het
onderhoud en de verbetering van de woningkwaliteit van de ingehuurde woningen is een belangrijke opdracht. Verder
behelst de ondersteuning o.m. de organisatie en coördinatie van het overleg tussen de SVK’s en van hun onderlinge
ervaringsuitwisseling. Daar sluit ook de doorstroming van alle relevante informatie over beleidsontwikkelingen bij aan.
Tot slot maakt ook de procesbegeleiding met het oog op de uitbouw van het SVK-model deel uit van de taken van de
cel, waarbij ook individuele of collectieve vorming aan bod komt.

Jouw functie situeert zich onder punt 6 : de ondersteuning van SVK’s.
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JE TAKENPAKKET
Samen met je collega’s van de cel begeleid en ondersteun je SVK’s. Jij bent het aanspreekpunt voor vragen en

signalen m.b.t. financiële organisatie en beheer. Binnen het team ben je daarnaast verantwoordelijk voor de opvolging
en optimalisatie van het administratieprogramma dat de SVK’s gebruiken voor hun klantenbeheer. Je zorgt ervoor dat
dit programma tijdig de regelgevende evoluties volgt. Je organiseert gebruikersvergaderingen of ondersteunt de SVK’s
in de praktijk, b.v.b. via het uitwerken van handleidingen. Vanuit deze rol zorg je ook voor de nodige rapportering over
operationele sectorgegevens. Daarnaast draag je bij aan de vorming en ervaringsuitwisseling van de SVK’s.

1. PROBLEEMANALYSE
Vervolledigen, verhelderen en analyseren van de vraag/problematiek teneinde over de nodige gegevens en

inzichten te beschikken om een gepaste dienstverlening of doorverwijzing te kunnen uitwerken.
Voorbeelden van activiteiten :

• Opportuniteiten en knelpunten i.v.m. werking en dienstverlening detecteren.
• Opvangen en interpreteren van signalen, specifieke behoeften en noden bij de SVK’s.
2. INFORMATIE EN ADVIES
Verstrekken van informatie, formuleren van een advies en/of opstellen van een begeleidingsplan teneinde de klant

een passend antwoord of voorstel te bieden op zijn/haar situatie.
Voorbeelden van activiteiten :

• Behandelen van individuele hulpvragen : aanspreekpunt sector voor vragen en signalen m.b.t. financiële
organisatie en beheer i.f.v. doorverwijzing naar relevante afdelingen/diensten VMSW.

• Opvolgen van signalen uit het werkveld.
• (Bijdrage leveren aan) uitwerking van vorming vanuit algemene of thematische expertise.
• Ondersteunen bij modelontwikkeling.
3. BEGELEIDING EN OPVOLGING
Samen met de betrokkenen het advies of het begeleidingsplan uitvoeren en/of opvolgen teneinde de

vooropgezette doelstellingen zo goed mogelijk te realiseren.
Voorbeelden van activiteiten

• Begeleiding van SVK’s op vlak van hun financieel beheer.
• Begeleiding van SVK’s bij het administratieprogramma.
• Optimaliseren administratieprogramma o.b.v. gebruikersvergadering en individuele reacties.
• Opvolging van aanpassingen n.a.v. (wijzigende) regelgeving.
• Aanspreekpunt voor de softwareleverancier.
• Overleg en afstemming met ICT-dienst VMSW.
• Vorming en gebruikersvergaderingen organiseren.
• Opvolging van periodieke bijwerking woonregister SVK’s.
4. RAPPORTERING
Registreren en analyseren van gegevens teneinde enerzijds officieel verslag uit te brengen en anderzijds input te

geven aan het beleid.
Voorbeelden van activiteiten :

• Meewerken aan cel-bijdrage aan VMSW-jaarverslag.
• Bijdrage leveren aan Woonwoord.
• Sectoranalyse o.b.v. jaarverslagen.
• Datamonitoring en -rapportering : ontsluiting van relevante sectorgegevens.
• Beantwoorden van parlementaire vragen.
• Opportuniteiten & knelpunten i.v.m. werking en dienstverlening signaleren.
5. BEKENDMAKING VAN DE DIENSTVERLENING EN PROSPECTIE
Bekendheid creëren rond de dienstverlening teneinde mogelijke klanten en/of partners te informeren en/of aan

te trekken.
Voorbeelden van activiteiten :

• Doelgroepen informeren door schriftelijke en mondelinge communicatie (zoals omzendbrieven en telexen,
inhoudelijke input leveren voor informatiesessies).

• Bijdrage leveren aan digitale infokanalen.
6. KENNIS M.B.T. HET VAKGEBIED
Actief bijhouden en uitwisselen van kennis en ervaring m.b.t. het vakgebied teneinde de kwaliteit van de

dienstverlening op individueel en afdelingsniveau te optimaliseren.
Voorbeelden van activiteiten :

• Beleidsontwikkelingen en -evaluatie opvolgen & stofferen.
• Nieuwe regelgeving van nabij opvolgen.
• Advies verstrekken over in ontwerp zijnde regelgeving.
• Deelname aan interne en externe vergaderingen.
JE PROFIEL
DEELNEMINGSVOORWAARDEN :
• Je hebt een master diploma, met voorkeur in een financiële richting.
JE TECHNISCHE COMPETENTIES;
Je beschikt over een basiskennis inzake financieel beheer van een organisiatie (boekhouding, financiële

planning,...), en bent goed vertrouwd met de gangbare ICT-applicaties.
Je bent bereid je snel in te werken in :

• de huisvestingssector : private en sociale markt, huur en koop, de sociale huisvestingsactoren;
• de wetgeving over huisvesting : woninghuurwet, Vlaamse wooncode, sociale huurwetgeving;
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• het overheidsbeleid m.b.t. de sector en het armoede- en welzijnsbeleid in het algemeen;
• gangbare dataregistratieprogramma’s en -systemen;
• kennis van of ervaring met woningkwaliteitsaspecten op de private huurmarkt is een pluspunt;
• affiniteit met het welzijnswerk of SVK-sector is een pluspunt.
JE PERSOONSGEBONDEN COMPETENTIES
Voortdurend verbeteren
Je toont je leer- en aanpassingsbereid m.b.t. de eigen functie en situatie
Klantgerichtheid
Je onderneemt acties om voor de klant een geschikte oplossing te bieden bij vragen en problemen die minder voor

de hand liggen
Samenwerken
Je helpt anderen en pleegt overleg.
Betrouwbaarheid ″consequent en correct handelen″
Je brengt sociale en ethische normen in de praktijk.
Probleemanalyse (analytisch denken)
Je legt verbanden en ziet oorzaken.
360o-inlevingsvermogen
Je ziet en begrijpt evidente gevoeligheden.
Mondelinge uitdrukkingsvaardigheid
Je weet je eigen boodschap vlot en duidelijk te verwoorden.
Schriftelijke uitdrukkingsvaardigheid
Je structureert zijn boodschap en hanteert een gepast taalgebruik afhankelijk van de situatie of het publiek.
Netwerken
Je legt nieuwe contacten die voor de eigen taak en opdracht nuttig kunnen zijn.
ONS AANBOD :
• Een contract van onbepaalde duur.
• Je komt terecht in een dynamische organisatie die oog heeft voor ambtelijke innovatie en die een permanente

verbetering van de dienstverlening nastreeft.
• Je krijgt ruime mogelijkheden inzake vorming, bijscholing en ondersteuning met moderne ICT.
• Je werkdruk kan hoog zijn, maar er worden ernstige inspanningen geleverd om de combinatie privé-werk zo

optimaal mogelijk te laten verlopen : zo bieden wij je 35 dagen verlof per jaar en een systeem van glijdende
werktijden. Tijdens de schoolvakanties is er op vijf locaties in Vlaanderen een professionele opvang voor
kinderen tussen 3 en 14 jaar.

• Je woon-werkverkeer met het openbaar vervoer is gratis alsook je hospitalisatieverzekering.
• Mogelijkheid tot occasioneel of structureel thuiswerk.
• Je wordt aangeworven in de graad van adjunct van de directeur (rang A111) met de bijhorende salarisschaal A111.

Meer informatie over het salaris vind je op de website :
http://www2.vlaanderen.be/arbeidsvoorwaarden/beloning_personeelsleden.htm

• Indien je slaagt voor de selectie, word je opgenomen in een functiespecifieke wervingsreserve met een duurtijd
van twee jaar.

• Relevante beroepservaring in de private sector of als zelfstandige kan worden erkend door de lijnmanager op
basis van de functievereisten en kan tot maximaal negen jaar verloond worden

HOE SOLLICITEREN ?
• Solliciteren kan tot en met vrijdag 5 oktober 2012.
• Om geldig te solliciteren vul je het standaard-CV in dat je kunt vinden op www.vmsw.be (klik op ″Over VMSW″

en vervolgens op ″Vacatures″).
Je stuurt het naar :

Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen
T.a.v. cel personeel en HRM
Koloniënstraat 40
1000 Brussel
Je kunt het ook mailen naar vacatures@vmsw.be
Vermeld in het onderwerp van je mail het vacaturenummer.
SELECTIEPROCEDURE
• Indien er meer dan 10 kandidaten zijn, gebeurt er een screening op basis van de standaard sollicitatieformulieren

(= CV’s). De 10 sterkste kandidaturen worden weerhouden. De criteria zijn motivatie, relevante werkervaring en
de mate waarin beantwoord wordt aan de vereiste technische competenties.

• selectietests + interview : week van 8 of 15 oktober 2012 (onder voorbehoud).
• De jury is samengesteld uit de selectieverantwoordelijke van de VMSW, het betrokken celhoofd en

afdelingshoofd of een vervanger.
• In overeenstemming met de reglementaire beschikkingen die de relaties regelen tussen de overheid en de

syndicaten, heeft elke representatieve syndicale organisatie het recht aanwezig te zijn bij de selectieprocedures als
waarnemer.

• De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Je wordt
geselecteerd op basis van je kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht je geslacht, afkomst, leeftijd of handicap. Als
je een handicap hebt, laat ons dat vooraf weten. We zorgen ervoor dat je in de best mogelijke omstandigheden
kunt deelnemen aan de selecties. Krijg je de baan ? Dan passen we de werkplek zo goed mogelijk aan jouw
handicap aan.
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Meer weten ?
Voor bijkomende informatie i.v.m. de functie-inhoud kun je contact opnemen met :
de heer Piet De Vooght
Tel. : 02-505 43 64
piet.devooght@vmsw.be
Website afdeling/entiteit : www.vmsw.be
Voor bijkomende informatie i.v.m. de selectieprocedure kun je contact opnemen met :
Tanja Vervloessem
Tel. : 02-505 44 42
tanja.vervloessem@vmsw.be

[1] MOD = management ondersteunende dienstverlening.

*
VLAAMSE OVERHEID

Internationaal Vlaanderen

[2012/205139]
CALL 2013/1 VOOR PROJECTEN VAN BEDRIJFSGROEPERINGEN,
GEMENGDE KAMERS VAN KOOPHANDEL EN BUSINESSCLUBS

Dit is de oproep voor 2013 voor projecten van bedrijfsgroeperingen, gemengde kamers van koophandel en
businessclubs die het internationaal ondernemen in, naar en vanuit Vlaanderen bevorderen.

De ingediende projecten moeten beginnen in 2013 en kunnen ten vroegste starten vanaf 1 januari 2013.
Projecten kunnen maximaal van 1 januari 2013 tot en met 31 december 2015 lopen.

Voor elk jaar moet er een afzonderlijke begroting zijn!

De uiterste indieningdatum voor de subsidieaanvragen is 15 oktober 2012.

Ter info : in 2013 zal er slechts 1 oproep zijn, m.n. op 15 september 2013.

Belangrijk
Rekening houdend met de beleidsprioriteiten van FIT en van de Vlaamse Regering zal bij de beoordeling van de

dossiers extra aandacht worden besteed aan de toegevoegde waarde voor de Vlaamse Economie en dit gelet op de
budgettaire ruimte. Zo zullen dossiers met een belangrijke component ’groepszakenreizen’ heel duidelijk het
complementaire karakter ten opzichte van het actieprogramma van FIT moeten aantonen, duidelijk de focus moeten
leggen op de toegevoegde economische waarde voor de Vlaamse bedrijven en Vlaamse KMO’s in het bijzonder en
moeten deze in ieder geval kaderen in een breder geheel van activiteiten met een duidelijk doelstelling gericht op het
internationaal ondernemen. Zakenreizen of groepszakenreizen die enkel of voornamelijk als doel hebben contacten te
leggen met andere bedrijfsgroeperingen of gemengde kamers van koophandel komen niet in aanmerking. Iedere
zakenreis of groepszakenreis die voor subsidiëring ingediend wordt, dient minimaal voor 80 % (reistijd niet
meegerekend) uit economische activiteiten te bestaan.

Tevens zal er bij de Call bijzondere aandacht uitgaan naar het duurzaam karakter van het voorgesteld project,
waarbij bedoeld wordt dat het project in de nodige continuïteit dient te voorzien om duurzame internationale
economische relaties te blijven garanderen (ook nadat de subsidiëring is weggevallen).

Alle ingediende projecten dienen duidelijk te behalen targets te bevatten, waaraan de realisatiegraad van het
project na afloop zal worden getoetst.

Essentieel is dat het project zo concreet mogelijke internationale zakelijke opportuniteiten voor de Vlaamse
economie genereert, met speciale aandacht voor het daadwerkelijk aantrekken van investeringen naar Vlaanderen.

Projecten die het aantrekken van buitenlandse directe investeringen naar Vlaanderen beogen worden maximaal
aangemoedigd. Hierbij ziet FIT een belangrijke rol weggelegd voor bedrijfsgroeperingen, gemengde kamers van
koophandel en businessclubs bij de organisatie van een programma voor inkomende (investerings-)missies van high
level buitenlandse delegaties.

Een professioneel uitgewerkt programma - opgesteld in nauw overleg met FIT - met bezoeken aan een aantal
toonaangevende Vlaamse bedrijven en instellingen moet Vlaanderen op de kaart zetten als geschikte investeringslo-
catie.

In dezelfde mate is het stimuleren van nieuw exporterende kmo’s en het aanmoedigen van bedrijven om zich op
nieuwe exportmarkten te begeven een prioriteit.

Het is bovendien noodzakelijk dat de ingediende projecten in lijn zijn of minstens complementair zijn met het
Flanders Investment & Trade - actieprogramma, teneinde maximaal efficiënte inzet van de middelen te garanderen.

Daarenboven is het cruciaal dat de ingediende projecten zorgvuldig en correct begroot zijn.
Vooraleer u een project indient, is het aangewezen de coördinator van de Vlaamse Call bij Flanders Investment &

Trade te contacteren (Christophe Boone T 02-504.87 86 E christophe.boone@fitagency.be met kopie aan
bedrijfsgroeperingen@fitagency.be). Dit zal u toelaten met de medewerkers van Flanders Investment & Trade contact
te nemen om de afstemming dan wel complementariteit van het project met het Flanders Investment &
Trade-actieprogramma na te gaan, evenals om voorafgaande afspraken te maken wat het investeringsluik betreft.

Het staat ondernemers vanzelfsprekend vrij om projectideeën bij de respectieve groeperingen, kamers en
businessclubs aan te brengen.
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Bij de beoordeling van projecten wordt aandacht besteed aan het aspect duurzaam en ethisch internationaal
ondernemen, evenals aan het innovatieaspect, zowel op het vlak van de projectorganisatie als op het niveau van de
producten en diensten zelf.

Bijzondere aandacht wordt besteed aan de mate waarin de private sector het project meefinanciert en de mate
waarin het aansluit bij de beleidsprioriteiten van de Vlaamse Regering inzake internationaal ondernemen zoals
geformuleerd in de beleidsnota van de minister-president, de ViA doelstellingen en het Nieuw Industrieel Beleid.

Bij deze oproep kunnen projecten die niet expliciet voldoen aan voormelde uitgangspunten niet voor steun in
aanmerking kunnen komen.

Wie komt in aanmerking?
Bedrijfsgroepering of businessclub
= een vereniging van bedrijven, die geen winstoogmerk heeft en die voor haar leden projecten organiseert ter

bevordering van internationaal ondernemen vanuit Vlaanderen of ter bevordering van het aantrekken van
buitenlandse investeringen naar Vlaanderen.

Gemengde kamer van koophandel (of internationale businessclub)
= een vereniging van bedrijven en personen, die geen winstoogmerk heeft en die als hoofddoel heeft de handels-

en investeringsbetrekkingen tussen Vlaanderen en een ander land of een andere regio te optimaliseren, en die projecten
organiseert ter bevordering van het internationaal ondernemen vanuit Vlaanderen of ter bevordering van het
aantrekken van buitenlandse investeringen naar Vlaanderen. Een gemengde kamer of businessclub is dus een
bedrijfsgroepering met geciteerde specifieke kenmerken.

Om te bewijzen dat aan deze bepaling wordt voldaan dient de aanvrager bij indiening van het eerste dossier
volgende documenten aan Flanders Investment & Trade te bezorgen :

° een document waaruit het representatieve karakter van de aanvrager blijkt;
° de meest recente versie van de gecoördineerde statuten.
Bedrijfsgroeperingen, gemengde kamers en businessclubs dienen ook een balans en resultatenrekening van het

meest recente geconsolideerde boekjaar voor te leggen, gecertificeerd door een accountant of bedrijfsrevisor. Slechts
indien dit niet beschikbaar is, volstaat een gewone balans en resultatenrekening.

Voor welke projecten?

Het is belangrijk onderstaande definitie en architectuur van het in te dienen project zo nauwkeurig mogelijk te
respecteren.

Een project = een samenhangend geheel van activiteiten of initiatieven die een welbepaalde (strategische)
doelstelling voor ogen hebben en die een duidelijk economisch toegevoegde waarde creëren voor het Vlaams
bedrijfsleven op het vlak van het bevorderen van het internationaal ondernemen en het aantrekken van
investeringen. De finaliteit van een project is het genereren van concrete internationale businessopportuniteiten

voor de individuele bedrijven.

Cruciaal is dat het project duidelijke en gekwantificeerde targets bevat. Na afloop van het project zal Flanders
Investment & Trade bij beoordeling van de eindafrekening van het project rekening houden met de realisatiegraad van
vooropgestelde targets.

Verder dient de economische meerwaarde voldoende geconcretiseerd te worden onder meer in termen van het
creëren van zakelijke opportuniteiten, van export, van tewerkstelling, van omzet ten voordele van Vlaamse
ondernemingen, en van het aantrekken en bevorderen van directe buitenlandse investeringen.

Deze projecten zullen door Flanders Investment & Trade gesteund worden binnen de mogelijkheden van de
beschikbare budgettaire enveloppe.

De projecten kunnen een sectoraal, multisectoraal of multidisciplinair karakter hebben.
Projecten van bedrijfsgroeperingen, gemengde kamers en businessclubs met betrekking tot de bevordering van

internationaal ondernemen of het aantrekken van investeringen die beantwoorden aan deze definitie komen voor steun
in aanmerking als ze eveneens aan de volgende voorwaarden voldoen :

° de geplande projecten dragen bij tot de versterking van de handels- en investeringsrelaties tussen Vlaanderen en
een ander land of een andere regio (BVR 11/02/2006 - Art. 2, 1o);

° de geplande projecten betekenen een meerwaarde voor Vlaanderen en voor het Vlaamse bedrijfsleven (BVR
11/02/2006 - Art. 2, 2o);

° de geplande projecten worden minstens voor 50 % gefinancierd uit eigen middelen (BVR 11/02/2006 - Art. 2, 3o);
° de kostprijs kan maximaal 200.000 S per jaar per aanvrager bedragen en de kostprijs van het geplande project

bedraagt minimaal 5 000 euro per jaar per aanvrager (BVR 11/02/2006 - Art. 2, 4o).
Voor projecten die worden ingediend met Flanders Investment & Trade als partner dient duidelijk gespecificeerd

en geïdentificeerd te worden welke financiële of andere steun van Flanders Investment & Trade reeds werd ontvangen
of zal ontvangen worden in het kader van het project.

Hoe worden de projecten beoordeeld?
De projecten die aan de hierboven vermelde voorwaarden voldoen, worden beoordeeld door een evaluatiecom-

missie die rekening houdt met de volgende evaluatiecriteria :
. de economische meerwaarde van het geplande project voor Vlaanderen en voor het Vlaamse bedrijfsleven -

speciale aandacht wordt besteed aan projecten die bijdragen tot het aantrekken van directe buitenlandse investeringen
naar Vlaanderen of bijdragen tot het verhogen van het aantal exporterende bedrijven (20 % );

. de mate waarin de private sector het geplande project financiert (15 % ); (indien medefinanciering 50-59 %
bedraagt dan is score hier 7,5 [ v]oor 60-69 % : score 10 [ v]oor 70-79 % : score 12,5 [ m]eer dan 80 % medefinanciering :
geeft maximale score van 15);

. het innovatieve karakter van het geplande project (15 % );

. de mate waarin het geplande project bijdraagt tot de bevordering van duurzaam en ethisch internationaal
ondernemen (15 %);
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. de mate waarin het geplande project aansluit bij de beleidsprioriteiten van de Vlaamse Regering inzake
internationaal ondernemen, zoals onder meer vertaald in het strategisch en operationeel plan van Flanders Investment
& Trade (20 % );

. de adviezen van het binnen- en buitenlands netwerk van Flanders Investment & Trade over de werking van de
aanvrager en over het geplande project (15 % ).

Bij elk evaluatiecriterium wordt hierboven telkens de wegingcoëfficiënt (in % ) vermeld die de evaluatiecommissie
hanteert bij de beoordeling van de projecten.

Er wordt op aangedrongen om zo concreet mogelijk in de aanvraag te kwantificeren en te motiveren hoe aan de
criteria wordt voldaan; hiermee zal rekening gehouden worden bij de evaluatie van het project.

De scores worden opgeteld en geven uiteindelijk een totaalscore. Op basis daarvan wordt een rangorde opgemaakt
die samen met een gemotiveerd advies aan de Vlaamse Minister-president wordt voorgelegd.

Indienen van de dossiers
Per project dient een afzonderlijk dossier te worden ingediend dat ten minste de volgende stukken bevat :
° een gedetailleerde omschrijving en motivering van het project met inbegrip van bepaling en kwantificering van

de targets (aanvraagformulier : zie website Flanders Investment & Trade);
° een gedetailleerde budgetraming per projectjaar (ref. Excelbestand bij het aanvraagformulier) met vermelding

van de geplande kosten en inkomsten.
Flanders Investment & Trade kan alle aanvullende stukken, die het nuttig acht voor de beoordeling van de

dossiers, opvragen.
Voor alle projecten die binnen deze oproep door Flanders Investment & Trade worden ondersteund, dient de

aanvrager expliciet te vermelden dat het project wordt gerealiseerd met de financiële steun van het Vlaams Agentschap
voor Internationaal Ondernemen (Flanders Investment & Trade).

Enkel dossiers die elektronisch verstuurd worden komen in aanmerking voor subsidiëring.

Kostenstructuur en berekening van de steun
Algemene principes
° de kostprijs van het geplande project bedraagt minimaal 5 000 euro;
° de maximale subsidie bedraagt 100.000 S per jaar per aanvrager;
° het project wordt voor minstens 50 % medegefinancierd uit eigen middelen;
° de toegekende steun bedraagt maximum 50 % van de totale projectkosten die Flanders Investment & Trade

aanvaardt, voor bepaalde kosten ligt dit percentage echter lager of zijn er maxima vastgelegd (zie verder);
° voor reiskosten (vliegreizen) en verblijfskosten wordt een forfait ingebracht, berekend volgens de lijst van forfaits

reis- en verblijfkosten van Flanders Investment & Trade (www.flandersinvestmentandtrade.be). Voor reis- en
verblijfkosten dient ook een geldig stavingstuk te worden voorgelegd; de forfait is het maximumbedrag waarop een
indiener kan aanspraak maken; indien echter voor reiskosten de reële gemaakte kosten lager zijn dan dit forfait dan zijn
de effectief gemaakte kosten het maximum waarop aanspraak kan gemaakt worden;

° alle andere kosten die in aanmerking kunnen genomen worden zijn reële kosten, exclusief BTW. Deze moeten
steeds met geldige (externe) stavingstukken bewezen worden, behalve overheadkosten waar er twee opties zijn (zie
verder);

° werkingskosten worden alleen gesubsidieerd als ze effectief kunnen worden toegewezen aan het project;
° projecten die ook ten goede komen aan bedrijven uit de andere gewesten worden pro rata gesubsidieerd.
Welke kosten komen in aanmerking voor steun?
Personeelskosten
De begrootte, interne personeelskosten dienen bij de afrekening berekend en bewezen te worden aan de hand van

loonstaten. De basis van de berekening wordt gevormd door de tijd die procentueel besteed wordt aan het project.
De loonkosten worden bij voorkeur omgerekend naar maandlonen, volgens de barema’s die gelden in uw

bedrijfsgroepering of gemengde kamer van koophandel.
De aangerekende prestaties dienen verplicht weergegeven te worden op een tijdsbestedingtabel.
Voor de loonkosten gelden volgende maxima :

Max.maandloon Max.dagloon Max.uurloon

Projectleiding 7.000 S 380 S 50 S

Experts 6.000 S 325 S 43 S

Medewerkers 5.000 S 270 S 36 S

Secretariaat 3.000 S 163 S 21 S

Er wordt gewerkt met 251 productieve werkdagen (231 + 20 verlofdagen) in een werkweek van 5 dagen en met
303 werkdagen (278 + 25 verlofdagen) in een werkweek van 6 dagen.

Hieruit volgt het volgende schema :

5 dagen werkweek 6 dagen werkweek

Aantal productieve dagen 251,00 303,00

Aantal vakantiedagen 20,00 25,00

Aantal werkdagen 231,00 278,00

Aantal werkdagen per maand =
aantal werkdagen / 12

19,25 23,17

Aantal werkuren per maand = aan-
tal werkdagen per maand x 7,6

146,30 176,07
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Lonen van plaatselijke medewerkers en partners dienen bewezen te worden aan de hand van reële loonstaten die
gehanteerd worden in het betrokken land. Deze zullen op hun redelijkheid beoordeeld worden.

De buitenlandse brutolonen dienen realistisch en vergelijkbaar te zijn met de Belgische loonkost.

Ook hier gelden de weergegeven maxima uit de tabel.

Voor alle loonkosten betreft het steeds de directe brutosalarissen met inbegrip van de wettelijk verplichte
werknemers- en werkgeversbijdragen.

Worden niet als personeelskosten aanvaard : bijdragen voor extralegale voordelen zoals groepsverzekeringen,
extralegaal pensioen, dertiende maand, werkgeversbijdrage voor maaltijdcheques, loonkosten voor ″supervisie″, enz.

Werkingskosten

Een project mag niet hoofdzakelijk uit werkingskosten bestaan.

Als werkingskosten worden alleen kosten aanvaard die betrekking hebben op het project en die vallen binnen de
duur van het project en verifieerbaar zijn.

Als werkingskosten kunnen eventueel in aanmerking genomen worden :

° de huur die aan derden moet worden betaald voor het gebruik van lokalen en infrastructuur;

° de huur die aan derden wordt betaald voor het gebruik van voertuigen die noodzakelijk zijn voor de uitvoering
van het project (tenzij geopteerd wordt voor de regeling ″kilometervergoeding″).

Worden niet aanvaard als werkingskosten :

° kosten voor hardware;

° afschrijvingskosten voor het gebruik van bestaande infrastructuur (gebouwen, materieel, meubilair, enz.);

° voorzieningen voor eventuele toekomstige verplichtingen;

° representatiekosten van derden die niet rechtstreeks bij het project betrokken zijn.

Overheadkosten

Dit betreft voornamelijk volgende kosten : kosten van administratie, verbruiksmaterialen, beheers- en onderhouds-
kosten, ″interne huuraanrekening″ (dit is het aanrekenen van een huurprijs voor het ter beschikking stellen van
gebouwen en infrastructuur wegens het niet gebruik ervan voor de normale dagelijkse activiteiten), verzending- en
telecommunicatiekosten, verzekeringen, kleine relatiegeschenken enz.

Overheadkosten kunnen maximaal 10 % van de aanvaarde personeelskosten bedragen en kunnen bewezen
worden aan de hand van geldige stavingstukken of op basis van een door een accountant of bedrijfsrevisor
goedgekeurde of gecertificeerde balans- en resultatenrekening van het meest recente beschikbare boekjaar (slechts
indien dit niet beschikbaar is, kan een document worden aangeleverd dat Flanders Investment & Trade toelaat een
duidelijk beeld te krijgen van de financiële toestand van de aanvrager).

Reiskosten

Voor wat betreft de verplaatsingen met het vliegtuig/trein wordt met een vaste vergoeding gewerkt (zie
forfaits.pdf - lijst van forfaits reis- en verblijfkosten van Flanders Investment & Trade).

Dit forfait omvat de kosten voor de vlucht/verplaatsing naar het betrokken land, het eventuele visum en de
verplaatsingen van en naar de luchthavens/stations. Deze kosten dienen gestaafd te worden op basis van een factuur
of online registratie van het reisbureau, van de vliegmaatschappij of de spoorwegmaatschappij en met een bewijs van
betaling.

Het betreft steeds reële reiskosten op basis van economy-prijzen (met uitsluiting van economy full fares).

Wat de verplaatsingen per auto betreft dienen reële kosten berekend te worden (deze kosten mogen nooit hoger
zijn dan de totale km-vergoeding) of dient de km-vergoeding gehanteerd te worden die in de schoot van uw
bedrijfsgroepering of gemengde kamer wordt gebruikt met een maximum van 0,3456 euro/km.

Indien echter het totaal van de reëel gemaakte reiskosten lager zou zijn dan dit forfait, dan zijn de effectief gemaakte reiskosten
het maximum waarop aanspraak kan gemaakt worden, dit is dus lager dan het forfait.

Verblijfkosten

Verblijfskosten kunnen worden berekend op basis van de lijst van forfaits reis- en verblijfskosten van Flanders
Investment & Trade (www.flandersinvestmentandtrade.be).

Dit forfait dekt de hotelkosten alsook individuele maaltijdkosten en eventuele communicatiekosten en
verplaatsingskosten ter plaatse. Deze kosten dienen bewezen te worden aan de hand van een geldig stavingstuk van
het hotel.

Externe kosten

Dit betreft kosten voor prestaties die door externe organisaties, bureaus, ondernemingen, instellingen, experts enz.
in het kader van het project worden geleverd.

Er dient te worden aangetoond dat de basisexpertise voor de uitvoering van een project bij de aanvrager zelf ligt.

Bij het inschakelen van externe experts in het project dient blijk gegeven te worden van een zuinig beheer. Voor het
vergoeden van experts moeten de betaalde loonkosten worden verantwoord aan de hand van bewezen expertise en
relevante ervaring.

Het beroep op externe gespecialiseerde expertise moet strikt beperkt zijn in de tijd en afdoende verantwoord
worden in de aanvraag. Hier gelden dezelfde maxima als in bovenstaande tabel ″loonkosten″ vermeld.

Worden niet als externe kosten aanvaard :

° vergoedingen voor geneeskundige zorgen;

° te betalen schadevergoedingen als gevolg van burgerlijke aansprakelijkheid.

Externe kosten kunnen maximaal 15 % bedragen van de totale projectkost. Mits een grondige motivatie kunnen
hierop eventueel uitzonderingen worden toegestaan.
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Opmerkingen :

° Als onderdeel van een project kan voor de aanmaak van nieuwe websites en/of directories in totaal voor
maximaal 10.000 euro worden ingebracht;

° Voor alle overige externe communicatie- instrumenten (brochures, beurscatalogen, nieuwsbrieven, magazines
enz.) kan maximaal 10.000 euro kosten worden ingebracht indien deze een onderdeel uitmaken van het project zijn.
Directories, websites en externe communicatie-instrumenten kunnen geen project zijn op zich, maar wel een onderdeel
van een project. Enkel als voldaan is aan alle voorwaarden om als een project gekwalificeerd te kunnen worden, kan
dergelijk initiatief eventueel als een afzonderlijk project worden beschouwd;

° Kosten m.b.t. culinaire aangelegenheden (diners, lunches, cocktails enz.) die als een onderdeel van uw project of
als een deelproject plaatsvinden en die duidelijk door u geïdentificeerd en begroot worden, kunnen voor maximaal
25 % worden gesubsidieerd;

° Galabals en gelijkaardige evenementen komen niet voor subsidie in aanmerking, evenmin als ″gewone″
deelnames aan handelszendingen zonder dat er in het kader van dergelijke zendingen complementaire activiteiten
worden ontplooid die een duidelijke en relevante economische toegevoegde waarde hebben voor uw leden of voor het
Vlaamse bedrijfsleven in het algemeen.

Inkomsten

Bij de indiening van een steunaanvraag dienen de geplande inkomsten geïdentificeerd en per inkomstensoort
weergegeven te worden. De projecten moeten voor minstens 50 % uit eigen middelen worden gefinancierd.

Er kunnen bijgevolg inkomsten uit projecten gegenereerd worden. Indien deze inkomsten als redelijk kunnen
worden beschouwd dan zullen ze niet in mindering worden gebracht van de gebudgetteerde kosten.

Als bij de afrekening van een project een batig saldo wordt gerealiseerd dan dient dit terug te vloeien naar de
werking van de bedrijfsgroepering, gemengde kamer of businessclub.

Uitbetaling van de steun

Een 1ste schijf ten belopen van 50 % van de toegekende steun wordt betaald in het eerste trimester van 2013.

Indien het een voorwaardelijke goedkeuring betreft zal pas tot uitbetaling worden overgegaan wanneer :

° aan de voorwaarden gekoppeld aan de toekenning werd voldaan

en/of

° een getekend engagement aan FIT bezorgd werd.

Uiterlijk twee maanden na afloop van het project bezorgt de aanvrager een verslag en een gedetailleerde
afrekening van het project aan Flanders Investment & Trade.

Indien deze termijn overschreden wordt, kan geen tweede schijf meer uitbetaald worden.

Wat de meerjarenprojecten betreft dient gerapporteerd en gebudgetteerd te worden per apart kalenderjaar.

Op basis van het verslag en van de afrekening betaalt Flanders Investment & Trade de 2de schijf uit binnen twee
maanden na ontvangst van de hierboven vermelde stukken.

Als uit de afrekening blijkt dat de 1ste schijf van 50 % hoger was dan het bedrag waar de aanvrager volgens de
eindafrekening recht op heeft, dan zal Flanders Investment & Trade het bedrag dat te veel betaald werd, terugvorderen
of verrekenen met de steun voor een ander project.

In het kader van de uitbetaling van de steun voor de goedgekeurde projecten dient de begunstigde per project een
verklaring aan Flanders Investment & Trade te bezorgen van niet-dubbele subsidiëring en van niet-overdraagbaarheid
van de subsidie volgens model dat ter beschikking wordt gesteld.

Beroepsprocedure

Tegen elke beslissing die krachtens dit besluit wordt genomen, kan de aanvrager beroep aantekenen bij de minister
binnen twintig werkdagen die volgen op de ontvangst van de kennisgeving ervan.

De minister doet een uitspraak binnen een termijn van twee maanden na de ontvangst van het beroepsschrift.

De aanvrager wordt schriftelijk op de hoogte gebracht van de beslissing van de minister.

Praktische info

° Het aanvraagformulier (Word) en het begrotingsbestand (Excel) kunt u downloaden via de website van Flanders
Investment & Trade www.flandersinvestmentandtrade.be

Enkel dossiers die elektronisch verstuurd worden komen in aanmerking voor subsidiëring.

Bijlagen dienen ook elektronisch bezorgd te worden.
U kunt hiervoor Excel, Word of PDF gebruiken.

Indiening van de dossiers

Flanders Investment and Trade

Bedrijfsgroeperingen

Gaucheretstraat 90

1030 Brussel

T 02 504 87 86

G 0473 366 959

F 02 504 88 88

E bedrijfsgroeperingen@fitagency.be / cc : christophe.boone@fitagency.be
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

FACULTES UNIVERSITAIRES NOTRE-DAME DE LA PAIX
NAMUR

Faculté des sciences

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences de M. Irving BOITTIAUX, porteur d’un diplôme
de licence de biochimie et d’un diplôme de master sciences de la vie et
de la santé, aura lieu le mercredi 10 octobre 2012, à 17 heures, dans
l’auditoire CH12 de la Faculté des sciences, rue Grafé 2, à 5000 Namur.

Monsieur Irving BOITTIAUX, né à Montreuil (France), le
15 mai 1980, présentera et défendra publiquement une dissertation
originale intitulée : « Conception synthèse et évaluation d’inhibiteurs
d’ADN méthyltransférases et d’histones désacétylases ».

(80661)

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Stad Sint-Niklaas

Ontwerp rooilijnplan Hooimanstraat 106-108
Bericht openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen,

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 9, § 2, van het decreet van
8 mei 2009 houdende de vaststelling en realisatie van de rooilijnen :

Brengt ter kennis van de bevolking dat het ontwerp rooilijnplan
Hooimanstraat 106-108, opgemaakt overeenkomstig de wettelijke bepa-
lingen en door de gemeenteraad voorlopig vastgesteld op 29 augus-
tus 2012, op het stadhuis, dienst ruimtelijke ordening, voor eenieder ter
inzage ligt gedurende een termijn van dertig dagen, en dit van
21 september 2012 tot en met 22 oktober 2012.

Bezwaren of opmerkingen worden bij aangetekend schrijven toege-
zonden aan het college van burgemeester en schepenen, Grote Markt 1,
9100 Sint-Niklaas, of kunnen afgegeven worden op het stadhuis, dienst
ruimtelijke ordening, Grote Markt 1, 9100 Sint-Niklaas, uiterlijk
22 oktober 2012.

Sint-Niklaas, 11 september 2012.
(30362)

Stad Bilzen

Ruimtelijk uitvoeringsplan « Molenstraat »
Bekendmaking openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen van Bilzen deelt mee dat,
overeenkomstig artikel 2.2.14 §2 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke
ordening, een openbaar onderzoek wordt gestart van 24 SEP-
TEMBER 2012 tot en met 23 NOVEMBER 2012 betreffende het door de
gemeenteraad in zitting van 4 september voorlopig vastgesteld ruim-
telijk uitvoeringsplan Molenstraat.

Het dossier en de plannen kunnen tot de sluiting van het openbaar
onderzoek worden ingekeken bij het stadsbestuur van Bilzen, Stedelijk
Administratief Centrum, op de dienst ruimtelijke ordening, 2e verdie-
ping, Deken Paquayplein 1, te 3740 Bilzen. De loketten zijn geopend
alle werkdagen van 9 tot 12 uur, maandagnamiddag van 14 tot
18.30 uur en woensdag doorlopend tot 16 uur. De documenten zijn ook
raadpleegbaar op de gemeentelijke website www.bilzen.be

Personen die bezwaren of opmerkingen hebben, worden verzocht
hun schriftelijke bemerkingen aangetekend of tegen ontvangstbewijs
te bezorgen aan de Gecoro, p/a Stedelijk Administratief Centrum,
2e verdieping, Deken Paquayplein 1, te 3740 Bilzen, binnen de periode
van het openbaar onderzoek [van 24 september 2012 tot en met
23 november 2012].

(30363)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

IMOPAN, société civile sous forme anonyme,
chaussée de Bruxelles 192, 1400 NIVELLES

Numéro d’entreprise 0401.976.611

Assemblée générale extraordinaire le 2 octobre 2012, à 10 heures, au
siège de la société situé chaussée de Bruxelles 192, 1400 Nivelles.
Ordre du jour : 1. Approbation des comptes au 31 décembre 2011.
2. Affectation du résultat. 3. Décharges des administrateurs.
4. Changement de siège social. 5. Divers.

Le rapport du conseil d’administration est disponible au siège social
de la société

(AXPC11201609/17.09)
(30549)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij vonnis bij verstek (betekend op 24/10/2011 aan Subst. Pdk
I. De Tandt) gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te Gent,
20e kamer, d.d. 7 september 2011, rechtsprekende in correctionele
zaken, werd de genaamde :
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PEETERS, Betty Germaine Bertha, verpleegkundige, geboren te
Leuven op 09.11.1965, laatst wonende te 9031 Gent, Beekstraat 38, doch
afgevoerd van ambtswege sedert 11.03.2010;

UIT HOOFDE VAN :

A. Als dader, met bedrieglijk opzet of met oogmerk om te schaden,
een gedeelte van de activa te hebben verduisterd of verborgen.

Te 9031 Gent en/of elders in het Rijk, in de periode vanaf
21 augustus 2009 tot 25 mei 2011

B. Als dader, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen,
aankopen te hebben gedaan tot wederverkoop beneden de koers of
toegestemd te hebben in leningen, effectencirculaties en andere al te
kostelijke middelen om zich geld te verschaffen.

Te 9090 Melle in de periode vanaf 2 juli 2007 tot 21 augustus 2009

C. Als dader, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen,
verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de Faillissementswet
gestelde termijn aangifte te doen van het faillissement.

Te 9090 Melle op 2 augustus 2007

D. Als dader, verzuimd te hebben, zonder wettig verhinderd te zijn,
de verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te
leven, te weten gevolg te geven aan de oproepingen die zij of hij heeft
ontvangen van de rechter-commissaris en van de curator en alle
vereiste inlichtingen te verschaffen.

Te 9090 Melle in de periode vanaf 21 augustus 2009 minstens tot
16 juli 2010

E. Als dader, een handelswerkzaamheid te hebben uitgeoefend
waarvoor hij niet ingeschreven was in het handelsregister.

Te 9031 Gent en/of elders in het Rijk, in de periode vanaf
21 augustus 2009 tot 25 mei 2011

F. Als dader, in strijd met het verbod sluikwerk te hebben verricht.

Te 9050 Gentbrugge en/of elders in het Rijk, in de periode vanaf
21 augustus 2009 tot 25 mei 2011

G. Als dader, te hebben nagelaten, vooraleer een economische
activiteit uit te oefenen waardoor hij belastingplichtige wordt voor de
toepassing van de belasting over de toegevoegde waarde, daarvan
aangifte te doen op het controlekantoor van de belasting over de
toegevoegde waarde dat bevoegd is voor de plaats waar hij is geves-
tigd.

Te 9050 Gentbrugge en/of elders in het Rijk, in de periode vanaf
21 augustus 2009 tot 25 mei 2011

VEROORDEELD TOT :

- een HOOFDGEVANGENISSTRAF van ZES MAANDEN en tot een
GELDBOETE van 150,00 EURO, verhoogd met 45 opdecimes, aldus
gebracht op 825,00 EURO, of een vervangende gevangenisstraf van
VEERTIEN DAGEN voor tenlasteleggingen A, B, C en D SAMEN;

- een GELDBOETE van 250,00 EURO, verhoogd met 45 opdecimes,
aldus gebracht op 1.375,00 EURO, of een vervangende gevangenisstraf
van ÉÉNENTWINTIG DAGEN voor tenlasteleggingen E en F SAMEN;

- een GELDBOETE van 250,00 EURO of een vervangende gevange-
nisstraf van ÉÉNENTWINTIG DAGEN voor tenlastelegging G;

- de kosten, ten bate van de Staat;

- VERBOD opgelegd, overeenkomstig art. 1 en 1bis van het Koninklijk
Besluit nr. 22 betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroor-
deelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaam-
heden uit te oefenen, voor een periode van VIJF JAAR voor tenlasteleg-
gingen A, B, C en D SAMEN.

- verplicht tot het betalen van driemaal het bedrag van 25,00 EUR,
verhoogd met 45 opdecimes, aldus gebracht op 137,50 EUR, te betalen
bij wijze van bijdrage tot financiering van het bijzonder fonds tot hulp
aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en aan de occasionele
redders;

- een vergoeding opgelegd van 31,28 EURO in uitvoering van
artikel 71 van de wet van 28 juli 1992 en het Koninklijk Besluit van
29 juli 1992 tot wijziging van artikel 91 van het Koninklijk Besluit van

28 december 1950 houdende het algemeen reglement op de gerechts-
kosten in strafzaken, als gevolg van de indexatie voorzien in artikel 148
van het Koninklijk Besluit van 28 december 1950 en de ministeriële
omzendbrief nr. 131bis (Belgisch Staatsblad 16/02/2011).

Bovendien werd bevolen dat dit vonnis, overeenkomstig artikel 490
Strafwetboek, op kosten van de veroordeelde, bij uittreksel zal worden
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings te Gent, op zijn verzoek, om te dienen tot PUBLICATIE.

Gent, 5 september 2012.
(Get.) Patty Christiaens, griffier.

(30364)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw

Bij vonnis van de Vrederechter van het Vredegerecht van het kanton
LANDEN-ZOUTLEEUW, met zetel te Zoutleeuw verleend op
7 september 2012, werd VAN POELE, Nicki, geboren te Maaseik op
8 januari 1986, wonende te 3440 Zoutleeuw, Solveld 53, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : JANSSEN, Lisette, geboren te Maaseik op 26 augus-
tus 1961, bediende, wonende te 3440 Zoutleeuw, Solveld 53.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
31 augustus 2012.

Zoutleeuw, 10 september 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sandy Gaens.

(71702)

Bij vonnis van de Vrederechter van het Vredegerecht van het kanton
LANDEN-ZOUTLEEUW, met zetel te Zoutleeuw verleend op
7 september 2012, werd UTEN, Elisa Aselle, geboren te Halen op
18 februari 1924, wonende te 3545 Halen, Velpenstraat 29, verblijvend
te R.V.T. DELLEBRON, Mounstraat 21, 3470 Kortenaken, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : KAMERS, Dirk, advocaat, wonende te 3440 Dormaal
(Zoutleeuw), Neerlandensestraat 29.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
3 september 2012.

Zoutleeuw, 10 september 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sandy Gaens.

(71703)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij vonnis verleend door de Vrederechter van het kanton Lennik op
16 augustus 2012 werd GODDEAU, Kristien, advocaat, met kantoor te
1755 Gooik, Stuivenbergstraat 80, toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder over de goederen van SANDRON, Victor, geboren te Sint-Gillis
(Brussel) op 11 januari 1926, gedomicilieerd en verblijvende in
« Het Witte Huis », te 1701 Dilbeek, Kerkstraat 64/B23.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 9 augustus 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Elke De Gieter.

(71704)
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Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 6 september 2012, werd Wildiers, Frank,
geboren te LEOPOLDSTAD (BELGISCH KONGO) op 7 maart 1947,
wettelijk gedomicilieerd en verblijvende in het Psychiatrisch Centrum
Sint-Norbertus, Stationsstraat 22C, te 2570 DUFFEL, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Raveschot, Denis, advocaat, met kantoor te
2570 DUFFEL, Mechelsebaan 203.

Lier, 7 september 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.

(71705)

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton MAASMECHELEN,
verleend op 24 augustus 2012, werd KERKHOFS, Leonardus Hubertus
Matheus, geboren te HASSELT op 4 februari 1933, wonende te
3670 MEEUWEN-GRUITRODE, Boshovenstraat 8, verblijvende ZOL
Campus Sint-Barbara, te 3620 LANAKEN, Bessemerstraat 478, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : KERKHOFS, Catharina Johanna, geboren te
BREE op 29 juni 1957, wonende te 3670 MEEUWEN-GRUITRODE,
Boshovenstraat 11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
16 juli 2012.

MAASMECHELEN, 7 september 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.

(71706)

Bij vonnis van het vredegerecht van het kanton MAASMECHELEN,
verleend op 5 september 2012, werd BORTELS, Ludo Pierre Alfons,
geboren te ZOLDER op 26 mei 1958, industrieel ingenieur, wonende te
3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN, Groenstraat 47/0002, opgenomen
in de instelling OPZ Rekem, 3621 LANAKEN, Daalbroekstraat 106, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : NONWEILER, Lea, advocaat, kantoor-
houdende te 3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN, Grote Baan 13.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
21 augustus 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(71707)

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton MAASMECHELEN,
verleend op 24 augustus 2012, werd BOCKEN, Mariette, geboren te
STOKKEM op 17 juli 1921, verblijvende te W.Z.C. Bessemerberg, te
3620 LANAKEN, Bessemerstraat 476, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : HEINZL, Marianne, wonende te 3600 GENK, Paesteblook-
straat 15.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
9 augustus 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(71708)

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
Kanton Merelbeke, verleend op 30 augustus 2012, werd beslist dat
VAN VOOREN, Gilbert, geboren te Gent op 23 september 1937,
wonende te 9000 Gent, Meulesteedsesteenweg 304, verblijvende in de
instelling Psychiatrisch Centrum Caritas, te 9090 Melle, Caritasstraat 76,
niet in staat is zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : BOGAERT, Eddy, wonende
te 9000 Gent, Meulesteedsesteenweg 280.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Veirman,
Christiaan.

(71709)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Schilde, verleend op
3 september 2012, werd Mevrouw Regina KUIJLAERTS, geboren te
Deurne op 31 maart 1922, wettelijk gedomicilieerd en verblijvende te
2160 Wommelgem, Selsaetenstraat 50, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoer-
der : Mr. Yves DE SCHRYVER, advocaat, met kantoor te
2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32.

Schilde, 7 september 2012.

De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(71710)

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren

Bij vonnis van de plaatsvervangend Vrederechter van het Vredege-
recht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren, verleend
op 31 augustus 2012, werd DEGRAEN, Marcel, wonende te
3700 TONGEREN, Kraaibroek 16, niet in staat verklaard zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
REARD, Frederik, wonende te 3700 TONGEREN, Kogelstraat 19.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
31 juli 2012.

Tongeren, 3 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gabrielle Clerinx.
(71711)

Bij vonnis van de plaatsvervangend Vrederechter van het Vrede-
gerecht van het kanton Tongeren-Voeren zetel Tongeren, verleend op
31 augustus 2012, werd GREVEN, Jozef, wonende te 3740 BILZEN,
Mopertingenstraat 33/3, verblijvend te A.Z. Vesalius, Hazelereik 51,
3700 Tongeren, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : GREVEN, Marie-Louise,
huisvrouw, wonende te 3690 ZUTENDAAL, Grensweg 10B.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
10 augustus 2012.

Tongeren, 3 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gabrielle Clerinx.
(71712)

Bij vonnis van de plaatsvervangend Vrederechter van het Vrede-
gerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren, verleend op
31 augustus 2012, werd VANDORMAEL, Paula, wonende te
3700 TONGEREN, Sacramentstraat 27, B1, verblijvend te Hazelereik 51,
3700 Tongeren, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : REARD, Frederik,
wonende te 3700 TONGEREN, Kogelstraat 19.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
20 augustus 2012.

Tongeren, 3 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gabrielle Clerinx.
(71713)
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Vredegerecht van het kanton Waregem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Waregem,
verleend op 6 september 2012 werd PAPPYN, Paula Sidonie, geboren
te Beveren-Leie op 8 november 1926, gepensioneerd, weduwe van de
heer VERCOUTERE, Elizeus, wonende te 8790 Waregem, W.Z.C.
« De Meers », Schakelstraat 43, niet in staat verklaard zelf haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder,
haar broer : PAPPIJN, Remi Frans, wonende te 8791 Waregem (Beveren-
Leie), Wagenaarstraat 84.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd ter griffie
op 9 augustus 2012.

Waregem, 7 september 2012.

De griffier, (get.) Marika Wulleman.
(71714)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 04 september 2012, werd BELLEKENS, Louisa Francisca
Helena, geboren op 08 juli 1934 te Lier, met rijksregisternum-
mer 34.07.08-102.33, weduwe, wonend te 2270 HERENTHOUT, Joden-
straat 27, thans verblijvend in het rustoord « VLASPAND » te
2260 WESTERLO, Vlasland 4, niet in staat verklaard om zelf haar
goederen te beheren en werd aangewezen als voorlopige bewind-
voerder over haar goederen, haar zoon, de genaamde : VAN HOOF,
Ignace Jozef, geboren op 23 juni 1961 te Antwerpen, wonend te
2270 HERENTHOUT, Langstraat 74, bus 101.

Westerlo, 10 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier i.o., (get.) Josephina
Brems.

(71715)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Willebroek, verleend
op 6 september 2012 werd Marie José ELSOCHT, geboren te Anderlecht
op 11 oktober 1928, wonende te 2890 Sint-Amands, ’s Gravenkasteel,
Lippelodorp 4, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. VAN WEERDT,
Elke, advocaat, kantoorhoudende te 2880 Bornem, F. Van Haelen-
straat 89.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 augustus 2012.

Willebroek, 7 september 2012.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Borgonie, Mike.
(71716)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Willebroek, verleend
op 6 september 2012 werd Henri CANTILLON, geboren te Roux op
17 juli 1925, wonende te 2890 Sint-Amands, ’s Gravenkasteel, Lippelo-
dorp 4, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. VAN WEERDT, Elke,
advocaat, kantoorhoudende te 2880 Bornem, F. Van Haelenstraat 89.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 augustus 2012.

Willebroek, 7 september 2012.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Borgonie, Mike.
(71717)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines,
siège de Lessines

Suite à la requête déposée le 2 août 2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines, rendue le
28 août 2012, M. Serge DANZO, né à Lessines, le 13 juin 1958, domicilié
à Lessines, rue René Magritte 19, bte 1, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Maître Nathalie JOLY, avocat, dont les bureaux sont sis à Lessines,
Grand rue 26.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Derobertmasure,
Jean-Marie.

(71718)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 10 août 2012, par Jugement du Juge de
Paix du premier canton de Bruxelles, rendu le 6 septembre 2012, à
l’égard de M. CHAMA, Lhoussein, né à Saint-Josse-ten-Noode le
19/06/1976, domicilié à 1070 Bruxelles, rue des Vétérinaires 10/0001,
résidant actuellement à 1000 Bruxelles, rue des Alexiens 11, CHU Saint-
Pierre, site « César de Paepe », a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire à savoir : M. ANTOINE,
Jean, avocat, dont les bureaux sont établis à 1060 Bruxelles, chaussée de
Charleroi 138/6.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Julien Fraipont.
(71719)

Justice de paix du canton de Châtelet

Suite à la requête déposée le 9 août 2012, par ordonnance du Juge de
paix du canton de Châtelet rendue le 31 août 2012, Mme Liliane BAVAY,
née à Châtelineau le 18 décembre 1948, domiciliée à 6200 CHATELET,
rue des Sablières 50, résidant à 6200 BOUFFIOULX, rue Jules
Destrée 11, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître Eric
HERINNE, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 CHARLEROI, rue
Tumelaire 23/18.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Arnaud Deschacht.
(71720)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort,
siège de Ciney

Suite à la requête déposée le 22-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de CINEY-ROCHEFORT, siège de CINEY, rendue le
06-09-2012, DUBUISSON, Marie-Simonne, née à Neufchatel en Saos-
mois (France), le 23-08-1914, résidant/domiciliée à 5590 Ciney, avenue
Schlogel 90, MRS Sainte- Marie, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de : Maître Muriel PIGEOLET, avocat, à 5590 CINEY, rue du
Commerce 8.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(71721)

Suite à la requête déposée le 28-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de CINEY-ROCHEFORT, siège de CINEY, rendue le
06-09-2012, LURKIN, Franz, né à Ciney, le 08-12-1934, résidant/
domicilié à 5590 Ciney, rempart des Béguines 20, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de son fils, M. Serge LURKIN, domicilié à 6950 NASSOGNE
(Charneux), rue du Potau 52.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(71722)
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Suite à la requête déposée le 28-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de CINEY-ROCHEFORT, siège de CINEY, rendue le
06-09-2012, PETIT, Maria, née à Chevetogne, le 21-05-1936, résidant/
domiciliée à 5590 Ciney, rempart des Béguines 20, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de son fils, M. Serge LURKIN, domicilié à
6950 NASSOGNE (Charneux), rue du Potau 52.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(71723)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siège de Gembloux

Suite à la requête déposée le 02-08-2012, par ordonnance de Madame
le Juge de Paix du canton de GEMBLOUX-EGHEZEE, siège de
Gembloux, rendue le 6 septembre 2012, la nommée Mme Camille
MARON, née le 28-04-1943 à Offagne, divorcée de M. Guy JOSIS,
domiciliée à 5030 Gembloux, ruelle Thirion 7, résidant au Home « La
Charmille », rue Chapelle Marion 9, à 5030 GEMBLOUX, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Diana MITANIS, avocate, domiciliée
à 5000 Namur, rue du Collège 47.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Rouer.
(71724)

Suite à la requête déposée le 30-07-2012, par ordonnance de Madame
le Juge de Paix du canton de GEMBLOUX-EGHEZEE, siège de
Gembloux, rendue le 6 septembre 2012, la nommée Mme Viviane Marie
Jacqueline Ghislaine HELLENS, née le 08-03-1953 à Ermeton-sur-
Meuse, domiciliée à 5030 Gembloux, La Villette, chaussée de Char-
leroi 191, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Diana MITANS,
avocate, domiciliée à 5000 Namur, rue du Collège 47.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Rouer.
(71725)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Par ordonnance rendue en date du cinq septembre deux mille douze,
le Juge de paix du deuxième canton de Liège a décidé de modifier les
pouvoirs de Me Thierry JAMMAER, avocat, à 4000 LIEGE, rue de
Campine 293, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens de
M. VALENZANO, Victor, né le 22/11/1971, domicilié à 4000 LIEGE,
rue de l’Ile aux Corbeaux 44, de la manière suivante :

« Disons pour droit que la mission confiée à l’administrateur provi-
soire par Notre Ordonnance du 27/10/2010 est confirmée; disons
cependant pour droit que l’administrateur provisoire versera à la
personne protégée mensuellement le montant nécessaire à honorer les
factures de la vie courante telles que les parties le définiront de
commun accord, à charge pour Monsieur VALENZANO d’en effectuer
le paiement ».

Liège le sept septembre deux mille douze.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Carine Lefort.
(71726)

Justice de paix du canton de Limbourg-Aubel,
siège de Limbourg

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Limbourg-Aubel, siège
de Limbourg en date du 5 septembre 2012, le nommé GRIMONT,
Thierry, né à Seraing, le 20 décembre 1963, domicilié à 4840 Welken-
raedt, rue Saint-Paul 63, mais résidant à la Clinique Psychiatrique des
Frères Alexiens, rue du Château de Ruyff 68, à 4841 Henri-Chapelle, a

été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire étant : STRAETEN, Jean-François, dont le cabinet est
sis à 4840 Welkenraedt, place des Combattants 17.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chantal Houyon.
(71727)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Spa

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de SPA, rendue le 4 septembre 2012, Mme Mathilde
Edouard Ferdinande VERMEEREN, née le 13-12-1933 à Liège, domici-
liée boulevard Lühr 82, à 4900 Spa, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Patrick Fernand Emile Jacques GATHY, né le 14-10-1956
à Liège, domicilié boulevard Lühr 82, à 4900 Spa.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Boisdequin, Cécile.
(71728)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Durbuy

Suite à la requête déposée le 07-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de MARCHE-EN-FAMENNE-DURBUY, siège de
Durbuy, rendue le 05-09-2012, FISCHBACK, Emile Marcel François
Gilles, né à On le 19 octobre 1947, domicilié à 6900 ON (MARCHE-EN-
FAMENNE), rue des Combattants 114, résidant à 6940 WERIS
(DURBUY), route de Heyd 8, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
ROELANTS, Catherine, avocate, domiciliée à 6980 LA ROCHE-EN-
ARDENNE, route de Beausaint 29.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Leruth, Corine.
(71729)

Justice de paix du premier canton de Mons

Suite à la requête déposée le 20 juillet 2012, par ordonnance du Juge
de Paix du Premier Canton de Mons, rendue le 24 août 2012,
Mme Claudine Denise Nadia Ghislaine JADOT, née à Huy le
30 septembre 1976, domiciliée à 1480 Tubize, rue Joseph Wauters 40,
résidant au CHP le Chêne aux Haies, chemin du Chêne aux Haies 24,
à 7000 Mons, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître Xavier BEAU-
VOIS, avocat, dont le cabinet est sis à 7000 Mons, place du Parc 34.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(71730)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 6 septembre 2012 (RG.N° 12A2271), VANDER-
MEUSE, Mariette, née à Flawinne, le 25 mai 1927, domiciliée et résidant
à 5002 Saint-Servais (Namur), home Béthanie, chaussée de
Waterloo 146, a été déclarée hors d’état de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir, M. Philippe TINANT,
domicilié à 5020 Flawinne, rue Adolphe Jardon 15.

Namur, le 7 septembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(71731)
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Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 6 septembre 2012 (RG.N° 12A2310),
VANCRUTSEN, Eric, né à Auvelais, le 15 mars 1972, domicilié à
5100 Jambes (Namur), rue de Francquen 22/4, a été déclaré hors d’état
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, à
savoir, Maître Amélie HANQUET, avocat, dont le cabinet est établi à
5000 Namur, rue Pépin 14.

Namur, le 7 septembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(71732)

Justice de paix du canton de Soignies

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de Soignies, en date du
5 septembre 2012, sur requête déposée le 23 août 2012, la nommée
DEBAST, Marie, née à Enghien, le 19-12-1935, domiciliée à 1480 Tubize,
rue du Coin Perdu 17, résidant actuellement au CHR de la Haute Senne,
boulevard Roosevelt 17, à 7060 Soignies, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Maître DUTRY, Catherine, avocate, à 7060 Soignies, rue de
la Station 113.

Soignies le 6 septembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Claude Collet.
(71733)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 26 juin 2012, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Wavre, rendue le 7 août 2012, M. Romaric
de BIOLLEY, né à Bruxelles, le 15 juin 1990, domicilié à 1300 Wavre,
avenue de Nivelles 95, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Véronique QUINTENS, domiciliée à 1300 Wavre, avenue de
Nivelles 95.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(71734)

Opheffing voorlopig bewind
Mainlevée d’administration provisoire

Vredegerecht van het zevende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het zevende kanton
Antwerpen, verleend op 5 september 2012 werd een einde gesteld aan
het voorlopig bewind over PASMANS, Anna Mathilda, geboren te
BERCHEM op 8 maart 1924, in leven laatst wonende te 2610 WILRIJK
(ANTWERPEN), R.V.T. Groenveld, Spoorweglaan 1-3, door DE WITTE,
Hubert Marcel, geboren te Wilrijk op 16 juni 1949, wonende te
2930 Brasschaat, Donksesteenweg 178, daartoe aangewezen bij beschik-
king verleend door de vrederechter van het zevende Kanton
Antwerpen op 22 september 2011 (rolnummer 11 B140 - Rep. R 4390/
2011) en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 10 oktober 2011,
blz. 62342 onder nummer 72233, ingevolge het overlijden van
PASMANS, Anna Mathilda, te Wilrijk (Antwerpen) op 15 januari 2012.

Antwerpen, 5 september 2012.

De griffier, (get.) Nicole Verbessem.
(71735)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het ACHTSTE KANTON
ANTWERPEN, verleend op 6 september 2012, werd M. Younes
ES SAMLALY, geboren te Wilrijk op 12 juni 1992, opnieuw in staat
verklaard zelf zijn goederen te beheren vanaf 6 september 2012, zodat
de beschikking verleend door de vrederechter van het achtste kanton
Antwerpen (AR nr. 12A243, rep.nr. 661) ophoudt uitwerking te hebben
en er met ingang van 6 september 2012 er een einde komt aan de
opdracht als voorlopig bewindvoerder van Wim Leenaards.

Antwerpen, 6 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Jef Brosens.

(71736)

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 04 september 2012, werd een einde gesteld aan
het voorlopig bewind over JANSSENS, Sonia Mathilda Jacqueline,
weduwe van de heer Albert Paul Antoine Joseph Maria WOUTERS,
geboren te Antwerpen op 6 maart 1946, wonende te 2100 Deurne,
Woonzorgcentrum Europasquare, Ruggeveldlaan 26, en werd de voor-
lopig bewindvoerder : VAN DEN BOSCH, Chantal, advocaat, kantoor-
houdende te 2100 Deurne, August Van de Wielelei 348 (gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad d.d. 28 juli 2011, blz. 43654, nr. 69458),
ontslagen van zijn opdracht.

Mevrouw JANSSENS, Sonia, voornoemd, wordt vanaf heden terug
in staat verklaard zelf haar goederen te beheren.

Deurne, 4 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard Blendeman, hoofdgriffier.
(71737)

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Bij beschikking van 30 augustus 2012, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge, voor recht verklaard dat JACOBS, Wouter,
geboren te Knokke op 24 oktober 1981, wonende te 8820 Torhout,
Vestingstraat 4/4, opnieuw in staat is zelf zijn goederen te beheren
vanaf 30 augustus 2012, zodat de beschikking verleend door de
Vrederechter Vredegerecht Brugge 2 op 27.08.2001 (rolnummer 01B276 -
Rep. R. nr. 201/3180 en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
15.09.2001, blz. 31051 en onder nr. 66276) ophoudt uitwerking te hebben
en er met ingang van 30 augustus 2012 een einde komt aan de opdracht
als voorlopig bewindvoerder van Mr. Chris BUELENS, advocaat, met
kantoor te 8200 Brugge, Pastoriestraat 137/6.

Brugge, 6 september 2012.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Erwin Verhaeghe.
(71738)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 5 september 2012, werd Martine Nuyens,
geboren te Turnhout op 28 november 1961, wonende te 2300 Turnhout,
Parkring 44, opnieuw in staat verklaard zelf haar goederen te beheren
vanaf heden, zodat de beschikking verleend door de Vrederechter van
het kanton Lier op 14 mei 1993 (Rolnummer 3353 - Rep.R. 2025/1993,
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gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 22 mei 1993, onder nr. 6769),
waarbij Willy Nuyens, wonende te 2300 Turnhout, Brandhoefstraat 11,
aangesteld werd tot voorlopige bewindvoerder ophoudt uitwerking te
hebben op heden.

Lier, 6 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.
(71739)

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton TONGEREN-
VOEREN, zetel TONGEREN, verleend op 5 september 2012, werd een
einde gesteld aan het voorlopig bewind over DUCHATEAU, Hubert,
geboren te Herderen op 20 augustus 1934, wonende te 3770 Riemst,
Grotestraat 109, bus 1, verblijvend te Trinellestraat 23, 3770 Riemst,
door LAFOSSE, Nathalie, daartoe aangewezen bij vonnis van de Vrede-
rechter van het kanton TONGEREN-VOEREN, zetel TONGEREN, op
31 augustus 2011 (rolnummer 11A798 - Rep. R. 2498/2011, gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van 09/09/2011) tot voorlopig bewindvoerder,
met ingang van 29/08/2012 ontslagen van de opdracht ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon op 29/08/2012.

Tongeren, 5 september 2012.

De griffier, (get.) Anja Vandevenne.
(71740)

Vredegerecht van het kanton Torhout

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout, verleend
op 4 september 2012, werd Dany Van Tieghem, geboren op 2 juli 1961,
wonende te 8210 Zedelgem, Knollestraat 1, aan wie een voorlopig
bewindvoerder was toegevoegd, opnieuw in staat verklaard de eigen
goederen te beheren en werd een einde gesteld aan het desbetreffende
mandaat van Léon Van Tieghem.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marleen D’Hulster, hoofdgriffier.
(71741)

Vredegerecht van het Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Beschikking uitgesproken door de Vrederechter van het kanton
VEURNE-NIEUWPOORT, zetel VEURNE, d.d. 4 september 2012 :

Verklaart SCHOOFS, Eric, geboren te Hasselt op 13.05.1964, wonende
te 8434 Middelkerke, Sint-Jansstraat 1, aangewezen bij vonnis verleend
door de Vrederechter Vredegerecht Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne,
op 02.10.2007 (rolnummer 07A715 - Rep.R. 1850/2007) tot voorlopig
bewindvoerder over DENIS, Gregory (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 29.10.2007), met ingang van 04.09.2012 ontslagen van de
opdracht.

Verklaart DENIS Gregory, geboren te Brussel op 8 juli 1986, wonende
te 8434 MIDDELKERKE, Sint-Jansstraat 1, opnieuw in staat zelf zijn
goederen te beheren vanaf 04.09.2012, zodat het vonnis verleend door
de Vrederechter Vredegerecht Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne, op
02.10.2007 (rolnummer 07A715 - Rep.R. 1850/2007 en gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 29.10.2007, ophoudt uitwerking te hebben en
er met ingang van 04.09.2012 een einde komt aan de opdracht als
voorlopig bewindvoerder van Schoofs, Eric.

Veurne, 7 september 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.
(71742)

Beschikking uitgesproken door de Vrederechter van het kanton
VEURNE-NIEUWPOORT, zetel VEURNE, d.d. 4 september 2012 :

Verklaart SCHOOFS, Eric, geboren te Hasselt op 13.05.1964, wonende
te 8434 Middelkerke, Sint-Jansstraat 1, aangewezen bij vonnis verleend
door de Vrederechter Vredegerecht Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne,
op 18.09.2007 (rolnummer 07A579 - Rep.R. 1722/2007), tot voorlopig
bewindvoerder over DENIS, Michaël (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 29.10.2007), met ingang van 04.09.2012 ontslagen van de
opdracht.

Verklaart DENIS, Michaël, geboren te Brussel op 26 november 1984,
wonende te 8434 MIDDELKERKE, Sint-Jansstraat 1, opnieuw in staat
zelf zijn goederen te beheren vanaf 04.09.2012, zodat de beschikking
verleend door de Vrederechter Vredegerecht Veurne-Nieuwpoort zetel
Veurne op 18.09.2007 (rolnummer 07A579 - Rep.R. 1772/2012 en
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 29.10.2007) ophoudt uitwer-
king te hebben en er met ingang van 04.09.2012 een einde komt aan de
opdracht als voorlopig bewindvoerder van Schoofs, Eric.

Veurne, 7 september 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.
(71743)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines,
siège d’Ath

Suite à la requête déposée le 13-08-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton d’ATH-LESSINES, siège d’Ath, rendue le 7.09.2012, a
été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 6.11.2008, à l’égard de DUMONT, André Jules Marcel, né le 05-09-
1926 à LIGNE, domicilié en son vivant à 7800 ATH, rue Jean Jaurès 7,
cette personne étant décédée, il a été mis fin, en conséquence, à la
mission de son administrateur provisoire, à savoir : SURQUIN, Domi-
nique, avocat, domiciliée à 7800 ATH, square Saint-Julien 20A.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Jeanne Marbaix.
(71744)

Suite à la requête déposée le 23-07-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton d’ATH-LESSINES, siège d’Ath, rendue le 6.09.2012, a
été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 1.10.2009, à l’égard de DUBRUILLE, Marthe, née le
11 décembre 1928, domiciliée en son vivant à 7800 ATH, rue Haute 18,
cette personne étant décédée, il a été mis fin, en conséquence, à la
mission de son administrateur provisoire, à savoir : PETIT, Anne-
Sophie, domiciliée à 7531 TOURNAI, Grand Chemin 117.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Jeanne Marbaix.
(71745)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

En vertu d’une ordonnance du Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud rendue le 29-08-2012, il a été donné acte à Mme HERNAL-
STEEN, Jeanine, domiciliée avenue du Cent Douzième 19, à
1420 Braine-l’Alleud, de la fin de son mandat d’administrateur provi-
soire des biens de M. NOE, Claude, né le 6 juin 1940 à Ixelles, domicilié
en dernier lieu avenue du 112e 19, à 1420 Braine-l’Alleud, décédé le
2 août 2012 à Braine-l’Alleud.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joëlle Watticant.
(71746)

57832 BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville,
siège de Couvin

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de COUVIN-
PHILIPPEVILLE, siégeant à Couvin, rendue le 06-09-2012, a été levée
la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
13.09.2011 et publiée au Moniteur belge du 28.09.2011, à l’égard de
M. GANY, Edmond, né à Namur le 22 juillet 1931, domicilié à
5680 Doische, Résidence « Les Fagnes », rue de l’Emprunt 4/A9, cette
personne étant décédée, il a été mis fin, en conséquence, à la mission
de son administrateur provisoire, à savoir : Maître SCAILLET, Roxane,
avocat, dont le cabinet est établi à 5520 Onhaye, place Collignon 13.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique Dussenne.
(71747)

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de COUVIN-
PHILIPPEVILLE, siégeant à Couvin, rendue le 06-09-2012, a été levée
la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
07.02.2005 et publiée au Moniteur belge du 16.02.2005, à l’égard de
Mme RUE, Marguerite, née à Couterne (France) le 16 décembre 1918,
domiciliée à 5660 Mariembourg, chaussée de Fagnolle 54, Résidence
« Les Forsythias », cette personne étant décédée, il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
Maître SCAILLET, Roxane, avocat, dont le cabinet est établi à
5520 Onhaye, place Collignon 13.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dominique Dussenne.
(71748)

Justice de paix du canton de Jette

Suite à la requête déposée le 05-09-2012, par ordonnance du Juge de
Paix de Jette, rendue le 05-09-2012, a été levée la mesure d’administra-
tion provisoire prise par jugement du 29.02.2012 à l’égard de
ONEKANDA LOSEKE, Jean-Michel, né le 3 novembre 1986, domicilié
à 1090 JETTE, avenue de l’Arbre Ballon 30, bte 75, cette personne étant
redevenue capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en conséquence,
à la mission de son administrateur provisoire, à savoir : VALVEKENS,
Sandrine, avocat, domiciliée à 1050 IXELLES, rue de Livourne 45.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Veronica Hubrich.
(71749)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le vingt-cinq juin deux mille douze, une
ordonnance du Juge de paix du deuxième canton de Liège, rendue le
cinq septembre deux mille douze a déclaré : mettons fin, à la date du
30/09/2012, à la mission d’administrateur provisoire des biens de
M. PAGACZ, Vincent, né à Forêt le 22 novembre 1959, domicilié à
4000 Liège, rue Varin 16/22, confiée à Maître VANDENBEYLAARDT,
Lise, avocate, dont le cabinet est sis à 4600 Visé, rue de Berneau 3, par
Notre Ordonnance du 05/09/2007.

Liège, le sept septembre deux mille douze.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lefort, Carine.
(71750)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du Juge de Paix de complément du canton d’Uccle,
en date du 7 septembre 2012, il a été constaté que par le décès, survenu
le 18 août 2012, de Mme HAJJI, Aïcha, née en 1935, de son vivant
domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue Fernand Brun-
faut 38/0002, il a été mis fin au mandat d’administrateur provisoire de
M. ARRAJ, Mohammed, domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue
Sainte-Marie 26.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goies, Pascal.
(71751)

Justice de paix du canton de Waremme

Suite à la requête déposée le 20-07-2012, par jugement du Juge de
Paix du canton de Waremme, rendue le 06-09-2012, a été levée la
mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
3 avril 2009 et publiée au Moniteur belge du 14 avril 2009, à l’égard de
Mme ETIENNE, Mireille, de nationalité belge, née à Waremme le
28.04.1946, domiciliée à 4300 WAREMME, impasse de la Briqueterie 2,
cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été mis
fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : Maître GOB, Marilyn, avocat, à 4300 WAREMME, avenue
Ed. Leburton 97/1.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Delvaux,
Stefan.

(71752)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton de Wavre, rendue
le 06-09-2012, il a été constaté que la mesure d’administration provisoire
ordonnée par décision du 13 juin 2012, a pris fin, à la suite du décès
survenu à Wavre, chaussée de Namur 63, de Mme Mariette MICHIELS,
née à Chastre le 28 mars 1917, en son vivant, domiciliée à Chastre, rue
Saint-Géry 4, ayant résidé à la Résidence des Mays, à 1300 Wavre,
chaussée de Namur 63.

Par conséquent, il a été mis fin à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Maître Thierry JANS, avocat, à 1300 Wavre,
chaussée de Louvain 43/2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(71753)

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton de WAVRE,
rendue le 4 septembre 2012, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 15 mars 2012, à l’égard de
M. Fernand DEBROUX, né à Lasne-Saint-Lambert le 21 septembre 1924,
domicilié à 1330 Rixensart, chaussée de Wavre 8A, ayant résidé à la
Résidence du Lac, avenue Albert Ier 319, à 1332 RIXENSART, et décédé
le 27 juillet 2012.

Il a, en conséquence été mis fin à la mission de M. Gérard SPLIN-
GAIRE, domicilié à 1390 GREZ-DOICEAU, avenue Comte Gérard
d’Ursel 4.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Stéphane Leclef.
(71754)
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Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het zevende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het zevende kanton
Antwerpen, verleend op 6 september 2012 werd MOORS, Margaretha
Charlotta Maria, geboren te MORTSEL op 27 augustus 1920, wonende
te 2610 WILRIJK (ANTWERPEN), R.V.T. Bloemenveld, Klaproos-
straat 50, nog steeds niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en werd een einde gesteld aan het ambt van LEENAARDS, Wim,
advocaat, wonende te 2610 WILRIJK (ANTWERPEN), Ridderveld 19.
De beschermde persoon kreeg thans toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : FRANTZES, Cathérine, geboren te ANTWERPEN op
24 november 1947, zonder beroep, wonende te 3511 KURINGEN
(HASSELT), Rijkelstraat 22, bus 3.

Antwerpen, 7 september 2012.
De griffier, (get.) Nicole Verbessem.

(71755)

Vredegerecht van het kanton Dendermonde-Hamme,
zetel Dendermonde

Bij beschikking van de vrederechter van het 2e kanton Aalst, verleend
op 16 december 1996, werd ABBEEL, Leon, geboren te Schoonaarde op
28.05.1934, wonende te 9200 DENDERMONDE, Rusthuis Aymonshof,
Gentsesteenweg 3, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder ABBEEL, Raoul,
wonende te 9200 DENDERMONDE, Gasthuisstraat 165/A000.

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op 4 september 2012,
werd de aangestelde voorlopige bewindvoerder ABBEEL, Raoul,
vervangen door ABBEEL, Guy, wonende te 9200 DENDERMONDE,
Oudegemse baan 77.

Dendermonde, 4 september 2012.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Christophe Dewitte, griffier.

(71756)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton EEKLO, verleend
op 6 september 2012, werd een einde gesteld aan de opdracht van de
heer VELGHE Wim, geboren te Gent op 5 juli 1962, elektrotechnieker,
wonende te 9000 GENT, Bommelstraat 4B, als voorlopig bewind-
voerder over mevrouw VELGHE, Tine, geboren op 4 februari 1992,
wonende te 9991 MALDEGEM, Spoorwegstraat 5. Hij werd destijds
hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Eeklo op 05.04.2012 (rolnr. 12B2 - Rep. R. 980/2012).

Bij zelfde beschikking werd meester Ingrid DE MUYT, advocaat, met
kantoor te 9990 MALDEGEM, Bloemestraat 57, aangesteld als nieuwe
voorlopige bewindvoerder over VELGHE, Tine, voornoemd.

Eeklo, 10 september 2012.
De griffier, (get.) Sabrina De Pauw.

(71757)

Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Heist-
op-den-Berg op 04-09-2012, werd er een einde gesteld aan de opdracht
als voorlopige bewindvoerder van Mr. Inge PEETERS, 2820 Bonheiden,
Lange Dreef 18, in die hoedanigheid aangesteld bij beslissing van de
vrederechter van deze rechtbank dd. 1 september 2009, over Eva Delen,
geboren te Bonheiden op 30 december 1974, en wonende te 2220 Heist-
op-den-Berg, Plantijnlaan 8/3.

De beschermde persoon kreeg toegevoegd als nieuwe voorlopige
bewindvoerder : Mr. Dominique DUERINCK, 2220 Heist-op-den-Berg,
Palmbosstraat 18A.

Heist-op-den-Berg, 7 september 2012.
Bij uittreksel : de griffier, (get.) Geert De Bondt.

(71758)

Vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele, zetel Wetteren

Bij beschikking d.d. 30 augustus 2012 met rolnummer 12B119, van de
heer vrederechter van het vredegerecht van het kanton Wetteren-Zele,
met zetel te Wetteren, werd Mr. HOEBEKE, Anne Marie, advocaat te
9230 Wetteren, Florimond Leirensstraat 53, aangesteld bij beschikking
op 14 oktober 1999 door dit vredegerecht, als voorlopig bewindvoerder
over KUPPENS, Nadine, met ingang vanaf 30 augustus 2012 ontslagen
van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : VAN DAMME, Tom, advocaat te 9230 Wetteren,
Florimond Leirensstraat 53.

Wetteren, 10 september 2012.

De griffier, (get.) Robberechts, Katrien.
(71759)

Justice de paix du canton d’Auderghem

Par ordonnance du 22 août 2012 du Juge de Paix du canton d’Auder-
ghem, M. Gilles OLIVIERS, avocat, à 1040 Bruxelles, avenue de la
Chasse 132, a été désigné comme nouvel administrateur provisoire des
biens de Mme LEUS, Yolande, née à Ixelles le 23 février 1932,
pensionnée, domiciliée à 1160 Bruxelles, boulevard du Souverain 53, en
remplacement de Maître Philippe DECLERCQ, avocat, à
1050 Bruxelles, avenue Louise 89.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Albert
Vandenbranden.

(71760)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

En vertu d’une ordonnance du Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud du 11-06-2012, il a été donné acte de la fin de son mandat
d’administrateur provisoire confié par Notre ordonnance du
28 juillet 2009, à Mme Gilbert DEMOULIN, de nationalité belge, née à
Lillois-Witterzee le 28 juin 1942, domiciliée en dernier lieu à
1421 Braine-l’Alleud, rue des Résistants 11, décédée le 7 avril 2012 à
Braine-l’Alleud et désignons en qualité de nouvel administrateur
provisoire de Mme Simone JACQMIN, née à Ophain-Bois-Seigneur-
Isaac le 21 septembre 1925, domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, rue
Grange des Champs 140, Mme Cécile JACQMIN, de nationalité belge,
née à Nivelles le 8 décembre 1964, domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud,
avenue de la Flohaye 20.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joëlle Watticant.
(71761)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Forest, en date du
30 août 2012, sur requête déposée le 29 juin 2012, il a été mis fin au
mandat de Maître GHYSSELS, Marc-Jean, avocat, dont les bureaux sont
établis à 1180 UCCLE, avenue Brugmann 287, en sa qualité d’adminis-
trateur provisoire de Mme Beatrix MOUCHET, née le 8 janvier 1939,
domiciliée à 1190 Forest, avenue Zaman 42.

57834 BELGISCH STAATSBLAD — 17.09.2012 — MONITEUR BELGE



Cette dernière a été pourvue d’un nouvel administrateur provisoire
en la personne de Maître Laurent DACHELET, avocat, dont les bureaux
sont établis à 1180 Uccle, avenue Brugmann 287.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Jan Baele.
(71762)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij akte verleden ter griffie van de Rechtbank van Eerste Aanleg te
Brugge op 3 september 2012, heeft de heer SUPPLY, Luc Paul Jozef,
wonende te 8000 Brugge, Jakobinessenstraat 9, bus 1, handelend in zijn
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over zijn moeder :
Mevrouw CALLEWAERT, Paula Maria, geboren te Egem op zeven
december negentienhonderd negentien, wonende te 8850 Ardooie,
Kortrijksestraat 58, daartoe aangesteld bij beschikking van de heer
Vrederechter te Tielt van 15 februari 2012, verklaard, handelend in zijn
gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen de heer SUPPLY, Albert Cyrille,
in leven laatst gepensioneerde, geboren te Ardooie op zestien novem-
ber negentienhonderd achttien, in leven laatst wonende te
8850 Ardooie, Cardijnlaan 11/4, intestaat overleden te Roeselare op
5 januari 2012.

Hij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op
het kantoor van notaris Jo DEBYSER te Ardooie, Stationsstraat 69,
alwaar de schuldeisers en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Ardooie, 10 september 2012.
(Get.) Jo Debyser, notaris.

(30365)

Op 16 februari 2011, werd door mevrouw RAL, Pascale, geboren te
Leuven op 28 februari 1963, wonend te 3071 Erps-Kwerps, Haaggat-
straat 63, in hoedanigheid van moeder en drager van het ouderlijk
gezag over DE PRINS, Jill, geboren te Leuven op 12 juni 1996, op de
rechtbank van eerste aanleg te Brussel, de verklaring afgelegd van
aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving van de nalaten-
schap van de heer DE PRINS, Rudy Hubert Ghislaine, geboren te
Vilvoorde op 21 maart 1955, laatst wonend te 1850 Grimbergen, Veld-
kantstraat 300, en overleden te Grimbergen op 17 september 2010.

(Get.) M. Moyson, notaris.
(30366)

Volgens akte (nr. 12-1798) verleden ter griffie van de Rechtbank van
Eerste Aanleg te Brussel, op zestien augustus tweeduizend en twaalf,

Door : Mevrouw Anne Marie L. DE NIEL, geboren te Ukkel op
8 juli 1963, wonende te 1970 Wezembeek-Oppem, Bos van Houthulst-
laan 23,

In hoedanigheid van : volmachtdraagster krachtens 2 hierbij-
gevoegde eigenhandse volmachten, waarvan één gedateerd op :

* 12 augustus 2012 en gegeven door :

De heer Ronald Franciscus A. COOLS, geboren te Kalmthout op
27 december 1961, wonende te 1970 Wezembeek-Oppem, Bos van
Houthulstlaan 23,

handelend samen met mevrouw Anne DE NIEL in hun hoedanig-
heid van ouders en dragers van het ouderlijk gezag over hun minder-
jarige kinderen : (1)

- Veerle Paula J. COOLS, geboren te Jette op 29 september 1995,

- Inge Magdalena COOLS, geboren te Leuven op 21 april 1999,

* 11 augustus 2012 en gegeven door :

De heer Marc Alfons J. DE NIEL, geboren te Sint-Agatha-Berchem op
18 augustus 1957, wonende te 2540 Hove, Lege Veldkantlaan 62,

Mevrouw Myriam Johanna D. BOEYE, geboren te Antwerpen op
30 augustus 1960, wonende te 2540 Hove, Lege Veldkantlaan 62,

samenhandelend in hun hoedanigheid van ouders en dragers van het
ouderlijk gezag over hun minderjarige kinderen : (2)

- Michiel Francis M. DE NIEL, geboren te Borgerhout op
11 februari 1996,

- Dennis Paul R. DE NIEL, geboren te Borgerhout op 29 mei 1997,

Toelating :

- (1) beschikking van de Vrederechter van het kanton Kraainem, Sint-
Genesius-Rode, zetel Kraainem, gewezen op 8 maart 2012,

- (2) beschikking van de Vrederechter van het kanton Kontich
gewezen op 13 maart 2012,

Voorwerp verklaring : aanvaarding onder voorrecht van boedelbe-
schrijving, a/d. nalatenschap van : SOONS, Paula Louisa Theresia
Maria, geboren te Lier op 9 augustus 1925, in leven wonende te
WEZEMBEEK-OPPEM, Jan-Baptist De Keyzerstraat 35, en overleden
op 2 november 2011 te Wezembeek-Oppem.

Zij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op het
kantoor van notaris Bénédicte Célis te 1970 Wezembek-Oppem, Van
Severlaan 71.

Waarvan akte, welke de comparante, na voorlezing, met de afgevaar-
digde griffier, heeft ondertekend.

(Get.) B. Célis, notaris.
(30367)

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de Rechtbank van Eerste
Aanleg te Turnhout op 05/09/2012 heeft de heer PEETERS, Peter Willy,
geboren te Koersel op 01/08/1972, wonende te Balen, Molen-
straat 185/1, in zijn hoedanigheid van vader en namens :

PEETERS, Louise Maria Theo, geboren te Mol op 26/06/2001;

PEETERS, Olivier Marc Claire, geboren te Mol op 07/03/2008,

de nalatenschap van wijlen mevrouw GEENEN, Mieke Julia August,
overleden te Balen op 21/06/2012, aanvaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving, na daartoe te zijn gemachtigd bij beschikking van
de Vrederechter te Mol op 29/08/2012, en daarbij keuze van woonst
doende op het kantoor van notaris Yves Lesseliers te Balen.

De schuldeisers worden verzocht zich kenbaar te maken binnen de
3 maanden.

Namens partijen, (get.) Yves Lesseliers, notaris.
(30368)

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de Rechtbank van Eerste
Aanleg te Turnhout op 5 september 2012, heeft de heer Chow, Tleer Sey,
geboren te Turnhout op 09 februari 1974, wonende te 2460 Kasterlee,
Kloosterstraat 65, handelend in zijn hoedanigheid van voogd over
juffrouw Van den Bogaert, Céleste Jozef, geboren te Turnhout op
28 juni 2000, wonende te 2460 Kasterlee, Kloosterstraat 65, hiertoe
aangesteld bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Turn-
hout d.d. 25 juni 2003 en ingevolge de bijzondere machtiging van de
Vrederechter van het kanton Turnhout d.d. 22 mei 2009, de nalaten-
schap van wijlen mevrouw Strijbos, Catharina Cornelia, geboren te
Wortel op 10 juni 1939 en overleden te Turnhout op 17 november 2005,
aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
3 maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van geassocieerde notarissen Tom & Jan Coppens te Vosselaar,
Cingel 14.

Vosselaar, 6 september 2012.
(Get.) Jan Coppens, geassocieerd notaris te Vosselaar.

(30369)
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Suivant déclaration faite au Greffe du Tribunal de Première Instance
de Dinant le 05 septembre 2012, Monsieur Frédéric NART, domicilié à
5670 Oignies-en-Thiérache (commune de Viroinval), rue Roger
Delizée 69, agissant en sa qualité d’administrateur légal des biens de
ses enfants mineurs, domiciliés avec lui :

NART, Jordan, né à Chimay le 21 décembre 1996;

NART, Jason, né à Chimay le 25 mars 2000;

NART, Nolan, né à Chimay le 1er juillet 2006;

NART, Ethan, né à Chimay le 7 juin 2011.

A déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Mme Ariane Josiane VANDEPUTTE, née à Dinant le 15 mars 1976, mère
des enfants mineurs NART, Jordan, Jason, Nolan et Ethan, domiciliés à
Oignies-en-Thiérache (commune de Viroinval), rue Roger Delizée 69, et
décédée à Chimay le 09 juin 2011.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente, à Maître Paul RANSQUIN, notaire à 5670 Olloy-sur-Viroin,
(commune de Viroinval), rue Jean Chot 20.

(Signé) P. Ransquin, notaire.
(30370)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du Tribunal de ce siège en date du
10 septembre 2012.

Aujourd’hui le dix septembre deux mille douze, comparaît au greffe
civil du Tribunal de Première Instance séant à Charleroi, province de
Hainaut et par-devant Nous, KANIA Tamara, Greffier.

Maître WINS, Virginie, avocate, dont le cabinet est sis à
7110 La Louvière (Boussoit), rue Grande 116, agissant en qualité
d’administrateur provisoire des biens de M. DI SPURIO, Giuseppe, né
à Haine-Saint-Pierre le 14/09/1953, domicilié à 7134 Binche, rue Sainte-
Barbe 13.

Désignée à cette fonction par ordonnance du Juge de Paix du Canton
de La Louvière le 14 février 2006.

A ce dûment autorisée en vertu d’une ordonnance du Juge de Paix
du Canton de La Louvière le 17 janvier 2012.

Laquelle comparante déclare, en langue française, ACCEPTER MAIS
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE SEULEMENT la succession de
SCUTERI, Olimpia, née le 23 novembre 1919 à Appignano Del Tronto
(Italie), de son vivant domiciliée à BINCHE, rue Du Moulin Blanc 15 et
décédée le 29 juin 2011 à Binche.

Dont acte dressé à la demande formelle, de la comparante qu’après
lecture faite Nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître BABUSIAUX, Serge, notaire de
résidence à 7130 Binche, avenue Charles Deliège 120.

Charleroi, le 10 septembre 2012.
Le greffier chef de service f.f., (signé) T. Kania.

(30371)

Suivant acte dressé au greffe du Tribunal de ce siège en date du
10 septembre 2012.

Aujourd’hui le dix septembre deux mille douze, comparaît au greffe
civil du Tribunal de Première Instance séant à Charleroi, province de
Hainaut et par-devant Nous, Tamara KANIA, Greffier.

Maître Patricia ETIENNE, avocat, dont le cabinet est situé à
6220 Fleurus, chaussée de Charleroi 64, agissant en sa qualité de tuteur
aux biens de Mlle MAITRE, Laura, née à Montignies-sur-Sambre le
2 février 1996, domiciliée à 6224 Wanfercée-Baulet, rue Edouard
Baillon 44/1, mais résidant à 6224 Wanfercée-Baulet, rue Arthur
Gailly 19.

Désignée à cette fonction par Ordonnance du Juge de Paix du
troisième canton de Charleroi en date du trois février deux mille douze.

A ce dûment autorisée par Ordonnance du Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi en date du quatorze juin deux mille douze.

Laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus déclare, en
langue française, ACCEPTER MAIS SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE
SEULEMENT la succession de LADRILLE, René Simon Emile, né le
21 mai 1930 à Wanfercée-Baulet, de son vivant domicilié à FLEURUS,
rue Arthur Gailly 4 et décédé le 29 mars 2012 à Fosses-la-Ville.

Dont acte dressé à la demande formelle, de la comparante qu’après
lecture faite Nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître Jean-François GHIGNY, notaire de
résidence à 6220 Fleurus, rue du Collège 26.

Charleroi, le 10 septembre 2012.

Le greffier chef de service f.f., (signé) T. Kania.
(30372)

Tribunal de première instance de Dinant

L’an deux mille douze, le onze septembre.

Au Greffe du Tribunal de première Instance de DINANT,

A comparu au greffe de ce Tribunal :

Mme GODBILLE, Cécile, domiciliée à 5140 Sombreffe, rue de Scour-
mont 7, agissant comme mandataire, en vertu d’une procuration sous
seing privé donnée à Wellin le 20.03.2012 et qui restera annexée au
présent acte, de M. SURAY, Olivier, né à Dinant le 27.07.1969, domicilié
à 6920 Wellin, rue du Tribois 75.

Laquelle comparante a déclaré, ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE SURAY, Robert Maurice Ghis-
lain, né à Vencimont le 19 juin 1942, de son vivant domicilié à BEAU-
RAING, rue de Berry 51 et décédé le 21 octobre 2011 à Dinant.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Etienne BEGUIN, notaire, à 5570 Beauraing, rue de Dinant 95.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J. Colin.
(30373)

Tribunal de première instance de Huy

L’an deux mille douze, le quatre septembre.

Au Greffe du Tribunal de première Instance de HUY.

A COMPARU :

Maître PAQUOT, Murielle, avocat, dont le cabinet est établi à
4280 Hannut, rue de Tirlemont 4, agissant en sa qualité d’administra-
teur provisoire des biens de M. TEULON, Lucien, né à Arphy le
04/01/1936, domicilié rue Ernest Gilot 27, à 4520 Wanze; laquelle est
désignée à cette fonction par Jugement du Juge de Paix du premier
canton de Huy daté du 14/09/2011 et autorisée aux fins des présentes
par ordonnance du même Juge de Paix datée du 23/07/2012 dont
copies resteront annexées au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré, ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE HENIN, Carmen Arsénie José-
phine, née à Modave le 11 février 1927, de son vivant domiciliée à
WANZE, rue Ernest Gilot 67 et décédée le 31 mai 2012 à Wanze.
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Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître GARSOU, Christian, notaire, dont les bureaux sont établis
rue le Marais 7, à 4530 Villers-le-Bouillet, où les créanciers et légataires
sont invités à faire valoir leurs droits par avis recommandé dans les
trois mois de la présente insertion.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

(Signatures illisibles.)

(Signé) J.-P. Renson, greffier.
(30374)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au Greffe du Tribunal de ce siège le
dix septembre deux mille douze.

M. EWBANK, Christophe Johan J., né à Mons, le 6 mars 1975 et
Mme GRANDON, Laurence Danielle C., née à Braine-le-Comte, le
26 août 1976, domiciliés ensemble à 6470 Sivry-Rance, rue de la
Marzelle 50, agissant en leur qualité de père, mère, titulaires de
l’autorité parentale sur leur enfant mineur à savoir, EWBANK, Charley,
né à Charleroi, le 19 janvier 2012, domicilié avec ses parents.

Les comparants, ès dites qualités, dûment habilités aux fins des
présentes par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix suppléant du
canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château, siège de Beaumont,
en date du 22 août 2012, et que Nous annexons ce jour, en copie
conforme au présent acte.

Les comparants, agissant comme dit ci-dessus, Nous ont déclaré
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE
DELAUW, Clémentine Maria, née à Clamecy (France), le
3 décembre 1922, en son vivant domiciliée à Ecaussinnes, rue Charles
Stiernon 16, et décédée le 5 septembre 2011 à Ecaussinnes.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maîtres Guy et Vincent BUTAYE, notaires
de résidence à 7190 Ecaussinnes, rue de la Marlière 21.

Le greffier délégué, (signé) Maria Infusino.
(30375)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen op zes september tweeduizend en twaalf, heeft
LAMBRECHTS, Elza Clothildis, geboren te Essen op 5 juli 1931,
wonende te 2990 Wuustwezel, Wuustwezelseweg 121, verklaard onder
voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van
wijlen KONINGS, Marinus Adrianus Cornelius, geboren te Essen op
20 maart 1937, in leven laatst wonende te 2910 ESSEN, Watermolen-
straat 33, en overleden te Brasschaat op 7 november 2010.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notarissen
’De Boungne & Dejongh’ te 2920 Kalmthout, Dorpsstraat 41.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekend-
making in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 6 september 2012.

De griffier, (get.) N. Van Loo.
(30376)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op drie september tweeduizend en twaalf;

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge;

Voor ons, Lodewijk Langelet, griffier-hoofd van dienst bij dezelfde
rechtbank, is verschenen :

NYSSEN, Luc, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge,
Minderbroedersstraat 12, bus 1, bij de ons vertoonde beschikking van
de vrederechter van het tweede kanton van Brugge van 24 oktober 2011
aangesteld als voorlopig bewindvoerder over :

- VANDEPITTE, Odiel, geboren te Lissewege op 23 mei 1922,
gedomicilieerd te 8380 Brugge (Zeebrugge), Zeebruggelaan 80, doch
verblijvende te 8380 Brugge (Zeebrugge), Canadezenstraat 22.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen BACKERS, Maria Irma, geboren te Blanken-
berge (Uitkerke) op 18 mei 1917, in leven laatst wonende te 8380 Brugge
(Zeebrugge), Canadezenstraat 22, en overleden te Brugge op
27 december 2011.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het tweede kanton
Brugge, verleend op 19 juni 2012, waarbij hij gemachtigd word om in
zijn voormelde hoedanigheid de nalatenschap van wijlen BACKERS,
Maria Irma, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Hij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op
zijn voormeld kantoor, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich
bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
griffier-hoofd van dienst, heeft ondertekend.

(Get.) L. Nyssen; L. Langelet.
(30377)

Op negen augustus tweeduizend en twaalf;

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge;

Voor ons, Ann De keyzer, gedelegeerd griffier bij dezelfde rechtbank,
is verschenen :

Meester Dhoest, Guido, advocaat te 8310 Sint-Kruis, Damse Vaart-
Zuid 12, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder
over DE VEIRMAN, MARIA, geboren te Lochristi op 10 december 1920,
wonende in het Woon- en Zorgcentrum Jeruzalem, te 8000 Brugge, Stijn
Streuvelsstraat 1a, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrede-
rechter van het vierde kanton Brugge van 12 oktober 2005.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen VELLEMAN, Robert Victor, geboren te
De Panne op 29 juni 1920, in leven echtgenoot van De Veirman, Maria,
laatst wonende te 8000 BRUGGE, Stijn Streuvelsstraat 1/A000, en
overleden te Brugge op 14 juli 2012.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het vierde kanton
Brugge, verleend op 26 juli 2012, waarbij hij gemachtigd wordt om in
zijn voormelde hoedanigheid de nalatenschap van wijlen VELLEMAN,
Robert, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Hij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op
het kantoor van meester Michel Van Damme, geassocieerd notaris te
8200 Sint-Andries, Gistelse Steenweg 138, bus 1, alwaar de schuldeisers
en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
gedelegeerd griffier, heeft ondertekend.

(Get.) G. Dhoest; A. De keyzer.
(30378)
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Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

VERKLARING VAN AANVAARDING ONDER VOORRECHT VAN
BOEDELBESCHRIJVING VOOR DE GRIFFIER VAN DE RECHTBANK
VAN EERSTE AANLEG TE BRUSSEL.

Op drie september tweeduizend en twaalf,

Door Meester Jan HOUTHUYS, advocaat te 1500 Halle, Suikerkaai 7,

In hoedanigheid van : voorlopig bewindvoerder over Mevrouw
Magda BIGARE, geboren te Halle op 6 juni 1951, wonende te
1500 Halle, Cypriaan Verhaverstraat 120,

Hiertoe aangesteld bij beschikking van de Vrederechter van het
kanton Halle op 29 april 2004,

Toelating : beschikking van de Vrederechter van het kanton Halle
gewezen op 22 augustus 2012,

Voorwerp verklaring : aanvaarding onder voorrecht van boedel-
beschrijving, a/d. nalatenschap van FAVAITS, Maria Louisa, geboren
te Herfelingen op 5 februari 1920, in leven wonende te SINT-PIETERS-
LEEUW, Jules Sermonstraat 17, en overleden op 22 maart 2012 te Sint-
Pieters-Leeuw.

Waarvan akte, na voorlezing, (get.) Jan Houthys; C. De Paepe.

De afgevaardigd griffier, (get.) Cindy De Paepe.
(30379)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op elf september tweeduizend en twaalf, heeft :

De heer P.-M. de Vuyst, wonende te 9552 Herzele (Borsbeke),
Provincieweg 2, handelend als gevolmachtigde van :

DE MEESTER, ELISABETH, geboren te Oordegem op 1 juli 1942,
wonende te 9572 Sint-Martens-Lierde, Bergstraat 4, handelend in eigen
naam;

DE MEESTER, ALFONS, geboren te Oordegem op 18 februari 1944,
wonende te 9420 Erpe-Mere, Egemstraat 55, handelend in eigen naam;

DE MEESTER, MARCEL, geboren te Oordegem op 30 maart 1947,
wonende te 9420 Erpe-Mere, Egemstraat 82, handelend in eigen naam;

DE MEESTER, BRIGITTA, geboren te Bambrugge op 1 mei 1948,
wonende te 9420 Erpe-Mere (Erondegem), Hoogstraat 11, handelend in
eigen naam;

DE MEESTER, BENI, geboren te Bambrugge op 25 oktober 1954,
wonende te 9420 Erpe-Mere (Bambrugge), Prinsdaal 4, handelend in
eigen naam;

DE MEESTER, DIRK HENRI, geboren te Aalst op 7 november 1962,
wonende te 9420 Erpe-Mere (Aaigem), Kortemunt 21, handelend in
eigen naam;

ROTTIERS, ERIC, geboren te Aalst op 6 april 1950, wonende te
9420 Erpe-Mere, Broekkouter 20, handelend in eigen naam;

ROTTIERS, PAUL, geboren te Aalst op 7 augustus 1951, wonende te
9420 Erpe-Mere (Bambrugge), Prinsdaal 78, handelend in eigen naam;

ROTTIERS, MARC RENE, geboren te Heldergem op 18 septem-
ber 1952, wonende te 9620 Zottegem, Meileveld 67, handelend in
eigen naam,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen ROTTIERS, Louise, geboren te Bambrugge op
28 december 1926, in leven laatst wonende te 9420 BAMBRUGGE,
Prinsdaal 2, verblijvende te 9420 Erpe-Mere, rusthuis « Avondzon », en
overleden te Erpe-Mere op 16 mei 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris C. de Vuyst, ter standplaats 9552 Herzele (Bors-
beke).

Dendermonde, 11 september 2012.

De griffier, (get.) I. Coppieters.
(30380)

Gericht Erster Instanz Eupen

Im Jahre zweitausendzwölf, am 7. September, auf der Kanzlei des
Gerichts Erster Instanz EUPEN, vor Dominique RUTTE, Greffier,

ist erschienen :

- Frau Petra WOLF, geboren in AACHEN (D) am 9. Januar 1971,
wohnhaft in 4720 KELMIS, Moresneter Straße 50, handelnd aufgrund
eines Beschlusses des Friedensgerichts EUPEN vom 28. August 2012,
in ihrer Eigenschaft als gesetzliche Vertreterin ihrer minderjährigen
Kinder:

- VANDERHAEGHEN, Gary, geboren in AACHEN (D) am
23. August 1996, wohnhaft in 4720 KELMIS, Moresneter Straße 50;

und

- VANDERHAEGHEN, Demi Charleen, geboren in AACHEN (D) am
1. September 2001, wohnhaft in 4720 KELMIS, Moresneter Straße 50.

Die Erschienene erklärt in deutscher Sprache den Nachlass des in
KELMIS am 24. März 2012 verstorbenen Herrn Albert Victor Joseph
SCHOONBROODT, geboren in KELMIS am 28. Mai 1931, zu Lebzeiten
wohnhaft in 4720 KELMIS, Moresneter Straße 50, unter Vorbehalt eines
Inventars anzunehmen.

Worüber Urkunde, welche die Erschienene mit dem Greffier nach
Vorlesung unterzeichnet hat.

(Gez.) P. WOLF; D. RUTTE.

Für gleichlautende Abschrift: der Greffier, (gez.) Vanessa Schmidt.

Die Gläubiger und Erben werden aufgefordert ihre Rechte innerhalb
einer Frist van drie Monaten ab vorliegender Veröffentlichung per
Einschreiben an Notar Marie-Noëlle Xhaflaire, mit Amtsstube in
4850 Montzen, place Communale 36, geltend zu machen.

Der Greffier, (gez.) Vanessa Schmidt.
(30381)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op elf september tweeduizend en twaalf, heeft :

Meester Jeroen Uytterhaegen, notaris, met kantoor te 9230 Wetteren,
F. Beernaertsplein 46A, handelend als gevolmachtigde van

TAVERNIER, Vivian, geboren te Wetteren op 29 maart 1996, en
wonende te 9000 Gent, Zwijnaardsesteenweg 523;

handelend in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over de bij haar inwonende zoon, zijnde :

MELKEBEEK, Jan, geboren te Wetteren op 3 juli 1996,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden evenals het bijzonder legaat bij testament verleden voor
notaris Delrive te Gent op 31 mei 2012 van wijlen MELKEBEEK, Dirk,
geboren te Aalst op 4 juni 1963, in leven laatst wonende te 9000 GENT,
Zwijnaardsesteenweg 523, en overleden te Gent op 31 mei 2012.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Jeroen Uytterhaegen, notaris te 9230 Wetteren,
F. Beernaertsplein 46A.

Gent, 11 september 2012.

De griffier, (get.) Marina Roelant.
(30382)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op tien september tweeduizend en twaalf heeft verklaard :

BE HAEGEL, Maryannick, geboren te Roeselare op 7 januari 1961,
wonende te Wevelgem (Gullegem), Bissegemstraat 79,

- handelend als gevolmachtigde van :

1. CALLEWAERT, Carine Zulma, geboren te Kortrijk op 19 augus-
tus 1957, wonende te 8560 Wevelgem, Pijplap 76,

2. BOURDEAUD’HUI, Bjorn, geboren te Zottegem op 6 oktober 1981,
wonende te 9620 Zottegem, Vierwegenstraat 20,

handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
BOURDEAUD’HUI, Guy Louis Malvina, geboren te Idiofa (Belgisch
Kongo) op 29 januari 1958, in leven laatst wonende te
8560 WEVELGEM, Pijplap 76, en overleden te Kortrijk op 27 juli 2012.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd, waarbij de daarop voorkomende hand-
tekeningen gewettigd werden door meester L. de Mûelenaere, notaris
te Wevelgem (Gullegem).

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester L. de Mûelenaere, notaris te 8560 Wevelgem-
Gullegem, Europalaan 14.

Kortrijk, 11 september 2012.

De griffier, (get.) Nancy Nollet.
(30383)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Par ordonnance ampliative du tribunal de Première Instance de
Mons du 28 août 2012 — RRQ.11/324/B, Maître Jean-Loup LEGAT,
Juge de Paix suppléant, avocat, à 7000 Mons, boulevard Kennedy 65,
désigné par ordonnance du 4 avril 2011 en qualité d’administrateur
provisoire de la succession de feu Georges ANDRY, né à Baisieux, le
04.08.1919, domicilié en dernier lieu à 7370 Dour, rue du Commerce 60,
décédé à Boussu, le 06.10.1983, a vu sa mission étendue à la représen-
tation de tous les ayant-droits des consorts Gustave et Léopold ANDRY,
décédés respectivement à Baisieux, le 15 novembre 1928 et à Quiévrain
à une date indéterminée de 1982.

Et ce de façon à lui permettre de solliciter ultérieurement l’autorisa-
tion de vendre de gré à gré le bien relevant de ces successions à savoir,
une habitation à l’état de ruines sur un terrain à Quiévrain à front du
chemin du Séminaire, pour lequel actuellement une offre a été formulée
au prix de 22.750,00 S.

Les créanciers et débiteurs éventuels des ayant-droits des consorts
Gustave et Léopold ANDRY se feront connaître de l’administrateur
provisoire dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Jean-Loup Legat, administrateur provisoire.
(30384)

Par décision du 6 septembre 2012, le Tribunal de Première Instance
de Liège a désigné Maître Marielle GILLIS, avocat, Juge suppléant,
ayant son cabinet à 4000 Liège, rue Sainte-Véronique 20, en qualité
d’administrateur provisoire à la succession de M. François Auguste
Henri COOLEN, né à Embourg, le 24 avril 1926, domicilié de son vivant
à 4000 Liège, rue Saint-Gilles 55, et décédé à Liège, le 14 juin 2012.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec l’administrateur provisoire à la succession dans les trois mois de
la présente publication.

(Signé) M. Gillis, avocat.
(30385)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 11.09.2012 werd door de Rechtbank van Koophandel
te Brussel de verlenging van de procedure van gerechtelijke reorgani-
satie uitgesproken voor de BVBA BERLOO, met zetel te 1745 Opwijk,
steenweg op Vilvoorde 416/2.

KBO : 0888.610.367.

De duur van de opschorting werd bepaald tot en met 14.11.2012.

De terechtzitting waarop gestemd zal worden door de schuldeisers
over het neer te leggen reorganisatieplan wordt vastgesteld op vrijdag
9 november 2012, om 14 uur, in de zaal I, van de Rechtbank van
Koophandel te Brussel, Waterloolaan 70.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(30386)

Bij vonnis van 11.09.2012 werd door de Rechtbank van Koophandel
te Brussel de procedure van gerechtelijke reorganisatie door collectief
akkoord geopend verklaard voor de besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid MAMOTSJKA MUSIC, met zetel te
1730 Asse, Broekstraat 10.

KBO : 0451.378.414.

Volgnr. G.R. : 20120149.

Activiteit : uitgeverij van muziekopnamen.

De duur van de opschorting werd bepaald tot en met 12.12.2012.

De datum waarop de schuldeisers kunnen stemmen over het neer-
gelegde reorganisatieplan wordt vastgesteld op vrijdag 7 decem-
ber 2012, om 14 uur, in de zaal I, Waterloolaan 70, 1000 Brussel.

De heer Theo Raedschelders, Waterloolaan 70, 1000 Brussel (dienst
gerechtelijke reorganisatie) werd aangesteld als gedelegeerd rechter.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(30387)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 07.09.2012 le Tribunal de Commerce de Bruxelles a
prononcé la prolongation de la procedure de réorganisation Judiciaire
pour la société privée à responsabilité limitée BOEMERANG PRODUC-
TIONS, avec siège à 1140 Evere, avenue de l’Optimisme 1, bte 3A.

BCE : 0444.680.761.

La période de sursis est accordée jusqu’au 24 OCTOBRE 2012.

Le vote : vendredi 19 OCTOBRE 2012 à 14 h, Salle I, du Tribunal de
Commerce de Bruxelles, boulevard de Waterloo 70.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(30388)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 07.09.2012 werd door de Rechtbank van Koophandel
te Brussel de verlenging van de procedure van gerechtelijke reorgani-
satie uitgesproken voor de BVBA BOEMERANG PRODUCTIONS,
met zetel te 1140 Evere, Optimismelaan 1, bus 3A.

KBO : 0444.680.761.

De duur van de opschorting werd bepaald tot en met
24 OKTOBER 2012.

De terechtzitting waarop gestemd zal worden door de schuldeisers
over het neer te leggen reorganisatieplan wordt vastgesteld op vrijdag
19 OKTOBER 2012, om 14 uur, in de zaal I, van de Rechtbank van
Koophandel te Brussel, Waterloolaan 70.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(30388)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 11.09.2012 le Tribunal de Commerce de Bruxelles a
prononcé la prolongation de la procédure de réorganisation Judiciaire
pour la société anonyme AUTORIJSCHOOL GINO, avec siège à
1190 Forest, avenue du Roi 95.

BCE : 0473.806.693.

La période de sursis est accordée jusqu’au 31 OCTOBRE 2012.

Le vote : vendredi 26 OCTOBRE 2012, à 14 h, Salle I, du Tribunal de
Commerce de Bruxelles, boulevard de Waterloo 70.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(30389)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 11.09.2012 werd door de Rechtbank van Koophandel
te Brussel de verlenging van de procedure van gerechtelijke reorgani-
satie uitgesproken voor de naamloze vennootschap AUTORIJSCHOOL
GINO, met zetel te 1190 Vorst, Koningslaan 95.

KBO : 0473.806.693.

De duur van de opschorting werd bepaald tot en met
31 OKTOBER 2012.

De terechtzitting waarop gestemd zal worden door de schuldeisers
over het neer te leggen reorganisatieplan wordt vastgesteld op vrijdag
26 OKTOBER 2012, om 14 uur, in de zaal I, van de Rechtbank van
Koophandel te Brussel, Waterloolaan 70.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(30389)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis d.d. 03/09/2012 van de zesde kamer van de rechtbank van
koophandel te Dendermonde, is de procedure van de gerechtelijke
reorganisatie toegestaan aan BVBA COLMAN, met zetel te
9200 Dendermonde, Smeyskensstraat 5, met ondernemingsnum-
mer 0466.244.455, met handelsactiviteit transport, bijgestaan door
meester Delacourt, Luc, advocaat te 8000 Brugge, Hamiltonpark 20, op
heden d.d. 03/09/2012 afgesloten. De rechtbank verklaart het verzoek
tot verlenging van de toegestane opschorting ongegrond.

Dendermonde, 11/09/2012.
De afgevaardigd griffier, (get.) R. Cloostermans.

(30390)

Hof van beroep te Gent

Bij arrest van het Hof van beroep te Gent, zevende kamer, d.d.
10 september 2012, in de zaak 2012/AR/1385, werd het vonnis beves-
tigd van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, tweede kamer, d.d.
09 mei 2012, waarbij de homologatie van het reorganisatieplan zoals
neergelegd op de griffie van deze rechtbank op 16 april 2012, door de
BVBA HF Construct, met maatschappelijke zetel te 8553 Otegem, Klein
Ronsestraat 12, ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen
onder nummer 0473.813.920, werd geweigerd en gezegd werd in
overeenstemming met artikel 55, vierde lid WCO dat huidig
vonnis de reorganisatieprocedure geopend ten behoeve van de
BVBA HF Construct sluit.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
Benny Caignau.

(30391)

Bij arrest van het Hof van beroep te Gent, zevende kamer, d.d.
10 september 2012, in de zaak 2012/AR/501 van WILLIAM VAN DER
GUCHT METAALRECYCLING NV, met maatschappelijke zetel te
9170 Sint-Gillis-Waas, Kluizenhof 37, ingeschreven met K.B.O.
nr. 0448.735.163, werd rechtdoende op het vonnis van de rechtbank van
koophandel te Dendermonde, zesde kamer, d.d. 13 februari 2012, als
volgt beslist :

« Verklaart het hoger beroep ontvankelijk en gegrond :

Doet het bestreden vonnis teniet;

Derhalve opnieuw oordelende :

Stelt vast dat NV KBC BANK voor haar volledige vordering mocht
meestemmen in het kader van het herstelplan van appellante;

Stelt vast dat het herstelplan, gelet op het resultaat van de stemming
van de schuldeisers op 6 februari 2012, werd goedgekeurd conform
art. 54 WCO;

Homologeert het goedgekeurde herstelplan en sluit de procedure
van gerechtelijke reorganisatie af; ».

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
Benny Caignau.

(30392)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, vierde kamer, d.d.
05 september 2012, werd in de procedure gerechtelijke reorganisatie
van BVBA RIK VYNCKE, met zetel te 9990 Maldegem, Francis de
Meeuslaan 15, met ondernemingsnr. 0818.475.013, de duur van de
opschorting verlengd vanaf 30 augustus 2012 om te verstrijken op
30 november 2012.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) R. Van de Wynkele, hoofdgriffier.
(30393)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Ieper, uitgesproken
in datum van donderdag, zes september tweeduizend en twaalf
ingevolge artikel 23 van de Wet van 31 januari 2009 betreffende de
continuïteit van de ondernemingen, werd voor 2B CONCEPTS BVBA,
met vennootschaps- en uitbatingszetel te 8840 Staden, Diksmuide-
straat 183, hiertoe ingeschreven in de Kruispuntbank van Onderne-
mingen onder het nummer 0461.585.584 voor de volgende activiteiten :
« Aanleggen en onderhouden van tuinen, parken en het groene
gedeelte van sportvelden - Toezien op de bouwwerkzaamheden
(ruwbouw, installatie, afwerking, enz.) - Verhuur en exploitatie van
terreinen - Verhuur en exploitatie van eigen of geleasd niet-residentieel
onroerend goed, exclusief terreinen - Exploitatie van onroerend goed
in de vorm van timesharing - Verhuur van al dan niet gemeubelde
appartementen en huizen - Handel in eigen onroerend goed - Bouw-
markten en andere doe-het-zelfzaken in bouwmaterialen, algemeen
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assortiment - Groothandel in bouwmaterialen : zand, grind, cement,
bakstenen, enz. - Onderneming voor het vlechten van ijzer en
aanbrengen van bekisting - Onderneming voor het bouwen van funde-
ringen, inclusief heien - Chapewerken - Onderneming voor het
uitvoeren van metselwerk - Gevelreiniging door middel van zand-
stralen, met behulp van stoom, enz. - Reinigen van nieuwe gebouwen
na beëindiging van de bouwwerkzaamheden - Plaatsen van tussen-
wanden van gipsplaten - Aanbrengen van pleister- en stukadoorswerk
(inclusief het aanbrengen van een hechtgrond) aan de binnen- of
buitenzijde van gebouwen en andere bouwwerken - Uitvoeren van
horizontale boringen voor het leggen van kabels en kanalisaties - Proef-
boren en boren - Bouwrijp maken van terreinen - Bouw van autowegen,
straten en andere wegen en paden voor voertuigen en voetgangers
(inclusief het plaatsen van vangrails) - Optrekken van de ruwbouw van
gebouwen voor industrieel of commercieel gebruik, van stel- en stapel-
plaatsen, scholen ziekenhuizen, van gebouwen voor de beoefening
van erediensten, cultuur, enz. - Algemene bouw van andere niet-
residentiële gebouwen - Optrekken van de ruwbouw van gebouwen
met celstructuur (appartementsgebouwen, enz.) - Optrekken van de
ruwbouw van individuele huizen - Algemene bouw van residentiële
gebouwen - Ontwikkeling van niet-residentiële bouwprojecten -
Ontwikkeling van residentiële bouwprojecten - Algemene bouw
van residentiële gebouwen » en met als handelsbenaming :
« 2B CONCEPTS » de procedure van gerechtelijke reorganisatie
door een collectief akkoord geopend, eindigend op maandag,
vier maart tweeduizend en dertien.

Gedelegeerd Rechter. de Heer M. VANKEMMEL, Rechter in
Handelszaken bij de Rechtbank van Koophandel te Ieper.

Plaats, dag en uur voor de stemming en de beslissing over het
reorganisatieplan : maandag, achttien februari tweeduizend en dertien
om 14.00 uur ter zitting in Raadkamer van de Rechtbank van Koop-
handel te Ieper, Grote Markt 10, te 8900 Ieper.

De griffier, (get.) Caroline Melsens.
(30394)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de Vierde Kamer van de rechtbank van koophandel te
Kortrijk dd. 10 september 2012 werd voor de naamloze vennootschap
Medibeg, met vennootschapszetel te 8560 Wevelgem, Menen-
straat 473b, ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen
onder het nummer 0437.569.968, hebbende als voornaamste handels-
activiteit : spuitgieterij voor hoogwaardige rubberproducten, de proce-
dure van gerechtelijke reorganisatie geopend en werd de duur van de
opschorting bepaald voor een termijn die eindigt op 24 december 2012
om 24 uur.

In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Paul
De Poot, rechter in handelszaken in deze rechtbank.

De plaats, dag en uur voor de stemming en de beslissing over het
reorganisatieplan wordt bepaald op maandag 10 december 2012 om
11 u. 30 in zittingszaal A, van de rechtbank van koophandel Kortrijk,
Gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41.

(Get.) T. Callewaert, afgevaardigd griffier.
(30395)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van 10 september 2012 verklaart de rechtbank van
koophandel te Leuven in de procedure van het WCO van MEVROUW
MARTINE DELBEKE, wonende te 3294 Molenstede, Klappijstraat 57,
KBO nr. 0896.079.169, het verzoek tot verlenging van de periode van
opschorting ontvankelijk en gegrond, bepaalt de duur van opschorting
op 4 maanden vanaf heden (10.09.2012) om te eindigen op
9 januari 2013, bevestigt de aanstelling van de ged. rechter, de heer
G. DECLERCQ.

De toegevoegd griffier, (get.) L. Nackaerts.
(30396)

Bij vonnis van 10 september 2012 verlengt de rechtbank van koop-
handel te Leuven in de procedure van het WCO van NV GC TECH.
EUROPE, met zetel te 3001 Heverlee, Interleuvenlaan 12,
KBO nr. 0889.838.804, de periode van opschorting met één maand, nl.
tot 17 oktober 2012, en stelt de zaak in voortzetting op de zitting van
maandag 24 september 2012, te 16 uur.

De toegevoegd griffier, (get.) L. Nackaerts.
(30397)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 7 septembre 2012, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorgani-
sation judiciaire conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice à Mme BEUKENNE, Cécile,
domiciliée à 6567 FONTAINE-VALMONT, rue Achille Dejean 29,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0819.933.773.

Elle exploite une activité commerciale de chauffagiste, d’installateur
sanitaire sous la dénomination commerciale « ETS BEUKENNE-
DEGAND », à Fontaine-Valmont.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 7 septembre 2012
pour se terminer le 7 mars 2013.

Désigne en qualité de mandataire de justice M. Michel DECELLE,
dont les bureaux sont sis à 6250 Aiseau, rue du Faubourg 6.

Le tribunal a désigné Monsieur le juge consulaire Pierre CORNEZ,
dont la résidence administrative est sise au Palais de Justice, boulevard
Janson 87, à 6000 CHARLEROI, en qualité de juge délégué à cette
procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Painblanc, M.-B.
(30398)

Par jugement du 7 septembre 2012, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a prorogé le sursis, conformément à
l’article 38, § 1er de la loi du 31 janvier 2009 relative à la continuité des
entreprises, octroyé par jugement du 9 mars 2012 à La SPRL ELPIDA,
dont le siège social est sis à 6000 CHARLEROI, rue du Roton 36, inscrite
à la B.C.E. sous le n° 0472.733.557.

Le nouveau sursis est prolongé jusqu’au 9 novembre 2012.

Fixe au jeudi 26 octobre 2012 à 10 heures 30 précises, à l’audience de
la deuxième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats
sur le plan de réorganisation, sous réserve de toute modification à
intervenir dans l’entre-temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Painblanc, M.-B.
(30399)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 06 septembre 2012, le Tribunal de Commerce de
Mons a ordonné la NON-HOMOLOGATION DU PLAN de réorgani-
sation et la CLOTURE de la procédure de réorganisation judiciaire
accordée à la société SG RESTO SPRL, dont le siège social est sis à
7100 La Louvière, rue Parmentier 22, exerçant les activités de restaurant
et débit de boissons sous la dénomination « CHEZ GAETAN », à
7100 La Louvière, avenue Max Buset 34, B.C.E. n° 0881.692.485.

Par le même jugement, M. Pierre BATTARD a été déchargé de sa
mission de juge délégué.

Le greffier délégué, (signé) I. Polet.
(30400)
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Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 11 septembre 2012 le tribunal de commerce de
Namur a homologué le plan de réorganisation et a clôturé la procédure
de réorganisation judiciaire de la SPRL LA GOURMANDINE
MOSANE, chaussée de Dinant 27, à 5170 Profondeville,
BCE 0818.058.903.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(30401)

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par jugement du 11 septembre 2012, le Tribunal de Commerce de
NEUFCHATEAU a dit n’y avoir lieu à homologation compte tenu du
non dépôt du plan et a prononcé la clôture de la procédure de réorga-
nisation judiciaire ouverte au nom de Monsieur RADOUX, Jérôme
Emilie Gabrielle Ghislain, né à LIEGE le 06 septembre 1978, domicilié
à 6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY, section RECOGNE, avenue de
Bouillon 83, inscrit au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0694.481.396, pour exercer l’activité principale renseignée de
boulangerie-pâtisserie.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wanlin.
(30402)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012, werd het faillissement van : CHABRO BVBA,
AMSTERDAMSTRAAT 37, 2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer : 0809.250.214, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaars : K. WILLAERT, J. DEWEERDT-
STRAAT 8, 2180 EKEREN; S. OULAD, ZOUTELAAN 179,
8300 KNOKKE-HEIST.

De curator : Mr. DE FERM, PATRICK, advocaat, RINGLAAN 138,
B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30403)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : CITY PALACE BVBA, VAN
WESENBEKESTRAAT 31, 2060 ANTWERPEN-6, ondernemingsnum-
mer : 0879.593.030, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : NYAM WING CHAN, PASTOOR
GILLISSTRAAT 194, 5121 CJ RYEN - NEDERLAND.

De curator : Mr. HELLENBOSCH, HERMAN, advocaat, AMERIKA-
LEI 160, 2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30404)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : BOLLEKE BVBA, STREEP 6,
BUS 1, 2520 RANST, ondernemingsnummer : 0899.576.812, gesloten bij
VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : ALDEGONDA DAEMS, STREEP 6,
BUS 1, 2520 RANST.

De curator : Mr. LANGE GERDA, advocaat, HOENDERSTRAAT 30,
2990 LOENHOUT-WUUSTWEZEL.

De griffier, R. Gentier.
(30405)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : UN-INT LTD, VENNOOT-
SCHAP NAAR BUITENLANDS RECHT, BRUSSELSTRAAT 51,
2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnummer : 0894.566.266, gesloten
bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : JAN VAN ELST, LOUIS VAN BAUWEL-
STRAAT 33, 2222 HEIST-OP-DEN-BERG,

De curator : Mr. DE PRETRE LUC, advocaat, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30406)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : LA GASTRONOMIA BVBA,
SINT-ELISABETHSTRAAT 38A, 2060 ANTWERPEN-6, ondernemings-
nummer : 0865.013.336, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : A. PIRAS,ADOLF MORTELMANS-
STRAAT 2/V1, 2160 WOMMELGEM.

De curator : Mr. PATROONS KRISTIAAN, advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 12, BUS 8, 2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30407)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : EFEZE BVBA, ANTWERP-
SESTEENWEG 146, 2550 KONTICH, ondernemingsnummer :
0881.801.957, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : G. ADRIAENS, OUDEVAART-
PLAATS 4, 2000 ANTWERPEN.

De curator : Mr. HOUBEN, LUC, advocaat, BIST 45/8, 2610 WILRIJK
(ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30408)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : RAKA BVBA, ELSHOUT-
BAAN 17, 2930 BRASSCHAAT, ondernemingsnummer : 0898.638.088,
gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : TOM CALUWAERTS, PASTOOR
HUYGHESTRAAT 14, 2840 NIEL.

De curator : Mr. DE FERM, PATRICK, advocaat, RINGLAAN 138,
2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30409)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van BONUSPOOL NV, POSTHOF-
BRUG 10, BUS 4, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer : 0415.088.140, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaars : J. HOFMAN, LIESVELD 96, 3131 CM
VLAARDINGEN (NEDERLAND); DIRK HOFMAN, MAHONIE-
HOUT 10, 2719 JH ZOETERMEER (NEDERLAND).

De curator : Mr. LOYENS, JAN, Advocaat, GROTE STEENWEG 417,
B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30410)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van FOTOHOME 2000 NV, POST-
HOFBRUG 10, BUS 4, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN), onder-
nemingsnummer : 0420.118.282, gesloten bij VEREFFENING.
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Beschouwd als vereffenaars : J. HOFMAN, LIESVELD 96,
3131 CM VLAARDINGEN (NEDERLAND); D. HOFMAN, MAHO-
NIEHOUT 10, 2719 JH ZOETERMEER (NEDERLAND).

De curator : Mr. LOYENS, JAN, Advocaat, GROTE STEENWEG 417,
B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30411)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van GLOBAL MARINE SHIPPING
SERVICES BVBA, VALKENLAAN 71, B-2950 KAPELLEN (ANTWER-
PEN), ondernemingsnummer : 0449.894.116, gesloten bij VEREFFE-
NING.

Beschouwd als vereffenaar : KIM DEN HONDT, VALKENLAAN 71,
2950 KAPELLEN.

De curator : Mr. LANGE, GERDA, Advocaat, HOENDERSTRAAT 30,
B-2990 LOENHOUT (WUUSTWEZEL).

De griffier, R. Gentier.
(30412)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van A-Z GRAPHIC SUPPLY BVBA,
KAREL ROGIERSTRAAT 3, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemings-
nummer : 0821.599.106, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : ZACH AFIK, THANS ZONDER
GEKENDE WOON- OF VERBLIJF PLAATS IN BELGIE NOCH IN HET
BUITENLAND.

De curator : Mr. VAN MEENSEL, STEVEN, Advocaat, PALEIS-
STRAAT 12-14, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30413)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van :

* CVKS GCV, VOLKSTRAAT 57, B-2000 ANTWERPEN-1,
ondernemingsnummer : 0874.486.870, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : KRIS STEENHOUDT, SORBEN-
LAAN 68, 2610 WILRIJK.

* KRIS STEENHOUDT, SORBENLAAN 68, 2610 WILRIJK.

DHR. K. STEENHOUDT WERD VERSCHOONBAAR VER-
KLAARD, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

De curator : Mr. LEENDERS, SVEN.
De griffier, R. Gentier.

(30414)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van LUNDERS DENISE,
DRIE EIKENSTRAAT 84, B-2650 EDEGEM, ondernemingsnum-
mer : 633.320.423, gesloten bij VEREFFENING EN REEDS
VERSCHOONBAAR VERKLAARD OP 28.04.09.

De curator : Mr. DE BIE, EDUARD, Advocaat, LANGE LOZANA-
STRAAT 145-147, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30415)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van SONCK, OLIVIER, HOGE-
WEG 4, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer : 0505.525.891, gesloten bij VEREFFENING EN VERSCHOON-
BAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. VAN ALPHEN, MARIAN, Advocaat, TURN-
HOUTSEBAAN 289-291, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30416)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : BART BERNAERTS GCV,
KUIPERSSTRAAT 47, 2900 SCHOTEN, ondernemingsnum-
mer : 0899.808.127, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : BART BERNAERTS, KUIPERS-
STRAAT 47, 2900 SCHOTEN.

DHR. B. BERNAERTS WERD VERSCHOONBAAR VERKLAARD,
gesloten bij VEREFFENING.

De curator : Mr. LOYENS, JAN, advocaat, GROTE STEENWEG 417,
B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN)

De griffier, R. Gentier.
(30417)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012werd het faillissement van : HAGEMAN, JILL MARIA
OOSTERLINCKHOFLAAN 12, 2180 EKEREN (ANTWERPEN),
ondernemingsnummer : 0816.547.384, gesloten bij VEREFFENING EN
VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. GOOSSENS, BENNY, advocaat. MARKTPLEIN 22,
2110 WIJNEGEM.

De griffier, R. Gentier.
(30418)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : VAN STIJVOORT, PETER,
ANTWERPSESTRAAT 91/009D, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN),
ondernemingsnummer : 0896.790.833, gesloten bij VEREFFENING EN
REEDS VERSCHOONBAAR VERKLAARD OP 24.01.12.

De curator : Mr. BRUNEEL, TOMAS, advocaat. BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1

De griffier, R. Gentier.
(30419)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : SEBREGHTS, LUCAS,
STEYNHOEFSEDREEF 28, 2970 SCHILDE, ondernemingsnum-
mer : 0687.005.765, gesloten bij VEREFFENING EN VERSCHOON-
BAAR VERKLAARD.

De curatoren : Mr. ELANTS, ANNEMARIE, advocaat, KASTEEL-
DREEF 29, 2900 SCHOTEN, Mr. DEJOSSE, WIM, advocaat,
SCHERMERSSTRAAT 30, 2000 ANTWERPEN-1,

De griffier, R. Gentier.
(30420)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012, werd het faillissement van : MF 25 ANTWERP BVBA,
MECHELSESTEENWEG 11, 2018 ANTWERPEN-1 ondernemingsnum-
mer : 0888.200.591, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : I. HENDRICKX, ANTWERPSE-
STRAAT 265, 2640 MORTSEL.

De curator : Mr. LANGE, GERDA, advocaat, HOENDERSTRAAT 30,
2990 LOENHOUT-WUUSTWEZEL.

De griffier, R. Gentier.
(30421)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012, werd het faillissement van : HARSDORF, FRANK, VINK-
LAAN 14, 2930 BRASSCHAAT, ondernemingsnummer : 627.512.695,
gesloten bij VEREFFENING.
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DHR. F. HARSDORF WERD REEDS VERSCHOONBAAR
VERKLAARD OP 29/11/2011.

De curator : Mr. VAN IMPE, BRUNO, advocaat, GENERAAL
SLINGENEYERLAAN 107, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30422)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : ARCO INTERNATIONAL NV
OPENING FT NA, HERROEPING OPSCHORTING d.d. 08/04/2008,
F.29956, HELSTSTRAAT 34-36, B-2630 AARTSELAAR, ondernemings-
nummer : 0418.961.905, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : G. VANMECHELEN, KIELSVEST 40,
2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. KIPS, MARC, advocaat, LANGE GASTHUIS-
STRAAT 27, 2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30423)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van GROENTEN EN FRUIT
HAEKENS CV MET BEPERKTE AANSPRAKELIJKHEID, BREDA-
BAAN 322, B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer : 430.008.522, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : LUDO VAN LINDEN, RIEMSTRAAT 6,
2000 ANTWERPEN.

De curator : Mr. HELLENBOSCH, HERMAN, Advocaat, AMERI-
KALEI 160, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30424)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van STUDIO PAGES BVBA,
LAKBORSLEI 110, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer : 424.219.897, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : MARIA DEMEY, VESTING-
STRAAT 36/17, 2018 ANTWERPEN.

De curators : Mr. VAN CAMP, EDDY, Advocaat, MOLEN-
STRAAT 52-54, B-2018 ANTWERPEN-1.

Mr. VANHOUCKE GUY, Advocaat, ANSELMOSTRAAT 2,
B-2018 ANTWERPEN-1.

Mr. DE ROY, FRANS, Advocaat, PALEISSTRAAT 47,
B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30425)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van BM & F BVBA, MAANTJES-
STEENWEG 204, B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer : 465.446.877, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : MORIS, ROMMERSHEIDE 1-2,
2960 BRECHT.

De curator : Mr. LOYENS, JAN, Advocaat, GROTE STEENWEG 417,
B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30426)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van ERATEX NV, ANTOON VAN
DYCKSTRAAT 71, B-2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer : 0402.172.292, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : SIMON ROSENBERG, BEXSTRAAT 25,
2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, Advocaat, LANGE
LOZANASTRAAT 24, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30427)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van SSB ANTWERPEN BVBA,
PLANTIN EN MORETUSLEI 144, B-2018 ANTWERPEN-1, onder-
nemingsnummer : 0476.878.427, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : HERMAN KOOT, LEOPOLD DE VRIES-
STRAAT 60, 2600 BERCHEM.

De curator : Mr. JORIS, WILFRIED, Advocaat, MARKTPLEIN 22,
B-2110 WIJNEGEM.

De griffier, R. Gentier.
(30428)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van AICO BVBA, BELGIELEI 172,
B-2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnummer : 0474.586.752,
gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : FLORIN CLAES, MACIEBERGSTRAAT
50, 8020 OOSTKAMP.

De curator : Mr. VAN RAEMDONCK, MARC, Advocaat, MECHEL-
SESTEENWEG 166, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30429)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van L&M AND CONV, BOOMSE-
STEENWEG 84-86, B-2627 SCHELLE, ondernemingsnum-
mer : 0467.014.220, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : L. RAES, RUE DU BOIS DU FUYAU 95,
1440 BRAINE-LE-CHATEAU.

De curator : Mr. MARINOWER, CLAUDE, Advocaat, CONSCIEN-
CESTRAAT 7, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30430)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van FOODCOMPANY BVBA, BOLI-
VARPLAATS 5, B-2000 ANTWERPEN-1,

ondernemingsnummer : 0478.661.445, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : P. BOLLE, VELDSTRAAT 101/V1,
2940 STABROEK.

De curator : Mr. MERTENS, ILSE, Advocaat, MOLENSTRAAT 52-54,
B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30431)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van JANTRANS NV, LEOPOLD-
PLAATS 10/5, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer : 0442.759.963, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : JOZEF JANSSENS, LISPERSTEEN-
WEG 93, 2530 BOECHOUT.

De curator : Mr. GREEVE, ERIK, Advocaat, KONINKLIJKELAAN 60,
B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30432)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van SILAN BVBA, IN VEREF-
FENING, FRANS VAN HOMBEEKSTRAAT 1, B-2600 BERCHEM
(ANTWERPEN), ondernemingsnummer : 0454.030.274, gesloten bij
VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : ALI YILDIZ, STATIESTRAAT 12,
2600 BERCHEM.

De curator : Mr. VAN INGELGHEM, DANIEL, Advocaat,
AMERIKALEI 160, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30433)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van GUBA BVBA, DE
MARBAIXSTRAAT 6, B-2060 ANTWERPEN-6, ondernemingsnum-
mer : 0448.718.040, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : BEN BARTHOLOMEEUSEN,
GANZENKOOR 42, 2570 DUFFEL.

De curator : Mr. DE FERM, PATRICK, Advocaat, RINGLAAN 138,
B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30434)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van GECKO INTERNATIONAL
BVBA, IJZERENWEGLEI 2, B-2640 MORTSEL, ondernemingsnum-
mer : 0859.569.062, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : RAPHAEL JESPERS, DE LOCHT-
LAAN 26, 2530 BOECHOUT.

De curator : Mr. VAN SANT, PAUL, Advocaat, JUSTITIESTRAAT 27,
B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30435)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van : DE NIEUWE ASTRID BVBA,
STENENBRUG 124, B-2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN), onder-
nemingsnummer : 0465.629.692, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : F. CEUPPENS, MERKSEMSEBAAN 90,
2110 WIJNEGEM.

De curator : Mr. HELLENBOSCH, HERMAN, Advocaat, AMERI-
KALEI 160, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30436)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van VIVA CHEMICAL (EUROPE)
NV, FRANKRIJKLEI 133, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer : 0874.934.060, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : V. OSTROVERKHOV, KARDINAAL
MERCIERLEI 17, 2600 BERCHEM.

De curators : Mr. VAN MEENSEL, STEVEN, Advocaat, PALEIS-
STRAAT 12-14, B-2018 ANTWERPEN-1.

Mr. VAN MOORLEGHEM, STEPHANE, Advocaat, FRANKRIJK-
LEI 105, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30437)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van EMREN BVBA, IJSKELDER-
STRAAT 41, B-2660 HOBOKEN (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer : 0477.073.219, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : I. EMREN, BREDERODESTRAAT 142,
2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. PATROONS, KRISTIAAN, Advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 12, BUS 8, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30438)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van AUTOSTAR BVBA, KAPELSE-
STEENWEG 441, B-2180 EKEREN (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer : 0869.620.143, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : HOTI ARBEN, RIDDER KAREL VAN
PRAETSTRAAT 5, 2900 SCHOTEN.

De curator : Mr. ELANTS, ANNE-MARIE, Advocaat, KASTEEL-
DREEF 29, B-2900 SCHOTEN.

De griffier, R. Gentier.
(30439)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van EMPIX BVBA, KASTEEL-
STRAAT 58, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer : 0869.777.323, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : J.P. LAPORTE, POTHOEKSTRAAT 89,
2060 ANTWERPEN.

De curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, Advocaat, JAN VAN RIJS-
WIJCKLAAN 1-3, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30440)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van COOLS CHALETS
CONSTRUCT GCV, HOENDERHOFLAAN 30, B-2950 KAPELLEN
(ANTWERPEN), ondernemingsnummer : 0880.248.274, gesloten bij
VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : W. COOLS, HOENDERHOFLAAN 30,
2950 KAPELLEN.

De curator : Mr. MOESTERMANS, BORG, Advocaat, GENERAAL
VAN MERLENSTRAAT 3, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

De griffier, R. Gentier.
(30441)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van BIATCH BVBA, PRINS
BOUDEWIJNLAAN 1 (INGANG 1F K0.1), B-2550 KONTICH,
ondernemingsnummer : 0882.984.367, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : C. VERSIJP, BREDABAAN 150,
2170 MERKSEM.

De curator : Mr. MATTHEESSENS, PIETER, Advocaat, LANGE
LOZANASTRAAT 24, B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30442)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van DU BOIS-VISSCHERS BVBA,
BIST 23-24, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer : 0882.956.356, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaars : J. DU BOIS EN S. VISSCHERS, BEIDEN
WACHTINGSTRAAT 9, 2870 BREENDONK.

De curator : Mr. DE LEUR, KAREN, Advocaat, ALICE NAHON-
LEI 74, B-2900 SCHOTEN.

De griffier, R. Gentier.
(30443)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van PARFUMERIE GANTOISE
BVBA, ADVOKAATSTRAAT 2, B-2850 BOOM, ondernemingsnum-
mer : 0401.081.241, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : M. NAGELS, ’S HERENBAAN 50,
2840 REET.

De curator : Mr. LAGROU, SYLVIA, Advocaat, FRANKRIJKLEI 115,
B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30444)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van COBORE BVBA, FOXE-
MAATSTRAAT 58, B-2920 KALMTHOUT, ondernemingsnum-
mer : 0859.996.951, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : BRUNO IBENS, KAPELLEN-
STEENWEG 266, 2920 KALMTHOUT.

De curator : Mr. TALBOOM, CONSTANT, Advocaat, LOMBARDEN-
VEST 34/2, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30445)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van VANDECRAEN WILLY EN
ZONEN BVBA, IN VEREFFENING, DE VILLEGASSTRAAT 8,
B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer : 0447.035.584, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : W. VANDECRAEN, MAENEBRUGGE-
STRAAT 352, 2150 BORSBEEK.

De curator : Mr. VAN INGELGHEM, DANIEL, Advocaat,
AMERIKALEI 160, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30446)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van ANDIKO BVBA, GROEN-
PLAATS 4, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer : 0895.429.170, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : K. VAN HOORELBEKE, BRITSELEI 28,
BUS 1, 2000 ANTWERPEN.

De curator : Mr. DE PRETRE, LUC, Advocaat, AMERIKALEI 160,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(30447)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
11/09/2012 werd het faillissement van GOMES, MAGDELIN, SINT-
JOBSTRAAT 12/16, B-2060 ANTWERPEN-6, ondernemingsnum-
mer : 0877.164.664, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF EN
VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. HELLENBOSCH, HERMAN, Advocaat, AMERI-
KALEI 160, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (30448)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
11/09/2012 is COFFEECLUB MELKMARKT BVBA, SINT-PIETER-
STRAAT 8, BUS 10, 2000 ANTWERPEN-1, DETAILHANDEL IN
ZUIVELPRODUCTEN EN EIEREN IN GESPECIALISEERDE
WINKELS, ondernemingsnummer 0877.354.112, OP BEKENTENIS fail-
liet verklaard.

Curator : Mr. DE FERM, PATRICK, RINGLAAN 138,
2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 11/09/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 11/10/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 09/11/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (30449)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
11/09/2012 is JELO SPORT BVBA, KAPELSESTRAAT 32,
2950 KAPELLEN (ANTWERPEN), GROOTHANDEL IN SPORT- EN
KAMPEERARTIKELEN, MET UITZONDERING VAN FIETSEN,
ondernemingsnummer 0479.020.147, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. GEERINCKX, HERLINDA, SINT-AUGUSTINUS-
LAAN 3, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 11/09/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 11/10/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 09/11/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (30450)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
11/09/2012 zijn :

SPALIC VOF, met zetel te 2900 Schoten, Heikantstraat 37/0001,
plaatsen van vloerbedekking en wandbekleding van hout,
ondernemingsnummer : 0471.421.681;

SIMONS, PATRICK, geboren te Ekeren op 05.02.1965, wonende te
2900 Schoten, Heikantstraat 37/0001, vennoot;

SIMONS, PEGGY, geboren te Ekeren op 30.11.1971, wonende te
2040 Antwerpen, Brazilianenstraat 4/1, vennoot,

OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. GEERINCKX, HERLINDA, SINT-AUGUSTINUS-
LAAN 3, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 11/09/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 11/10/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 09/11/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (30451)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 10/09/2012, werd op
BEKENTENIS het faillissement uitgesproken van MARIJTEX BVBA,
met maatschappelijke zetel te 8370 Blankenberge, Kerkstraat 57, inge-
schreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen onder het num-
mer 0431.883.887, met als handelsactiviteit kleinhandel in kleding
onder de benaming « Lucy-Superstreet ».

Datum van staking van betalingen : 10/09/2012.
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Curator : Mr. CLAESSENS SABRINA, advocaat te 8370 BLANKEN-
BERGE, TULPENSTRAAT 9.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 10/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
20/10/2012.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.)
N. Snauwaert.

(30452)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 10/09/2012, werd op
BEKENTENIS het faillissement uitgesproken van APHRODITES
BVBA, met maatschappelijke zetel gevestigd te 8310 Brugge (Asse-
broek), Schoolstraat 18, ingeschreven in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen onder nummer 0811.817.348, met als handelsactiviteit :
schoonheidssalon, onder de handelsbenaming « Aphrodites ».

Datum van staking van betalingen : 10/09/2012.

Curator : Mr. DELEPIERE, JAN, advocaat te 8200 BRUGGE, STOK-
VELDELAAN 30.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, vóór 10/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
20/10/2012.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.)
N. Snauwaert.

(Pro deo) (30453)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 11.09.2012, op bekentenis het fail-
lissement uitgesproken van GALVADI BVBA, met zetel gevestigd te
8210 Zedelgem, Torhoutsesteenweg 203, gekend onder het onder-
nemingsnummer 0877.084.688, hebbende als handelsactiviteit :
patrimoniumvennootschap.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 11/09/2012.

Tot curator werd aangesteld : Mr. JAN FERLIN, advocaat te
8400 OOSTENDE, L. SPILLIAERTSTRAAT 63.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 11.10.2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
23/10/2012.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.
(30454)

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 10.09.2012, op bekentenis het fail-
lissement uitgesproken van ALLARY, CECILE, geboren te Blanken-
berge op 02.08.1971, wonende en handelsuitbating te 8820 Torhout,
Ruddervoordestraat 73, doch volgens eigen verklaring de handels-
uitbating gestopt sedert 30.06.2012.

Gekend onder het ondernemingsnummer 0879.057.055, met als
handelsactiviteiten : kapsalon onder de benaming « Hair & Beauty
Caressa ».

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 10/09/2012.

Tot curatoren werden aangesteld : Mr. FRANK BATSLEER, advocaat
te 8400 OOSTENDE, Kemmelbergstraat 11; Mr. JEAN LAMMENS,
advocaat te 8400 OOSTENDE, Kemmelbergstraat 11

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 10.10.2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
19/10/2012.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.
(Pro deo) (30455)

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 07.09.2012, op bekentenis het fail-
lissement uitgesproken van PLACE2DINER BVBA, met zetel en
handelsuitbating te 8820 Torhout, Roeselaarseweg 75A, gekend onder
het ondernemingsnummer 0423.364.616, hebbende als handelsactivi-
teiten eetgelegenheden met volledige bediening.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 07/09/2012.

Tot curator werd aangesteld : Mr. MARNIX DECLOEDT, advocaat te
8210 LOPPEM, RIJSELSESTRAAT 3.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 09.10.2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
19/10/2012.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) H. Crombez.
(Pro deo) (30456)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
05/09/2012, OP BEKENTENIS, 4e kamer, werd het faillissement vast-
gesteld inzake BABOCO BVBA, bouwcoördinatie, met maatschappe-
lijke zetel, te 9880 AALIER, WINGENESTRAAT 49, BUS B, hebbende
als ondernemingsnummer 0867.526.626.

Rechter-commissaris : Mevr. SNICK, KATHIA.

Datum staking der betalingen : 04/09/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 03/10/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 17/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).
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De curator : Meester DEWEPPE, WALTER, advocaat, kantoorhou-
dende te 9050 GENTBRUGGE, BRUSSELSESTEENWEG 691.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(30457)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven d.d. 10.09.12
werd BVBA CAIMO, met zetel te 3000 LEUVEN, Visserstraat 2, en met
als activiteiten : kleinhandel kleding, met ondernemingsnum-
mer 0883.314.068, in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Rechter-commissaris : P. PEETERS.

Curatoren : Mr. Dirk DE MAESENEER, Mr. Steven NYSTEN en
Mr. Johan MOMMAERTS, advocaten te 3000 LEUVEN, Philipslaan 20.

Staking der betalingen : 10.09.12.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 19.10.12 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 30.10.12.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(30458)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven dd. 10.09.12
werd BVBA DEFCROSS, met zetel te 3300 TIENEN, Breisemstraat 18/1,
en met als activiteiten : sportschool, met uitbating te 3012 WILSELE,
Kolonel Begaultlaan 9B, met ondernemingsnummer 0466.080.842,
in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Rechter-commissaris : P. PEETERS.

Curatoren : Mr. Dirk DE MAESENEER, Mr. Steven NYSTEN en
Mr. Johan MOMMAERTS, advocaten te 3000 LEUVEN, Philipslaan 20.

Staking der betalingen : 10.09.12.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 19.10.12 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 30.10.12.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(30459)

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven d.d. 11.09.12
werd TERNEVEN, Sonia, geboren te Sint-Truiden op 25.05.1965,
wonende te 3570 ALKEN, Kruisstraat 12, en met als activiteiten :
exploitatie van pret- en themaparken, met uitbating te 3290 DIEST,
Leuvensesteenweg 97, met handelsbenaming « De Speelfabriek »;
met ondernemingsnummer 0893.225.785; in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Rechter-commissaris : P. PEETERS.

Curatoren : Mr. Dirk DE MAESENEER, Mr. Steven NYSTEN en
Mr. Johan MOMMAERTS, advocaten te 3000 LEUVEN, Philipslaan 20.

Staking der betalingen : 11.09.12.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 19.10.12 ter griffie dezer
rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 30.10.12.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(30460)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de Rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
2e kamer, d.d. 06 september 2012, werd op bekentenis het faillissement
uitgesproken van BVBA ALL-TOURS, met zetel te 9500 Geraards-
bergen, Lessensestraat 18, met ondernemingsnummer 0435.529.406,
voor de uitbating van een reisagentschap genaamd Reizen De Buck.

Rechter-commissaris : Rechter in handelszaken : Dhr. Johan
DE QUICK.

Curator : Mr. Jan DE VUYST, advocaat te 9400 Ninove (Voorde),
Brakelsesteenweg 639.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de Rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, vóór 06 oktober 2012.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag,
30 oktober 2012 ter griffie van de Rechtbank van koophandel te Ouden-
aarde; de daaropvolgende processen-verbaal van verificatie zullen
neergelegd worden op 28 februari 2013, 30 juni 2013, 30 oktober 2013
en 28 februari 2014.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidsstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefailleerde
vennootschap ter griffie van de Rechtbank van koophandel een verkla-
ring neerleggen waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72ter en
art. 72bis F.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER,
griffier.

(30461)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te TURNHOUT, d.d. 04/09/2012, werd VAN HOUTVEN - MOESKOPS
REPAIR VOF, gevestigd te ATEALAAN 10/6, 2200 HERENTALS, met
ondernemingsnummer : 0859.930.338, activiteit : - HANDEL IN EN
HERSTELLEN VAN MOTORVOERTUIGEN, failliet verklaard
dagvaarding.

Rechter-commissaris : NUYENS, MARC.

Curator : Mr. STERCKX, SILVY, advocaat te 2440 GEEL, DENNEN-
STRAAT 26.

Tijdstip van ophouding van betaling : 04/09/2012.

Indiening schuldvorderingen voor 02/10/2012.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 16/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) Lieve Peeters.
(30462)
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Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te TURNHOUT, d.d. 04/09/2012, werd ONTSPANNEND EN
GEZOND BVBA, gevestigd te WOLFDONKSESTEENWEG 91,
2230 HERSELT, met ondernemingsnummer : 0812.301.259

activiteit : SAUNA, SOLARIUM, SCHOONHEIDSVERZORGING -
failliet verklaard dagvaarding.

Rechter-commissaris : DROOGHMANS, GUSTAAF.

Curatoren : Mr. ARNAUTS-SMEETS, JACQUES, advocaat te
2230 HERSELT, AARSCHOTSESTEENWEG 7;

Mr. PEETERS, GUNTHER, advocaat te 2230 HERSELT,
AARSCHOTSESTEENWEG 7.

Tijdstip van ophouding van betaling : 04/09/2012.

Indiening schuldvorderingen voor 02/10/2012.

Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op 16/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(30463)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te TURNHOUT, d.d. 04/09/2012, werd VAN BREDA, ENRIQUE,
gevestigd te PATERSSTRAAT 29, 2300 TURNHOUT, met
ondernemingsnummer : 0806.524.019 activiteit : VERKOOP KLEDING
« BOETIEK LICIOUS, failliet verklaard op aangifte (bekentenis)
(art. 11 FW)

Rechter-commissaris : GILIS, GUIDO.

Curatoren : Mr. VAN GOMPEL, RUDI, advocaat te
2360 OUD-TURNHOUT, DORP 8;

Mr. ROBEYNS, TOM, advocaat te 2360 OUD-TURNHOUT, DORP 8.

Tijdstip van ophouding van betaling : 04/09/2012.

Indiening schuldvorderingen voor 02/10/2012.

Neerlegging eerste PV. nazicht schuldvorderingen op 16/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(30464)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te TURNHOUT, d.d. 04/09/2012, werd MOESKOPS DIANE ZV VAN
HOUTVEN-MOESKOPS REPAIR VOF, geboren op 27/08/1962 te
gevestigd te : ATEALAAN 10/0009, 2200 HERENTALS, met
ondernemingsnummer : activiteit : HANDEL IN EN HERSTELLIGEN
VAN MOTORVOERTUIGEN, failliet verklaard dagvaarding

Rechter-commissaris : NUYENS, MARC.

Curatoren : Mr. STERCKX, SILVY, advocaat te 2440 GEEL, DENNEN-
STRAAT 26.

Tijdstip van ophouding van betaling : 04/09/2012.

Indiening schuldvorderingen voor 02/10/2012.

Neerlegging eerste BV. nazicht schuldvorderingen op 16/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(30465)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te TURNHOUT, d.d. 04/09/2012, werd VAN HOUTVEN MARC ZV
VAN HOUTVEN-MOESKOPS REPAIR VOF, geboren op 07/01/1959 te
gevestigd te : ATEALAAN 10/0009, 2200 HERENTALS, met
ondernemingsnummer : activiteit : HANDEL IN EN HERSTEL-
LINGEN VAN MOTORVOERTUIGEN, failliet verklaard dagvaarding.

Rechter-commissaris : NUYENS, MARC.

Curator : Mr. STERCKX, SILVY, advocaat te 2440 GEEL, DENNEN-
STRAAT 26.

Tijdstip van ophouding van betaling : 04/09/2012.

Indiening schuldvorderingen voor : 02/10/2012.

Neerlegging eerste PV. nazicht schuldvorderingen op 16/10/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Peeters.
(30466)

Tribunal de commerce d’Arlon

Par jugement du 06/09/2012, le Tribunal de Commerce d’Arlon a
prononcé la clôture par liquidation de la faillite BRACK, Micheline
Olga Colette, née à ARLON, le 29/11/1948, domiciliée à 6700 ARLON,
rue du Lavoir 2, bte 3, inscrite au registre de la B.C.E sous le
n° 0724.442.124.

Pour extrait conforme : le greffier en chef désigné, (signé)
C. CREMER.

(30467)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 5 septembre 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de M. Olivier PIGNON, né à Cul-des-
Sarts, le 12 décembre 1964, domicilié à 5660 COUVIN, rue de la
Rièze 99, étant immatriculé à la B.C.E. sous le numéro 0897.287.216.

Désigne en qualité de curateur, Maître René WALGRAFFE, avocat, à
5660 COUVIN, chemin de Senzeille 15.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis Bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 17 octobre 2012, au greffe de ce Tribunal, Bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(30468)

Par jugement prononcé le 5 septembre 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de M. Patrick BOIN, né à Charleroi le
19 janvier 1959, domicilié à 5660 COUVIN, rue de la Marcelle 37, étant
immatriculé à la B.C.E. sous le numéro 0838.021.008.

Désigne en qualité de curateur, Maître René WALGRAFFE, avocat, à
5660 COUVIN, chemin de Senzeille 15.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis Bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.
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Fixe au mercredi 17 octobre 2012, au greffe de ce Tribunal, Bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, qu’elles ont le moyen d’en faire déclaration au
greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(30469)

Par jugement prononcé le 05.09.2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de la SPRL « LE POINT DE CHUTE
DE MARIE », dont le siège social est établi à 5630 CERFONTAINE,
route des Lacs 50, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0836.282.827.

Désigne en qualité de curateur, Maître Pierre WERY, avocat, à
5650 WALCOURT, rue de la Station 129.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 17 octobre 2012, au greffe de ce Tribunal, bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(30470)

Par jugement prononcé le 5 septembre 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de la SNC « CARBRUL », dont le siège
social est établi à 5660 COUVIN, place Dr. Charles Briquet 8, immatri-
culée à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0479.507.226.

Désigne en qualité de curateur, Maître Pierre WERY, avocat, à
5650 WALCOURT, rue de la Station 129.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis Bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 17 octobre 2012, au greffe de ce Tribunal, Bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(30471)

Par jugement prononcé le 5 septembre 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de la SPRL BELGO TRANS, dont le
siège social est établi à 5620 SAINT-AUBIN, rue Notre Dame du Mont
Carmel 146B, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0442.647.721.

Désigne en qualité de curateur, Maître Laurent ADAM, avocat, à
5620 FLORENNES, route de Philippeville 1.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis Bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 17 octobre 2012, au greffe de ce Tribunal, Bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(30472)

Par jugement prononcé le 05.09.2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Prononce, sur aveu, la faillite de la SPRL « MEDICAL MEETING
SYSTEM », dont le siège social est établi à 5555 BIEVRE, rue d’Houdre-
mont 23, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0439.063.966.

Désigne en qualité de curateur, Maître Jean-Grégoire SEPULCHRE,
avocat, à 5570 BEAURAING, rue de Givet 40.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 17 octobre 2012, au greffe de ce Tribunal, bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès-
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(30473)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 11/09/2012, le Tribunal de Commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR AVEU, de COCU, ALAIN, né à Baudour, le
23 juin 1956, domicilié à 7340 WASMES, avenue de la Liberté 18,
exerçant l’activité d’entreprise de nettoyage industriel, B.C.E.
n° 0865.877.923.

Curateur : Maître BERNARD POPYN, RUE DE LA GRANDE
TRIPERIE 15, à 7000 MONS.

Cessation des paiements : provisoirement le 11/09/2012.

Dépôt des déclarations de créances pour le 11/10/2012.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créances
le 08/11/2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(30474)

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par jugement du 11 septembre 2012, le Tribunal de Commerce de
NEUFCHATEAU, a prononcé sur AVEU la faillite de la SPRL SJP
INVEST, dont le siège social est sis à 6832 BOUILLON, section
SENSENRUTH (CURFOZ), rue du Faucon 23, inscrite au registre de la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0891.785.237, pour exercer
l’activité principale renseignée de construction générale de bâtiments.

Curateur : Maître P.-E. GHISLAIN, avocat à 6840 NEUFCHATEAU,
avenue de la Gare 70.
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Les créanciers sont invités à déposer au greffe du Tribunal de
Commerce de NEUFCHATEAU, rue Franklin Roosevelt 33, la déclara-
tion de leurs créances, au plus tard, pour le 11 OCTOBRE 2012.

Le dépôt par le curateur au greffe de ce Tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi 09 NOVEM-
BRE 2012.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Kieffer.
(30475)

Par jugement du 11 septembre 2012, le Tribunal de Commerce de
NEUFCHATEAU, a prononcé sur AVEU la faillite de Monsieur COLLI-
GNON, Arnaud Bernard Vincent, né à LIBRAMONT-CHEVIGNY le
28 mars 1986, domicilié actuellement à 6840 NEUFCHATEAU, rue des
Fossés 4, inscrit au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0839.941.806 pour exercer l’activité principale renseignée de
commerce de gros en appareils de chauffage.

Curateur : Maître Paul-Emmanuel GHISLAIN, avocat à 6840 NEUF-
CHATEAU, avenue de la Gare 70.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du Tribunal de
Commerce de NEUFCHATEAU, rue Franklin Roosevelt 33, la déclara-
tion de leurs créances, au plus tard, pour le 11 OCTOBRE 2012.

Le dépôt par le curateur au greffe de ce Tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi 09 NOVEM-
BRE 2012.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Kieffer.
(30476)

Par jugement du 11 septembre 2012, le Tribunal de Commerce de
NEUFCHATEAU, a prononcé sur AVEU la faillite de la SPRL MAQUA,
dont le siège social est sis à 6838 BOUILLON, section CORBION, rue
du Boulet 11, inscrite au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0468.755.072, pour exercer l’activité principale renseignée de
ferronnerie du bâtiment.

Curateur : Maître Didier BERNARD, avocat à 6850 PALISEUL, rue
Paul Verlaine 7.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du Tribunal de
Commerce de NEUFCHATEAU, rue Franklin Roosevelt 33, la déclara-
tion de leurs créances, au plus tard, pour le 11 OCTOBRE 2012.

Le dépôt par le curateur au greffe de ce Tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi 09 NOVEM-
BRE 2012.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Kieffer.
(30477)

Tribunal de commerce de Nivelles

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de : SCREVE, ANABELLE
YVETTE P., DENOM. S-CONCEPT ET SECRETARY CONCEPT,
CHEMIN DE L’ALFER 4, 1470 GENAPPE, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0806.706.042.

Conformément au prescrit des articles 76 et 80, § 2 de la loi sur les
faillites et à l’ordonnance rendue par Monsieur le Juge-Commissaire DE
KEYZER, les créanciers sont invités à comparaître à l’assemblée des
créanciers qui sera tenue en la salle d’audience du Tribunal de
Commerce de Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES, le lundi
29/10/2012 à 10 heures 30 précises, afin de délibérer sur l’excusabilité
du failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.

La greffière en chef, (signé) P. FOURNEAU.
(30478)

Avis aux créanciers inscrits à la faillite de THEYS, LUDWIG
PHILIPPE D., SOUS LA DENOM. « LE PETIT BRUXELLES », RUE DE
BRUXELLES 17/1er ET., 1400 NIVELLES, mais actuellement domicilié
rue Camille Duray 27, 7190 ECAUSSINES-D’ENGHIEN, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0877.336.888.

Conformément au prescrit des articles 76 et 80, § 2 de la loi sur les
faillites et à l’ordonnance rendue par Monsieur le Juge-Commissaire
QUOIDBACH, les créanciers sont invités à comparaître à l’assemblée
des créanciers qui sera tenue en la salle d’audience du Tribunal de
Commerce de Nivelles, rue Clarisse 115, à 1400 NIVELLES, le lundi
29/10/2012 à 10 heures 30 précises, afin de délibérer sur l’excusabilité
du failli.

Cet avis tient lieu de convocation des créanciers.
La greffière en chef, (signé) P. FOURNEAU.

(30479)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 10/09/2012 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte sur aveu la faillite de P & F TRANS (SPRL), ayant
son siège social à 7520 RAMEGNIES-CHIN, CLOS BON AIR(R-C) 3,
inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0819.664.846 et ayant pour
activité commerciale les transports routiers de fret.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (10/10/2012).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 30/10/2012.

Curateur : Maître BRILLON, CEDRIC, RUE GREGOIRE
DECORTE 1B, 7540 KAIN (TOURNAI).

Juge-commissaire : BONNET, HENRY-MARIE.

Tournai, le 11 septembre 2012.
Pour extrait conforme : Le greffier en chef, (signé) G. LAVENNES.

(30480)

Par jugement rendu le 10/09/2012 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte sur aveu la faillite de NYS, MICHAEL, ayant son
siège social à 7624 HOWARDRIES, PLACE DE HOWARDRIES-
(HOW) 13, inscrit à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0899.821.191 et
ayant pour activité commerciale les travaux de préparation des sites et
autres travaux de construction.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (10/10/2012).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 30/10/2012.

Curateur : Maître PARIS, FREDERIC, rue de Monnel 17,
7500 TOURNAI.

Juge-commissaire : DECLETY, BERNARD.

Tournai, le 11 septembre 2012.
Pour extrait conforme : Le greffier en chef, (signé) G. LAVENNES.

(30481)
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Par jugement rendu le 10/09/2012 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte sur aveu la faillite de CACCIAPAGLIA, LUIGI,
ayant son siège social à 7600 PERUWELZ, RUE DES FRANCAIS-
(PER) 87, inscrit à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0619.893.544 et ayant
pour activité commerciale l’exploitation d’un restaurant « BELLA
VITA ».

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (10/10/2012 ).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 30/10/2012.

Curateur : Maître DEBETENCOURT, PAUL, boulevard des Combat-
tants 46, 7500 TOURNAI.

Juge-commissaire : WALLON, CHRISTIAN.

Tournai, le 11 septembre 2012.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef, (signé) G. LAVENNES.
(30482)

Par jugement rendu le 10/09/2012 par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte sur aveu la faillite de FLC TECHNOLOGY
(SPRL), ayant son siège social à 7500 TOURNAI RUE DU CRAMPON-
(TOU) 29/1, inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0881.152.849 et
ayant pour activité commerciale l’ingénierie et conseils techniques.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (10/10/2012).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai, le 30/10/2012.

Curateur : Maître CLAEYS, MARC, rue Saint Eleuthere 186/188,
7500 TOURNAI.

Juge-commissaire : LEFEBVRE, GUY.

Tournai, le 11 septembre 2012.

Pour extrait conforme : Le greffier en chef, (signé) G. LAVENNES.
(30483)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Het huwelijksvermogensstelsel bestaan hebbende tussen de heer
DE BOECK, Steven, geboren te Boom op 05/03/1979, en zijn echtge-
note, mevrouw D’HONDT, Joke Yvonne Hubert, geboren te Sint-
Niklaas op 24/05/1982, samenwonende te 9190 STEKENE, Bosdorp 67,
werd gewijzigd bij akte verleden voor notaris Maarten DE CLERCQ, te
Stekene (Kemzeke) op dertig augustus tweeduizend en twaalf, geregis-
treerd te Sint-Niklaas op drie september tweeduizend en twaalf,
drie bladen, twee verzendingen, boek 582, blad 71, vak 18.

Deze wijziging houdt in : inbreng van een onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen en wijziging nopens de verdeling van het
gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten De Boeck-D’hondt : (get.) Maarten De Clercq,
notaris te Stekene (Kemzeke).

(30484)

Uittreksel uit de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel van de
heer Vertommen, Lucas Wilhelm Josephine, en zijn echtgenote
mevrouw Jansen, Antonia Bartholomea Joanna Gaudens, wonende te
2490 BALEN Ongelberg 198, verleden op 14/08/2012, voor mij, notaris
Erika Roosen, met standplaats te 2490 BALEN, geregistreerd op het
kantoor der registratie te Mol op 21 augustus 2012, 3 bladen, geen
verzendingen, reg 5, deel 230, blad 9, vak 1, ontvangen vijfentwintig
euro (S 25,00) en getekend, de eerstaanwezend inspecteur : E. Jorissen.

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel de dato
14/08/2012 blijkt dat de echtgenoten rechtskeuze doen voor het
Belgisch recht en binnen het Belgisch recht voor het wettelijk stelsel.

Balen, 4 september 2012.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Erika Roosen.
(30485)

Er blijkt uit een akte verleden voor meester Bart VAN DE KEERE,
geassocieerd notaris, zaakvoerder van de burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid « WYLLEMAN-VAN DE KEERE, geassocieerde notarissen »,
met zetel te Evergem (Sleidinge), Sleidinge-dorp 102, op
6 september 2012 tussen : De heer VANDENBROUCKE, Carl Jo Chris,
geboren te Kortrijk op 7 januari 1975, met rijksregisternummer 75.01.07-
283.22, en zijn echtgenote, mevrouw HOECKMAN, Leslie Lucienne
Marcel, geboren te Gent op 21 januari 1977, met rijksregisternum-
mer 77.01.21-040.81, samen wonende te Evergem, Doornzele Dries 97.

Dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de Burgerlijke stand der
gemeente Evergem, op 9 september 2006, onder het wettelijk stelsel bij
ontstentenis aan voorafgaandelijk huwelijkscontract.

Dat zij thans hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk hebben gewij-
zigd, doch niet wat het stelsel betreft, door inbreng van een onroerend
goed en bijhorende hypothecaire schuld in het gemeenschappelijk
vermogen door de echtgenoot en door toevoeging van een keuzebeding
met betrekking tot het gemeenschappelijk vermogen.

Voor beredeneerd uittreksel, opgemaakt te Evergem (Sleidinge).

(Get.) Bart Van de Keere, geassocieerd notaris.
(30486)

Uit een akte verleden voor ondergetekende Meester Michel
VAN DAMME, geassocieerd notaris met standplaats te Brugge (Sint-
Andries), lid van de maatschap « Notaris MICHEL VAN DAMME -
Notaris CHRISTIAN VAN DAMME », geassocieerde notarissen met
zetel te Brugge (Sint-Andries) op dertig augustus tweeduizend en
twaalf, ter registratie aangeboden op het tweede registratiekantoor te
Brugge.

Blijkt : dat de heer D’HONDT, Arthur Alois Joseph, geboren te
Damme op éénendertig januari negentienhonderd tweeëndertig en zijn
echtgenote mevrouw VLAMINCK, Marcelline Jacqueline, geboren te
Sijsele op drieëntwintig februari negentienhonderd vijfendertig, samen-
wonend te Brugge (Sint-Andries), Gistelse Steenweg 303/4, gehuwd
zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Sijsele op negen-
tien juli negentienhonderd zesenvijftig, zonder voorafgaandelijk een
huwelijkscontract te hebben opgemaakt.

Een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, welke
wijziging evenwel geen verflening van het vorig stelsel of een dadelijke
verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg heeft.
Inlassing keuzebeding, inbreng onroerend goed in de gemeenschap.

(Get.) M. Van Damme, geassocieerd notaris.
(30487)

Uittreksel uit akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden op
10 september 2012 voor notaris Ann Strobbe te Wevelgem, tussen de
heer POLLEFEYT, Willy, en mevrouw VANDOORNE, Liliane, samen-
wonende te 8560 Wevelgem, Toekomststraat 46.
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Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel de dato
10 september 2012 blijkt :

- dat mevrouw Vandoorne, Liliane, inbreng deed van onroerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen;

- dat zij een toevoeging deden van een keuzebeding.
(Get.) A. Strobbe, notaris.

(30488)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Marc De Backer te
Mechelen op 27 augustus 2012 hebben de heer Armand Simon MOONS
en zijn echtgenote, mevrouw Monika EINFALT, samenwonende te 1981
Zemst (Hofstade), Vaartdijk 126, hun bestaande huwelijksstelsel,
inhoudende het stelsel van scheiding van goederen, opgeheven en
vervangen door een nieuw huwelijkscontract, inhoudende het wettelijk
stelsel, aangevuld met de inbreng van een onroerend goed en een
keuzebeding.

Voor de verzoekers, (get.) Marc De Backer, notaris.
(30489)

Bij akte verleden voor notaris Katrien Devijver te Kampenhout op
31 juli 2012 zijn de heer VANDERLINDEN, Etienne Guy, rijksregister-
nummer 521122 327 85, geboren te Leuven op 22 november 1952, en zijn
echtgenote, mevrouw BLOCKERYE, Monique Josephine, rijksregister-
nummer 541215 476 01, geboren te Leuven op 15 december 1954,
samenwonende te 3061 Bertem, Het Bies 39, bus A, gehuwd onder het
wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Luc
Westerlinck te Leuven (Heverlee) op 28 januari 1977, overgegaan tot de
wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, door inbreng in de
gemeenschap van het onroerend goed, toebehorend aan de heer
Vanderlinden, Etienne Guy, en wijziging van de toebedeling van het
gemeenschappelijk vermogen.

Kampenhout, 27 augustus 2012.
Voor de verzoekers, (get.) Katrien Devijver, notaris te Kampenhout.

(30490)

Er blijkt uit een akte verleden voor Meester Marc Verlinden, notaris
te Westerlo (Tongerlo) op zeventien augustus april tweeduizend en
twaalf, geregistreerd drie bladen zonder verzendingen te Herentals
kantoor der Registratie op 23 augustus 2012, boek 5/163 blad 60 vak 11.
Ontvangen vijfentwintig euro. De ontvanger a.i. (getekend) V. Giste-
lynck.

tussen :

De heer HAESELDONCKX, Willy Juul Elisabeth, geboren te Turn-
hout op vierentwintig februari negentienhonderd zesenvijftig, en zijn
echtgenote mevrouw BRIERS, Liliane Maria Annita, geboren te
Herentals op dertig maart negentienhonderd zevenenvijftig, wonende
te 2260 Westerlo, Guldensporenlaan 37.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract
tot op heden ongewijzigd, zoals zij het verklaren.

Nationaal nummer man : 56.02.24-441.29

Nationaal nummer vrouw : 57.03.30-184.37

Dat zij bij toepassing van artikel 1394 en volgende van het Burgerlijk
Wetboek, een minnelijke wijziging zijn overeengekomen aan hun
huwelijksvermogensstelsel.

Opgemaakt door Ons, Meester Marc Verlinden, notaris te Westerlo
(Tongerlo) op 17 augustus 2012.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Marc Verlinden, notaris.
(30491)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christophe
VANDEURZEN te Koekelare op 5 september 2012 werd het huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd tussen de heer Robrecht THOEYE en
mevrouw Marie-Jeanne VERMEERSCH, samenwonende te 8610 Korte-
mark, Edewallestraat 120.

De echtgenoten Robrecht THOEYE-VERMEERSCH, Marie-Jeanne,
zijn gehuwd voor de High St United Reformed Church in het district
Wellingbarough in the Country of Northampthonshire op 12 novem-
ber 1988.

De echtgenoten Robrecht THOEYE-VERMEERSCH, Marie-Jeanne,
zijn gehuwd onder het beheer van het wettelijk stelsel bij ontstentenis
van huwelijkscontract;

Voormeld huwelijkscontract werd gewijzigd bij akte verleden voor
notaris Caroline Declercq te Koekelare op 30 oktober 2002, het stelsel
zelf niet wijzigend;

Bij voormelde wijzigende akte verleden voor geassocieerd notaris
Christophe Vandeurzen te Koekelare de dato 5 september 2012, heeft
mevrouw Marie-Jeanne VERMEERSCH inbreng gedaan van persoon-
lijke roerende goederen in de huwgemeenschap.

Koekelare, 6 september 2012.
Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Christophe VANDEURZEN,

geassocieerd notaris te Koekelare.
(30492)

Bij akte van 24 juli 2012 opgemaakt door Meester Stéphane Saey,
geassocieerd notaris te Deerlijk, hebben de heer CROES, Sebastien,
geboren te Kortrijk op 12 juni 1978, nationaal nummer 780612-217.36,
en zijn echtgenote Mevrouw DEBRABANDERE, Emmie Roos Griet,
geboren te Kortrijk op 23 april 1982, nationaal nummer 820423-142.45,
samenwonende te Beveren-Leie, Kortrijkseweg 222, hun huwelijks-
vermogenstelsel gewijzigd, houdende inbreng in de huwelijksgemeen-
schap van tegenwoordig onroerend goed.

Voor de echtgenoten, (get.) Stéphane SAEY, geassocieerd notaris te
Deerlijk.

(30493)

Bij akte verleden voor Paul van den Hove d’Ertsenryck, notaris ter
standplaats Zandhoven, op 14 augustus 2012, Geregistreerd zes bladen,
een verzendingen, te Zandhoven, Registratie, de 17 augustus 2012,
Boek 124, blad 95, vak 20. Ontvangen 25,00 euro. De E.a. inspecteur
wn. (getekend) W. Laureys, hebben de heer FAEMS, Ludwig Eduard
Maria, geboren te Sint-Niklaas op 26 juni 1943 en zijn echtgenote,
mevrouw DIERCKX, Irène Irma Elodie, geboren te Zandhoven op
15 november 1943, samenwonende te 9100 Sint-Niklaas, Prins Karel-
straat 12, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, inhoudende onder
meer de toevoeging aan hun basisstelsel van scheiding van goederen
van een toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen en de inbreng
door beide echtlieden van onroerende goederen in deze gemeenschap.

(Get.) Paul van den Hove d’Ertsenryck, notaris ter standplaats
Zandhoven.

(30494)

Bij akte verleden voor notaris Johan Dedoncker, te Berlare, op
24 mei 2012, hebben de heer BOELAERT, Ronny Philemon Benedikt,
geboren te Zele op twee mei negentienhonderd éénenvijftig, en zijn
echtgenote mevrouw DE KEULENAERE, Miriame Mathilda Fernanda,
geboren te Berlare op zestien mei negentienhonderd zevenenveertig,
samenwonende te 9290 Berlare, Emiel Hertecantlaan, 58, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd zonder het stelsel zelf te wijzigen
door inbreng door de heer Ronny Boelaert van een eigen goed.

Aldus opgemaakt door notaris Johan Dedoncker, te Berlare, op
31 augustus 2012, in naleving van artikel 1396 Burgerlijk Wetboek.

(Get.) J. Dedoncker, notaris.
(30495)

Bij een akte verleden voor notaris Bart HUTSEBAUT te Lokeren op
22 augustus 2012, geregistreerd, hebben de Heer DE COCK, Patrick
Oscar Florimond, geboren te Gent op 24 maart 1966 (identiteitskaart
591-0207574-96; rijksregister 660324 181-21), en zijn echtgenote,
Mevrouw DE BLOCK, Natasja Hendrik, geboren te Sint-Gillis-Waas op
25 mei 1969 (identiteitskaart 590-75181059-06, rijksregister 690525
128-24), beide wonende te Moerbeke-Waas, Populierenlaan 1, gehuwd
voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Moerbeke op
28 mei 2010, onder het beheer van het wettelijk stelsel bij gebrek aan
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huwelijkscontract, hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd, met behoud
van het stelsel en met inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door
mevrouw De Block, Natasja, van een onroerend goed.

Voor de echtgenoten P. De Cock-De Block, N. : (get.) Bart Hutsebaut,
notaris.

(30496)

Uit een akte van wijziging verleden voor notaris Luc Moortgat, te
Geel, op 6 september 2012, welke ter registratie werd aangeboden op
het registratiekantoor te Geel.

Blijkt dat de heer VERWIMP, Johan Bert, geboren te Geel op
31 augustus 1962, en zijn echtgenote mevrouw SAMYN, Brigitta Petrus,
geboren te Herentals op 19 oktober 1965, samenwonende te 2440 Geel,
Kleinemeerdijk 42, een notariële akte houdende wijziging van het
huwelijksstelsel hebben laten opmaken op voormelde datum, waarin
volgende wijzigingen werden in aangebracht : overgang van het wette-
lijk stelsel naar het stelsel van scheiding van goederen; toevoeging van
het keuzebeding.

Gehuwd te Olen, op 10 september 1982.

Geel, 6 september 2012.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) L. Moortgat, notaris.

(30497)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Bart Vandercruysse te
Wervik op 29 augustus 2012, dat de heer DEBUSSCHERE, Albert
Maurits Alberik, geboren te Gullegem op 26 juli 1925, en zijn echtgenote
mevrouw CORSELIS, Gilberte Agnès, geboren te Wervik op
16 november 1929, samenwonende te 8940 Wervik, Ommegang-
straat 65, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel hebben
aangebracht, houdende inbreng door de echtgenoten Albert
Debusschere-Gilberte Corselis van eigen roerende goederen in het
gemeenschappelijk vermogen.

Wervik, 29 augustus 2012.
Namens voormelde echtgenoten : (get.) Bart Vandercruysse, notaris.

(30498)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christiaan Eyskens,
met standplaats te Weelde (gemeente Ravels), Moleneinde 14, op
06/09/2012, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen de echtge-
noten de heer Hereygers, Jan Baptist en mevrouw Maes, Anna, samen-
wonende te 2381 Weelde (gemeente Ravels), Schoolstraat 51, gewijzigd
zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

(get.) Christiaan Eyskens, geassocieerd notaris.
(30499)

Blijkens akte verleden voor notaris Greet Van Eepoel, te Lille, op
7 augustus 2012, geregistreerd twee bladen, zonder verzendingen, te
Herentals, Registratie de 21 augustus 2012, boek 5/160, blad 85, vak 08,
hebben de heer BREMS, Jochen, geboren te Leuven op 19 januari 1984,
en zijn echtgenote mevrouw JANSSENS, Annelies Wim Julia, geboren
te Turnhout op 9 januari 1985, samenwonende te 2275 Lille, afdeling
Wechelderzande, Zand 85, gehuwd onder het wettelijk stelsel bij
gebreke aan huwelijkscontract, volgende wijzigingen aan hun
huwelijksstelsel aangebracht : door inbreng van hun onverdeeld
aandeel in onroerende goederen, door beide echtgenoten en toevoeging
van een keuzebeding, doch met behoud van hun stelsel.

Voor de verzoekers : (get.) Greet Van Eepoel, notaris te Lille.
(30500)

Bij akte verleden voor notaris Bert Valkeniers, te Tienen, op
6 september 2012, hebben de Heer VALCKENAERS, Johan Paul Mark,
geboren te Wilrijk op 18 juni 1962, en zijn echtgenote Mevrouw CEULE-
MANS, Ann Denise Francine, geboren te Lubbeek op 25 maart 1966,
samenwonende te 3370 Boutersem, Schoolstraat 23, een wijziging
aangebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel.

Wijziging : behoud van het wettelijk stelsel mits inbreng van het
onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Bert Valkeniers, notaris.
(30501)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christophe BEYER, te
Gent (Wondelgem), op 13 juli 2012, werd een akte wijziging huwelijks-
voorwaarden verleden. Ingevolge deze akten hebben de echtgenoten :
de Heer De Pourcq, David Aviel, geboren te Eeklo op 18 januari 1980
(rijksregisternummer 800118 323-48), en zijn echtgenote mevrouw
Verdegem, Iris Tineke Koosje, geboren te Gent op 25 juli 1980 (rijks-
registernummer 800725 294-06), samenwonende te 9940 Evergem,
Twaalfhofsteden 15a, verklaard hun huwelijksvermogensstelsel te
wijzigen door volgende wijzigingen door te voeren : inbreng onroerend
goed en aanbedeling van het gemeenschappelijke vermogen.

(Get.) Christophe Beyer, notaris.
(30502)

Er blijkt uit een akte verleden voor Meester Erik LERUT, notaris te
Tielt-Winge, met standplaats te Sint-Joris-Winge, op 3 september 2012,
dat de Heer KINNAER, Hugo August Oscar, geboren te Henis op
19 februari 1957, en zijn echtgenote Mevrouw BOTTIN, Francine Alfon-
sine Martine, geboren te Overhespen op 25 februari 1964, samenwo-
nende te 3400 Landen, Eliksemstraat 9, verklaard hebben :

1. dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Landen op twintig januari negentienhonderd vijfennegentig;

2. dat zij gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel van gemeenschap
van goederen bij gebrek aan een voorafgaand huwelijkscontract, niet
gewijzigd noch aangevuld, volgens verklaring;

3. dat zij bij voormelde akte verleden voor ondergetekende notaris
hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd, met behoud van het
stelsel, door de inbreng van één onroerend goed in het gemeenschap-
pelijk vermogen, en door de toevoeging van een beding van toebede-
ling van het gemeenschappelijk vermogen aan de langstlevende echt-
genoot bij ontbinding van dit vermogen door het overlijden van één
van de echtgenoten.

Sint-Joris-Winge, 6 september 2012.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Erik Lerut, notaris.
(30503)

Er blijkt uit een akte verleden voor Meester Erik LERUT, notaris te
Tielt-Winge, met standplaats te Sint-Joris-Winge, op 27 augustus 2012,
dat de Heer POLEUNIS, André Jozef Franciscus, geboren te Waanrode
op 29 september 1949, en zijn echtgenote Mevrouw DENRUYTER, Jean-
nine Emma René, geboren te Glabbeek op 19 oktober 1946, samenwo-
nende te 3473 Kortenaken (Waanrode), Oude Tiensestraat 7, verklaard
hebben :

1. dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Kortenaken op twee augustus negentienhonderd vijfentachtig;

2. dat zij gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel van gemeenschap
van goederen bij gebrek aan een voorafgaand huwelijkscontract, niet
gewijzigd noch aangevuld, volgens verklaring;

3. dat zij bij voormelde akte verleden voor ondergetekende notaris
hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd, met behoud van het
stelsel, door de inbreng van drie onroerende goederen in het gemeen-
schappelijk vermogen en door de toevoeging van een keuzebeding van
toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen aan de langstle-
vende echtgenoot bij ontbinding van dit vermogen door het overlijden
van één van de echtgenoten.

Sint-Joris-Winge, 6 september 2012.

Voor ontledend uittreksel : Erik Lerut, notaris.
(30504)
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Uit een akte wijziging huwelijkscontract verleden voor ondergete-
kende notaris An ROBBERECHTS, te Londerzeel, op 16 augustus 2012,
dragende de volgende melding van registratie :

« Geregistreerd vier rollen, één verzending, te Meise, de
21e augustus 2012, boek 5/428, blad 65, vak 3, ontvangen vijfen-
twintig euro (25 euro), De ontvanger (get.) Henri Roseleth »;

tussen : de Heer DE BUYSER, Jozef Maria Louisa, geboren te
Wolvertem op 16 februari 1944, (identiteitskaartnummer
591-4055833-74, nationaal nummer 44.02.16-145.22, hier vermeld met
zijn uitdrukkelijke toestemming), en zijn echtgenote, Mevrouw
SEGERS, Julienne Françine, geboren te Opwijk op 3 december 1946,
(identiteitskaartnummer 591-3676399-07, nationaal nummer 46.12.03-
158.26, hier vermeld met haar uitdrukkelijke toestemming), samenwo-
nende te 1861 Meise (Wolvertem), Kleinendries 73.

Blijkt :

- dat genoemde echtgenoten De Buyser-Segers gehuwd zijn voor de
Heer ambtenaar van de Burgerlijke Stand van de gemeente Opwijk, op
30 augustus 1968;

- dat zij gehuwd zijn onder het stelsel der gemeenschap van
aanwinsten ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Jozef De
Smedt, destijds te Wolvertem, op 22 augustus 1968;

- dat de echtgenoten gehuwd blijven onder het wettelijk stelsel van
goederen;

- dat de wijziging betrekking heeft op de inbreng door de echtgenoot
van eigen goederen in het gemeenschappelijk vermogen alsmede
verdeling van het gemeenschappelijk vermogen.

Londerzeel, 16 augustus 2012.
Voor ontledend uittreksel : (get.) An Robberechts, notaris.

(30505)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract verleden voor ondergete-
kende notaris An ROBBERECHTS, te Londerzeel, op 8 augustus 2012,
dragende de volgende melding van registratie :

« Geregistreerd negen rollen, één verzending, te Meise, de
21e augustus 2012, boek 5/428, blad 64, vak 17, ontvangen : Vijfen-
twintig euro (25 euro), De ontvanger (get.) Henri Roseleth »;

Tussen : de Heer BIESMANS, Firmin Frans Jozef, geboren te
Lummen op, 17 maart 1951, (identiteitskaartnummer 591-3674599-50
nationaal nummer 51.03.17-177.17, hier vermeld met zijn uitdrukkelijke
toestemming), en zijn echtgenote, Mevrouw NEYENS, Diana Joanna,
geboren te Hasselt op 4 januari 1952, (identiteitskaartnum-
mer 5913674596-47, nationaal nummer 52.01.04-224.76, hier vermeld
met haar uitdrukkelijke toestemming), samenwonende te
3560 Lummen, Larenstraat 16.

Blijkt :

- dat genoemde echtgenoten Biesmans-Neyens gehuwd zijn voor de
Heer ambtenaar van de Burgerlijke Stand van de gemeente Bocholt, op
10 september 1975;

- dat zij gehuwd zijn onder het stelsel der scheiding van goederen
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Alain Vander-
straeten te Bree op 5 september 1975;

- dat de wijziging betrekking heeft op het behoud van het stelsel van
scheiding van goederen met toevoeging van een gemeenschappelijk
vermogen beperkt tot bepaalde goederen, met daarin inbreng door de
echtgenoten van eigen goederen, alsmede verdeling van het gemeen-
schappelijk vermogen.

Londerzeel, 6 september 2012.
Voor ontledend uittreksel :(get.) Ann Robberechts, notaris.

(30506)

Uit een akte verleden voor notaris Eveline DE VLIEGER, met
standplaats te Ichtegem, op 31 augustus 2012, geregistreerd op het
kantoor der registratie Torhout, op 4 september 2012, tussen de heer
VANHEE, Wim Gerard Cornelius, en zijn echtgenote, Mevrouw
KEIRSEBILCK, Carine Sabien, samenwonende te 8620 Nieuwpoort,
Diksmuidse Weg 5.

Blijkt :

-Dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de Burgerlijke Stand te
Nieuwpoort op 22 september 1984.

-Dat zij gehuwd zijn onder het wettelijk stelsel, ingevolge huwelijks-
contract verleden voor notaris François Loontjens, te Veurne, vervan-
gend zijn ambtsgenoot notaris Leo Heyvaert, te Veurne, op
14 september 1984,

- Dat zij het op hen toepasselijk stelsel hebben gewijzigd overeen-
komstig artikel 1394 en volgende van het Burgerlijk Wetboek door
ondermeer inbreng door mevrouw Carine KEIRSEBILCK, voornoemd
van onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Eveline DE VLIEGER, notaris.
(30507)

Bij een akte verleden voor notaris Bart HUTSEBAUT, te Lokeren op
30 juli 2012, geregistreerd, hebben de Heer DEWIT, René Eduard
Clement, geboren te Hoboken op 12 juli 1946 (identiteitskaart
591-2460108-96; rijksregister 460712-411.50) en zijn echtgenote,
Mevrouw HARVENT, Francisca, geboren te Antwerpen op
20 december 1949 (identiteitskaart 591 3051656 41, rijksregister 491220-
392.24), beide wonende te Waasmunster, Grote Baan 69.

Gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Boom op
18 oktober 1969 onder het wettelijk stelsel bij gebrek
aanhuwelijkscontract, voormeld huwelijkscontract gewijzigd, met
behoud van het stelsel en met inbreng in het gemeenschappelijk
vermogen door mevrouw Harvent Francisca van onroerende goederen.

Voor de echtgenoten R. Dewit/Harvent : (get.) Bart Hutsebaut,
notaris.

(30508)

Uittreksel uit de akte wijziging van huwelijksvoorwaarden van : de
Heer Nuwel, Jan Camiel Julia, geboren te Brugge, op 7 maart 1969,
(rijksregisternummer 690307-049-47) en zijn echtgenote Mevrouw
Vanbelle, Tania Rachel Albert, geboren te Brugge, op 6 oktober 1969,,
(rijksregisternummer 691006-202 -70), samenwonende te 8000 Brugge,
Damse Wegel 37.

Gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Brugge op
30 april 2001, onder het wettelijk stelsel, blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris François Blontrock, te Brugge, op 25 april 2001.

Opgemaakt met het oog op de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Blijkens wijzigend huwelijkscontract verleden voor

ondergetekende Meester François Blontrock, notaris met standplaats
te Brugge, op 28 augustus 2012, en waarop is gemeld : « Geboekt drie
bladen, één verzending, te Brugge IV, de 4 september 2012, boek 225,
blad 41, vak 08. Ontvangen vijfentwintig euro (25,00 EUR). De
ontvanger (get.), de eerstaanwezend inspecteur a.i. Kurt Van Loo,
hebben de echtgenoten hun huwelijksvoorwaarden gewijzigd inhou-
dende wijziging van hun overlevingsrechten en de toevoeging van een
onroerend goed.

Voor beredeneerd uittreksel :(get.) François Blontrock, notaris.
(30509)

Er blijkt uit een akte verleden voor meester Bernard VAN STEEN-
BERGE, notaris ter standplaats LAARNE, op 21 augustus 2012, dat de
heer VAN RYSSELBERGHE, Johan Rony, geboren te Laarne op
20 januari 1972, en zijn echtgenote mevrouw DUYNSLAGER, Mieke
Edith Cecile, geboren te Gent op 24 september 1968, samenwonende te
9270 Laarne, Steentjestraat 42, gehuwd voor de ambtenaar van de
Burgerlijke Stand van de gemeente Laarne op 23 september 1994, onder
het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract en waaraan geen
wijzigingen werden aangebracht gebruik hebben gemaakt van de
voordelen ingevoerd door de wet van 14 juli 1976, houdende wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel om hun huwelijksstelsel te wijzigen
als volgt : 1. inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door de heer
Johan Van Rysselberghe van de volle eigendom van het onroerend goed
gelegen te Laarne, Steentjestraat 42; 2. inbreng in het gemeenschap-
pelijk vermogen door mevrouw Mieke Duynslager van één/derde deel
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volle eigendom van het onroerend goed gelegen te Laarne, Zevenster-
straat 20; en 3. door het afsluiten van een keuzebeding met betrekking
tot het gemeenschappelijk vermogen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Bernard Van Steenberge, notaris.
(30510)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Dirk Smet, te Sint-Gillis-
Waas op 5 september 2012, hebben de echtgenoten de heer GOEMAN,
Paul Gustaaf Marie, geboren te Moorsel op 28 juli 1944, rijksregister-
nummer 44.07.28-185.45, en zijn echtgenote, mevrouw LAMBRECHT,
Clothilde Godelieve Francine, geboren te Wieze op 6 augustus 1944,
rijksregisternummer 44.08.06-138.80, beiden wonende te 9310 Moorsel,
Waverstraat 69, gehuwd voor de ambtenaar van de Burgerlijke Stand
te Wieze op 1 december 1967, onder het stelsel van gemeenschap van
goederen blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Achille
Eeman, destijds te Lebbeke, hun huwelijkscontract gewijzigd. Ze
wensen het wettelijk stelsel te behouden met inbreng van een onroe-
rend goed door de heer Goeman in het gemeenschappelijk vermogen.

Sint-Gillis-Waas, 6 september 2012.

(Get.) D. Smet, notaris.
(30511)

Bij akte verleden voor notaris Jo DEBYSER, te Ardooie op
22 augustus 2012, hebben de heer LAKIERE, Albert Roger, gepensio-
neerde, en zijn echtgenote, mevrouw MEEUWS, Janine Marguerite
Joseph, huisvrouw, samenwonende te Ardooie, Mgr. Roelensstraat 1,
hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jo Debyser, notaris te Ardooie.
(30512)

Bij akte verleden voor notaris Bertrand Desmaricaux, te Diksmuide,
de dato 29 augustus 2012, hebben de Heer Vandenbroucke, Steven,
zaakvoerder, geboren te Roeselare, op 21 april 1979, en zijn echtgenote,
Mevrouw Dumortier, Isabel Martha, zaakvoerder, geboren te Roeselare
op 11 april 1981, samenwonende te 8650 Houthulst, Beukelstraat 10/E,
gehuwd te Houthulst op 26 november 2005, een wijziging aan hun
huwelijksvermogensstelsel aangebracht, inhoudende ondermeer
inbreng door de man en de vrouw van een onroerend goed en een
hypothecaire schuld in het gemeenschappelijk vermogen.

Diksmuide, 6 september 2012.

Namens de echtgenoten : (get.) Desmaricaux, Bertrand notaris te
Diksmuide.

(30513)

Bij akte wijziging huwelijkscontract verleden op 22 augustus 2012,
voor geassocieerd notaris Silvie Lopez-Hernandez, te Neerpelt, werd
het huwelijksvermogensstelsel gewijzigd tussen de heer Neeskens,
Theodoor Michiel en zijn echtgenote mevrouw Jacobs, Rita Catharina
Valentina, wonende te Neerpelt, Weidenstraat 10A.

De echtgenoten zijn gehuwd te Achel op 13 augustus 1976, onder het
stelsel van scheiding van goederen, met gemeenschap van van
aanwinsten ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Paul
Eyben, te Hamont op 27 juli 1976.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd het stelsel behouden,
doch werd door de heer Neeskens, Theodoor een eigen onroerend goed
in het gemeenschappelijk vermogen ingebracht.

(Get.) Silvie Lopez-Hernandez, geassocieerd notaris.
(30514)

Op 6 augustus 2012, werd voor het ambt van notaris Geraldine Cops,
te Maaseik, een akte houdende wijziging huwelijksvermogenstelsel
verleden, tussen de heer DELUYKER, Joseph Mathieu Anna Marie
Jean, geboren te Maaseik op 8 oktober 1944, van Belgische nationaliteit,
(Rijksregisternummer 44.10.08-167.05) en zijn echtgenote, mevrouw

MUERMANS, Jeannine Maria Beatrix, geboren te Vlijtingen
op 17 april 1946, van Belgische nationaliteit, (Rijksregisternum-
mer 46.04.17-228.62), samenwonende te 3680 Maaseik, Krekerhofs-
weg 24.

Deze akte werd geregistreerd te Maaseik op zestien augustus twee-
duizend en twaalf, boek 544, blad 78, vak 12.

Voor de verzoekers : (get.) Geraldine Cops, notaris.
(30515)

Bij akte verleden voor notaris Albert Janssen, met standplaats te
Tienen, op 17 augustus 2012, hebben de heer BLOCKX, Robert Alfons
Jozef, geboren te Ukkel op 30 mei 1950, (rijksregisternummer 50.05.30
005-83) en zijn echtgenote mevrouw KEUSTERMANS, Maria Josephina
Evelina, geboren te Molenbeek-Wersbeek op 18 januari 1949, (rijks-
registernummer 49.01.18 440-56), beiden wonende te 2223 Heist-op-
den-Berg, Kapelstraat 30, hun huidig huwelijksvermogensstelsel als
volgt gewijzigd :

- behoud van hun stelsel van scheiding van goederen met toevoeging
van een « toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen »;

- schrapping van artikel 2 en vervanging van de artikelen 3 en 4 door
de nieuwe artikelen 2, 3, 4, 5 en 6;

- toevoeging van artikelen 7, 8 en 9;

- de inbreng van eigen goederen door de heer Blockx en mevrouw
Kustermans in voormeld « toegevoegd intern gemeenschappelijk
vermogen »;

- toevoeging van artikel 10 inhoudende een keuzebeding.
Namens de verzoekers : (get.) Albert Janssen, notaris.

(30516)

Bij akte verleden voor Paul De Man, notaris te Geraardsbergen, op
6 september 2012, hebben de echtgenoten de heer VAN DEN
BOSSCHE, Patrick, geboren te Geraardsbergen op 20 augustus 1962, en
zijn echtgenote mevrouw DE CLERCQ, Christina, geboren te Geraards-
bergen op 12 november 1958, beiden wonende te Geraardsbergen,
Oudenaardsestraat 511, een wijziging aangebracht aan hun huwelijks-
vermogensstelsel inhoudende o.a. wijziging van het wettelijk stelsel der
gemeenschap naar een stelsel van scheiding van goederen.

(Get.) P. De Man, notaris.
(30517)

Bij akte verleden voor Meester Stephan MOURISSE, notaris met
standplaats te Roesbrugge-Haringe/Poperinge, op 30 AUGUSTUS 2012
en dragende volgende melding van registratie : « Geboekt te Ieper
kantoor POPERINGE de 05 september 2012, vijf bladen, geen verzen-
ding. Boek 447 blad 44 vak 07 - Ontvangen : vijf en twintig euro
(S 25,00) - De E.A. Ontvanger a.i. (getekend) L. Engels, werd het
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd tussen de heer VANDEWOUDE,
Geert Paul Cornelius, geboren te Veurne op vijf februari negentienhon-
derd eenenzeventig (nationaal nummer 71.02.05-353.32), en zijn echt-
genote mevrouw VANEECKHOUTTE, Nadine Julia Cornelia, geboren
te Poperinge op drie maart negentienhonderd tweeënzeventig (natio-
naal nummer 72.03.03 410.63), samenwonend te 8640 Vleteren (Oost-
vleteren), Burgweg 33, mits behoud van het bestaand huwelijks-
vermogensstelsel.

De echtgenoten VANDEWOUDE-VANEECKHOUTTE zijn gehuwd
voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van de gemeente Vleteren
op dertig september negentienhonderd vierennegentig, onder het
wettelijk stelsel bij ontstentenis van een huwelijkscontract.

Poperinge/Roesbrugge-Haringe, elf september tweeduizend twaalf.
Voor ontledend uittreksel : (get.) Stephan Mourisse, notaris.

(30518)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Dirk Smet te Sint-Gillis-
Waas op zes september tweeduizend en twaalf hebben de echtgenoten
de heer VERMEULEN, Dirk Constant Gabriël, geboren te Sint-Niklaas
op dertien februari negentienhonderd negenenvijftig, rijksregister-
nummer 59.02.13-083.04, en zijn echtgenote, Mevrouw HOEBEKE,
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Martine Maria Jozef, geboren te Sint-Niklaas op negen februari negen-
tienhonderd vijfenzestig, rijksregisternummer 65.02.09 330.03, Beiden
wonende te Temse, Hoogkamerstraat 353, gehuwd voor de Ambtenaar
van de Burgerlijke Stand te Sint-Niklaas op negenentwintig juni negen-
tienhonderd vierentachtig, onder het stelsel van scheiding van
goederen blijkens huwelijkscontract verleden voor ondergetekende
notaris op vijftien juni negentienhonderd vierentachtig, hun huwelijks-
contract gewijzigd. Ze wensen hun huwelijksvermogensstelsel te
wijzigen mits behoud van het stelsel, maar met inbreng van onroerende
goederen door de heer Vermeulen en mevrouw Hoebeke in het
gemeenschappelijk vermogen.

Sint-Gillis-Waas, 11 september 2012.
Namens de verzoekers, (get.) D. Smet, notaris.

(30519)

Uit een akte verleden voor notaris Monique Seronvalle te Genk, op
27 augustus 2012, geregistreerd te Genk op 29 augustus 2012,
boek 5/138, blad 36, vak 20 ontvangen S 25,00, getekend de e.a.
inspecteur DRIESEN, L. ai, blijkt dat het huwelijkscontract gewijzigd
werd van de heer MEUWISSEN, Matheus Bartholomeus, geboren te
Genk op 23 september 1929, en mevrouw DECORTE, Maria Josephina,
geboren teArendonk op 5 juni 1935, beide wonende te 3600 Genk, Nieuw-
straat 58, met behoud van het wettelijk stelsel.

Krachtens voormelde akte van wijziging werd door de heer
MEUWISSEN, Matheus, voornoemd, een onroerend goed in de huwe-
lijksgemeenschap ingebracht, en werd er een clausule inzake verdeling
van het gemeenschappelijk vermogen ingelast.

Genk, 11 september 2012.
Voor eensluidend beknopt uittreksel : (get.) Monique Seronvalle,

notaris.
(30520)

Blijkens akte verleden voor notaris DE SCHEPPER, Peter, te Roos-
daal, op 6 september 2012, hebben De Heer DE WEWEIRE, Christian
Felix, geboren te Schepdaal op 5 juli 1962 (NN 620705 385-40), en zijn
echtgenote Mevrouw DE STRYCKER, Anita Germaine Amandine,
geboren te Ninove op 2 januari 1961 (NN 610102 444-08), wonende te
1760 Roosdaal, Rombautstraat 23.

Hun huwelijksstelsel gewijzigd met behoud van het stelsel zoals het
thans van toepassing is en hebben de echtgenoten De Weweire-
De Strycker inbreng gedaan van een onroerend goed in de
huwgemeenschap.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) P. De Schepper, notaris.
(30521)

Er blijkt uit een akte verleden voor Meester Frederik HANTSON met
standplaats te Gooik op 10 september 2012, neergelegd ter registratie,
dat :

de heer PANNIS, Gunther Edouard Romain, bediende, geboren te
Halle op 22 januari 1974, NN.74.01.22 415-01 en zijn echtgenote
mevrouw VANHONDEGHEM, Pascale Sandra Vicky, zelfstandige,
geboren te Oostende op 27 maart 1971, NN.71.03.27 014-09, samen-
wonende te 1755-Gooik, Torenstraat 1.

Gehuwd te Gooik op 19 november 2004, hun oorspronkelijk
huwelijksstelsel, hebben gewijzigd overeenkomstig artikel 1394 van het
Burgerlijk Wetboek.

Voor eensluidend ontledend uittreksel : (get.) Frederik Hantson.
(30522)

Bij akte verleden voor notaris Stéphane Meert te Erpe op
6 september 2012 hebben de Heer AELBRECHT, Bart (RR 76.05.27-
141.01), geboren te Aalst op 27/05/1976, en zijn echtgenote Mevrouw
VANDENVELDE, An (RR 85.02.13-116.32), geboren te Aalst op
13/02/ 1985, samenwonend te 9300 Aalst, Binnenstraat 1, een wijziging
aan hun huwelijksvermogenstelsel aangebracht, houdende :

1/ inbreng van de blote eigendom in het gemeenschappelijk
vermogen van het hierna beschreven onroerend goed door de Heer
Aelbrecht, Bart :

Een woonhuis gelegen te Aalst, Binnenstraat 1,

2/ toevoeging van keuzebedingen

Namens de echtgenoten Bart Aelbrecht-Vandenvelde, An, (get.) Stép-
hane Meert.

(30523)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christophe Beyer te Gent,
Wondelgem, op 29 juni 2012 hebben de echtgenoten Detremmerie,
Fernand-Anrijs, Francine, wonende te 9032 Gent, Botestraat 99, hun
huwelijksvoorwaarden gewijzigd, met behoud van stelsel, waarbij
onder meer door mevrouw Anrijs een haar eigen zijnd onroerend goed
in de huwgemeenschap werd gebracht.

(Get.) Christophe Beyer, notaris.
(30524)

Par acte du notaire Hervé Behaegel, à Saint-Gilles, reçu le
24 juillet 2012, M. Cangelosi, Salvatore, né à Etterbeek le
25 septembre 1977, et son épouse, Mme Valvekens, Gisèle Francine
Danielle, née à Saint-Josse-ten-Noode le 11 décembre 1980, domiciliés
ensemble à 1070 Anderlecht, avenue Marius Renard 27/A186, ont
modifié leur régime matrimonial conformément à l’article 1394 et
suivants du Code civil, et ont adopté le régime de la séparation des
biens.

(Signé) H. Behaegel, notaire.
(30525)

Par acte reçu par le notaire Vincent Dandoy, à Mariembourg, le
11 août 2009, M. DEMEY, Frank Felix August, né à Anvers le
26 juillet 1949, et son épouse, Mme VERSCHAEREN, Francine Emilia
Margaretha, née à Anvers le 25 octobre 1949, domiciliés ensemble à
Brûly-de-Pesche, rue de la Huilerie 4, mariés sous le régime de la
séparation de biens suivant contrat de mariage reçu par le
notaire Ernest Van Tricht, le 9 décembre 1970, ont apporté modification
à leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif consiste en un passage du régime existant au
régime de la communauté légale, avec apport au patrimoine commun
de l’ensemble de leurs biens propres de chacun des époux, tels
qu’énumérés à l’inventaire dressé le 11 août 2009 par ledit notaire.

Fait à Mariembourg le 27 août 2012

Pour extrait analytique conforme : (signé) V. Dandoy, notaire.
(30526)

D’un acte reçu par Maître Remi CAPRASSE, notaire à Auvelais,
(commune de Sambreville), le seize août deux mil douze (enregistré à
Fosses-la-Ville le vingt et un août deux mil douze, volume 570, folio 15,
case 15, deux rôles, sans renvoi, reçu : vingt-cinq euros (25 S) (signé)
l’inspecteur principal ai. : J.L. HALLOIN), il est résulté que :
M. CANIVET, Charles Julien, né à Falisolle le 15 septembre 1943, et son
épouse, Mme MASSINON, Nadine Germaine, née à Natoye le
9 décembre 1947, domiciliés et demeurant ensemble à 5060 Sambreville
(Falisolle), rue Raphaël 9.

Conjoints mariés devant l’Officier de l’état civil de la commune de
Fosses-la-Ville le onze septembre mil neuf cent soixante-cinq, sans
contrat de mariage.

Ont apporté une modification conventionnelle à leur régime matri-
monial.

Cette modification porte sur l’apport par M. Charles CANIVET de
biens immeubles propres au profit du patrimoine commun.

Pour extrait analytique conforme à la minute, dressé par Nous, Remi
CAPRASSE, notaire à Auvelais, le sept septembre deux mil douze.

(Signé) Remi Caprasse, notaire à Auvelais.
(30527)
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Aux termes d’un acte reçu par Maître Grégoire Michaux, notaire à la
résidence de Beauvechain, le 23 décembre 2010, M. BIDJA, Patrick
Blanchard, né à Sangmelima (Cameroun) le 4 juin 1978, numéro
national 78.06.04-373.23, et son épouse, Mme GOUX, Séverine Adrienne
Patricia Louise, née à Bruxelles le 9 mars 1974, numéro
national 74.03.09-226.12, domiciliés ensemble à 1320 Beauvechain, rue
de Valduc 3 et +3, ont adjoint à leur contrat de mariage de séparation
pure et simple une société limitée à un immeuble et le passif actuel ou
futur grevant celui-ci, par apport à ladite société de l’immeuble propre
à Mme Séverine Goux, sis à Beauvechain (Hamme-Mille), rue de
Valduc 3 et +3.

(Signé) G. Michaux, notaire.
(30528)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Florence GODIN, notaire à
Malmedy, le 3 septembre 2012, Mme MERTENS, Lucie Francine Maria,
née à Malmedy le dix février mil neuf cent quarante-neuf, (numéro
national 49.02.10-226.32), et son époux, M. BECH, Patrick André Robert,
né à Uccle le vingt-trois octobre mil neuf cent quarante-sept, domiciliés
à 4000 Liège, rue Fabry 18/0001.

Mariés à Kinshasa, le quatre mai mille neuf cent nonante sous le
régime de la séparation de biens, modifié le vingt et un août mille neuf
cent nonante sept en régime de séparation de biens avec adjonction
d’une société accessoire, ont modifié leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte le maintien du régime de la sépara-
tion de biens avec adjonction d’une société accessoire sous réserve d’un
immeuble lequel est sorti de la société accessoire.

Malmedy, le 6 septembre 2012.

(Signé) Florence Godin, notaire à Malmedy.
(30529)

D’un acte reçu par Maître Remi CAPRASSE, notaire à Auvelais,
(commune de Sambreville), le neuf août deux mil douze (enregistré à
Fosses-la-Ville le vingt et un août deux mil douze, volume 569, folio 92,
case 11, quatre rôles, sans renvoi, reçu : vingt-cinq euros, (signé)
l’inspecteur principal a.i. : J.L. HALLOIN), il est résulté que :
M. MONTULET, Patrick (un seul prénom), né à Namur le
trente juillet mil neuf cent septante-quatre, et son épouse,
Mme BODSON, Barbara Marie-Françoise, née à Namur le vingt-
trois octobre mil neuf cent septante-cinq, domiciliés et demeurant tous
deux à 5150 Floreffe (Soye), rue Emile Lorent 19.

Conjoints mariés devant l’Officier de l’état civil de la Commune de
Floreffe le neuf avril deux mil onze, sans contrat de mariage, ont
apporté une modification conventionnelle à leur régime matrimonial.

Cette modification porte sur le passage du régime légal de la
communauté vers le régime de séparation de biens pure et simple.

Pour extrait analytique conforme à la minute, dressé par Nous, Remi
CAPRASSE, notaire à Auvelais, le six septembre deux mil douze.

(Signé) Remi Caprasse, notaire à Auvelais.
(30530)

Il résulte d’un acte dressé par Maître PHILIPPE DUMON, notaire
soussigné, résidant à Mouscron, en date du vingt août deux mille
douze, enregistré 3 rôles, deux renvois, à Mouscron deuxième bureau
le vingt-trois août deux mille douze, volume 180, folio 32, case 14, par
le Receveur, P. PARENT, que M. Kévin Rémi RATTEZ, né à Wattrelos
(France), le premier décembre mil neuf cent quatre-vingt six, célibataire,
domicilié à Marchiennes (France), rue de l’Ange Gardien 365, et
Mlle Claire FOURNIER, née à Lomme (France), le premier août mille
neuf cent quatre-ving sept, célibataire domiciliée à Mouscron, avenue
de la Bourgogne 29.

Les futurs époux déclarent modifier la composition du patrimoine
commun. L’apport de l’immeuble sis à Mouscron, avenue de la
Bourgogne 29, appartenant à Mlle Claire FOURNIER.

Pour extrait conforme : (signé) Philippe Dumon, notaire.
(30531)

D’un acte authentique reçu par le notaire associé Anne WUILQUOT,
de résidence à Elouges, le vingt-trois août deux mille douze, il résulte
que M. DUTRIEU, Jacques Jean Gabriel, né à Lommel, le
dix-sept avril mil neuf cent trente-huit, RN 38.04.17-077.45, et son
épouse, Mme HALLEZ, Maryse Simone, née à Elouges, le sept mai mil
neuf cent quarante-six, RN 46.05.07-160.49, ensemble domiciliés à Dour
(Elouges), rue des Andrieux 77, mariés sous le régime de la séparation
des biens avec adjonction d’une société d’acquêts, aux termes de leur
contrat de mariage reçu par le notaire Léon WUILQUOT, alors à Dour
(Elouges), le 29 février 1972, régime non modifié depuis, ainsi déclaré,
ont procédé à une modification de leur contrat de mariage sans
modifier leur régime matrimonial comme suit :

1. Les comparants déclarent renoncer à la faculté de dresser inven-
taire de leurs biens;

2. Les comparants déclarent n’être plus propriétaire indivis d’aucun
bien, ni meuble, ni immeuble et que la société d’acquêts constituée lors
de la signature de leur contrat de mariage, ne comprend, à ce jour, plus
aucun bien.

En conséquence de quoi, les époux déclarent supprimer purement et
simplement la société d’acquêts alors constituée entre eux et donc
supprimer de leur contrat de mariage les articles 4, 5, 6 et 7 de leur
contrat de mariage;

3. Ils déclarent enfin : compléter leur contrat de mariage par la
disposition suivante : « Article 10 - Renonciation aux droits successo-
raux

M. DUTRIEU ayant retenu des descendants d’une précédente union,
les époux déclarent, conformément à l’article 1388, alinéa 2 du Code
civil, conclure l’accord ci-après repris relativement aux droits qu’un des
conjoints peut exercer dans la succession de l’autre. Chacun des époux
déclarent renoncer irrévocablement à tous les droits successoraux et
aux droits d’héritier réservataire que, conformément au régime succes-
soral légal, le conjoint survivant pourrait exercer sur tous les biens,
mobiliers et immobiliers de la succession du prémourant à l’exception
de l’usufruit portant sur le bien immobilier affecté au logement
principal de la famille au jour du décès ainsi que des meubles
meublants le garnissant. Pour jouir de cet usufruit, le survivant sera
dispensé de fournir caution et de dresser inventaire. Les époux décla-
rent savoir que cet accord ne préjudicie en rien au droit de l’un de
disposer encore en faveur de l’autre par toutes dispositions testamen-
taires. ».

Aucune autre modification n’a été apportée au régime matrimonial.
Pour extrait analytique conforme : (signé) A. Wuilquot, notaire

associé.
(30532)

Les époux MIROIR, Pierre Alain Guy, né à Jemappes, le 3 avril 1948,
et son épouse, Mme ROMAIN, Marie-Christine Jacqueline Ghislaine,
née à Liberchies, le 3 mars 1955, domiciliés à Pont-à-Celles (section de
Liberchies), chaussée de Brunehault 12, ont modifié leur régime matri-
monial aux termes d’un acte reçu par le notaire Philippe DUPUIS à
Gosselies, le 3 avril 2012, enregistré au sixième bureau de l’enregistre-
ment de Charleroi, le 13 avril 2012. Vol. 254, fol. 94, case 19 et ce, afin
de liquider leur régime matrimonial préexistant pour adopter le régime
de la séparation des biens pure et simple.

Gosselies, le 6 septembre 2012.
(Signé) Philippe Dupuis, notaire.

(30533)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire associé Valérie DHANIS, à
Braine-l’Alleud, le vingt août, enregistré à Braine-l’Alleud, trois rôle,
deux renvois, le 27 août 2012, volume 208, folio 94, case 3; reçu vingt-
cinq euros, Signé pour Le Receveur F. PUTSEYS, M. François GIAM-
MATTEI, né à Cambrai le 12 juin 1975, et son épouse, Mme Ingrid
DEWOLF, née à Nanterre le 28 mai 1979, demeurant ensemble à
Florennes, allée des Pinsons 16 ont modifié conventionnellement leur
régime matrimonial et plus précisément apport à leur société d’acquêt
immobilière d’un bien immeuble sis à Florennes, allée des Pinsons 16,
appartenant en propre à Mme Ingrid DEWOLF.

(Signé) Valérie Dhanis, notaire.
(30534)
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Par acte de Maître Quentin MARCOTTY, notaire résidant à Arlon,
substituant sa consœur, Maître Catherine TAHON, notaire résidant à
Arlon, légalement empêchée, en date du 26 juillet 2012,
M. HENNEAUX, Daniel Benoît Bernard, né à Bastogne, le
2 novembre 1971, et son épouse, Mme MARCHAL, Jannic Marie-José
Zélie, née à Leuven, le 17 juillet 1972, domiciliés ensemble à
6870 HATRIVAL, rue de Vesqueville 14, ont modifié leur régime
matrimonial conformément à l’article 1394 du Code civil.

Aux termes de cet acte, M. HENNEAUX, Daniel a fait apport de trois
cinquièmes de ses droits en pleine propriété d’un immeuble à la société
adjointe avec maintien du régime de la séparation de biens avec société
adjointe.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Catherine Tahon, notaire.
(30535)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire Marc WILMUS, à la résidence
d’Etterbeek, le 30 juillet 2012, enregistré au troisième bureau de
l’enregistrement d’Ixelles, le 13 août 2012, volume 72, folio 26, case 16,
reçu vingt-cinq euros (25 S), signé : l’Inspecteur Principal MARCHAL,
D., que les époux ASSAKALI, Majid, né à Saint-Josse-ten-Noode, le
quatre janvier mil neuf cent septante-huit, numéro national 78.01.04-
077.90, et AZLIM, Bouchra, née à Bruxelles, le vingt-sept juin mil neuf
cent septante-neuf, numéro national 79.06.27-230.79, domiciliés à
1860 Meise, Hazepootstraat 41.

Mariés à Woluwe-Saint-Pierre, le 31 mai 2003, sous le régime de la
communauté légale à défaut d’avoir fait précéder leur union de
conventions matrimoniales.

Ont modifié leur régime matrimonial, conformément à l’article 1394
du Code civil.

Fait à Etterbeek, le 7 septembre 2012.

(Signé) Marc Wilmus, notaire associé.
(30536)

Par acte du notaire Aurélie STORME, société civile sous forme de
SPRL, numéro d’entreprise 0832.009.976 — RPM Tournai, de résidence
à Mouscron, en date du dix août deux mil douze, M. DEMEULE-
NAERE, Jean Pierre Louis, né à Mouscron le huit octobre mil neuf cent
soixante-deux (NRN 62.10.08-065.97), et son épouse, Mme DUHAUT,
Marie Françoise Renée, née à Mettet, le quatre novembre mil neuf cent
soixante (NRN 60.11.04-106.44), domiciliés et demeurant ensemble à
7700 MOUSCRON, rue du Village 47, ont modifié leurs conventions
matrimoniales. Cet acte ne visant pas à modifier leur régime matrimo-
nial de base, mais :

1) à apporter dans la communauté, en pleine propriété, le bien dont
M. DEMEULENAERE, Jean-Pierre est propriétaire en totalité et pleine
propriété, et sis à MOUSCRON, rue du Petit Pont 80. Bien que les
parties ont déclaré que le prêt hypothécaire est totalement remboursé,
ledit bien est encore grevé d’une inscription hypothécaire en faveur de
la société « Le Foyer de la Frontière » à Mouscron, d’un montant en
capital de sept cent onze mille six cent vingt francs belges plus intérêts
et accessoires, dette contractée par M. DEMEULENAERE, Jean-Pierre,
aux termes d’un acte reçu par Maître Dirk Werbrouck, Notaire alors à
Dottignies, le dix janvier mil neuf cent nonante, prise au Bureau des
Hypothèques de Tournai, volume 4128, numéro 71;

2) et à ajouter un article dans leurs conventions originaires en cas de
dissolution du patrimoine commun par le décès de l’un des époux.

(Signé) A. Storme, notaire.
(30537)

Suivant un acte reçu le 17 août 2012 par le notaire associé André-
Stany LAMBINET, à Ciney, enregistré à Ciney, le 21 août suivant,
vol. 5/489, folio 45, case 06, Mme LAMBRETTE, Priscillia Frédéric
Valérie, née à Namur le 13 décembre 1989, de nationalité belge, et
M. ARTS, Sébastien, né à Dinant le 4 décembre 1984, de nationalité
belge, domiciliés rue de Barvaux 146/001, à 5590 HAVERSIN (Ciney),
ont modifié leur régime légal de la communauté comme suit :

Modification de leur régime matrimonial de la communauté de biens
réduite aux acquêts, en application de l’article 1394 du Code civil, afin
d’adopter le régime de la séparation des biens pure et simple dont
question aux articles 1466 et suivants du Code civil.

(Signé) Maître Lambinet, notaire associé.
(30538)

Par acte du notaire François CULOT, à Virton, en date du
4 septembre 2012, M. CONNEROTTE, Jean-François Ghislain Marie, né
à Virton le vingt-sept juin mil neuf cent quatre-vingt-un (NN : 81.06.27-
139.18), et son épouse, Mme JOURDAN, Julie Christine, née à Messancy
le deux septembre mil neuf cent quatre-vingt (NN : 80.09.02-084.47),
domiciliés et demeurant ensemble à 6760 Virton (Ethe), rue du Château
Cugnon 39, ont procédé à la modification de leur régime matrimonial
emportant maintien du régime de la séparation de biens avec adjonc-
tion d’une société d’acquêts.

(Signé) Me François Culot, notaire.
(30539)

Aux termes d’un acte modificatif de régime matrimonial reçu par
nous, Jean-Philippe Matagne, notaire associé à Charleroi, le
17 juillet 2012, enregistré, et concernant : M. GEA BUSTOS, Antonio,
ouvrier, né à Barcelone (Espagne) le 7 juin 1947 et Mme BRIGODE,
Arlette Françoise Roberte, employée, née à Gilly le 19 décembre 1948,
époux domiciliés ensemble à Gilly, rue du Laminoir 41.

Mariés à Gilly le 9 mars 1974, sous le régime de la communauté
réduite aux acquêts, aux termes d’un contrat de mariage reçu par le
notaire Paul Beauthier, à Gilly, le 1er février 1974, régime non modifié.

Mme BRIGODE, Arlette a fait apport d’un immeuble propre à la
communauté. Les époux ont également inséré dans leur contrat de
mariage une clause de partage de la communauté.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Jean-Philippe Matagne,
notaire associé.

(30540)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Bij beschikking uitgesproken in Raadkamer door de derde kamer van
de Rechtbank van Eerste Aanleg te Mechelen op 14.06.2012 werd
Mr. Etienne De Ridder, advocaat te 2800 Mechelen, met kantoor
Leopoldstraat 64, benoemd als curator van de onbeheerde nalatenschap
van wijlen de Heer NUYTKENS, Frans Xaverius Maria, geboren te
Mechelen op 21.10.1922 en overleden te Mechelen op 17.04.2011, laatst
wonende voor zover gekend te 2800 Mechelen, Hendrik Speecqvest 5
(W.Z.C. Hof Van Egmont).

Alle schuldeisers worden verzocht bij aangetekend bericht aan
ondergetekende op het adres bovenvermeld hun rechten te doen
kennen binnen de 3 maanden te rekenen van de datum van huidige
publicatie.

Mechelen, 10 september 2012
Voor eensluidend uittreksel : (get.) E. De Ridder, curator.

(30541)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 11 september 2012
door de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,
wordt meester Christian De Maesschalck, advocaat te 8310 Brugge
(Sint-Kruis), Dampoortstraat 5, aangewezen als curator over de onbe-
heerde nalatenschap van wijlen Van der Donckt, Julien Camille Jenny,
geboren te Brugge op 9 juni 1933, laatst wonende te 8310 Brugge (Sint-
Kruis), overleden te Brugge op 3 augustus 2011, op wiens nalatenschap
niemand aanspraak maakt.

Brugge, 11 september 2012.
De griffier, (get.) Luc Geldof.

(30542)
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Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 11 september 2012
door de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,
wordt meester Jan Ferlin, advocaat te 8400 Oostende, L. Spilliaert-
straat 63, aangewezen als curator over de onbeheerde nalatenschap van
wijlen Schwab, Anna Rosa, geboren te Nachrodt Langenstuck (Duits-
land) op 6 maart 1929, laatst wonende te 8450 Bredene, Zandheuvel 4
A003, overleden te Bredene op 20 januari 2012, op wiens nalatenschap
niemand aanspraak maakt.

Brugge, 11 september 2012.
De griffier, (get.) Luc Geldof.

(30543)

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 11 september 2012
door de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,
wordt meester Ignace Laplaese, advocaat te 8310 Brugge (Assebroek),
Baron Ruzettelaan 27/1, aangewezen als curator over de onbeheerde
nalatenschap van wijlen Deleu, Jaak Andreas Hendrik, geboren te Kort-
rijk op 9 september 1929, laatst wonende te 8000 Brugge, Oliebaan 3,
overleden te Brugge op 4 mei 2012, op wiens nalatenschap niemand
aanspraak maakt.

Brugge, 11 september 2012.
De griffier, (get.) Luc Geldof.

(30544)

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 11 september 2012
door de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,
wordt meester Antoon Coucke, advocaat te 8450 Bredene, Zeelaan 10,
aangewezen als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
Bekaert, Joris Emiel, geboren te Eke op 4 december 1903, laatst
wonende te 8450 Bredene, Verbondenlaan 7, overleden te Bredene op
2 november 2000, op wiens nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 11 september 2012.
De griffier, (get.) Luc Geldof.

(30545)

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 11 september 2012
door de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,
wordt meester Pieter Debucquoy, advocaat te 8000 Brugge, Langerei 31,
aangewezen als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen :
Hudders, Roland Lucien André, geboren te Westkapelle op 21 septem-
ber 1928, laatst wonende te 8310 Brugge (Assebroek), Edward de
Denestraat 25/0004, overleden te Brugge op 14 april 2011, op wiens
nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 11 september 2012.
De griffier, (get.) Luc Geldof.

(30546)

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 11 september 2012
door de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,
wordt meester Ronald Laridon, advocaat te 8400 Oostende, Leopold II-
laan 3, aangewezen als curator over de onbeheerde nalatenschap van
wijlen Boery, Julien Gino Jacques, geboren te Oostende op 13 juli 1964,
laatst wonende te Oostende, Nieuwpoortsesteenweg 751/A03C, over-
leden te Oostende op 10 september 2010, op wiens nalatenschap
niemand aanspraak maakt.

Brugge, 11 september 2012.
De griffier, (get.) Luc Geldof.

(30547)

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 11 september 2012
door de zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,
wordt Meester Jean-Luc Lombaerts, advocaat te 8301 Knokke-Heist,
Invalidenlaan 14, aangewezen als curator over de onbeheerde nalaten-
schap van wijlen Huygebaert, Odile Bernard, geboren te Brugge op
21 februari 1940, laatst wonende te 8380 Brugge (Zeebrugge), Evendijk-
Oost 89, overleden te De Haan op 30 juni 2011, op wiens nalatenschap
niemand aanspraak maakt.

Brugge, 11 september 2012.
De griffier, (get.) Luc Geldof.

(30548)
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